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Pictograms Socket openings / Bit shape

FLAT DRIVE® (6-point) TORX® (E)

TORX® (T)

FLAT DRIVE® (12-point) NUT GRIP® / TORX® (E)

Tamper-Resistant TORX® (TH)

NUT GRIP® TORXplus® (EP)

TORXplus® (IP)

Surface Drive LH-STIX® (LH-S)

Tamper-Resistant TORXplus® (IPR)

SOOI SIOKSIO

@P@®DHOOOCOC

OO OCOOCOCOO

PATHFINDER® Bit Holder Triple-Square(XZN)

Flare Nut Phillips Triple-Square with Hole(XZN)
Square Slotted Ribe-CV

Double Square Hexagon POLYDRIVE

Stud Bolt Puller Pz Double-Hexagon
NUTTWISTER® Square Male Socket Set on Rail

Pictograms Mechanics / Specification

S.0.D.H-System® l% Thin-Walled 1/4" 1/4"(6.35mm) Sq. Dr.
S.0DH-systent
- ® > 3
agbl)sél;!efy stem @ with Magnet 3/8" 3/8"(9.5mm) Sq. Dr.
S.0.0H-systesit Magnet
Two-Step Dog 20 tooth Gear 12" 1/2"(12.7mm) Sq. Dr.
Three-Step Dog 24 tooth Gear 5/8" 5/8"(16.9mm) Sq. Dr.
Quick Release Button 30 tooth Gear 3/4" 3/4"(19.0mm) Sq. Dr.
Flexible Head 36 tooth Gear I K 1"(25.4mm) Sq. Dr.
Swivel Head 44 tooth Gear 12| (22" 1.1/2"(38.1mm) Sq. Dr.
L/R Marking 45 tooth Gear 012" 2.1/2"(63.5mm) Sq. Dr.
Oval Shape Shank 60 tooth Gear 31" 3.1/2"(88.9mm) Sq. Dr.
Wobble-Fix Caution

Reproduction in whole or in part without proper and prior authorization is prohibited.

Der Nachdruck, im ganzen oder auch auszugsweise, bedarf unserer ausdrticklichen, vorherigen
Genehmigung.

La reproduction de ce catalogue en tout ou en partie sans autorisation préalable est interdite.
Specifications or designs of any product in this catalogue are subject to change without notice.

Wir behalten uns das Recht vor, jedes in diesem Katalog gezeigte Werkzeug, auch ohne vorherige
Ankiindigung, in Ausfiihrung und Design é@ndern zu drfen.

Nous nous réservons le droit de modifier les modeéles et les dimensions des outils présentés dans ce
catalogue et ce sans autre notification préalable.
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B TEST AND LABORATORY
B TESTLABOR
B TEST AU LABORATOIRE

Ko-ken uses a variety of test equipment.

Strength is measured by the Static Load Test Machine
that can measure torque load up to 5,000Nm.
Durability is measured by the Cyclic Test Machine and
corrosion resistance testing is done by the Salt Spray
Test Machine. The test results are used to improve our
standard products and assist with new product design
and development.

Wir verfligen Uber die verschiedensten Testgerate:
-Die Festigkeitseigenschaften der Werkzeuge werden
mit einer statischen Drehmoment-Testmaschine,
die Prifdrehnmomente bis 5.000Nm erzeugen kann,
tberpruft.

-Die Dauerbelastbarkeit wird mit einer Testmachine
durchgefiihrt mit der die Werkzeuge zyklisch in langen
Testreihen belastet werden.

- Der Korrosionsschutz wird regelmaBig mittels
Salzspriihnebelpriifung kontrolliert.

Die gewonnenen Testergebnisse ermdglichen eine
stetige Verbesserung der Standardwerkzeuge und
helfen bei der Entwicklung neuer Produkte.

Ko-ken utilise plusieurs types de tests.

La résistance est mesurée par une installation de test
a charge statique d’une capacité de 5.000 Nm. La
durée de vie est déterminée par une machine a cycles
et la résistance a la corrosion par une installation a
projection de sel.

Les résultats de ces
tests sont destinés a
améliorer nos produits
standards et a assister
au développement de
nouveaux produits.

Making of Ko-ken products

B DESIGN AND DEVELOPMENT
B ENTWICKLUNG UND DESIGN
B DESIGN ET DEVELOPPEMENT

The 3D-CAD is used to improve standard products,
designing new products and making customized items
for special requirements. Trial products are regularly
developed, manufactured and tested to improve the
durability, appearance and functionality of all tools
produced by Ko-ken.

3D-CAD Programme helfen uns sowohl, bei der
Weiterentwicklung unserer Standardwerkzeuge,
als auch beim Designen neuer Produkte und beim
Entwerfen von Sonderanfertigungen.

Um die Zuverlassigkeit und Funktionalitat unserer
Werkzeuge zur verbessern, werden standig
Versuchswerkzeuge gefertigt.

La technique CAD-3D est utilisée pour 'amélioration
des produits standards, le design des nouveaux
produits et la réalisation d’outils spéciaux.

Des séries d’essai sont régulierement développées,
fabriquées et testées pour améliorer I'apparence et
la fonctionnalité de tous les produits Ko-ken.

KokentooLco,Lto.
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B FORGING
B SCHMIEDEN
B FORGEAGE

(7 /e
I

5

The Forming machines are used for the forging
process. These machines can produce mass
quantities of sockets and parts with high accuracy
that ordinary drop forging machines can not achieve.
On the other hand, ordinary forging machines are also
used for small production runs.

Zum Schmieden verwenden wir eigene
Umformmaschinen.
Diese Maschinen werden zur Produktion

groBer Stiickzahlen von Steckschlisseln und
Betatigungswerkzeugen verwendet mit einer
Genauigkeit, die mit normalen Gesenkschmiede
Maschinen nicht gewéhrleistet werden kann.

Bei kleineren Fertigungsserien werden zur Fertigung
auch kleinere Gesenkschmiedemaschinen verwendet.

Des machines de formage a froid sont utilisées. Ces
machines peuvent produire en masse les douilles et
accessoires avec une précision supérieure a la forge
conventionnelle. B fim g’ =N -
Toutefois, pour des # f

petites séries, des Z&

machines a forger
traditionnelles sont

également utilisées. C.\@ |

B TURNING
B DREHEN
B TOURNASAGE

The forged steel is turned into required shapes and
dimensions. The MC (Machining Center) operates
with extraordinary speed and precision. The article
number, size, logo, production number, and MADE IN
JAPAN are marked on the products after the turning
process has been completed.

Der geschmiedete Stahl wird nun auf die endgiiltige
Form abgedreht.

Unser Maschinenzentrum arbeitet hier mit
auBergewohnlicher Geschwindigkeit und Prazision.

Nach dem Drehvorgang wird das Werkzeug mit
Artikelnummer, Abmessung, Logo, Produktionsnummer
und MADE IN JAPAN markiert.

Apres la forge, les pieéces sont usinées a la bonne
dimension par tournage. Les centres d’usinage
travaillent avec une précision et une vitesse
extraordinaire.

Le numéro d’article, la dimension, le logo Ko-ken,
un numéro de production ainsi que la mention
« Made in Japan » sont gravés sur le produit aprés
tournage.

004
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B HEAT TREATMENT
B HARTEN
B DURETE

To make the tools stronger and more durable, proper
heat treatment is critically important. The temperature
and the time of the heat treatment are strictly regulated
by a very accurate control device.

Um die optimale Stabilitdt und Festigkeit der
Werkzeuge zu erreichen ist der Hartungsprozess der
Werkzeuge von héchster Wichtigkeit.

Die hohe Genauigkeit von Temperatur- und Dauer
der Warmebehandlung werden durch sehr genaue
Regeleinrichtungen in den Harteéfen erreicht.

Pour la résistance et la dureté de I'outil, un traitement
thermique adapté est indispensable. Les températures
et la dureté de traitement sont trés précisément
contrélées.

Making of Ko-ken products

B INSPECTION
B MESSEN UND PRUFEN
B CONTROLE

—

Our products are periodically checked at each
production process by inspection devices. Highly
accurate 3-D measuring instruments are used to
inspect and confirm dimensions.

Unsere Produkte werden periodisch nach jedem
Produktionsprozess lberpruft.
Hierzu verwenden wir sehr genaue 3D Messgerate.

Nos produits sont contrdlés périodiquement a chaque
étape de leur fabrication.

Des instruments de mesure en 3D, trés précis sont
employés pour la vérification des dimensions.

KokentooLco,Lto.
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Technical Features of Ko-ken Tools
Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen
Particularités techniques des outils Ko-ken

FLAT DRIVE®

Flat Drive is designed to guarantee a flat
surface contact between the socket and
the bolt/nut.

The Flat contact reduces wear and allows
to transmit a higher torque value.

The Flat Drive System is also used for the
square drive end as well as the hexagonal
or bi-hexagonal openings of the socket.

Das Flat Drive Design sorgt fiir die optimale
Kraftibertragung zwischen den Flachen des
Steckschliissels und der Schraube. Dies
erlaubt eine Ubertragung von héheren
Drehmomenten. Das Flat Drive System findet
ebenfalls bei allen Antriebsvierkanten sowie
bei 6-kant und 12-kant Profilen Verwendung.

Le profil Flat Drive garantit un contact optimal
entre la douille et I'écrou. Ce contact « a plat »
réduit l'usure et permet la transmission d'un
couple plus élevé. Ce systeme Flat Drive est
utilisé pour tous les carrés conducteurs ainsi
que pour toutes nos douilles 6-pans et 12-
pans.




SOCKETS
STECKSCHLUSSEL
DOUILLES

Technical Features of Ko-ken Tools

=’ Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen

Particularités techniques des outils Ko-ken

SURFACE DRIVE

Surface drive sockets are designed to
retain contact with the flat sides of the
nut in order to transmit higher torque
and reduce nut wear.

These sockets are ideal for using on
polished nuts, aluminum nuts and
nuts with worn out points.

Das Profil unserer Surface-Drive Steckschlissel greift die
Schraube an deren Flachen.

Dies sichert eine héhere Kraftiibertragung und verhindert
ein  Durchrutschen des  Steckschlissels. Diese
Steckschliissel eignen sich besonders fir polierte
Schrauben, Aluminium Schrauben und Schrauben bei
denen die Ecken bereits abgerundet sind.

Notre profil Surface Drive assure le contact entre la douille
et les plats de I'écrou. Ceci réduit l'usure et permet la
transmission d'un couple plus élevé. C'est une solution
idéale pour les écrous polies, celles en aluminium ou
arrondies.

NUT GRIP®

Twin balls at the 6-point Socket
opening hold bolt/nut _

N Spring
tightly for safe and Steel ball

reliable work. Bolt/Nut

Die zwei Kugeln in der 6-kant Offnung unserer NUT
GRIP Steckschliissel halten die Schraube sicherim
Steckschlissel. Dies erlaubt ein Arbeiten auch an
schwer zugéanglichen Stellen.

Les 2 hilles dans I'ouverture du 6-pans de la douille
retiennent I'écrou de maniére sire et efficace.

PATHFINDER®

The beveled flats of the 6-point opening of the PATHFINDER
socket engage the nut almost immediately. PATHFINDER
sockets are ideal for using with power tools in automatic
assembly processes, as the power tool does not have to be
totally stopped for the socket to engage the nut.

Da die Maschine nicht nach jedem Schraubvorgang
angehalten werden muss, ergibt sich eine erhdhte
Produktivitat, die sich bei vollautomatischen Maschinen
(Mehrspindelschrauber) ganz besonders auswirkt.

Les parois en biais du 6-pans des douilles PATHFINDER
assurent I'engagement quasi immédiat de I'écrou. Le fait
de ne pas devoir arréter la machine aprés chaque serrage
procure un gain de productivité particularité appréciable
dans les chaines de montage automatiques.
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¢ Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen
Particularités techniques des outils Ko-ken

RATCHET HANDLE
KNARRENGRIFFE
MANCHE A CLIQUET

J-Type

Rubber Grip

Gummigriff

Manche en matiére plastique

P-Type
Plain Grip

Glatter Griff
Manche lisse

N-Type
Knurled Grip
Gerandelter Griff
Manche moletée

008 KokesmrooLco,Lro.



¢ Technical Features of Ko-ken Tools
= Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen
Particularités techniques des outils Ko-ken
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S.0.D.H-System®

Two dogs are located in the ratchet body so that the dogs
and springs are held securely in place, allowing the reversing
lever and dog to switch smoothly.

The torque load on the gear is transmitted vertically to the
dog, and in turn, down the ratchet handle. This mechanism
locks gears tightly in place while torque is being applied, thus avoiding any gear slippage.

Die zwei Sperrklinken sind fest im Knarrenkorper verankert, die Federn sind dadurch fest
fixiert.

Die Umschaltung der Knarre erfolgt leicht und sicher.

Die Kraft des Knarrenzahnrads wird vertikal auf die Sperrklinken tbertragen, dadurch wird
das Uberspringen des Knarrenmechanismus sicher vermieden.

Les 2 rochets sont insérés dans le corps du cliquet. De ce fait les ressorts sont également
fermement fixés. L'inversion se produit sans a-coups. Ce mécanisme assure aussi une
transmission du couple sans risque de ripage.

Two-Step Dog
Two flats hold two teeth of the ratchet gear, thus increasing the maximum torque load of the
ratchet compared with a single-step system.

Die Kraft wird Giber zwei Zahne des Knarrenzahnrades tibertragen. Dies erlaubt eine héhere
Kraftiibertragung gegentiber Knarren mit einem Zahn Mechanismus.

La force est transmise par les deux dents du mécanisme. Ceci permet un couple plus élevé
par rapport aux systemes a une seule dent .

Three-Step Dog

Two dogs are set in the same axis, and the three teeth hold the ratchet gear.

The enlarged contact area produces an about 10% higher torque value and the S.0.D.H-
System provides smooth and light movements.

Die scharnierartig eingelagerten Sperrklinken haben jetzt jeweils drei Zéahne im Eingriff. Die
dadurch vergroRerte Greifflache erhoht das maximale Drehmoment um ca. 10%. Auch
diese Knarre besticht durch ihren leichten und geschmeidigen Lauf.

Les deux rochets étant placés sur le méme axe, les trois dents de l'engrenage sont
engagées en permanence. Ce systéme assure une augmentation de 10% du couple
maximum admissible. Ce cliquet se caractérise également par son fonctionnement souple

et sans a-coup.
Kokemntoorco,ro. Q09



€™ Technical Features of Ko-ken Tools
Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen
Particularités techniques des outils Ko-ken

SHAPE OF HANDLE
FORMGEBUNG DER GRIFFE
MODELE DE POIGNEE

010 KokesmrooLco.vro.



@ Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen

Particularités techniques des outils Ko-ken

OVAL SHAPE SHANK

@/

|

Unique designed oval shape shank provides extra strength and durability.

Der einzigartige ovale Schaftquerschnitt in Belastungsrichtung erhoht die
Stabilitat und Widerstandsféahigkeit.

La section ovale, orientée dans le sens de l'effort, confere a cet outil une
résistance et une durée de vie incomparable.

e ST

KNURLING [a1k:

Rotation and general handling of
extensions with oily hands is
greatly improved with the Kokonm
developed 6 point knurling. Also
the Kokem 6 point knurling stops
the extensions from rolling around
the work area.

Durch die von Koken entwickelte 6
fache Réndelung wird die Handhabung deutlich erleichtert.
AuRerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté
développé par Keken. Ce méme profile empéche le roulement intempestif
des rallonges sur le plan de travail.

WOBBLE-FIX P

() ":k\
I
LL .
TWO WAY USAGE
a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar providing a 15° angle
operation.

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel Einstellungen verwenden
a) voll eingesteckt und starr
b) halb eingesteckt, mit einem Arbeitswinkel von 15°.

Deux utilisations possibles
a) comme rallonge normale, dans une position fixe
b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d’inclinaison jusqu'a 15°

Fix

—s

TOOLCO,,LTD.
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STUD BOLT PULLER / SETTER
STEHBOLZENAUSDREHER UND STEHBOLZENSETZER
EXTRACTEURS DE GOUJONS

STUD BOLT PULLER STUD BOLT SETTER

STEHBOLZENAUSDREHER STEHBOLZENSETZER
DEGOUJONNEUSES MONTE-GOUJONS
Hexagon body design can A special socket for installing
lessen the excessive load on a stud bolt.
cages and rollers inside the T P Inside steel ball prevent the

pullers. \ \ stud bolt stuck onto the

N . - socket. After installing a stud
Der neue Korper mit sechs { . .

. bolt, turn to anti-clockwise to

Walzenmulden verteilt den removing the socket
Druck auf den Kafig und die g '
Walzen weitaus vorteilhafter. Spezialwerkzeug zum Setzen von Stehbolzen. Der
Bolzen trifft im Werkzeug nur auf die gehartete Stahlkugel,
was die Kontaktflache verringert. Nach dem Setzen des
Stehbolzens kann das Werkzeug im Linkslauf vom
Stehbolzen abgezogen werden.

La forme hexagonale du corps
améliore les tolérances.
Elle répartit I'effort de facon plus
uniforme sur la cage et les
rouleaux. Douilles spéciales pour monter les goujons.
Le goujon est en contact avec une bille d’acier pour
I'empécher d’adhérer a la douille.
Aprés avoir posé le goujon, tourner dans le sens
antihorlogique pour le retirer

STUD BOLT SETTER
STUD BOLT

O | 2 OBJECT
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Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen
Particularités techniques des outils Ko-ken

El Black Finish - Schwarze Schlagplatte - Téte de frappe noire E% 358

Black finished head prevents peeling off the chrome plate by striking the head. 3

Der Schlagkopf wurde geschwarzt, um das Abblattern von Chrompartikeln =
zu verhindern.

La finition noire de la téte évite I' écaillage du chrome lors de la frappe.

a1

F Original Body Shape - Einzigartige Formgebung - Forme unique du corps

P Original design of the body achieved higher grip.
/ Die Gestaltung des Handschlagschrauberkorpers erhoht Fihrung und Griffigkeit des Werkzeuges.
Le dessin original du corps permet une meilleure prise en main de I' outil.

El El Heat Treatment - Warmbehandlung - Traitement thermique

Special heat treatment is applied on the body. Hardness of striking part is slightly softer to prevent cracks.

On the other hand, Cam part converts the striking power to twisted by striking with hammer, therefore, this part is finished
with higher hardness to improve anti-wear.

Besondere Aufmerksamkeit wurde der Warmbehandlung des Kérpers gewidmet, indem die Harte des Schlagendes leicht
verringert wurde, um ein Reissen durch Hammerschlage zu vermeiden. Dagegen wurde die Harte und somit die Belastbarkeit
in dem Teil des Korpers erhoht, wo der Schlag in Drehkraft umgesetzt wird.

Un traitement thermique spécifique est appliqué sur le corps de I' outil. La dureté des parties de frappe est légerement
inférieure pour diminuer le risque de casse. D' un autre c6té, le mécanisme qui transforme la force de frappe en rotation est
plus dure pour augmenter la résistance a I' usure.

El Spring - Feder - Ressort

Stronger spring is adapted to convert the striking power efficiently to twisting power.
Eine extrem widerstandsfahige Feder sorgt fiir die unmittelbare Ubertragung der
Schlagkraft und ihre Umsetzung in wirksame Drehkraft.

Un ressort tres résistant est monté sur I' outil pour convertir la force de frappe en
force de torsion trées efficace.

KokentooLco,Lto.
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= Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen
Particularités techniques des outils Ko-ken

FREE-TURN GRIP |

SPINNING CROSS WRENCH
DREHBARER KREUZSCHLUSSEL
CLE EN CROIX RAPIDE

The shaft of cross wrench turns freely inside the knurled grip. The cross
bar is removable for easy storage in a compact space.

Der Schaft des Kreuzschliissels dreht sich frei in dem kordierten Griff.
Die Querstange kann entnommen werden, das erlaubt eine platzsparende
Aufbewahrung (z.B. im Fahrzeug)

La tige de la clé tourne librement dans sa poignée gaufrée.
La barre transversale est démontable pour le rangement aisé de I'outil.

FLEXIBLE SPEEDER
= ’ \ GELENKGRIFF-WINDE
VILEBREQUIN RAPIDE

Free-turn grip allows speedy removal or replacement of wheel nuts. It
can also be used as a hinge handle to tighten or loosen the nuts.

Der frei laufende Griff ermdglicht eine schnelle Radmontage. Das
Werkzeug kann zusatzlich als Gelenkgriff verwendet werden.

La poignée a rotation libre permet I'enlevement et la pose rapide des
écrous de roue.
Elle peut également étre utilisée comme poignée articulée.

SPINNING SLIDE T-HANDLE
FREILAUF T-GRIFF
POIGNEE EN T RAPIDE

The knurled grip is attached in the middle of shaft for free turning. Oval
shaped cross bar prevents the bar from turning inside the shaft during
use.

Der kordierte Freilauf-Griff befindet sich in der Mitte des Schaftes. Der
Quergriff mit ovalem Querschnitt verhindert das Verrutschen.

La poignée gaufrée est fixée au milieu de la tige et est a rotation libre.
La barre transversale est de forme ovale pour I'empécher de tourner
pendant I'utilisation.
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Particularités techniques des outils Ko-ken

IMPACT WHEEL NUT SOCKET )
IMPACT RADMUTTERN STECKSCHLUSSEL
DOUILLES POUR ECROUS DE ROUE, IMPACT

PLASTIC PROTECTOR
KUNSTSTOFF HULSE
PROTECTION EN PLASTIQUE

A detachable plastic protector is fitted to the
socket to prevent damage to the wheel when
working in tight areas.

The socket size and Ko-ken Mark printed on
the shaft makes it easier to see if the socket
is still rotating or stopped.

-

Zum Schutz empfindlicher Leichtmetallfelgen
ist eine drehbare und abnehmbare Kunststoff
Hilse an dem Steckschlissel montiert. Die
aufgedruckten Markierungen am
Werkzeugschaft zeigen aulerdem ob das
Werkzeug steht oder rotiert.

EXTRA THIN-WALLED La douille est pourvue d'un insert en
EXTRA DUNNWAN DIG plastique détac_hable. Il sert a p_r_éve_nir tout
dommage aux jantes lors de I'utilisation des

PAROIS EXTRA MINCES oijes.

Le marquage sur la tige rend l'identification
des douilles tres facile.

Thin-walled shape and 110mm length gives
extra reach for nuts recessed deep inside
the wheel.

They are ideal for aluminum wheel nuts
where access to nut is very tight. Colour
coded shafts make size identification easy.

SPARK PLUG SOCKET
ZUNDKERZEN STECKSCHLUSSEL s
DOUILLES AVEC RESSORTS RETENUE POUR BOUGIES ¢

CLIP TYPE ( 1 Ll
This revolutionary new spark plug socket is designed to 1|
securely grip a spark plug at its hexagonal part by two
stainless spring clips.

An internal brass guide holds the clips in place, which
ensures perfect alignment of the spark plug into the
threaded plughole of the cylinder head, thus preventing
thread damage.

The brass guide also eliminates stress loading and
possible damage to the ceramic insulator of the spark
plug.

Zwei solide Federn aus rostfreiem Stahl fassen den
Sechskant der Zindkerze und driucken ihn an den
Anschlag der Messing-Fuhrungsbuchse. Jetzt sitzt die
Kerze genau senkrecht zur Achse des Steckschlissels.
Das Einschrauben kann ohne Beschadigung der
Gewindegéange im Motorblock und ohne Druck auf den
Isolator der Kerze erfolgen.

SOCKET BODY

BRASS

SPRING CLIP

SPARK PLUG

Deux puissants ressorts en acier inoxydables maintiennent
la bougie sur sa partie hexagonale tout en Il'appliquant
contre la douille de guidage en laiton. L'alignement parfait
de la bougie dans I'axe de l'outil permet a I'opérateur de
poser celle-ci avec beaucoup de précision en réduisant au
maximum les risques d'endommagement au filetage du
bloc ainsi qu'a la partie en céramique de la bougie.

Kokemtoorco,o. Q15
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Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen
Particularités techniques des outils Ko-ken

Universal Joint
Universal Gelenk
Joint universel

Hexahedral engagement
achieved with compact design

Pin type Hexagon type

The load is shared at 6 sides.

The load is shared at 2 points. § . »
Compact design

Ball type universal joints use a new structure of joint mechanism without a pin.
Being connected by mutually engaged hexahedrons, the load is dispersed
across the whole outer circumference.

High durability is obtained with this innovative, compact design.

Unsere neuen Kugelgelenke haben einen Gelenkmechanismus ohne Bolzen.
Durch die miteinander verbundenen sechs Flachen wird die Last Gber den
gesamten AuRenumfang verteilt.

Diese innovative kompakte Bauweise erhoht die Lebensdauer des Gelenkes
erheblich.

Nos joints articulés utilisent un nouveau mécanisme d'articulation sans boulons.
Grace aux six surfaces interconnectés, la charge est répartie sur toute la circonférencp extérieure.
Cette conception innovante et compacte augmente considérablement la durée de vie de I'articulation.

Locking Adaptor
VERRIEGELUNGSADAPTER
I'ADAPTATEUR DE VERROUILLAGE

Impact sockets can be attached or detached on the LOCKING ADAPTOR for safety just by
sliding the holder rather than using a pin and an O-ring.

It can reduce the time to change a socket, especially when you need to use a variety of
socket sizes.

Die Kraftschraubereinsédtze werden durch einfaches Verschieben der Hillse am Adapter,
ohne Verwendung von Stift und O-Ring, sicher gehalten bzw. entriegelt.

Die Zeit fir den Wechsel eines Steckschliissels wird dadurch deutlich verkiirzt, insbesondere
wenn Sie eine Vielzahl von verschiedenen Abmessungen verwenden missen.

Vos douilles a chocs peuvent étre facilement maintenues et libérées en déplacant le
support de I'adapteur sans devoir utiliser la goupille et le joint.

Le temps nécessaire pour changer une clé a douille est considérablement réduit, surtout
si vous devez utiliser une variété de dimensions différentes.

i’ RELEASE




Technical Features of Ko-ken Tools

Technische Besonderheiten der Ko-ken Werkzeugen

Particularités techniques des outils Ko-ken

NUTTWISTER®

The NUTTWISTER's six teeth have a special
helical structure that tapers inward, locking onto
the rounded-off bolt or nut for removal.
NUTTWISTER can be applied to any round bolts
like stud bolts, cap bolts, provided the correct size
is used and the bolt or nut is unbroken.

Die sechs Zahne des NUTTWISTER's haben eine spezielle schraubenférmige Struktur, die sich nach innen verjiingt und
sich dadurch mit der abgerundeten Schraube oder Mutter verbeif3t.

Der NUTTWISTER kann auf alle Rundbolzen wie Stehbolzen und Zylinderschrauben verwendet werden, unter
Vorrausetzung dass die richtige Grof3e verwendet wird und die zu I6sende Schraube oder Mutter nicht gebrochen ist.

Les six dents du NUTTWISTER ont une structure hélicoidale spéciale qui se rétrécit vers l'intérieur et mord avec la vis ou
I'écrou arrondi.

Le NUTTWISTER peut étre utilisé sur tous les boulons ronds tels que les boulons filetés et les vis a téte cylindrique, a
condition que la taille correcte soit utilisée et que la vis ou I'écrou a desserrer ne soit pas casseé.

BOLTTWISTER®

Use the BOLTTWISTER to remove a broken bolt whose head has come off.
After drilling a hole in the center of the broken bolt, insert BOLTTWISTER into the hole and turn it counterclockwise until it sticks.
The bolt can be removed by continuing to turn it.

Verwenden Sie unsere BOLTTWISTER um gebrochene Schrauben deren Kopf abgebrochen ist zu I6sen.

Nachdem Sie ein Loch in der Mitte des gebrochenen Bolzens gebohrt haben, stecken Sie den BOLTTWISTER in das Loch
und drehen ihn gegen den Uhrzeigersinn bis er klemmt.

Der Bolzen kann nun durch weiteres Drehen entfernt werden.

Utilisez notre BOLTTWISTER pour enlever une vis cassée dont la téte est cassée.
Apres avoir percé un trou au centre du boulon cassé, insérez le BOLTTWISTER dans le trou et tournez le dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle se bloque.
Le boulon peut maintenant étre retiré en le tournant davantage.

i
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*» TORX"/ TORX:tcco: & LIHSTIX"

TORX'/ TOR%w: and LHStIx” are recognized as three of the most efficient fastening systems because of their ability to
transfer greater torque, reduce end load and virtually eliminate tool slippage.

Durch die Fahigkeit gréBere Drehmomente zu Ubertragen sind TORX®/IORMs: und WHstix® bekannt als die drei

effizientesten Befestigungssysteme.

TORX'/TOR%s: ot LHSIX" sont reconnus comme étant trois systemes de vissage particulierement efficaces. lls
permettent en effet de transmettre des couples particulierement élevés.

TORX® & TORX plus®

‘%"‘" {ITORX"

®Q

=,
——
TORX’s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

‘TORX"ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

TORXew' i a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXetew: st ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXutes' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

£ 3T0RX; 2:::

@ O
S S -

KokomrooLco,uro. holds the official license to use the trademark TORX".
KokontooLco,uro. halt die offizielle Lizenz um das Markenzeichen TORX" benutzen zu diirfen.
TooLco, 0. est officiellement licencié pour I'usage de cette marque TORX"

KokentooLco,uro. holds the official license to use the trademark TORXsee:,
KokontooLco,uro. hilt die offizielle Lizenz um das Markenzeichen TORXatee: benutzen zu diirfen.
TooLco,LTo. est officiellement licencié pour I'usage de cette marque TORNazew: .

LHSTIX®

Line Head Straight
D €5 @97 Q}uhqgc . LH-S series

wnstlx'is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
Hstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
Hstixest une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

KokomooLco,uro. holds the official license to use the trademark Lxstix,
TooLca,uro, hélt die offizielle Lizenz um das Markenzeichen wsstix” benutzen zu diirfen.
KokenrooLco, L. est officiellement licencié pour I'usage de cette marque LHstix”.

-

Registered Trademarks / Eingetragene Warenzeichen / Marque déposée

Koken TooLco.,LTD.

Kokon

D,

\WWTFITEMARKER

WWFIHE
S.0.D.H-System"

Flatdrive”
ATTACK DRIVER®
HANDY-ENDY*
PATHFINDER®
Nut Grip’

LOCK NUT BUSTER”
® NUTTWISTER"

HIGH PERFORMANCE TOOLS OF CONVINCING QUALITY

BOLT TWISTER"

018 KokesmrooLco.vo.



Ko-ken Factory / Das Ko-ken Werk / L'usine Ko-ken

Warranty / Garantie / Garantie

WARRANTY

The trade mark Koken is your unqualified warranty against any defect in material or workmanship. Each Koken tool is built to more than
meet the requirements of its intended use and is carefully checked before leaving the factory. Any Kekes tool which fails because of
defective material or workmanship will be repaired or replaced through your Koken dealer, to the exclusion of any further liability.

GARANTIE

Koken TOOL CO.,LTD. Shizuoka, Japan, garantiert Innen die einwandfreie Qualitat und Ausfiihrung ihrer Produkte. Jedes Werkzeug der
Marke Koken ist fiir Hochstleistungen konstruiert und wird vor Verlassen der Fabrik sorgfaltig gepriift. Kokes TOOL CO.,LTD. repariert oder
ersetzt Uiber ihre Handler unter Ausschluss jeglicher weitergehenden Haftung jedes fehlerhafte Kokem Produkt kostenlos.

GARANTIE

La fabrique Koken TOOL CO.,LTD. Shizuoka, Japon, garantit la qualité irréprochable et le traitement absolument impeccable des outils
portant la marque Koken. Chaque outil Kokes quittant la fabrique est controlé soigneusement. La fabrique s'engage a réparer ou remplacer
gratuitement tout défaut de matiére ou de fabrication par l'intermédiaire de ses distributeurs, a I'exception d'une responsabilité étendue.

1ISO9001

ISO 9001

Management System Certificate

Gartifeats Mamber - JOA-1028

Orgaricaion
KO-KEN TOOL CO., LTD.
656 NAKKHD. KAKEGARA-CITY, SHIZUBKA  JAPAN

1SO 9001
Appendix

e
2) ==
Ric KO-KEN TOOL COL.LTO.

[T
O LI —— 0 S

A i stiached e o e B
gl with tha cesinemt. o
JAB
MO 150 3001 2015 .~ JIS Q 9001 -2015
v B i
_'\gaa_ Lunk Rarweal Duta: *duanry 8.

‘I
:
i
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General / Allegemeines / Généralités

(a) Make sure you use the right type socket, whose opening fit the nut.
Verwenden Sie immer den richtigen Steckschlissel und iberzeugen Sie sich davon, ob er auch auf die Mutter passt.
Utilisez toujours la bonne clé et assurez-vous qu'elle est rigoureusement adaptée a I'écrou.

(b) For use on electric or air IMPACT Wrenches select IMPACT Sockets only.

Auf elektrischen oder pneumatischen Schlagschraubern dirfen nur hoch belastbare IMPACT-Steckschliissel und
Zubehorteile gesteckt werden.

Sur des vis a fixer par machines a chocs pneumatiques ou électriques n'utilisez que des clés a douille IMPACT et des
accessoires IMPACT capables de résister a une haute sollicitation.
(c) When using nut runners or IMPACT Wrenches wear safety goggles.
Tragen Sie bei der Anwendung von Schraubern stets eine Schutzbrille.
En opérant avec des visseuses et des machines a chocs, portez toujours des lunettes de protection.

//\ (d) Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.
W@J Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.
Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent aucune isolation électrique.

O0LS
U (e) Never substitute a HAND Socket for a INDUSTRIAL Socket or an IMPACT Socket, or a INDUSTRIAL Socket for an
IMPACT Socket.

Nehmen Sie deshalb niemals anstelle eines INDUSTRIAL-oder IMPACT-Werkzeuges ein HAND-Werkzeug oder
S AFETY anstatt eines IMPACT-Werkzeuges ein INDUSTRIAL-Werkzeug.
Ne vous servez donc jamais d'un outil a main au lieu d'un outil INDUSTRIAL ou IMPACT ou d'un outil INDUSTRIAL

ADVISER au lieu d'un outil IMPACT.

() Items in this catalogue marked A\ can be loaded to torque values which may cause breakage. In the interest of your
own safety always apply load evenly and progressively to avoid breakage and possible injury.

S I CH ERH EITS' Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen. Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit
RATGEBER soliten die betreffenden Werkzeuge nie ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch, und damit
verbundene mdgliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage susceptibles d'occasionner leur rupture.
Pour votre propre sécurité, veuillez toujours appliquer la charge d'une maniere uniforme et progressive. Céci pour
M ESURES éviter ruptures et accidents.

DE SECURITE (g) Make sure to lock the impact sockets on driving tools with Pin / O-Ring or C-Ring.
Verwenden Sie Impact Steckschlussel nie ohne Sicherungsring und Stift oder alternativ mittels unserer C-Ringe.
Ne jamais utiliser de douille a choc sans sécurité. (Anneau et goupille ou crochet en C)

Sockets / Steckschliissel / Douilles

Sockets showing cracked walls, battered points or other marks of wear are to be replaced.

Steckschlussel mit Haarrissen, abgestossenen Kanten oder mit anderen Verbrauchserscheinungen sind umgehend zu
ersetzen.

Les clés qui présentent des fissures capillaires, ou autres signes d'usure doivent étre immédiatement changées.

Ratchets/Handles / Knarren/Griffe / Cliquets/Poignées

A ratchet is not a hammer.

Eine Knarre ist kein Hammer.
Un cliquet n'est pas un marteau.

Never use loose pipes or other improvised attachments on handles for increased leverage.

Setzen Sie niemals lose Rohre oder andere Hilfsstiicke auf Steckschlisselgriffe, um dadurch eine héhere Drehkraft zu
erzeugen.

Ne mettez jamais de tubes ou autres piéces auxiliaires sur les poignées des clés a douille dans le but d'obtenir un couple de
serrage plus éleve.

Extension Bars / Verlangerungen / Rallonges

The combination of several short extensions instead of one correct sized one is to be avoided.

Das Zusammenstecken von mehreren kurzen Verlangerungen als Ersatz fur eine in der richtigen Lange ist unbedingt zu
vermeiden.

Il faut absolument éviter d'utiliser plusieurs rallonges courtes au lieu d'une seule ayant la bonne longueur.

Adaptors / Verbindungsstiicke / Réducteurs

Adaptors are to be used reasonably. Be reminded that high torque potentials are reached when using a "down" adaptor, a
bigger sized handle to a smaller drive socket. Always stay within safe limits.

Reduzierstiicke sind mit Vernunft einzusetzen. Beachten Sie, dass bei der Verwendung von Reduzierstiicken hohe
Drehmomentwerte ausgeldst werden namlich dadurch, dass grossere Griffe auf kleinere Steckschliissel gesetzt werden.
Bleiben Sie jeweils innerhalb der Sicherheitsgrenzen.

Les réducteurs doivent étre utilisés avec modération. Il est a considérer qu'avec les réducteurs on obtient un couple de
serrage élevé du fait que des poignées plus grandes sont appliquées sur des clés a douille plus petites. Ne dépassez pas les

limites de sécurité.

020 KokesmtooLco,Lro.
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Z-Series : Feature =

Z-series

Z-SERIES

[Standard]
3400MZ-10  3400M-10

[Z-type] [Standard] [Z-type]
2400MZ-10 2400M-10

Tolerance - Across Flat

ISO/DIN/JIS
Across Flat [ Z-type ]
Across Flat

ISO(Bolt)
Across Flat

Bolt Across Flat Standard ~ Socket Across Flat Standard

Tolerance - Across Flat

fhacross flat standard Macross flat standard

[2-type]
Female
Square

[cNm] Comparing Light Ratchet Movement

/

[ Z-type] N[ Standard ] [A] [B]
3725z | 3753N | 36tooth | 36tooth

* A, B : Other Brand

022 KokemtooLco,ro.

COMPACT

2400MZ and 3400MZ are designed 5-9mm shorter than
standard 2400M and 3400M which is ideal for working in
confined and tight areas.

2400MZ und 3400MZ sind gegeniber unseren
Standardausfiihrungen 2400M und 3400M um 5-9mm kdirzer.
Dies erlaubt ein Arbeiten an schwer zuganglichen Stellen.

Les douilles 2400MZ et 3400MZ étant plus courtes de 5-9mm par
rapport aux douilles standards, elles ont 'avantage de faciliter le
travail dans des endroits étroits et difficilement accessibles.

TOLERANCE-Hexagon Opening

The Hexagon openings of our Z-Sockets are produced with
reduced tolerances (according to DIN/ISO) which achieve a
more positive fit between bolt and socket.

Die Steckschlissel6éffnungen der Z-Serie werden mit
geringeren Toleranzen (nach DIN/ISO) gefertigt um eine
bessere, direktere Verbindung zwischen Schraube und
Werkzeug zu gewahrleisten.

Les douilles Ko-ken de la série Z sont fabriquées selon
DIN/ISO comme toutes les douilles standards. Sauf que pour
la série Z les tolérances sont plus restreintes afin d’atteindre un
meilleur ajustement entre douille et vis.

TOLERANCE-Square Drive

To ensure a tighter fit between socket and handle, the male
and female square drives are produced with shorter tolerances
(according DIN/ISO).

Auch die Antriebsvierkante sind mit einer geringeren Toleranz
(nach DIN/ISO) gefertigt um eine festere Verbindung zwischen
Betatigungswerkzeug und Steckschliissel zu erméglichen.

Aussi les carrés males et femelles sont fabriqués avec des
tolérances plus restreintes (selon DIN/ISO) afin de garantir
une meilleure fixation entre cliquet et douille.

BALL HOLDING GROOVE

The inventive Ball Holding system of the Z-series allows a
secure connection between Socket and Handle.

Die Werkzeuge der Z-Serie verfiigen Uber spezielle
Kugelfangrillen, die eine noch sicherere Verbindung zwischen
Betatigungswerkzeug und Steckschliissel gewahrleisten.

La série Z dispose d’'une
rainure de fixation pour bille
spéciale, qui améliore
nettement la fixation entre
douille et cliquet.

RATCHET HANDLE

Smaller head with 36 tooth gear and light ratchet movement
allow working in narrow spaces and confined areas.

Der schmalere Knarrenkopf, mit leicht gangigem 36-Zahn
Getriebe erlaubt ein Arbeiten an engen schwer zuganglichen
Stellen.

La téte de cliquet réduit et un méchanisme a 36 dents plus
Iéger facilite le travail dans des endroits difficilement
accessibles.
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2400MZ H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
4 6.4 11 3 14

4.5

5

55

6

7

8
10
ALl
12
13
14

RS2400MZ/12 12 Pieces Set/Rail 200mm

2300XZ D1
(mm) (mm) | (mm)
55 8.2 11

7 11
7.6 il
8.2 11
8.8 11
9.9 11
AL 11.7
135 125
14.7 13.2
15.9 14.4
17.1 15.6
18.3 16.8

3
3
3.5
35
35
4.5
7

ENEENEENERN]

14
14
14
14
14
15
15
15
15
15
15

4,45,5,55,6,7,8,10, 11, 12,13, 14

6 8.8 11
7 9.9 11
8 11.1 11.7
10 135 125
11 14.7 13.2
12 15.9 14.4
13 17.1 15.6
14 18.3 16.8
RS2300Xz/9

2300MZ 1 D- Hi H: L 52
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (@)
4 6.4 11 5 41 50 14

55,6,7,8,10,11, 12, 13, 14

4.5 7 11
5 7.6 11
515 8.2 11
6 8.8 11
7 9.9 11
8 111 11.7
10 13.5 125
11 14.7 13.2
12 15.9 14.4
13 171 15.6
14 18.3 16.8
RS2300MZ/12

Ha L &2 Ny
(mm) | (mm) | (mm) (@ | (pcs.)
6 20 30 10 10

7
8
9

11

12

13

14

14

55

6

6.5

7

8

9
11
12
13
14
16

20
20
20
20
20
20
20
20

30
30
30
30
30
30
30
30

10

© O N OO OO O

BB e
o » P

10
11
13
16
19
22
26
30

9 Pieces Set/Rail 200mm

a1
41
a1
a1
a1
a1
a1
a1
a1
a1
a1

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

16
16
16
17
20
22
29
33
40
45
51

12 Pieces Set/Rail 200mm

4,45,5,55,6,7,8,10,11, 12,13, 14

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

228

10
10
10
10
10
10
10
10

445

2400Mz o kot Steckecssel

Douilles 6-pans

S3IH3IS-Z

D1 —-H — [D2 ‘\ .

R 324 0 0 M Z/1 2 O -uuu gf:é(lfslcile&sosgI?;gr:iedifCMRaag“netschiene

Jeu de douilles sur rail a aimant

2300XZ QO gpomsosets semideep

Douilles, semi-profondes 6-pans

S _ I

H2

R sz 3 0 UXZ/ 9 O m“l gggglgciﬁltsosgg;grflﬂ‘cMRaZiLetschiene

Jeu de douilles sur rail a aimant

6-point Deep Sockets
6-kant-Steckschlissel,lang
Douilles longues 6-pans

2300MZ

{-
22227

H1

R S 23 0 0 M Z/1 2 O uml g?eccklfstciletfszr;g;gTJifcMzagiLetschiene

Jeu de douilles sur rail & aimant

- - - o e @ @
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20002-28 / -50 @ g:]eiltl:ilgsscﬁlif]Ssoecll;[eltrsKreuzschlitzschrauben Phillips

Douilles tournevis pour vis a empreinte Phillips 2000Z-28 D H L L&A <
(PH) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1 12 28 9 10

11.2

Z-SERIES

2 11.2 12 28 10 10
3 11.2 12 28 10 10
2000Z-50 D d H L .
((3)] (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1 11.2 4 34 50 11 10
2 11.2 5 34 50 13 10
3 11.2 = 34 50 16 10

2005Z-25 O ek i Sheeehvauben

Douilles tournevis pour vis a fente TxW D H L ; <>
AL (mm) mm) mm) mm) (@) (pcs.)
c 5 25 9 10

1.0x55 112 9
6 12x65 112 9 25 10 10

2 01 0 M Z' 2 5 / = 5 0 @ gt?éﬁs?rtnﬁgggﬁtﬁr Innensechskant-Schrauben

Douilles tournevis pour vis 6-pans creux 2010MZ-25 D H L £ @)
(mm) (mm) (mm) (mm) g (p(fs.)
3 25 10

11.2 g g
9

4 11.2 9 25 10

5 11.2 9 25 10 10

6 11.2 9 25 10 10
2010Mz-50| D d H L <

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)

B 11.2 4 34 50 11 10

4 11.2 5 34 50 13 10

5] 11.2 6 34 50 15 10

6 11.2 - 34 50 17 10

RSZOXXZ/ 9 @ 6 @ llllll. g?ecé(fs}ciﬁ]‘sosgg;gn:ul:‘cMzziLetschiene

Jeu de douilles sur rail a aimant
RS20XXZ/9 9 Pieces Set/Rail 200mm

2000Z.28 i, 2,8
2005Z.25 5,6 213
2010MZ.25 3,4,5,6

024 KokemtooLco,ro.
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N
2025Z-28 / -50 @ TORX® Bit Sockets o
TORX® Bit-Steckschliissel b
20257-28 D H L Y Douilles tournevis, TORX® m
¢
T10 11.2 12 28 9
T15 11.2 12 28 9
T20 11.2 12 28 )
T25 11.2 12 28 10
T27 11.2 12 28 10
T30 11.2 12 28 10
T40 11.2 12 28 11
20252-50 | D d H L
(M (mm) (mm) (mm) (mm ()}
T10 11.2 4 34 50 11
T15 11.2 4 34 50 11
T20 11.2 4.5 34 50 12 10
T25 11.2 5 34 50 13 10
T27 11.2 5 34 50 13 10
T30 11.2 5.6 34 50 15 10
T40 11.2 = 34 50 17 10
R82025Z/7_L28 @ I Socket Set on magnetic Rail )
Steckschlusselsatz auf Magnetschiene
Jeu de douilles sur rail & aimant
RS202527/7-L28 7 Pieces Set/Rail 200mm

RS2025Z/7-L50

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

RS2025Z/7-L50 7 Pieces Set/Rail 200mm

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40

b @ Il 27252 Knate, versialbar
Cliquet, réversible
| 27257-160

L
D T H L O\ a‘
- -
27252 20.5 17.1 ()5 114 79
2725Z-160  20.5 171 9.5 160 120 2

* Renewal Kits —~ 2725RK

® =w

g
L~ |
27262 Flexible Ratchet, Reversible (Short)
Gelenk-Knarre kurz, verstellbar
Cliquet articulé court, réversible

‘ 2726Z-160

L
D T H L

(mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (©)
27267 20.5 17.1 9.5 114 103

2726Z-160  20.5 17.1 9.5 160 150 2
* Renewal Kits — 2725RK

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. O 2 5
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. WTOOL CO,LTD.
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1/ 33

Extension Bars

27607

Verlangerungen
Rallonges
(-
b
L —
| — 0
L
Universal Joint
2771 Z Gelenk-Einsatz ,_E\_. =
Joint articulé M H
[=
UNIVERSAL JOINT

Universal Double Joint
Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double

27721

Quick Spinner
Réandel-Drehscheibe
Lanceur

27567

alllaReashe

Quick Spinner, Adaptor
Randel-Drehscheibe als Adaptor
Lanceur, adapteur

2756Z-3/8
2756Z-1/2

T i
27562-3/8 27562-1/2

KokentooLco.,Lp.

&2
(mm) (mm) (g) (pcs )

2760Z-50 115
2760Z-100 115 100
2760Z-150 115 150 58 10

£2
(mm) (mm) (g) (F’CS )

27712 11.7

£
(mm) (mm) (9) (PCS )

2772Z 11.7

--

27562-3/8 203 21 5
I 27562-1/2 20.3

2756Z-3)8 ———— 2756212 ————

[ 1O-
N\
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P22852 gte(atciﬂs’z&lggggllstz;?zyin Weichschaumeinlage

S3IH3IS-Z

P2285Z Set disposé dans boite de rangement en mousse souple
PLASTIC CASE:W245xH120xT45
2400MZ 6-pt. Sockets Ce&— ) 2725z
O 4,45,5,55,6,7,8, 10, -
11,12, 13, 14 27562
2000Z.28 27717
@ 1,2,3 @l ]l
@ 20052.25 e[| 2760Z-50
&0 e ]| 2760z-150
2010MZ.25
3,4,56
228672 80g 22862 Set in PE-foam tray
BLACK METAL CASE:W240xH100xT32mm Steckschlusselsatz in Weichschaumeinlage
8 Set disposé dans boite de rangement en mousse souple
2400MZ 6-pt. Sockets OCe&—I ) 2725z

4,5,55,6,7,8,10, 11,
12,13, 14 27562

e [ 27712
el—]] 2760Z-50
e[ []] 2760Z-100
e[| 2760Z-150

2 2 8 5 Z E ggecckl?stciﬁlt Zsel Satze

2285ZE 10 Pieces Set/, 00g Jeu de clés a douilles
Rail 200mm/PLASTIC BAG
2400MZ 6-pt. Sockets : ) 2725z
5.5,6,7,8,10, 12, 13, 14
clE] 27562

KokontooLco,ro. 027/
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Series-Z

3/8”

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

3400MZ

Rs3400 MZ/ 8 O Jlllll. 2?;%%%%&?;?%;%@3lnetschiene
Jeu de douilles sur rail a aimant
RS3400MZ/12

6-point Sockets, Semi-Deep
6-kant Steckschliissel, mittel-lang
Douilles, semi-profondes 6-pans

3300XZ

it

H2

RS3300XZ/ 8 O ,llllll. g?ec%estczﬁs}gg;gnaq:‘mzﬂlnetschiene
Jeu de douilles sur rail & aimant
RS3300XZ/12

- - - o e > S

Tolerance - Across Flat Tolerance - Across Flat

ISO/DIN/JIS
Across Flat [Z-type]

[Z-type]

JIS(Bolt)
Across Flat

Bolt. Socket.

™ across flat standard

M across flat standard

Manufacturing tolerance is precisely controlled to achieve a secure fitting.

KokentooLco.,Lp.

3400MZ D2 H L
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) () (pes.)
55 17 35 19 16 10

6 9.1 17 3.5 19 17 10

7 10.3 17 35 19 17 10

8 115 17 4.5 20 17 10
10 14 17 4.5 20 18 10
11 15.3 17 55 21 18 10
2 16.5 17 5.5 21 19 10
13 17.8 17 8.5 21 19 10
14 19 17 8.5 21 20 10
15 20.2 18.2 8.5 21 24 10
16 21.3 19.3 8.5 21 28 10
17 22.5 20.5 8.5 21 32 10
18 23.6 21.6 €5 22 38 10
19 24.8 22.8 9.5 22 41 10
21 27 25 10.5 23 51 10
22 28.3 26.3 105 23 58 10

3400MZ is designed 5-9mm shorter than standard 3400M.
Ideal for working in confined and tight areas.

RS3400MZ/8 8 Pieces Set/Rail 200mm (g’)L
8,10, 11,12, 13, 14, 17, 19 320
RS3400MZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm %
7,8,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 490

3300XZ Hz
EEIE e

10.3

8 115 17 9 23 35 24 10
10 14 17 11 23 35 26 10
Ll 153 17 12 23 35 28 10
12 16.5 17 13 23 35 29 10
13 17.8 17 14 23 35 32 10
14 19 17 16 23 35 34 10
15 20.2 18.2 16 23 35 40 10
16 213 19.3 16.5 23 35 45 10
17 225 20.5 16.5 23 35 50 10
18 23.6 21.6 16.5 23 35 56 10
19 24.8 228 18 23 35 60 10

8 Pieces Set/Rail 200mm J’(jg:)r:

RS3300XZ/8
8,10,11,12,13,14,17,19 420

RS3300XZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm

7,8,10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

BALL HOLDING GROOVE

Female. The inventive Ball Holding system of
Square

the Z-series allows a secure connection
between Socket and Handle.

Die Werkzeuge der Z-Serie verfugen
Uber spezielle Kugelfangrillen, die eine
noch sicherere Verbindung zwischen
Betatigungswerkzeug und
Steckschliissel gewahrleisten.

La série Z dispose d'une rainure de
fixation pour bille spéciale, qui
améliore nettement la fixation entre
douille et cliquet.



/-series

53 ya
Series-Z

serie

3300MZ D1 D2 Hi H L &
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9)
7 17 8 55 29

10.3 415

8 11.5 17 9 41.5 55 34
10 14 17 Al 415 55 43
11 15.3 17 12 415 55 45
12 16.5 17 13 415 55 49
13 17.8 17 14 415 55 52
14 19 17 16 415 55 55
15 20.2 18.2 16 40.5 55 65
16 21.3 193 17 40.5 55 74
17 225 20.5 18 40.5 55 83
18 23.6 21.6 19 39.5 55 90
g 24.8 22.8 20 39.5 55 95

RS3300MZ/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

8,10, 11, 12, 13, 14,17, 19 600
RS3300MZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm I;j):
7,8,10,11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 900

RS3X00MZ/12 12 Pieces Set/Rail 300mm
3400MZ 8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 550
3300MZ 8,10,12,14

(mm) (mm) (mm) (mm) ()
14 11 70 67

18.4 10
16 20.5 13 70 71 10
18 229 12 70 75 10
20.8 26.3 135 70 105 10

Slim & light weight body with smaller outside diameter for work in tight spaces.

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip if it would be used with
shallow engagement.

OLE O]

=

SPARK PLUG
SOCKET

3305PZ D H L Ed
(mm) (mm) (mm) (mm) 9)
14 70 56

17.9 8
16 20 8 70 55

Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening: size 14mm

& The magnet could be broken with any impacts. Please handle with care.

6-point Deep Sockets
6-kant-Steckschlussel,lang
Douilles longues 6-pans

3300MZ

S3IH3IS-Z

P

H1

H2

R 333 0 0 M Z/ 8 O lum g?;ckl?stciﬁ]tszrélgggrfLﬂcMF;agiLetschiene

RS3300MZ/12

Jeu de douilles sur rail & aimant

RS3XO0MZ/ 1 2 O M g?gggcims%r;l?;gngicﬁailnetschiene

Jeu de douilles sur rail a aimant

330 0 CZ Spark Plug Sockets with Spring Clips
Ziindkerzen-Schlissel mit Haltefeder

Douilles avec ressorts de retenues pour bougies

3305PZ Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening
Zundkerzensteckschlussel mit Magnet, 12-kant
Douille pour bougies, avec aimant, 12-pans

A B

7

KokontooLco,ro. (029
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3010MZ'50 / '75 @ ISr]tgi)lisTal'sugggﬁtisjr Innengechskant-Schrauben

Douilles tournevis pour vis 6-pans creux 3010MZ-50 D d H L
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9)
2 3 17 50 28

Z-SERIES

4 235

4 17 5 235 50 29

5 17 6 235 50 30

6 17 7 23.5 50 35

7 17 = 235 50 38

8 17 - 235 50 40
10 17 = 235 50 50
12 19 - 235 50 70

e L L L6

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
E] 17 6 485 75 33

4 17 6 48.5 75 35

5 17 6 485 75 36

6 17 7 48.5 75 41

7 17 7.9 48.5 75 45

8 17 - 485 75 48
10 17 - 48.5 75 65
12 19 - 485 75 90

RS3010MZ/8-L50 @ um Sxcssonmamecrs )
RSIHONZLTS

3,4,5,6,7,8,10,12 460

RS3010MZ/8-L75 8 Pieces Set/Rail 200mm

3,4,5,6,7,8,10,12

3025Z-50 / -75 @ rorx 5i Sicciecnusse

Douilles tournevis, TORX® 30252-50 D d H L _E—l
- (M (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
: 1 T10 17 B 50 27

235

- T15 17 35 235 50 28
T20 17 3.9 235 50 28

—_ T25 17 4.5 235 50 29
‘_\_, T27 17 5 235 50 30
T30 17 5.6 235 50 31

T40 17 6.7 235 50 35

T45 17 7.83 235 50 38

T50 a7 8.90 235 50 48

N"‘ 3025z-75| D d H L K
m (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ©)
T20 17 45 75 32

48.5
T25 17 5 48.5 75 33
T27 17 5 48.5 75 33
T30 17 5.6 48.5 75 35
T40 17 6.7 48.5 75 41
T45 17 7.9 48.5 75 45
T50 17 8.9 48.5 75 55
T55 19 11.3 48.5 75 80

RS3025Z/ 8-L50 @ ‘uuu' ggcklfstcileﬁ_sc;r;gaﬁgn:t_}ifc‘MR;\_Eglnetschiene
RS30252/8-L75

T20, T25,T27, T30, T40, T45, T50, T55 450
RS30257/8-L75 8 Pieces Set/Rail 200mm %
T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 480

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
O 3 O TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
,Grkm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.
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27252-3/8 Reversible Ratchet Short

Knarre kurz, verstellbar

Cliquet court, réversible
27252-3/8 (L160)
=—4
-- .
2725Z-3/8 20.5 20.5 114 - -‘

M 27257-3/8 (L160)  20.5 20.5 160 120 ¥ "_
* Renewal Kits —~ 2725RK-3/8

S3IH3IS-Z

;%,
o

3725ZS Reversible Ratchet Short
Knarre kurz, verstellbar
Cliquet court, réversible
| (CH&—D

1 | .-@‘_I-

@
--

3725ZS 245 13.7

* Renewal Kits ~ 3725RK [EIaE0E]

Hﬁ

37252 Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

37252-280
| o8

--

37252 24.5 13.7 178 254
37252-280 245 13.7 280 360

* Renewal Kits — 3725RK

-

T 2726Z-3/8 e ke . v
\ o] esiie ead
—

27262-3/8 (L160) "

114

27262-3/8 205 205
B 2726z-38 (L160) 205 205

* Renewal Kits ~ 2725RK-3/8

130 2

KokemtooLco,ro. O3 |
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0
i ] : - =
= Flexible Ratchet, Reversible (Short)
5 372623 Gelenk-Knarre kurz, verstellbar T H l
n Cliquet articulé court, réversible O]
N R
D
-
3726ZS 28 245 13.7

* Renewal Kits ~ 3725RK

37262 Flexible Ratchet, Reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible nghimPE

3726Z-280

L L L Lo Lo

37262 24.5 13.7
37262-280 28 24.5 13.7 280 420 1

* Renewal Kits ~ 3725RK

EfE

[=

RENEWALKIT FOR OVAL SHAPE
HINGE HANDLE SHANK

37682-250 gggﬁgi?fdle l’
37682-400

37682-250 20.5
! 37682-400 20.5 400 500 2

* Renewal Kits —~ 3768ZRK

JES ﬂﬂﬂ:ﬂ»‘ NN

3760Z Uiicerieen

Rallonges
e —— . o ¢
L
YN
D (mm) (mm) (g)
3760Z-75 17.5
L 3760Z-125 175 125 103
F 3760Z-250 17.5 250 195 5

032 KokesmtooLco,ro.
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£
(mm) (mm) (g) (PCS )

JTNL e

Joint articulé

6] :

S3IH3IS-Z

37121 Sopeigeencensae

Joint articulé double

3771z
O
50
V( \) )
NN
37722
100°

-

37562

Outside diameter is smaller compared to standard 3756.
Ideal for working in combination with 37252

NN

3756ZS 20.3
Ideal for working in combination with 2725Z-3/8 and 2726Z-3/8.

D L &2 <
(mm) (mm) © (pcs.)
M 37562-1/2 28 29 52 10

3756Z-1/2

Ol B

NN

3322AZ-75 17.5

e ||

3322AZ-75

37 562 S;Lcc;(eﬁpDirn;hesrcheibe
Lanceur

[o]

37 562 s S;LC;eEpDiP;hesrcheibe

Lanceur

o] :

3736Z-1/2 B Brnecncind o adapior

Lanceur, adapteur

[o]

3322AZ-T5 iingingeacapter

Reduction adapteur-rallonge

KokontooLco,ro. (033
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32852 Set in PE-foam tray
Steckschlisselsatz in Weichschaumeinlage
Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

3285ZA gteéézszﬁlgggg;sz@/in Weichschaumeinlage

Set disposé dans boite de rangement en mousse souple

32 8 62 Set in PE-foam tray
Steckschliisselsatz in Weichschaumeinlage

Set disposé dans boite de rangement en mousse souple
! e a8
i [
’ gaguay
: @ 288483

32 8 5 Z E ggeccklgciﬁ;:sel Satze

Jeu de clés a douilles

Magnetic Rail with retaining clips
RSALZUU ‘uull Magnetschiene mit Halteklammern

Rail a aimant avec clips de maintien

RSAL300

RSAL Magnetic Rails and retaining Clips, bulk

Magnetschienen und Halteklammern, lose
CLIP.P/5

Rail & aimant avec clips de maintien, en vrac

034 KokesmtooLco,ro.

26 Pieces Set//\

PLASTIC TRAY:W390xT180xH25

Sockets Accessories

3400MZ 6-pt. Sockets Oe®— ) 37252
O 55,6,7,8, 10,12, 13,14, =

17,19, 21,22 cfg) 37562
3300MZ 6-pt. Deep Etl | 3771z
O Sockets
8,10, 12, 14 do>— ) 3768z-250
3300CZ Spark Plug
O Sockets a1 3760275
14, 16, 20.8 B[]  3760z-125

B []] 3760Z-250

3285ZA 15 Pieces Set/fd=

PLASTIC TRAY:W300xT90xH25

3400MZ 6-pt. Sockets [ |) 3725z
55,6,7, 8,10, 12, 13, 14, =
17,19, 21, 22 @l 37562

e ) 37712
32867 21 Pieces Set/A/=2,600g
BLACK METAL CASE:W415xH120xT50mm
3400MZ 6-pt. Sockets O®©—M | 37252
7,8, 10, 11, 12, 13, 14, -
15, 16, 17, 18, 19, 21, 22 c]g] 37567
e ] 37712

5>——0[ D 3768z-250
e 3760Z-75
e——_[]] 3760z-125
B[] 3760z-250

3285ZE 9 Pieces Set/S’A=600g
Rail 200mm/PLASTIC BAG
3400MZ 6-pt. Sockets F 37257
8, 10, 12, 13, 14, 17, 19
37567

RSAL200
1/4x12
3/8x8 200 8 130 1
RAIL CLIP &
RSAL30! 2L
-m
3/8x12 300 12 180
1/2x10 300 10 190 1

RAIL

RSAL200 200 110 i
RSAL300 300 145 1
RSAL400 400 210 i
CLIP
CLIP.P/5 Loy
(@)
1/4 10
3/8 13
12 20 5
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4400MZ D: 73 H L >
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.)
8 12.6 20.6 45 26 30 10

10 15 206 45 26 31 10
12 17 206 55 27 32 10
13 18.3 215 6.5 28 40 10
14 19.5 215 6.5 28 40 10
16 22 215 75 29 43 10
17 23 225 75 29 49 10
18 24.1 237 75 29 56 10
19 253 24.4 95 29 62 10
21 276 263 105 29 76 10
22 2838 275 11 29 83 10
24 31.1 292 12 29 % 5
27 346 322 135 30 124 5
30 38.1 352 145 31 156 5
32 40.4 368 155 32 178 5
Y.
10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27 830

6-point Sockets
6-kant Steckschlussel
Douilles 6-pans

4400MZ

S3IH3IS-Z

A

R s44 0 0 M Z/ 1 0 O m“l gfgggciﬁs%glgaﬁgnaeljifcMR;i]iLetschiene

Jeu de douilles sur rail & aimant

- - o o O 4 a0 A9 O

47252 el

Cliquet, réversible

RN

47252 36.5 32.8 18.2
* Renewal Kits —4725RK

RENEWALKIT FOR OVAL SHAPE
HINGE HANDLE

NN

4768Z-430
* Renewal Kits —~ 4768ZRK

NN

4760Z-125 22.5
4760Z-250 225 250 340 5

L
4768Z-430 Coiei
Poignée articulée
- -
o (> l@‘
L
4760Z Vi,
Rallonges
e e — 1

KokontooLco,ro. 035
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0
i . )
= Universal Joint
5 4771 Z Gelenk-Einsatz
n Joint articulé
" 5 [0]] D
UNIVERSAL JOINT
L
D L _]:—]_ <
(mm) (mm) ()] (pcs.)
47712 23.7 55.8 100 10
47722 Universal Double Joint
Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double
100"
47562 Quick Spinner
Réndel-Drehscheibe
Lanceur
L
D L iy <
(mm) (mm) ()] (pcs.)
47562 36.3 335 84 10
42852 Set in Foam tray
Steckschliisselsatz in Weichschaumeinlage
Set disposé dans boite de rangement en mousse souple 428572 21 Pieces Set/A"A=4,800g
METAL CASE:W445xT190xH50
e 4400MZ 6-pt. Sockets 1 ) 47252
: 2 8,10, 12, 13, 14, 16, 17, Cs
!’I ﬁ ﬁ ﬁ H lI 18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, @l‘] 47567
=i m 32
! @ et ] 47712
!; |!! (1] 1 |!! S D 47682430
.E—_-@m — AR = R
e—]] 4760Z-125
B[] 4760Z-250
42852E Socket Sets
Steckschliissel Satze
Jeu de clés a douilles 4285ZE 11 Pieces Set/A"A=1,380g
Rail 300mm/PLASTIC BAG
4400MZ 6-pt. Sockets @3—””\-” 47257

10, 12, 13, 14, 17, 19,

21,22, 24 ‘§'.] i

036 KokesmtooLco,Lro.



SOCKETS

H AN D STECKSCHLUSSEL

DOUILLES A MAIN




Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

Square Drive

1/4"(6.35mm)SQ. 3/8"(9.5mm)SQ. 1/2"(12.7mm)SQ. 3/4"(19mm)SQ. 1"(25.4mm)SQ.
No. Page No. Page No. Page No. Page No. Page
2400M mm 40 | 3400M mm 58 | 4401M/4400M mm 92
O 6-point 2400A inch 40 | 3400A inch 58 | 4400A inch 93 | 4000 | e mmo %
2400W BA 41 | 3400w BSW 59 | 4400W BSW 94 ine
2405M mm 40 | 3405Mm mm 58 | 4406M/4405M mm 92
ja) O 12-point 2405A inch 40 | 3405A inch 58 | 4405A inch 93 | 405 o1 ::g:x mm 1%
z AS2405A inch 40 | 3405W BSW 59 | 4405W BSW 94 ne
T
O Surface 2410M mm 41 | 3410M mm 59 | 4410m mm 9
3450M mm 61
O NUT GRIP® | 2450MS mm o 42 | i o g | 44som mm 96
Standard Sockets O TORX® 2425 TORX® 42 | 3425 TORX® 60 | 4425 TORX® 95 | 6495 TORX® 120
(E) 4425-N TORX® 94
TORX®(E)
O (NUT GRP®) 3425(2B) TORX® 61
TORXplus® ®
O (EP) 4425-EPL  TORXplus® 95
O LH-S 3400LH  LHSTIX® 60 | 4400LH  LH-STIX® 96
bouble Sauare | 2415M mm 41 | 3415M mm 60
q 2415A inch 41 | 3415A inch 60
) 3300X mm 62
O 6-point 2300% mmo 42 ] 3300xA inch 62
F oy O ; 3305X mm 62
——— 12-point .
XA h 62
Semi Deep Sockets 2305 ne
O NUT GRIP® | 2350X mm 42 | 3350X mm 62
2300M mm 43 | 3300M mm 63
O 6-point 2300A inch 43 | 3300A inch 63 :iggr I’:CT] :; ggggr ,TQ; ;2
2300W BA 44 | 3300W BSW 64
2305M mm 43 | 3305M mm 63
O 12-point 2305A inch 43 | 3305A inch 63 :gg:r o g; ggggr o Z:
AS2305A inch 43 | 3305W BSW 64
'ﬁ O Surface 2310M mm 44 3310M mm 64 4310M mm 98
—
Deep Sockets
L NUT GRIP® | 2350M mm 44 | 3350M mm 65
O ‘(rgkX@ 2325 TORX® 44 | 3325 TORX® 65 | 4325 TORX® 98
O Flare Nut 3300FN mm 65
O 6-point 3300M(L120) mm 66 | 4300M(L120) mm 99
O 12-point 3305M(L120) mm 66
———— O NUT GRIP® 3350M(L120) mm 66
Extra Deep Sockets
O BRX@ 4325(L140) TORX® 99
TORX®(E) ’
0 o b 4325(L140)-2B TORX® 99
—_— = .
e ay——— O 12-point 3117M mm 69 | 4117m mm 99
O et 2440M mm 45 | 3440Mm mm 67 | 4440M mm 100
P 2440A inch 45 | 3440A inch 67 | 4440A inch 100
2445M mm 45 | 3445M mm 67
[ O 12-point 2445A inch 45 | 3445A inch 67 | e mm - 100
\\& AS2445A  inch 45 | 3445W BSW 67
Universal Sockets O NUT GRIP® | 2441M mm 45 | 3441m mm 68
O (Té))RX@ 24407 TORX® 45 | 3440T TORX® 68 | 4440T TORX® 100
W
6-point 3340M 68
Universal Deep Sockets O i o
@ PH 2000 PH 46 | 3000 PH 70 | 4000 PH 100
@ Pz 2000(PZ) PZ 46 | 3000(PZ) PZ 70 | 4000(P2) PZ 100
9 Slotted 2005 Slotted 46 | 3005 Slotted 70 | 4005 Slotted 100
3010M mm 71 | 4010m mm 101
2010M mm 47 | 3010A inch 71 | 4010A inch 101
@ AlEgen 2010A inch 47 | 3012m mm 72 | 4012m mm 02 | °012M | GO D27
3012A inch 72 | 4012 inch 103
Hexagon
@ (Grip Ring) 3015M mm 73
Hexagon
*\- @ s 2011M mm 47 | 3011M mm 73
Bit Sockets XZN
@ (Fible square) | 2020 XzN 47 | 3020 XZN 74 | 4020 XZN 104
@ '(I'%RX@ 2025(T) TORX® 48 | 3025(T) TORX® 75 | 4025(T) TORX® 105
@ -(F.PHR)X® 2025(TH) TORX® 48 | 3025(TH) TORX® 76
@ IIC",;‘XP'“@ 2025(IP)  TORXpuso 49 | 3025(P)  TORXps® 77 | 4025(IP)  TORXpluso 106
@ Ig?;plus@ 2025(IPR)  TORXplus® 49 | 3025(IPR) TORXplus® 78
@ Ribe CV. 3027 Ribe CV 78 | 4027 Ribe CV 107
@ Hexagon 2430M mm 46 3430M mm 69
M— TORX®
Universal Bit Sockets @ ) 2800 WEREY &

038 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets
Hand Steckschllssel
Douilles @ main

Square Drive

1/4"(6.35mm)SQ. 3/8"(9.5mm)SQ. 1/2"(12.7mm)SQ. 3/4"(19mm)SQ. 1"(25.4mm)SQ.
No. Page No. Page No. Page No. Page No. Page
N 4753 series 110
Standard 2753 series 50 | 3753series 81-82 | 4750 series 109 | 749 122 | g749 128
3752 series 81 . 6752 122
4752 series 108
Short 2753PS series 50 3749S series 80 T
>
Z
e 4749-380 seri 111 ©
-380 series
- Lon 2753P-160 50 3753P-250 81 6749-1000 122 8749-1000 128
Ratchet Handles 9 4753P-410 111
Compact 2749-3/8 series 80 3749S-1/2 series 108
3753SM series 80
Others 3757 85
Standard 2774 series 51 3774 series 83-84 | 4774 series 111-112
2774PS 51
Short 27748 51 3774PS 82
Long 4774P-450 111
Flexible Ratchet Handles
Compact 2774-3/8 series 82
Swivel Head 3776 series 84
Speeder 3774P-SR 84
Standard 2768 series 53 3768-250 series 87 | 4768-380 series 112 | 6768 123 | 8768 128
-— .
" Long 4768-450 series 112 6768-600 123 8768-1000 128
Hinge Handles
Extra Long 3768P-380 87 6768-1000 123
Standard 2785 series 54 3785 88 4785 114 6785 124 8785 128
T-type Slide Handles
Long 8785-700 128
Standard 2769N 53 3769N 87

"_“ Wobble-Fix 2769NWF 53 | 3769NWF 87

Spin Type Handles

Others 2769H 53 | 3769H 87
4788 115
L-handles pibad | eres 124 | 8788 128
Standard 2780 54 | 3780 88 | 4780-400 114
Speed Handles .
Flexible 4781N-450 114
Standard 2760 52 | 3760 86 | 4760 113 | 6760 123 | 8760 127
Fam———&S  \Wobble-Fix | 2763 52 | 3763 8 | 4763 113
Extension Bars
Flexible 2762 52 | 3762 85
~ : : 2770 54 | 3770 88 | 4170 114
“ggma  Universal Joints | 3770 o ol 1re | erro 124 | 8770 127
o 33224 88 | 4433A 115 | 6644A 124
. Adaptors 22338 54 1 334 88 | 4466 115 | 6688A 124 | BB6CA 127
ﬂ—- Ratchet Adaptors | 2755 51 | 3755 85 | 4755 112 | 6755 123
:Z" P @ Quick Spinners 2756 51 3756 85 | 4756 112

KokontooLco,ro. (039



HAND

040

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

6-point Sockets
6-kant Steckschliissel
Douilles 6-pans

2400M / 2400A

=]

FLAT DRIVE®

12-point Sockets
12-kant Steckschlussel
Douilles 12-pans

T 1 ]

3‘_ U

2405M / 2405A

o

r<H:

RSZ4UDM/12 O luul gggglfstcilei:s%gf::t"z auf Schiene
RS2405M/12 O um

Jeu de douilles sur rail

R82400A/ 9 O uuu gfgglfstcileutszgl'::t"z auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS2405A/9 O um

12-point Sockets, AS954
12-kant Steckschliissel, AS954
Douilles 12-pans, AS954

AS2405A

=

SAE AS954

R |
1 U

(<

o

RSASZ405A/1 0 O m“l gfggfstcileutsosglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

SAE AS954

KokentooLco,,Ltp.

2400M " <
2405M Dk ba 7 L 2 z
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8 5115 2.6 22 10

11.2 7
35 6.1 11.2 3 22 7 10
4 6.7 11.2 Bi5) 22 8 10
4.5 7.3 11.2 4 22 8 10
5 8 11.2 5 22 8 10
515) 8.5 11.2 55 22 9 10
6 9.2 11.2 515 22 9 10
7 10.3 11.2 6 22 9 10
8 11.2 11.7 6.9 22 11 10
9 13 12 7.3 22 12 10
10 143 12.9 7.7 22 15 10
11 15.5 14.3 9.3 22 18 10
12 16.8 155 9.3 22 23 10
13 18 16.4 9.8 22 23 10
14 19.3 17.9 11 24 30 10
A D: D2 H L <
) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
.7 11.2 2.7 22 7 10
5/32 6.7 11.2 35 22 8 10
3/16 7.8 11.2 5 22 8 10
7132 8.5 11.2 55 22 9 10
1/4 9.6 11.2 5.8 22 9 10
9/32 10.3 11.2 6 22 9 10
5/16 11.2 11.7 6.9 22 11 10
11/32 12.5 11.7 7.3 22 12 10
3/8 13.7 125 7.7 22 15 10
7116 15.5 14.3 9.3 22 18 10
1/2 18 16.4 9.8 22 23 10
9/16 19.3 17.9 11 24 30 10

RS2400M/12

12 Pieces Set/Rail 200mm

4,5,55,6,7,8,9,10,11, 12,13, 14 200

RS2405M/12 12 Pieces Set/Rail 200mm ng_)l_

4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 200

RS2400A/9

9 Pieces Set/Rail 150mm

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2 162

RS2405A/9

9 Pieces Set/Rail 150mm J’(jg:)L

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2 162

AS2405A |  D: D: H L 52 <&
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) () pcs.)
77 109 5.1 22 8 10

3/16
7132 8.5 10.9 55 22 8 10
1/4 9.4 10.9 5 22 8 10
9/32 10.2 10.9 6.1 22 8 10
5/16 11.3 11.7 7.3 22 10 10
11/32 125 12 7.5 22 10 10
3/8 13.7 12.9 8.2 22 13 10
7116 15.6 14.3 9.4 22 17 10
12 172 16.4 10.3 22 20 10
9/16 18.8 17.9 11 24 27 10

Aerospace Standard SAE AS954

10 Pieces Set/Rail 150mm

RSAS2405A/10

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16 160



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

241 0 M Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlussel

Douilles, Surface Drive

2410M
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

SURFACE DRIVE

11.2 8
4.5 7.3 11.2 4 22 8 10
5 8 11.2 5 22 8 10 rl |_|I2 -
55 85 11.2 5.5 22 9 10 'm Y _L >
6 €72 11.2 515) 22 £ 10 %
7 10.3 11.2 6 22 9 10 <
8 11.2 L7 6.9 22 11 10 L
9 13 12 7.3 22 12 10
10 14.3 12.9 7.7 22 15 10
11 155 143 9.3 22 18 10
12 16.8 155 9.3 22 23 10
13 18 16.4 9.8 22 23 10
14 19.3 17.9 11 24 30 10
Rsz41 0M/1 2 O LIl Socket Set on Rail )
Steckschliisselsatz auf Schiene
KA Jeu de douilles sur rail
RS2410M/12 12 Pieces Set/Rail 200mm (g)
ew 4,5,55,6,7,8,9, 10,11, 12, 13, 14 222

2400W' BA gﬁgmtsstggtgglussel

2400W Douilles 6-pans
(BA) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

112 7 10
7 73 112 4 22 8 10 g‘ | |_£
6 8 1.2 5 22 8 10 1 U

5 85 112 55 22 9 10

4 96 11.2 538 22 9 10 r<H

3 10.3 112 6 22 9 10 L

2 112 117 6.9 22 11 10

1 13 12 73 22 12 10

0 14.9 136 8 22 16 10

Rsz40 OW/Q'BA O g?ecé(lfstcims?sglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS2400W/9-BA 9 Pieces Set/Rail 150mm

8,7,6,5,4,3,2,1,0 120

BA

8BA 7BA 6BA 5BA 4BA 3BA 2BA 1BA 0BA

386 437 490 559 630 7.6 823 927 10.49
Across Flat

ref GEPN 0.152 0.172 0.193 0220 0.248 0.282 0.324 0.365 0.413

241 5M / 241 5A nggﬁv‘i‘;’g:tSs?glélf;f:hlijssel

2415M L Douilles males 4-pans doubles
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ;

103 11.2
6 11 11.7 5.4 22 13 'T_ | —
7 125 11.7 6.1 22 13 D:

8 14.3 12 9 6 8 22 17

L
17.4 <—H——|

24 L
-

-

11.7
5/16 14.3 12.9 6.8 22 17 10
3/8 17.4 16 8.2 22 26 10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. O 4 |
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

242 5 10 St -
TORX® Steckschlussel 2 S & v
Douilles TORX® (E) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) () (pcs.)
E 4 5.4 11.2 46 22 10
: E

7
! ! ES5 6.7 11.2 5.2 22 8 10
1] _1. E6 7.7 11.2 5.4 22 8 10
E7 8.3 11.2 6.6 22 9 10
o == E 8 9.6 11.2 7 22 9 10
Z ————— L E10 11.3 12 8.2 22 10 10
T cocket s | E11 12.9 12 8.7 22 13 10
ocket Set on Rail
R32425/6 O Julu- Steckschlisselsatz auf Schiene B2 14.3 12.9 93 23 17 10
Jeu de douilles sur rail
RS2425/6 6 Pieces Set/Rail 150mm

E4, E5, E6, E7, E8, E10

E5 E6 E7 E8 E10 E11 E12 E14 EI6 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
4.6 5.6 6.1 74 93 99 110 128 146 165 183 20.1 220 237 255 273 29.0
3.3 40 43 5.3 6.8 71 7.9 9.2 105 119 132 148 157 175 183 200 213

2450MS O Nut Grip Sockets Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung

Douilles a billes de retenue

2450MS D1 H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
7 4 18 8 10

11.3 11.2

T 8 12.3 11.2 5 18 9 10

NUT GRIP® 10 14.3 12.9 6 19 13 10

12 17.4 16 7 20 22 10

13 18 16.4 8 20 22 10

14 19.9 18 8.5 22 31 10
R 82450 M S/ﬁ O Socket Set on Rail ) . . 52
Steckschliisselsatz auf Schiene RS2450MS/6 6 Pieces Set/Rail 150mm )

Jeu de douilles sur rail
7,8, 10,12, 13,14 120
(mm) mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (pcs.)

4 6.7 11.2 4 22 32 10 10

6-point Sockets. Semi-D ) 8 11.2 55 22 32 11 10

2300X O imnsmessemom D oss e m: s = om B oW
Douilles, semi-profondes 6-pans 6 92 112 7 22 32 12 10

) — | | T 7 10.5 11.2 8 22 32 13 10

D D: 8 11.8 11.2 9 22 32 16 10

= Y | 9 13 12 10 22 32 18 10

S 10 14.3 12.9 11 21 32 23 10

—— e AN 11 155 143 12 21 32 27 10
L 12 16.8 15.5 13 21 32 29 10

13 18 16.4 14 21 32 32 10

14 19.3 17.9 16 20 32 37 10

R32300X/1 2 O M gggggcilei}s%glsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail o
RS2300X/12 12 Pieces Set/Rail 200mm ©

m 4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12,13, 14 270

23 nx Nut Grip Socket, Semi-Deep Nut Grip® 2350X D: Hi Ho L <
5 Steckschllssel mit 2-facher Kugelhalterung, mittel-lang (mm) (mm) | mm) [ mm) | mm) | (mm) (pcs.)
Douilles a billes de retenue, semi-profondes
8 5 32

123 117 215 10

J l 10 143 129 6 215 32 10

b - — P 12 168 16 7 215 32 10
14 20 18 85 215 32 10

R82350X/4 O ‘m—l“' gfgggciﬁsiglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail &d
) ) RS2350X/4 4 Pieces Set/Rail 150mm (g)

8,10, 12, 14 140

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
O 42 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
Mm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



1/

Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel

Douilles @ main

2300M > .
2300M /2300A O fzrogsees,,
(mm) Douilles longues 6-pans
55 112 3 40 50 15 10
4 67 112 4 40 50 15 10 Ot e
45 73 112 45 40 50 15 10 FLAT DRIVE® S |
5 8 112 55 40 50 17 10 | el
55 85 112 6 40 50 17 10 ' : e i T
6 92 112 7 40 50 20 10 Z
7 105 112 8 40 50 25 10 ©
8 118 112 9 40 50 25 10 T |
9 13 12 10 40 50 30 10 o T >
10 143 129 11 39 50 34 10 |
11 155 143 12 39 50 43 10 f<-Hi>
12 168 155 13 39 50 50 10 H
13 18 164 14 39 50 52 10 L
14 193 179 16 38 50 57 10
= 2305M /23058 O ErEeia,
(inch) (o) || (o) || ) || @) || (o @ = Douilles longues, 12-pans
57 112 35 40 50 15 10
5/32 67 112 4 40 50 15 10
3/16 78 112 55 40 50 17 10 _
7132 85 112 6 40 50 17 10 \
1/4 98 112 7 40 50 25 10 .
932 105 112 8 40 50 25 10 a | b
5/16 11.8 11.2 9 40 50 25 10 == /7U |
11/32 125 117 10 40 50 30 10 L
3/8 137 125 11 40 50 34 10 "
716 155 143 12 39 50 43 10 L
112 18 164 14 39 50 52 10
916 193 179 16 38 50 57 10
RSZ300M/12 O nm gocketSe"ton Rail _
Seu o douties sur ral
RS2300M/12 12 Pieces Set/Rail 200mm | () RS2305M/12 O nm
= 4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 400 . -
= 4,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 400
RSZ300A/9 O um gocket Set on Rail )
I Seu do dounies sur e
RS2305A8 O an
3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2 296
RS2305A/9 9 Pieces Set/Rail 150mm

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/12

12-point Deep Sockets, AS954

AS2305A N H: Hz L Ed | <
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) CS.)
6 40 50 17 10

AS2305A

3/16 7.7 10.9 12-kant Steckschlussel, lang, AS954
7/32 85 10.9 6.5 40 50 17 10 Douilles longues 12-pans, AS954
14 94 109 7 40 50 19 10 —
9/32 10.2 10.9 8 40 50 18 10 ;"_ _II:
5/16 11.3 11.7 9 40 50 23 10 4
11/32 12.5 12 10 40 50 24 10 l-H:
3/8 13.7 12.8 11 39 50 31 10 [—H:
7116 156 142 12 39 50 38 10 —t
1/2 17.2 16.2 14 39 50 42 10
9/16 18.8 17.1 16 38 50 47 10

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RSAS2305A/10 O

Aerospace Standard SAE AS954

SAE AS954
5 - - - - ks W W
RSAS2305A/10 10 Pieces set/Rail 150mm )
3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16 307

KokontooLco,ro. 043



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

231 0 M Surface Drive Deep Sockets
Surface Drive Steckschlissel, lang

Douilles longues, Surface Drive

2310M D: D2 Hi H2 L AW 2
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
8 515) 11.2 3 40 50 15 10

M\ : : 4 67 112 4 40 50 15 10
SURFACE DRIVE 45 73 | 112 45 40 50 15 10
— 5 8 11.2 55 40 50 17 10
) — T T 55 85 112 6 40 50 17 10
z 0 o 6 92 112 7 40 50 20 10
* o 7 105 112 8 40 50 25 10
k. 8 1.8 112 9 40 50 25 10
~* 9 13 12 10 40 50 30 10
10 143 129 11 39 50 34 10
11 155 143 12 39 50 43 10
R3231 UM /1 2 O Ll Socket Set on Rail ) 12 168 155 13 39 50 50 10
Steckschlugselsatz aqf Schiene 13 18 16.4 14 39 50 52 10
Jeu de douilles sur rail 0 19.3 17.9 16 38 50 57 10

e n

m 4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12,13, 14 400

2300W-BA O 208t

Douilles longues 6-pans

D2 Hz
mm) (mm) (mm) (mm) (m m) (g) (pes. )

4 11.2
T, 1_| U | o, 3 10.5 11.2 s 40 50 25 10
= | A | 2 118 112 9 4 50 25 10
| —ecl - 1 18 12 10 w0 0 2 1
N oy H 0 149 136 12 39 50 38 10
L

8BA 7BA 6BA 5BA 4BA 3BA 2BA 1BA 0BA
ref i) 3.86 4.37 4.90 5.59 6.30 7.16 8.23 9.27 10.49
Across Flat
0152 0172 0193 0220 0248 0282 0324 0365 0413
2825 O e, T L [ [ [ [ | 8 [
teckschlussel, lang y
Douilles longues TORX® (3] (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)

E 4 5.4 12 4.6 40 50 17 10

T T Es 68 12 52 40 50 20 10
o o E6 8 12 54 40 50 20 10
L E7 83 12 66 40 50 22 10
te-H -
" Es 98 12 7 40 50 25 10
D El0 116 12 82 40 50 29 10
TORX®
(E)
E5 E6 E7 E8 EI0 EIl EI2 El4 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
- 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2

2350M O Nut Grip Deep Sockets Nut Grip®
Steckschlissel mit 2-facher Kugelhalterung, lang
Douilles longues a billes de retenue

2350M D2 Hi
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs)

123 117 395
10 143 129 6 395 50 35 10
T GAPe. 12 168 16 7 395 50 55 10
14 20 18 85 395 50 70 10
D: D:
== H. !
fe—— H:
le— L

R 32350 M/4 O um gggggcﬁfds%glggglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

(
(
(
(l

RS2350M/4 4 Pieces Set/Rail 150mm %

8,10,12, 14 220

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
O 4 4 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
M‘ﬁ TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

2440M o < 6-point Universal Sockets
2445M o D= i L i : 2440M / 2440A 6-kant Gelenk-Einsétze
(mm) (mm) (mm) () () @) (pcs.) Douilles articulées, 6-pans
4 6.7 13 4.8 315 17 10

5 8 13 5.3 32 17 10
6 9.2 13 6.1 ES) 18 10
7 10.5 13 6.5 33 19 10 __[1;2
8 11.7 13 7 34 19 10 _{ %
9 13 13 7 34 20 10 *H’I =
10 14.2 13 83 35 20 10 L ©
11 15.5 13 9.5 36 21 10
12 16.7 13 10 37 21 10
13 18 13 10.5 37 26 10
14 19.2 13 10.5 37 28 10
R 2045M / 2845A O e
9) ) Douilles articulées, 12-pans
1/4 9.8 13 6.5 33 18
5/16 11.7 13 7 34 19
3/8 13.7 13 8.3 35 20
7116 15.5 13 9.5 36 21 b4 _[1;2
1/2 18 13 10.5 37 26 lO
9/16 19.2 10.5
L
EHOBBBHE o
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) cs.)
3/16
1/4 9.8 13 6.5 33 18 10
9/32 10.5 13 6.5 &8 19 10
5/16 11.7 13 7 34 19 10
11/32 13 13 7 34 20 10
3/8 13.7 13 8.3 35 20 10
7116 1155 13 9.5 36 21 10
1/2 18 13 10.5 37 26 10
9/16 19.2 il 10.5 37 28 10
RSZ445A/9 O m Socket Set on Rail .
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS2445A/9 9 Pieces set/Rail 150mm

3/16, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16

AS2445A Asz 4 45 A O 12-point Universal Sockets
- Bostesaneuée. 3pans

318
5/15 117 12.9 7 346 21 10
38 135 129 83 351 21 10
7/16 155 129 95 391 25 10 i I SOy _[f)z
12 172 129 105 401 27 10 4 ..,,y/},l\\lL

feH-

TORX® Universal Sockets

2440T

o 2440T TORX® Gelenk-Einsatze
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs ) Douilles articulées TORX®

319
E 8 9.8 13 7 33.1 20 10
E10 11.7 13 8.2 33.6 21 10
E12 14.2 13 9.3 35.1 24 10

Nut Grip Universal Sockets Nut Grip®
Gelenk-Einsatze mit zweifacher Kugelhalterung
Douilles articulées a billes de retenue

2441M D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

10.2 315
7 11.3 13 4 33 19 10
8 12.3 13 5 32 19 10
10 14.5 13 6 325 21 10
12 16.8 13 7 34 21 10
13 18 13 8 35 21 10
14 20 13 8.5 37 28 10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. O 45
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.



HAND

046

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

Universal Hex Sockets
Gelenk-Einsatze fir Schrauben mit Innensechskant
Douilles articulées, 6-pans males

2430M @

—
I N
S\'g y!\\\\\\\

TORX® Universal Sockets
TORX® Gelenk-Einséatze
Douilles articulées TORX®

24307

Phillips Bit Sockets
Steckschlussel fur Kreuzschlitzschrauben, Phillips
Douilles tournevis pour vis & empreinte Phillips

2000-28 (PH) @

=

PZ Bit Sockets
Steckschlissel fiir Kreuzschlitzschrauben,PZ
Douilles tournevis pour vis & empreinte PZ

N

2000-28 (PZ)

o)

Bit Sockets for Slotted Head
Steckschliissel fur Schlitzschrauben
Douilles tournevis pour vis a fente

2005-25 ©

L

KokentooLco,,Ltp.

2430M D H L
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
13 5.5 40 18 10

3

4 13 5.5 40 18 10
5 13 6.5 40 20 10
6 13 75 40 21 10

2430T D L <
M (mm) (mm) (©) (pes.)
T8 13 42 22 10

T9 13 42 22 10
T10 13 42 22 10
T15 13 42 22 10
T20 13 42 22 10
T25 13 42 22 10
T27 13 42 22 10
T30 13 42 22 10

2000-28
(PH)
1

D H L Yy <&
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
12 28 10 10

11.9
2 11.9 12 28 11 10
3 aliLfe) 12 28 12 10
4 13.1 11 28 14 10

2000-28
(P2)
PZ1

D H L L L
(mm) (mm) ((ulw)] (9) (pcs.)
12 28 10 10

i)
PZ2 11.9 12 28 11 10
PZ3 1iLE) 12 28 12 10

TXW D H L Ed L
9 25 9 10

3 0.5x 3 iliLe)

4 0.8x 4 11.9 9 25 10 10
5 1.0x 5.5 11.9 9 25 10 10
6 1.2x 6.5 131 9 25 11 10
8 12x 8 131 9 25 12 10
9 16x 8 131 9 25 12 10
10 1.6x10 14.3 g 25 13 10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets

33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

2010M-25
(mm)
15

2

2,

3

0 N o v s

12

2010M-100
(mm)
2

5

25

3

00 ~N o O

12

RS2010M/7-L25 7 Pieces set/Rail 150mm ‘(ES"

) H L &2 @
(mm) mm) (mm) (@) (pcs.)
25 10

11.9 9 9

11.9 9 25 9 10
11 e 25 9 10
11.9 9 25 9 10
AL g 25 g 10
11.9 9 25 10 10
kL) 9 25 12 10
131 8 25 12 10
13.1 8 25 14 10
14.3 8 25 17 10
16.4 8 25 36 10

i)

11.9 84
AL 84
11.9 84
13.1 83
131 83
131 83
13.1 83
14.3 83
16.4 83

D H L &2 P
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
84 100 30 10

100
100
100
100
100
100
100
100
100

3,4,5,6,7,8,10

RS2010A/8-L25

8 Pieces set/Rail 150mm J(:g])“

1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 3/8

2011M-50 ) H L iy <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 11.9 34 50 16 10

4
5
6

Ball point bit sockets have less strength due to the special design. Make sure to use

11.9 34
11.9 34
11.9 34

them correctly.

20-28
(XZN)
M4

M5
M6

M8
20
(XZN)
M4

M5
M6
M8

XZN

S2

alilfe)
11.9 12
11.9 12

13.1 1

L)

11.9 34
alilfe) 34
131 33

D H L &2 <
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
12 28 12 10

50
50
50

28
28

50
50
50

30 10
30 10
30 10
30 10
35 10
35 10
38 10
45 10
107 10

115

130

17 10
18 10
18 10

12 10
13 10

1 28 14 10
D H L 1Y <
(mm) (mm) m) (9) pc
34 50 20 10

20 10
22 10
24 10

201 0M'25 / '1 00 @ gtgi)llilslii;lﬁgggleftisjr Innense((:shskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
2010A-25 ®

—| | _I
SN

AaNVH

(inch) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1/8 11.9 9 25 9 10

5/32 11.9 9 25 9 10
3/16 1L g 25 10 10
7132 11.9 9 25 11 10
1/4 L) €l 25 12 10
9/32 131 8 25 12 10
5/16 131 8 25 14 10
3/8 14.3 8 25 17 10

R32010M/7'L25 @ i ;?ecc%estcgﬁ%r;lz:t”z anfSchiene
RS2010A/8-L25 @ um "™

2011M-30

Ballpoint Inhex Sockets @
Steckschliissel mit Kugelkopf, fiir Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis avec téte sphérique pour vis 6-pans creux

”@El V|

I

2020'28 / '50 é%echzgrﬁggggﬁur XZN Schrauben

Douilles tournevis pour empreinte XZN

-

M5
4.8
4.1

M10 M12 M14 M16 M18
9.7 115 1153 15.7 16.9
8.1 9.7 11.2 13.2 14.2

KokontooLco,ro. 047/



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2025-28 / -80 (T) TORX: Bt Stecksehsse

Douilles tournevis, TORX® 2025-28 D H L £d 2
(T) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
_f T8 12 28 10 10

11.9

B To 11.9 12 28 10 10
T10 11.9 12 28 10 10
2 H——I T15 11.9 12 28 10 10
< — T20 11.9 12 28 11 10
T25 11.9 12 28 11 10
T27 11.9 12 28 12 10
T30 11.9 12 28 12 10
T40 11.9 12 28 13 10
2025-80 D H L £ L
T10 11.9 64 80 40 10
Ti5 11.9 64 80 40 10
T20 11.9 64 80 42 10
T25 11.9 64 80 42 10
T27 11.9 64 80 45 10
T30 11.9 64 80 45 10
T40 11.9 64 80 50 10
R82025/7'L28 @ nm gocketSe“tonRail )

teckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail KA
RS2025/7-1.28 7 Pieces set/Rail 150mm (g)
T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 119

TORX®
(M
x T8 T9 TI0 TI5 T20 T25 T27 T30 T40 T45 T50 T55 TE0 T70 T8O T90 T100
s1 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156 17.6 200 222
17 18 20 23 28 32 36 40 48 56 62 80 95 111 127 142 158
S2
2025_28 (TH) Tamper-Res!stantTOsz Bit Sockets

Tamper-Resistant TORX® Bit-Steckschlissel
Douilles tournevis, Tamper-Resistant TORX® 2025-28 D H L jj_ )
T T10H 11.9 12 28 10 10
. s T15H 11.9 12 28 10 10
) T20H 11.9 12 28 11 10
_J T25H 11.9 12 28 11 10
H T27H 11.9 12 28 12 10
L——s T30H 11.9 12 28 12 10
T40H 11.9 12 28 13 10

Tamper Resistant TORX® Bit Sockets have less strength due to their special design.
Make sure to use it correctly.

R 32025/7' H 0 L E @ am g?;é(lfstcile[;s?sglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail K
OLE 7 Pieces set/Rail 150mm ©

T10H, T15H, T20H, T25H, T27H, T30H, T40H 119

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
O 4 8 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
,Grkm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets
33 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

1/

2025-28 D H L JAYA 2
(IP) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8IP 12 28 10 10

11

TORXPLUS® Bit Sockets
TORXPLUS® Bit-Steckschliissel
Douilles tournevis, TORXPLUS®

2025-28 (IP) @®
TOR

9P 11.9 12 28 10 10
10IP 11.9 12 28 10 10
151P 11.9 12 28 10 10
201P 11.9 12 28 11 10
251p 11.9 12 28 11 10 _.I
271P 11.9 12 28 12 10 "
301P 11.9 12 28 12 10 .
401P 11.9 12 28 13 10
Rsznzsﬂ_lp Jll,lll, Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
i Jeu de douilles sur rail
RS2025/7-1P 7 Pieces set/Rail 150mm ©
10IP, 15IP, 20IP, 25IP, 27IP, 30IP, 40IP 119 L ! !
E =
TORXPLUS®
(IP)
} B c»  op 0P 15IP 20 25 27IP  30P 40P 45IP  50P 55IP  60IP  70IP
s1 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156
EEE v 18 20 23 28 32 36 40 48 56 62 80 95 111
i 2 [( )
S2
X KA <> - @ TORXPLUS"® Bit Sockets, with hole
2(()53558 L(g) (pcs.) 2025 28 IPR TORXPLUS® Bit-Steckschluissel mit Stirnbohrung
. douilles tournvis TORXPLUS® avec trou
8IPR 11.9 12 28 10 10 'l'o »
9IPR 11.9 12 28 10 10
10IPR 11.9 12 28 10 10
15IPR 11.9 12 28 10 10 |
20IPR 11.9 12 28 11 10 i
25IPR 11.9 12 28 11 10 _.I 4
27IPR 11.9 12 28 12 10 "
30IPR 11.9 12 28 12 10 —
40IPR 131 12 28 13 10
i\ Socket Set on Rail
RS2025/7-1PR 7 Pieces set/Rail 150mm J(:g) R32025/7'|PR @ llllll Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
10IPR, 15IPR, 20IPR, 25IPR, 27IPR, 30IPR, 40IPR 119
TORXPLUS®
(IPR)
I srr oPR  10PR 1SIPR - 20PR 25IPR 27IPR  30IPR  40IPR  45IPR 50IPR  55IPR
st 22 2.4 256 31 36 41 47 52 6.3 7.4 84 106
2.0 22 24 2.8 33 38 43 48 5.7 6.7 76 9.7
S2
Bit Holder

D1 L iy <

(mm) mm) (mm) ((¢)] (pc:

2137 12 12 225 13 10
(o3

DIN3126 C6.3

D: L &d S
(mm) mm) (mm) () (pcs.)
16 16 26 32 10

2138

For DIN3126 C6.3 Bits
Fur DIN3126 C6.3 Bits
Pour DIN3126 C6.3 Embouts

8.2

For DIN3126 C8 Bits
Fur DIN3126 C8 Bits
Pour DIN3126 C8 Embouts

10.2

DIN3126 C8

TORXetaws' is a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

TORXsées' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

st ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

Klingenhalter
Porte-embouts

e
i )

Bit Holder
Klingenhalter
Porte-embouts

T

D:

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets

Hand Ste

Douilles a main

ckschlussel

-I‘/' 33

2753PS

HAND

Reversible Ratchet (Short)
Knarre kurz, verstellbar
Cliquet courte, réversible

RATCHET
HANDLE

jimmm—y Y1~

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar

Cliquet, réversible

Cliquet, réversible

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar

R e s

> b (des m

Reversible Ratchet (Long)
Verstellbare Knarre, lang
Cliquet réversible, longue

= p([de m

Reversible Ratchet with quick release button &
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

Reversible Ratchet with quick release button C
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

Reversible Ratchet with quick release button &
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

050 Kokosmtao

LCO.,LTD.

M £

* Renewal Kits ~ 2753RK [EXERZN

53
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) pcs )

2753PS

mED

* Renewal Kits + 2753RK [ET2E0A

W i

* Renewal Kits ~ 2753RK [EI2E0d

s i

* Renewal Kits ~ 2753RK [EIERd

52
(mm) (mm) (mm) (m m) (g) pcs )

2753] 18.7 11.4
2753P 22 18.7 11.4 115 87 10
2753N 22 18.7 11.4 115 90 10

* Renewal Kits ~ 2753RK S0

-
2753P-160 18.7 11.4 5

2753P-160 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

—
e i ) e

* Renewal Kits ~ 2753BRK

* Renewal Kits ~2753BRK  [EIae

’

* Renewal Kits +2753BRK S0

-
5

2753JB 11.4
2753PB 22 18.7 114 115 87 10
2753NB 22 18.7 11.4 115 90 10

Reversible Ratchet with Quick Release Button :
Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets or
extension bars are released from the ratchet.

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf :
Steckschliissel und Zubehdrteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken des
Knopfes l6sen sich die Teile.

Cliquet réversible a verrouillage :
Les douilles et accessoires ne peuvent plus tomber. Une pression du pouce sur le
bouton suffit pour les libérer.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

1/

* Renewal Kits — 2753RK

* Renewal Kits — 2753RK

D T H L &2
(mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (©) (pcs.)
22 116 113 5

27743s 18.7 11.4
2774PS 22 18.7 11.4 116 110 5

* Renewal Kits = 2753RK

* Renewal Kits ~ 2753RK

* Renewal Kits ~ 2753RK

D T H L & &
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
22 161 130 2

2774) 18.7 11.4
2774P 22 18.7 11.4 161 126 2
2774N 22 18.7 11.4 161 130 2

* Renewal Kits = 2755RK

D L y >
(mm) (mm) () (pcs.)
26 40 80 10

2755

D L Ed >
(mm) (mm) (9) (pcs.)
22 20 19 10

2756

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

277448

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

2774PS

[

27744

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliguet articulé, réversible

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

2735

L

Quick Spinner
Réandel-Drehscheibe
Lanceur

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2760-28 12.3

2 7 6 0 Ueramoeune --
Verlangerungen .
Rallonges (mm) (mm) (9 (pes.)
28 14 10

2760-50 12.3 50 23 10

2760-75 12.3 75 35 10

2760-100 12.3 100 44 10

[a) 2760-150 12.3 150 63 10
<Z( 2760-200 12.3 200 83 10
* [ - 2760-250 123 250 103 10
[ 2760-300 12.3 300 122 2

2760-350 12.3 350 145 2

L 2760-400 12.3 400 160 2

2760-600 12.3 600 240 2

PK2760/6 Erorsion setin Plasic sox

Verlangerungen in Kunststoffkassette PLASTIC TRAY

Jeu de ralonges en ol plastique

2760 Extension Bars
28, 50, 100, 150, 200, 250

Rotation and general handling of extensions with oily P
hands is greatly improved with the Kokes developed

6 point knurling. Also the Kokon 6 point knurling stops

the extensions from rolling around the work area.

Durch die von Kokem entwickelte 6 fache Réndelung wird die Handhabung deutlich
erleichtert. AuRerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté développé par
Kokon. Ce méme profile empéche le roulement intempestif des rallonges sur le plan de

travail.
2763 Wobble-Fix Extension Bars
Winkel-Verlangerungen
Rallonges angulaires D L >
y (mm) (mm) () (pcs.)
WOBBLE-FIX 2763-28 12.3 28 14 10
EXTENSION BAR 2763-50 12.3 50 23 10
2763-75 12.3 75 33 10
2763-100 12.3 100 43 10
2763-150 12.3 150 62 10
2763-200 12.3 200 80 10
2763-250 12.3 250 100 10
L
PK2763/6
. . . . PLASTIC TRAY
PK2763/6 Wobble-Fix Extension Bars in Plastic Box Extension B
Winkel-Verlangerungen in Kunststoffkassette SNSIBNIEELS
Jeu de rallonges angulaires en boite plastique 2763 Wobble-Fix Extension Bars

28, 50, 100, 150, 200, 250

Wobble-Fix Extension Bar

Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension
bar providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel
Einstellungen verwenden

a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d'inclinaison jusqu’a 15°

/_: The Wobble-Fix Extension Bar has less strength than normal extension bar due to it's
specific design with a reduced square drive. Make sure to use it correctly.

2762 Flexible Extension Bar
Biegsame Verlangerung
Rallonge flexible

2120 iogreion @

Téte aimantée

-

= A L_L
052  KokesmtooLco,ro.
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Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

27684 g

* Renewal Kits ~ 2768RK Poignée articulée

AaNVH

2768P cohaii -

* Renewal Kits ~ 2768RK Poignée articulée

2769N-150 / -220 ougic™ " A

Poignée emmanchée

Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.

Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.

Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent aucune isolation

électrique.
ol — @)
H ‘
L d
2769NWF_1 50 / _220 Spin Type Handle(Wobble-Fix) &
Drehgriff, Wobble-Fix
Poignée emmanchée, angulaire
WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR
H L &b
2769NWF Y
-
150 50 150 68
220 120 220 100

a1 >OCO

H

2769H Gpbii™

Poignée tournevis articulée

KokontooLco,ro. (053



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2770 goetne

Cardan universel

HAND

271 Cnen. | mpgm

Joint articulé H 4

A
W/\(\\)

W 2
Ny Z

e

2780

Vilebrequin

2785 1o

Poignée coulissante

( ) L 5 <
(mm) ()] (pcs.)
| 115 36 10

L 2785

22 33A Cg?g:?drungssti]ck

Augmentateur | () L Yy 2
(sa.) (sa.) (mm) ()] (pcs.)
i 1/4" 3/8" 22 16 10

2233A

054 KokesmtooLco,ro.



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

E S H 2 U 0 1 g?é:cklfstci?utssel Satz

ESH2001 i / Jeu de clés a douille
METAL CASE:W160xH100xT28mm
2410M Surface Drive Sockets B—rE =D 2753

4,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13 =
2763-50

B[] 2760-150
el ] 2770
O—— 2785

AaNVH

E N H 2 0 03 g?;é(;stciﬁjtssel Satz

ENH2003 26 Pieces Set/. 9809 Jeu de clés a douille
METAL CASE:W310xH86xT40mm
2400M 6-pt. Sockets > ==
O 55,6,7,8,9, 10,11, 12, 13, 14 G ‘ =l 2ol
108P Phillips Bits e ) 2760-50

i, 2

: B[] 2760-150
6 108S Slotted Bits

4,6,8 2769N-150

® ]

108H Hex Bits 2770

3,4,56
O— 2785
] 2137

2 2 51 M / 2 2 51 g?t:cklgciﬁjtssel Satz

2251M 17 Pieces Set/S'A\=725g Jeu de clés a douille
METAL CASE:W192xH122xT30mm
2400M 6-pt. Sockets > = =]
4,45,555,6,7,8,9,10, 11,13 Gs E=] 2753
e ) 2760-50
B[] 2760-150
y—— (&5 =] 2768J
ol | 2770

O— 2785

METAL CASE:W192xH122xT30mm

2400A 6-pt. Sockets RB—rE = 2753

3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 11/32,

3/8, 7/16, 1/2 2760-50

2760-150
2768J
2770
2785

2 2 5 8 M ggcckfstciﬁjt ssel Satz

2258M 31 Pieces Set/. 659 Jeu de clés a douille
METAL CASE:W240xH100xT32mm
- o ~
2400M 6-pt. Sockets — e — @ ,0-0-0-000 (J))
4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 13 Gs E=) 253 P B Py A |
2000.28 Bit Sockets [ e— 2760-100 ; —
1,23

@ —I:.‘ 2769N-150
2005.25 Bit Sockets
4,6 o [T ] 2770
2010M.25 Bit Sockets ©:'
3,4,56,8 3

2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

w@®@D®O

KokontooLco,ro. (055



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2250Q|V]  sccketset

Steckschlussel Satz METAL CASE:W240xH100xT32mm
Jeu de clés a douille

2400M 6-pt. Sockets

L) YO OU) O 4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 13 2
: L_'"J Wl @ 2000.28 Bit Sockets 2760-100
L 1,2,3
a) 'OU), afcT . 2769N-150
<ZE e 2005.25 Bit Sockets
T 4,6 2770
2010M.25 Bit Sockets
i 2785
@ 2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30
2263A Socket Set 2263A 29 Pieces Set/fA=!
Steckschlussel Satz METAL CASE:W240xH100xT32mm

Jeu de clés a douille

2400A 6-pt. Sockets @ZZD
O 1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 2753N

5/16, 11/32, 3/8, 7/16, 1/2  — 2760-100
2000.28 Bit Sockets
@ 12,3 2769N-150
2770

1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 9/32,

5/16 OQ—— 2785

@ 2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

@ 2010A.25 Bit Sockets

227 5 Socket Set
Steckschlussel Satz
Jeu de clés a douille 2275 19 Pieces Set//i’=880g

METAL CASE:W192xH122xT30mm

2400M 6-pt. Sockets
O 55,6,7,8,10,12, 13 2L
@ 2000.28 Bit Sockets 2763-50
1,2,3
2769N-150
@ 2005.25 Bit Sockets
6,8
@ 2010M.25 Bit Sockets
3,4,5,6
-2
2276 Socket Set with Bits and Accessories 2276 19 Pieces Set/f1=640g
Bit Satz mit Zubehor METAL CASE:W192xH122xT30mm

Jeu d'embouts et avec accessoires

108P Phillips Bits
ol (= 2753PS
108S Slotted Bits a——{500) 2769N-150

4,5,6
2137
108H Hex Bits lI]:I
3,4,5,6
108T TORX® Bits
T10, T15, T20, T25, T27, T30

®w@®D®

92977 Scckeset

Steckschlussel Satz METAL CASE:W310xH86xT50mm
Jeu de clés a douille

2400M 6-pt. Sockets B—1= =D 2753

R al B T . 55,6,7, 8,9, 10,11, 12, 13
= 2300M 6-pt. Deep Sockets e——) 2763-75
1 I g 55,6,7,8,9,10,11, 12, 13 _
I _ O— aT—{5oo0) 2769N-150

@@@ﬂ@@@@-@ Cb—i

056 KokesmtooLco,ro.



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

P2201 AM Socket Set
Steckschlussel Satz
P2201AM 25 Pieces Set//'A=800g Jeu de clés a douille

PLASTIC CASE:W245xH120xT45mm

2400M 6-pt. Sockets
QO 45556789101, aresd
12,13 2760-100 %
2400A 6-pt. Sockets 5
O 3/16, 7/32, 1/4, 9/32, 5/16, 2769N-130 i
11/32, 3/8, 7/16, 1/2 2770
2785

P2251 IVI Socket Set
Steckschliissel Satz
P2251M 18 Pieces Set/S’h=770g Jeu de clés a douille

PLASTIC CASE:W245xH120xT45mm

) e s
10, 11, 12,13 2760-50
2760-150

2768J

2770

2785

P2258M Socket Set
Steckschliissel Satz
P2258M 31 Pieces Set/[’4=860g Jeu de clés a douille

PLASTIC CASE:W245xH120xT45mm

2400M 6-pt. Sockets R—[E =] 253 QU LLLL
4,5,55,6,7,8,9,10, 11, ' = e e D )
12,13 El::l 2760-100 L ) '..j ) (:J T b e ,
2000.28 Bit Sockets =
@ —{S00) 2769N-150 . - — o B : o
123 =" 00000
@ 2005.25 Bit Sockets ol | 2770 - iy
4,6 )
@ 2010M.25 Bit Sockets © 2
3,4,5,6,8
@ 2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

ABS Case - PE foam insert
Kunststoffkassette - Weichschaumeinlage
Coffret en ABS - Inserts en mousse

KokontooLco,ro. 057/



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3400M / 3400A 6 kant Steckscussel

Douilles 6-pans

3400M D: 5b
20 10

FLAT DRIVE® 5 17.3

. = -f_|_/|_|_f 55 8.9 17.3 5.5 26 20 10
== o, o, 6 9.9 17.3 6 26 20 10
2 ' Y | 7 108 173 6.5 26 20 10
< _ _ 8 12 173 7 26 22 10
— < 9 133 173 75 26 23 10
i L 10 145 173 8 26 24 10
11 158 173 85 26 25 10
12 16.8 17.3 9 26 25 10
13 18 17 95 26 24 10
14 195 185 11 27 31 10
15 20.8 195 115 28 39 10
16 22 20 12 28 42 10
3405M / 3405A O izponiseces ®  ws 2s 1w . 10
12-kant Steckschlussel g g
Douilles 12-pans 19 25.8 235 135 30 63 10
20 27 245 14 31 75 10
21 28 26 145 32 77 10
22 295 265 15 32 82 10
T 23 308 275 155 33 95 10
31_ e 24 32 28.5 16 34 102 10
| 25 333 295 165 34 115 5
L 26 345 305 17 35 129 5
- 3400A
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )
3116 17.3

1/4 10.3 17.3 e 26 20 10
932 108 17.3 6.5 26 20 10
516 12 17.3 7 26 22 10
FL AT DRIVE® 1132 133 17.3 75 26 23 10
3/8 13.9 173 8 26 23 10
Flat drive is designed.to.guarantee a flat surface contact between the socket and the 13/32 133 173 75 26 23 10
er torque value. 716 158 173 85 26 25 10
112 18 17 95 26 24 10
916 195 185 11 27 31 10
19/32 208 195 115 28 39 10
5/8 22 20 12 28 42 10
11/16 245 2255 13 30 51 10
3/4 258 235 135 30 63 10
Le profil F 2532 27 245 14 31 75 10
plab» rédui 13/16 28 26 145 32 77 10
Drive est utilis e 2 718 295 26.5 15 32 82 10
6-pans et 12-pans. 15116 32 285 16 34 102 10
1 345 305 17 35 132 5

Rs3400 M/1 2 O m“l g?ecé(fs}cileutsgllsst”z auf Schiene

RSsatsz O A

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 465

RS3405M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

RS3400A/ 9 O -uuu gt():ckfstcile[;;sllgglz aqf Schiene
RS3OSAS O um

1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4 333

RS3405A/9 9 Pieces Set/Rail 200mm

1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

058 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3410M
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

EIEIE

17.3
6 9.9 17.3
7 10.8 17.3
8 12 17.3
9 133 17.3
10 14.5 17.3
Al 15.8 17.3
12 16.8 17.3
13 18 17
14 19.5 18.5
15 20.8 19.5
16 22 20
17 233 215
18 24.5 225
19 258 235
20 27 245
21 28 26
22 295 26.5
23 30.8 27.5
24 32 285
RS3410M/12
3400W
3405W
(W)
1/18 17.3
3/16 15.8 17.3
1/4 18 17
5/16 20.8 19.5
3/8 245 22.5
7116 28 26
12 30.8 27.5
9/16 34.5 30.5
RS3400W/7

6
6.5
7
7.5
8
85
9
9.5
11
115
12
125
13
135
14
14.5
15
15.5
16

12 Pieces Set/Rail 300mm

8.5

9.5
115
13
14.5
155
17

7 Pieces Set/Rail 200mm

26
26
26
26
26
26
26
26
27
28
28
29
30
30
31
32
32
33
34

26
26
28
30
32
33
35

1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2

RS3405W/7

7 Pieces Set/Rail 200mm J("gSL

BSW

20
20
22
23
24
25
25
24
31
39
42
51
51
63
75
7
82
95
102

25
24
39
51
81
103
128

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10

5

()]
389

SURFACE DRIVE

341 0 M Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlussel

Douilles, Surface Drive

AaNVH

hraube an deren Flachen.
eip Durchrutschen des

lotre flle et les plats de I'écrou. Ceci
réduit 'usure et permet la trans us élevé. C'est une solution idéale

pour les écrous polies, celles en a

Rs341 0M/1 2 O Julu- g?eccklgciﬁjts%glgglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

340 0 W 6-point Whitworth Sockets
6-kant Steckschliissel, Whitworth
Douilles a 6-pans Whitworth
T 1 It
D: U D:
4 L
r<H:
L
3 405W 12-point Whitworth Sockets
12-kant Steckschlussel, Whitworth

Douilles & 12-pans Whitworth

T :
¢ _1 ’_. ——
- d -

R3340 0W/7 O m gg:ckgciﬁs?sgg:t“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3405W/7 O um

1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2 389
- S 5685 14Bs  sieBS  3eBS  7/16BS  12BS  9/16BS  5/8BS  1U16BS 3/4BS  7/8BS

- USW  316W  14W  5/A6W  3/8W  7/16W  12W  9/16W  5BW  1U16W  3/4W

864 1130 1334 1524 1803 2083 2337 2565  27.94  30.48  33.35
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HAND

060

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

Double 4-point Sockets
Doppelvierkant Steckschlissel
Douilles 4-pans, doubles

] Il
J_*IV_L

3415M / 3415A

L

TORX® Sockets
TORX® Steckschlissel
Douilles TORX®

3425

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3425/9 O um

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RSX425/14 O um

3415M D2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) pcs )

10.8 17.4
6 12 17.3 6 26 26 10
7 13.3 17.4 6.5 26 26 10
8 14.5 17.3 7 26 26 10
10 16.8 17.3 8 26 27 10
12 20.8 19.5 9 27 43 10
21.9 20
-----
(mch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
17.3
5/16 14.5 17.3 7 26 26 10
11/32 15.8 17.3 7.5 26 27 10
3/8 16.8 17.3 8 26 27 10
7/16 19.5 18.5 8.5 27 37 10
1/2 22 20 9.5 27 46 10
3425 D2 &
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )
17.3
E 5 7 17.3 5.2 26 20 10
E 6 8.3 17.3 5.4 26 21 10
E7 8.9 17.3 6.6 26 22 10
E 8 9.9 17.3 7 26 23 10
E10 12 17.3 8.2 26 24 10
El1l 13.3 17.3 8.7 26 25 10
E12 14.5 17.3 9.3 26 26 10
E14 15.8 17.3 10.6 26 27 10
E16 18 17 11.8 26 27 10

RS3425/9 9 Pieces Set/Rail 200mm %

E4, E5, E6, E7, E8, E10, E12, E14, E16 239

RSX425/14 14 Pieces Set/Rail 300mm

2425 / " E4, E5, E6, E7, E8
3425 E10, E11, E12, E14 550
4425 E16, E18, E20, E22, E24
E5 E6 E7 E8 E10 E11 E12 E14 E16 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
st 4.6 5.6 6.1 7.4 9.3 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 29.0
33 4.0 4.3 53 6.8 7.1 7.9 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2
300 O Lz ] | L [ [ 6]
Steckschliissel mit LHSTIX® Profil
Douilles au profil LHSTIX® (LH S) ) (G (i (i < (pcs))
10.8 17.3
— _;- 65 12 17.3 5.6 26 22 10
= i o 8s 158 173 6.8 26 25 10
i = 10S 18 17 8 26 25 10
L _L 12s 22 20 9.2 28 42 10
, g e — 5] 14S 245 225 10.4 30 51 10
16S 28 26 11.6 32 7 10
RS3400LH/7 D Ll Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3400LH/7 7 Pieces Set/Rail 150mm

5S, 6S, 8S, 10S, 12S, 14S, 16S

LHSTIX®
_ LH5S LH-6S LH-8S LH-10S LH-12S LH-14S LH-16S
_ 56 6.8 90 113 136 158 181
_ 75 90 120 150 180 210 240
$1

KokentooLco,,Ltp.

TORX"is a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

wHstix’is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO,, LTD.
wHstix”ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO,, LTD.
wHstix” est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3450M O Nut Grip Sockets Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung
Douilles a billes de retenue

3450M
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

17.3 NUT GRIP® -T_ |
10 14.5 17.3 e 26 24 10 D: Y
11 15.8 17.3 6.5 26 26 10
12 16.8 17.3 7 26 26 10 " =
13 18 17 8 26 28 10 g
14 19.5 185 8.5 27 34 10 L—=
15 208 19.5 9 27 42 10
16 22 20 9 27 50 10 N UT G RI P®
17 233 215 9.5 28 62 10
18 245 225 10.5 29 64 10

Twin balls at the 6-point opening

19 25.8 23.3 11.5 29 66 10

21 28 26 12 29 85 10 Die zwei Kugeln in der 6-kant Offnung unserer NUT GRIP Steckschliissel halten
22 29.5 27 125 29 90 10 die Schraube sicher im Stegkschliissel. Dies erlaubtiein Arbeiten auch an schwer
24 32 30 145 31 102 10 zugangllchen Stellen. ‘

Les 2 billes dans l'ouverturefdu 6-pans de la douille retiennent I'écrou de

maniére sire et efficace.

R83450 M/8 O gfgglfstcilei}sosglsgt“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3450M/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19

3450MH

3450MH D Hi Hz L Y ¢ , > O Nut Grip Socket wrench with additional hexagon drive
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) cs.) Nut Grip Steckschliissel mit zusatzlichem Aussensechskant
8 12 5 17 26 30 10

m Douilles a deux billes de retenue avec téte hexagonale supplémentaire
B 10 145 6 17 26 30 10
| 1 16.8 7 17 26 29 10 s
e [ 18 8 17 26 28 10 D S
m 14 19.5 8.5 17 27 32 10
m 17 233 9.5 17 29 41 10 He

=

L Ha

R S3450 M H/6 O -u“ll g?ecé(lfstci‘leutsosglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3450MH/6 6 Pieces Set/Rail 150mm

= 8,10, 12, 13, 14, 17
3425 (ZB) TORX® Sockets Nut Grip®
TORX Steckschlussel mit 2-facher Kugelhalterung
3425 D> Douilles Torx a deux billes de retenue
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) pcs )
E10(2B) 17.3
E12(2B) 14.5 17.3 9.3 26 25 10 / p b
E14(2B) 158 17.3 10.6 26 26 10 & Y :
E16(2B)  18.1 17 11.8 26 27 10
E18(2B) 19.5 18.5 12 32 41 10
E20(2B)  21.9 20 14.4 32 52 10
Rs3425 4 2B lllll,l, Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3425/4(2B) 4 Pieces Set/Rail 150mm

E10, E12, E14, E20

TORX'js a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC. )
TORX" st ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

whstix’is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wKstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO,, LTD. O 6 |
wHstix” est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD. MM!TOOL CO,LTD.



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3300X / 3300XA 6 kant Stecksehlissel, miteHiang

Douilles, semi-profondes 6-pans

gggg§ D1 Ha H2 L <
(mm) (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9) (pcs.)
8 12 9 40 34 10

FLAT DRIVE® 17.3 26.5
o ) 9 13 17.3 10 26.5 40 36 10
e 10 145 17.3 11 26.5 40 36 10
% — 11 16 17.2 12 26.5 40 36 10
; o 12 16.8 17.2 13 26.5 40 36 10
S —— L [ ¥ 13 18 17 14 265 40 37 10
3’ U Iiz 14 20 18 16 26.5 40 46 10
15 21 20 16 255 40 49 10
>rHe< 16 22 20 17 2515) 40 51 10
H 17 235 22 18 255 40 61 10
L 18 245 23 19 245 40 68 10
19 25 24 20 245 40 75 10

3305X / 3305XA 15 Fant Steckechiussel, mitehlang

Douilles, semi-profondes 12-pans gggg;ﬁ D: D> Hs Ha L KA <
(inch) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) g (pcs.)
1/4 40 32 10

103 173 7 265
= 12 17. 26. 4 4 1
= — T 5/16 3 9 6.5 0 3 )
5 D: ot o 38 139 173 11 265 40 36 10
L \ 76 16 172 12 265 40 36 10
- S L 172 18 17 14 265 40 37 10
a— o
Y — e 916 20 185 16 265 40 46 10
L 5/8 22 20 17 285 40 51 10
1116 245 225 19 245 40 68 10
3/4 25 235 20 245 40 75 10

RS3300X/8 O luul gfgggcilei;s%glsst"z auf Schiene

RS3305K/8 O um ="

8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 405
RS3305X/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

8,10, 11,12, 13, 14,17,19 405

RS3300XA/ g O m g?:ckl?stciﬁs?sglzgt"z auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3305XA/9 O um
1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4
-

- - - -

RS3305XA/9 9 Pieces Set/Rail 200mm

1/4,5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

3350X O Nut Grip Socket, Semi-Deep Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung, mittel-lang

Douilles a billes de retenue, semi-profondes

i 3350x | D D: Ha Ha L <O
- (mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
_ N m o | nureRie 8 12 174 5 265 40 33 10
S == B 10 145 174 6 265 40 35 10

(ﬂ 12 16.8 w72 7 26.5 40 40 10
H2 14 195 185 8.5 26.5 40 48 10
L

R 33350X/4 O M gfgggcif&s%glggglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3350X/4 4 Pieces Set/Rail 150mm

8,10, 12, 14 165

062 KokemtooLco,ro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

330M 1 b D: Hy
(mm) (mm) | (mm) | (mm)
55 8.9 6.5

17.3 415

6 9.9 17.3 7 41.5 55

7 10.6 173 8 415 55

8 12 17.3 9 415 55

9 13 17.3 10 415 55
10 145 17.3 11 415 55
Al 16 w72 a2 415 55
12 16.8 17.2 13 415 55
13 18 17 14 41.5 55
14 20 18 16 415 55
15 21 20 16 40.5 55
16 22 20 17 40.5 55
17 235 22 18 40.5 55
18 24.5 23 19 39.5 55
19 25 24 20 39.5 55
20 26 25 21 49.5 65
Zil 27 26 22 49.5 65
22 29 28 23 48.5 65
23 30 28 24 48.5 65
24 31 30 25 475 65
25 33 30 26 47.5 65
26 34 31 27 47.5 65
27 35 325 28 47.5 65

ggggﬁ D1 D2 Hi
(inch) (mm) | (mm) | (mm)
8.9 6

7132 17.3 415
1/4 9.9 17.3 7 415 55
5/16 12 17.3 9 415 55
11/32 12.3 17.3 10 41.5 55
3/8 14 17.3 Al 415 55
716 16 17.2 12 41.5 55
1/2 18 17 14 415 55
9/16 20 18 16 415 55
19/32 21 20 16 40.5 55
5/8 22 20 17 40.5 55
11/16 235 22 18 40.5 55
3/4 25 24 20 39.5 55
13/16 27 26 22 49.5 65
718 29 28 23 48.5 65
15/16 31 30 25 475 65

RS3300M/12

12 Pieces Set/Rail 300mm

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

RS3305M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

RS3300A/9

1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

RS3305A/9

1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

37
37
40
42
46
51
52
53
60
74
76
93
98
98
126
126
163
168
191
199
209
218

Hz L i
(mm) | (mm) ()}
55 35

37
40
41
46
51
53
60
74
76
93
98
126
163
191

9 Pieces Set/Rail 200mm

9 Pieces Set/Rail 200mm

He L | & | <&
(mm) | (mm) | (@) | (pcs.)
55 37 10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

878

©
628

3300M / 3300A 6 kant-Steckschldseslang

Douilles longues 6-pans

AaNVH

=

feHi>i

N

3305M / 3305A O ion Scctanicesiang

Douilles longues, 12-pans

D U Eiz

[eH-

RS3300M/1 2 O Julu- g?eccklfstciﬁ}sosglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3305M/12 O um

R33300A/ 9 O ,ullll, §?:%estcfﬂeut§:s2|§:t“z aqlf Schiene
RS3305A/9 O

Kokentooco,ro. (063



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

331 0 M Surface Drive Deep Sockets
Surface Drive Steckschlissel, lang

Douilles longues, Surface Drive

=+
3310M
[E]2R5 (mm)
6

SURFACE DRIVE

D: Ha He L Vil NS
mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (@) (pcs.)
9.9 7 5 37 10

17.3 415

7 106 173 8 415 55 37 10
8 12 17.3 9 415 55 40 10

g 9 13 173 10 415 55 42 10
< 10 145 173 11 415 55 46 10
11 16 172 12 415 55 51 10

12 168 172 13 415 55 52 10

l_l | . 13 18 17 14 415 55 53 10

3 Y l 14 20 18 16 415 55 60 10

e 15 21 20 16 405 55 74 10

H 16 22 20 17 405 55 76 10

L 17 235 22 18 405 55 93 10

18 245 23 19 395 55 98 10

19 25 24 20 395 55 98 10

20 26 25 21 495 65 126 10

21 27 26 22 495 65 126 10

22 29 28 23 485 65 163 10

23 30 29 24 485 65 168 10

24 31 30 25 475 65 161 10

Rs331 0 M/1 2 O uuu gfgggc?]%szzgst"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
X RS3310M/12 12 Pieces Set/Rail 300mm ©

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 881

3300W 6-point Deep Whitworth Sockets
6-kant Steckschliissel, lang, Whitworth

Douilles longues a 6-pans Whitworth ggggw D: D> Hi Ho L N\ <&
R (W) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
1/8 12.3 17.3 10 415 55 46 10

; S 3/16 16 173 12 415 55 55 10
w T 1/4 18 17 14 415 55 57 10

) — ' B 5/16 21 20 16 405 55 79 10
" —— L ’J 3/8 245 23 19 395 55 9% 10
L 7116 27 26 22 495 65 140 10

e 172 30 29 24 485 65 193 10

9/16 34 31 27 47.5 65 250 10
3305W 12-point Deep Whitworth Sockets
12-kant Steckschliissel, Whitworth
Douilles longues a 12-pans Whitworth
i
| el
| T
D: D2
4|
reHx
fe——H:-
e— L
RS3300W/7 O m Socket Set on Ralil
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail KA
RS3305W /7 O nm RS3300W/7 7 Pieces SetRail 200mm | -
1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2 719
L L |
1| RS3305W/7 7 Pieces Set/Rail 200mm ’(g)’
| 1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2 719

BS W
3/16BS 1/4BS 5/16BS 3/8BS 7/16BS 12BS 9/16BS 5/8BS 11/16BS 3/4BS  7/8BS
BS-W
S BT vsw  3iew 14w 56w 3BW  T/ABW  U2W  9/A6W  58W  1L16W  3/4W

864 1130 1334 1524 1803 2083 2337 2565  27.94  30.48  33.35
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Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

; ) TORX® Deep Sockets

2! D. D: H H2 L

S328 . : . iy . 3325 TORX® Steckschlussel, lang
(3] (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs.) Douilles longues TORX®
E 4 5.6 17.3 4.6 415 55} 29 10 .

ES5 6.9 17.3 5.2 415 55 31 10

E 6 7.9 173 5.4 41.5 55 33 10

E7 8.9 17.3 6.6 41.5 55 36 10

E 8 £8 17.3 7 415 55 39 10 I
E10 11.8 17.3 8.2 41.5 55 43 10 )Z>
E12 14.5 17.2 9.3 41.5 55 53 10 ©
El4 15.7 17.2 10.6 41.5 55 57 10 .

E16 18 17 118 415 55 69 10 R33325/9 O Al g?:glfstcﬁleutsgglgglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3325/9 9 Pieces Set/Rail 200mm
E4, E5, E6, E7, E8, E10, E12, E14, E16 420
TORX®
(E)
E4 E5 E6 E7 E8 EI0 EI1 EI2 E14 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32

st (ref. mm) A 4.6 5.6 6.1 7.4 9.3 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 29.0
(ref. mm) g 3.3 4.0 4.3 5.3 6.8 7.1 7.9 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

S2

3350M O Nut Grip Deep Sockets Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung, lang
Douilles longues a billes de retenue

8 12 17.4 5 41.5 55} 50 10
10 14.5 17.4 6 41.5 55 54 10
12 16.8 17.2 7 41.5 bb} 58 10 D D-
13 18 17 8 415 55 59 10 L
14 19.5 18.5 815} 41.5 b5} 71 10 -
le——H.
le——1L

T RS3350M/5 O Al gfgglgciﬁsiglsaat"z auf Schiene

NUT GRIP® Jeu de douilles sur rail

e L i e
' : Y
RS3350M/5 5 Pieces set/Rail 150mm @

8,10, 12, 13, 14 322

3300eN| D H L s N <O FN O Flare Nut Sockets o
3300 Bouiles & wyauter e enwrmuter
8 6 53 6.4 38 10 .

145 17.3

9 16 17.3 7 53 6.8 41 10
10 16.8 17.2 7.5 53 7.2 42 10
11 18 17 8.5 53 8.3 42 10
12 20 18 9 53 8.8 50 10
13 21.1 20 9.5 62 9.4 66 10
14 22 20 10.5 62 105 66 10 s
15 23 22 11 70 115 82 10 r_.l
16 24 23 115 70 12 90 10
17 25 24 125 80 13 110 10
18 27 25 13 80 135 120 10
19 28 26 14 80 145 130 10
22 32 29.5 16 80 16 180 10
24 345 315 17 80 17 200 10

RS3300FN/8 O Socket Set on Rail )
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3300FN/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

9,10, 11, 13, 14, 16, 17, 19

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. O 6 5
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. Korkm TOOLCO,LTD.



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3300 M I.1 20 6-point Extra Deep Sockets T |
6-kant Steckschlissel,extra lang _, U
Douilles extra longues 6-pans '"///////////////////////////////m//,//,
H.
o) L
— —— 5

HAND

3305M (L120) 15 fant Steckschissehenta ang

Douilles extra longues 12-pans

B NN
H I T
r 1
3300M(L120) 5 N <
330sM(L120) | P 2% i i L :
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) ()} (pcs.)
8 12 17.3 9 106.5 120 85 10

10 14.5 17.3 11 106.5 120 110 10
12 16.8 17.2 13 106.5 120 116 10
13 18 17 14 106.5 120 155 5
14 20 18 16 106.5 120 166 5

3300 M/4' L1 20 g?ecé(lfstciilsi}ssel Satz

Jeu de clés a douille 3300M/4-L120 4 Pieces Set/N'A=477g
3305M/4-L120 O PLASTIC BAG
Sockets
3300M(L120) 6-point Extra Deep Sockets

8,10, 12,14

3305M/4-L.120 4 Pieces Set/ A=477g
PLASTIC BAG

3305M(L120) 12-point Extra Deep Sockets
8,10, 12, 14

33 5 0 M ( L1 2 0) O gtu(-_\tc%ighll:i)lizgl?w?i(tj;e-ft:c't\'nlsrtKGugepI:alterung, lang

Douilles & billes de retenue 3350M(L120)| D2 D> Ha Ho L i <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
. 3 10 6 120 110 10

145 17.2 106.5
12 16.8 17.2 7 106.5 120 116 10

I mt
i 1

= Hy =

H:

33 5 0 M/Z = L1 2 0 g?:;fs}ciﬁjtssel Satz
Jeu de clés a douille

PLASTIC BAG

3350M(L120) Nut Grip Extra Deep Sockets
10, 12

066 KokemtooLco,Lro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3440M D H L N <
3445M = ¥
omy | ) | om) | em) | @m) | @ | (cs)
8 12 19 7.3 a7 50 10

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
21

3440A
3445A
(inch)
5/16
3/8
7116
1/2
9/16
5/8
11/16
3/4

RS3440M/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

8,10, 11, 12,13, 14,17, 19

13.3
14.5
15.8
17

18.3
19.5
20.8
22

233
245
25.8
28.3

1
14

15.8
18.3
19'5
22

245
25.8

RS3440A/8

8 Pieces Set/Rail 200mm %

5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4

3445W
W)
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8

7116
1/2

RS3445W/7 7 Pieces Set/Rail 200mm

D1
(mm) (m

133
15.8
18.3
20.8
24.5
28.3
30.8

19
g
19
i)
19
i)
19

19
19
19
19

19
19
19
19

19
19

19
1)
19
19
19
19

7.8

8.8

9.8
10.3
11.3
11.3
12.8
12.8
13.8
13.8
15.8
16.8

8.3

9.8
11.3
113
12.8
13.8
15.8

9.7
113
12.8
13.8
16.8
17.8

47.5
48.5
49.5
50

51

51

53.5
53.5
54.5
54.5
56.5
56.5

48
49.5
51
51
53.5
54.5
56.5

475
49.5
51

53.5
54.5
57.5
58.5

1/8, 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2

50
64
66
67
68
69
70
7
80
80
84
96

64
66
68
69
77
80
84

66
68
70
80
96
105

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

D1 2 H L € ; )
m) (mm) (mm) (mm) (©) (pes.)
2 19 7.3 a7 50 10

10
10
10
10
10
10
10

©
550

570

D2 H L 2
nm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
19 7.8 50 10

10
10
10
10
10
10

6-point Universal Sockets
6-kant Gelenk-Einséatze
Douilles articulées, 6-pans

3440M / 3440A

_1_
Di 1 r D
4

<‘H>I

AaNVH

3445M / 3445A (O 1o Sniversal sockets

Douilles articulées, 12-pans

-l

I 1
il ]

f=H

RS3440M/ 8 O g?ect%estczﬁjts}llgaat“z aulf Schiene
Jeu de douilles sur rai
RS3440A/8 O um

3445W 12-Point Whitworth Universal Socket
12-kant Gelenk-Einsatz, Whitworth

Douille articulées, 12-pans, Whitworth

R83445W/7 O -u“ll g?ecé(lfstci‘lautsosglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

KokontooLco,ro. 067/



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3440T O 1 e sor [ o o T T T8 s
Douilles articulées TORX® () (G (G (G (G @ (pcs,)
E6 7.9 19 54 44.9 60 10

— E8 9.9 19 7 465 63 10
{ [! \,.: y“‘ o E10 118 19 8.2 47.7 63 10

< l\\s!m E12 145 19 9.3 48.8 68 10

a El4 157 19 10.6 50.1 68 10
Z E16 18 19 11.8 513 70 10
T - E18 19.5 19 13 53.5 78 10
E20 22 19 14.4 54.9 81 10

RS3440T/ 8 O -uuu gtoecckkestcile[;sosglsaat“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
) RS3440T/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

E6, E8, E10, E12, E14, E16, E18, E20

3441 M O Nut Grip Universal Sockets Nut Grip®
Gelenk-Einsatze mit zweifacher Kugelhalterung
Douilles articulées, a billes de retenue

3441M D: H L &2 <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] S.)
8 12 19 5 46 57 10

10 14.5 19 6 46 58 10
12 16.8 19 7 a7 58 10
13 18 19 8 48 60 10
14 195 19 8.5 49.5 65 10

Rs3441 M/ 5 O lulll g?eccklfstc?ﬁsosglszt”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail N
RS3441M/5 5 Pieces Set/Rail 150mm ©

8,10,12,13,14 320

3340 M '7 5 O ggil\é?lﬁasltgsfspcriggzglt,slange Ausfihrung

Douilles articulées longues 3340M D2 ™ Ho L N <>
(mm) ) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
8 12 19 9 39 75 82 10

10 14.5 19 11 39 75 87 10
11 15.8 19 12 39 75 87 10
T_ 12 17 19 13 39 75 92 10
D ] 13 18.3 e 14 36 75 93 10
L 14 195 19 15 35 75 103 10
15 20.8 19 16 35 75 104 10
16 22 19 17 34 75 110 10
17 23.3 19 18 34 75 115 10
18 24.5 19 19 34 75 119 10
19 258 19 20 33 75 123 10

RS3340M/8'L75 O am g?ecg(lfstciﬁjtszr:elg:t“z auf Schiene

RS3340M/8-L75 8 Pieces Set/Rail 200mm

8,10, 11, 12, 13, 14, 17, 19

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
O 6 8 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
m‘ﬁ TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

343 0 M @ Universal Hex Sockets
Gelenk-Einsatze fiir Schrauben mit Innensechskant

3430M D H L iy > Douilles articulées, 6-pans male
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
5 19 62 66 10

155
6 19 155 62 70 10

7 19 155 62 7 10 I

8 19 155 62 74 10 — 3
10 19 155 62 78 10 E“ g
12 19 155 62 85 10 -

RS3430M/6 @ M gggggcileﬁs%r«]alsst"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3430M/6 6 Pieces Set/Rail 150mm

5,6,7,8, 10,12 470

J117TM-125 /-250 O Siiceccscniose

Douilles rallongées

d
3117M-125 D1 D2 Hi H2 L D1 D2 Hi Hz L yi
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()]
10 18 10 44 125 121 18 10 44 250 233

145 1 145 1
11 16 18 11 44 125 133 1 11 16 18 11 44 250 241 1
12 17 18 12 44 125 133 1 12 17 18 12 44 250 246 1
13 18 18 13 44 125 134 1 13 18 18 13 44 250 249 1
14 19.5 18 14 44 125 145 1 14 19.5 18 14 44 250 262 1
17 235 18 17 44 125 178 1 17 235 18 17 44 250 289 1
19 25 18 19 44 125 187 1 19 25 18 19 44 250 298 1
21 27 18 21 44 125 195 1 21 27 18 21 44 250 302 1
22 29 18 22 44 125 214 1 22 29 18 22 44 250 325 1

KokontooLco.ro. 069



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3 0 0 0 = 6 0 ( P H ) @ g:]eiltlzilgsscﬁlihsgecli;ﬁ}SKreuzschIitzschrauben, Phillips

Douilles tournevis pour vis a empreinte Phillips 3000 D H _fi <
(PH) (mm) (mm) (m @ (pcs.)

1 18 49 10

18 10

L

m)
335 60
60

N W 2 335
- 3 18 335 60 49 10
2 4 18 335 60 50 10
< o’
% D
fe—H
L

3000_50 PZ @ PZ Bit Sockets
Steckschlissel fur Kreuzschlitzschrauben,PZ
Douilles tournevis pour vis a empreinte PZ 3000-50 D H L 5D <&
(4] (mm) (mm) (i) (9) (pcs.)
= PZ1 18 2815 50 50 10
N PZ2 8 50 50 10

1 235

Pz3 18 235 50 50 10
% D
k—H J
L
3005_60 Bit Sockets for Slotted Heads
Steckschlussel fur Schlitzschrauben i
Douilles tournevis pour vis a fente TxW D H L NN <
3005 N i
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
s ey 5 10x 55 18 335 60 47 10
| 8 12x 8 18 335 60 49 10
| 10 1.6x10 20 335 60 85 10

PP o ©ee®e0e 0 e

Phillips Slotted | HEX HEX  |Triple Square]| TORX® | TORX® [TORXPLUS®|TORXPLUS®| Ribe-CV
(PH) (ball point)| (XZN) m (TH) (IP) (IPR)

N0.2000  |No.2000(PZ)| n0.2005 | no.2010M/A| no.2011M No.2020 N0.2025 | N0.2025(TH) | No.2025(IP) [No.2025(IPR)

series series series series series series series series series series
No.3010M/A
N0.3000 |No.3000(PZ)| 0.3005 |No.3012M/A| no3011M | n0.3020 | 03025 |no.3025(TH) | No.3025(IP) |no.3025(IPR)| no.3027
series series series No.3015M series series series series series series series
series
No.4010M/A
No.4000 No.4000(PZ No.4005 No.4020 No.4025 No.4025(IP No.4027
series serieg ) series No.4012M/A - series series - series( ) - series

series

0/0 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

301 0M'38 / '62 / '1 00 / '1 60 @ gtgi)ﬁsliirlwlﬁgggle}isjr Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
3010A-50 ®

AaNVH

Lo

L—s

3010M-38 D H L i S 3010M-62 D H A
(mm) mm) mm) (mm) (9) (pcs.) (mm) (mm) (mm) mm) (9) (pcs.)
3 18 38 27 10 3 18 62 43 10

115 35.5
4 18 115 38 28 10 4 18 35.5 62 45 10
5} 18 115 38 30 10 5 18 35.5 62 48 10
6 18 115 38 31 10 6 18 355 62 49 10
7 18 115 38 32 10 7 18 35.5 62 50 10
8 18 115 38 33 10 8 18 35.5 62 62 10
9 20 115 38 47 10 9 20 35.5 62 75 10
10 20 115 38 48 10 10 20 35.5 62 76 10
11 20 115 38 59 10 11 20 35.5 62 92 10
12 20 115 38 60 10 12 20 355 62 94 10
13 22 115 38 76 5} 13 22 35.5 62 107 5
14 22 115 38 78 5 14 22 355 62 109 5
3010M-100 D H L &d & 3010M-160 D H L &
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pct (mm) (mm) (mm) (mm) @ (pcs.)
8 18 785 100 58 10 3 18 133.5 160 84 10
4 18 735 100 60 10 4 18 1335 160 86 10
5) 18 735 100 63 10 5 18 133.5 160 89 10
6 18 73.5 100 64 10 6 18 133.5 160 90 10
7 18 735 100 66 10 7 18 133.5 160 92 10
8 18 735 100 69 10 8 18 133.5 160 95 10
9 20 735 100 100 10 9 20 133.5 160 125 10
10 20 73.5 100 102 10 10 20 133.5 160 128 10
11 20 a5 100 129 10 11 20 ZELE 160 153 10
12 20 73.5 100 131 10 12 20 133.5 160 157 10
13 22 735 100 158 5 13 22 1335 160 237 5
14 22 735 100 160 5 14 22 133.5 160 239 5
EEEEEE
(inch) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
1/8 18 235 50 35 10
5/32 18 23.5 50 36 10
3/16 18 235 50 36 10
7132 18 235 50 38 10
1/4 18 235 50 40 10
9/32 18 235 50 42 10
5/16 18 235 50 44 10
11/32 20 235 50 59 10
3/8 20 235 50 60 10
7116 20 235 50 74 10
1/2 22 235 50 91 5

R8301 0M/8'L38 @ -uuu gtoeccklfstcile[;sosllgglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

A RsuowsLE @ m

3,4,5,6,7,8, 10,12 322 RS3U1UM/8'L100 @ uuu
RS3T1ONB-L50 @ an

3,4,5,6,7,8,10,12

3,4,5,6,7,8,10,12

RS3010A/8-L50 8 Pieces Set/Rail 200mm -

490
. : 1YY
RS3010M/8-L100 8 Pieces Set/Rail 200mm @
645
&
(@
1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 1/2 400

KokemtooLco,ro. O/ |



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

EEEIEIEEE
301 2 M - 25 Inhex Sockets (mm) (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs.)
3 55 10 25 22 10

Steckschlussel fur Innensechskant-Schrauben 18.5
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux 4 185 55 10 25 22 10
1n 5 18.5 6.5 10 25 22 10
=|‘ D 6 18.5 7.5 10 25 23 10
E\ 7 18.5 10 - 25 24 10
Hi 8 185 10 - 25 25 10
2 ™ 10 185 10 = 25 27 10
; L— 12 18.5 10 - 25 30 10
14 19 10 = 25 30 10
17 19 10 - 25 30 10

For Lubrication Service

301 2 M'52 / -62 / -75 @ greltfﬁ(sffﬁggsetffm Innensechskant-Schrauben & :z:/':::’ld:sr"ifsiggz;k‘zl;g:e
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux 3
3012A-52/-62/-715 @

ot 5
/7. l 3012M/A are for hand use only.
Do not use with a power or impact wrench.
Bitte nicht auf Schlagschrauber oder anderen
Maschinen gebrauchen.
A ne pas utiliser sur des machines
(incl (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 1/8 18 10 34 52 35 10
4 18 155 34 52 38 10 5/32 18 155 34 52 38 10
5 18 155 34 52 40 10 3/16 18 155 34 52 40 10
6 18 155 34 52 42 10 7132 18 155 34 52 42 10
7 18 155 34 52 46 10 1/4 18 155 34 52 44 10
8 185 155 34 52 50 10 9/32 18 155 34 52 46 10
9 185 155 34 52 55 10 5/16 18.5 155 34 52 50 10
10 20 155 34 52 66 10 11/32 18.5 155 34 52 55 10
11 20 155 34 52 72 10 3/8 20 155 34 52 65 10
12 20 155 34 52 7 10 7116 20 155 34 52 72 10
13 20 155 34 52 82 10 1/2 20 1155 34 52 82 10
14 20 155 34 52 89 10 9/16 20 155 34 52 89 10
3012M-62| D Hi He L &d < 3012A-62 D Ha Hz L Y <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm (9) pcs.) (inch) (mm) (mm) (mm) (mm) @) (pcs.)
3 18 10 44 62 38 10 1/8 18 10 44 62 38 10
4 18 155 44 62 40 10 5/32 18 155 44 62 40 10
5 18 5.5 44 62 43 10 3/16 18 11515 44 62 43 10
6 18 155 44 62 46 10 7132 18 155 44 62 46 10
7 18 55 44 62 53 10 1/4 18 155 44 62 48 10
8 185 155 44 62 58 10 9/32 18 155 44 62 53 10
9 185 155 44 62 63 10 5/16 18.5 155 44 62 58 10
10 20 15.5 44 62 7 10 11/32 18.5 155 44 62 63 10
11 20 155 44 62 83 10 3/8 20 55 44 62 73 10
12 20 155 44 62 90 10 7116 20 155 44 62 83 10
13 20 155 44 62 95 10 1/2 20 155 44 62 95 10

155 9/16

14 20 44 62 109 10 20 44 62 109 10
3012M-75 D Hi H2 L 2 3012A- D H: H2 L iy 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) [ (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 18 10 57 75 41 10 1/8 18 10 57 75 41 10

15.5

4 18 15.5 57 75 43 10 5/32 18 15.5 57 75 43 10
5 18 15.5 57 75 48 10 3/16 18 155 57 75 48 10
6 18 155 57 75 53 10 7132 18 155 57 75 53 10
7 18 155 57 75 58 10 1/4 18 15.5 57 75 53 10
8 18.5 155 57 75 72 10 9/32 18 155 57 75 58 10
9 185 155 57 75 92 10 5/16 18.5 155 57 75 72 10
10 20 155 57 75 114 10 11/32 18.5 155 57 75 92 10
11 20 155 57 75 120 10 3/8 20 155 57 75 110 10
12 20 155 57 75 127 10 7116 20 15.5 57 75 120 10
13 20 53 57 75 132 10 1/2 20 153 57 75 132 10
14 20 155 57 75 146 10 9/16 20 155 57 75 146 10

Rs301 2 M/B'Lsz @ Al g?;;(estc?m‘lﬁs%gg:{"z auf Schiene

RSI012A 0152 @ m

3,4,5,6,7,8, 10, 12 304
RS3012A/8-L52 8 Pieces Set/Rail 200mm
1/8, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 1/2 425

072 KokemtooLco,ro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3011M-62 D H L &2 L
(mm) (mm) mm) (mm) ()} (pcs.)
& 18 62 45 10

355
4 18 35.5 62 46 10
5 18 505 62 48 10
6 18 355 62 49 10
7 18 E515) 62 50 10
8 18 355 62 51 10
10 20 8515 62 66 10
12 20 355 62 79 10
(mm) (mm) (mm) mm) (9) (pcs.
3 18 735 100 61 10
4 18 735 100 62 10
B 18 735 100 64 10
6 18 735 100 65 10
7 18 735 100 67 10
8 18 735 100 68 10
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8 18 93.5 120 7 10
4 18 93.5 120 78 10
5] 18 93.5 120 80 10
6 18 93.5 120 81 10
7 18 93.5 120 83 10
8 18 93.5 120 84 10
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pc:
3 18 1335 160 87 10
4 18 1335 160 88 10
5 18 1335 160 89 10
6 18 1335 160 91 10
7 18 1335 160 93 10
8 18 1335 160 95 10

C Ball point bit sockets have less strength due to the special design. Make sure to use
them correctly.

3015M-62 D H L FiYiY (&
(mm) (mm) mm) mm) (9) (pcs.)
9 18 62 43 10

355
4 18 355 62 45 10
5 18 8515) 62 50 10
6 18 355 62 50 10
7 18 8515] 62 50 10
8 18 355 62 62 10
10 20 355 62 75 10
12 20 355 62 95 10
(mm) (mm) (mm) mm) ()] (pc:
3 18 785 100 60 10
4 18 735 100 60 10
5 18 785 100 65 10
6 18 735 100 65 10
7 18 735 100 70 10
8 18 735 100 70 10
10 20 785 100 105 10
12 20 735 100 135 10

Grip Ring holds hex screws

Grip Ring bit sockets have less strength due to the special design.
Make sure to use them correctly.

RS3015M/8-L62 8 Pieces Set/Rail 200mm

3,4,5,6,7,8,10,12

RS3015M/8-L100 8 Pieces Set/Rail 200mm

3,4,5,6,7,8,10,12

3011M-62 /-100/-120 / -160

Ballpoint Inhex Sockets
Steckschliissel mit Kugelkopf, fiir Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis avec téte sphérique pour vis 6-pans creux

AaNVH

3015M-62 / -100

Inhex Bit Socket, Grip Ring
Steckschliissel fir Innensechskant-Schrauben

Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

GRIP RING

| T
D
.l

Grip Ring

RS3015M/8-L62 @ um E?ec(%estciﬁ%;l’::t"zaqlfschiene
R83015M/8-L100 @ mm eu de douilles sur rai

KokontooLco,ro. O/ 3



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3020-38 /-50/-100/-120

XZN Bit Sockets 3020-38 ) d H L &2 <
Steckschlussel fur XZN Schrauben (XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
M 5 18 7.8 38 32 10

Douilles tournevis pour empreinte XZN

11.5

M 6 18 7.8 115 38 33 10

M 8 18 7.8 115 38 36 10

% M10 20 11.9 115 38 51 10
; M12 20 11.9 115 38 52 10
M14 22 13.9 115 38 74 10
(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)

M 4 18 7.8 235 50 35 10

M 5 18 7.8 23.5 50 37 10

M 6 18 7.8 235 50 39 10

M 8 18 7.8 235 50 40 10

M10 20 11.9 235 50 65 10

M12 20 11.9 235 50 69 10

M14 22 13.9 235 50 75 10

d
T el L L L L L

- D (XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)

_L M 4 18 7.8 735 100 57 10

__H_,I M 5 18 7.8 735 100 59 10
| M 6 18 7.8 735 100 61 10

M 8 18 7.8 735 100 62 10

M10 20 11.9 735 100 99 10

M12 20 11.9 735 100 103 10

M14 22 13.9 735 100 145 5

s L L L L L

(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)

M 4 18 7.8 93.5 120 7 10

M 5 18 7.8 935 120 79 10

M 6 18 7.8 93.5 120 81 10

M 8 18 7.8 93.5 120 82 10

M10 20 11.9 93.5 120 119 10

M12 20 11.9 93.5 120 123 10

M14 22 13.9 93.5 120 165 5

RS3020/6' L38 @ lulll gg:cklfstciﬁsosglsaat”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail e
RS3020/6-L38 6 Pieces Set/Rail 150mm ©
l l . . M5, M6, M8, M10, M12, M14 308
|

Rs3020/7' L50 @ llllll, gsgé(lfstc?m‘lﬁs%glsei"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail &b
RS3020/7-L50 7 Pieces Set/Rail 200mm ©

M4, M5, M6, M8, M10, M12, M14 400

XZN

M4 M5 M6 M8 M10 M12 M14 M16 M18
3.6 4.8 6.1 7.3 9.7 115 1153 15.7 16.9

31 41 5.1 61 81 97 112 132 142

074 KokentooLco,ro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3025-38 D H L YN () - / - / - ( ) @ TORX® Bit Sockets
3025-38/-50/-140 (T) ® j&suicon
T8 18 38 32 10 '

115
To 18 115 38 32 10 T :
T10 18 115 38 32 10 - D
T15 18 115 38 33 10 i
T20 18 115 38 33 10 M T
T25 18 115 38 33 10 — Z
T27 18 115 38 33 10 ©
T30 18 115 38 33 10
T40 18 115 38 34 10
T45 18 115 38 37 10
T50 20 115 38 49 10
55 20 115 38 57 10
3025-50 ) H L &d < 3025-140 D H L &d <
(M mm) mm) (mm) ()} (pcs.) M (mm) (mm) (mm) (@) (pcs.)
T8 18 235 50 36 10 To 18 1135 140 75 10
To 18 235 50 36 10 T10 18 1135 140 75 10
T10 18 235 50 36 10 T15 18 1135 140 75 10
T15 18 235 50 36 10 T20 18 1135 140 75 10
T20 18 235 50 36 10 T25 18 1135 140 76 10
T25 18 235 50 37 10 T27 18 1135 140 76 10
T27 18 235 50 37 10 T30 18 1135 140 77 10
T30 18 235 50 38 10 T40 18 1135 140 78 10
T40 18 235 50 39 10 T45 18 1135 140 80 10
T45 18 235 50 41 10 TS50 20 1135 140 94 10
T50 20 235 50 55 10 55 20 1135 140 106 10
55 20 235 50 67 10

RS3025/8'L38 @ dm gggglfstcileﬁszglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS3LZ5-50 & am

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45 300

RS3025/8-L50 8 Pieces Set/Rail 200mm

T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45

TORX®
()]
3 T8 T9 TI0 T15 T20 T25 T27 T30 T40 T45 T50 T55 T60 T70 T8O T90 T100
s 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156 176 200 22.2
17 18 20 23 28 32 36 40 48 56 62 80 95 111 127 142 158
y
S2
3025-50-135 @ giec
3025-50 7S 5 Bit-Steckschliissel
- (pcs.) Douilles tournevis s
T35 18 235 50 39 10 i
3025-100R| D d H L Y
(T) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
T20 18 4 735 100 38 10 - TORX® Bit Sockets, round-shaft
T25 18 .6 735 100 40 10 3025 100R (T) TORX® Bit-Steckschltissel mit Rundschaft
: . Douilles tournevis TORX® avec manche ronde
T27 18 5.2 [E15) 100 42 10
T30 18 5.7 735 100 45 10
T40 18 6.8 735! 100 52 10
T45 18 8 735 100 73 10
T50 20 9 73.5 100 80 10
T55 20 11.4 73.5 100 106 10
d .
_f Socket Set on Rail
'ﬂ | 5 RS3025/8'L1 OUR @ Julu- Steckschlisselsatz auf Schiene
é U Jeu de douilles sur rail
L
) : Y
RS3025/8-L100R 8 Pieces Set/Rail 200mm )
T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 490

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. 07 5
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.



Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

- - Tamper Resistant TORX® Bit Sockets 3025-50 D H L 52 <
3025 50 / 1 60 (TH) Tamper Resistant TORX® Bit-Steckschliissel & (TH) (mm) (mm) (mm) ’(g)’ (pc‘s )
Douilles tournevis, Tamper-Resistant TORX® .

18 50 37 10

T10H 235
T15H 18 235 50 38 10

T T20H 18 235 50 38 10

L D T25H 18 235 50 38 10

a 1 T27H 18 235 50 38 10
Z H_,I T30H 18 235 50 39 10
= . T40H 18 235 50 40 10
T45H 18 235 50 41 10

T50H 20 235 50 61 10

Tamper Resistant TORX® Bit Sockets T55H 2 235

have less strength due to special

0 50 61 10
design. Make sure to use it correctly. A
3025-160 D H L A L
Bitte beachten Sie die geringere (TH) (mm) (mm) (mm) 9) (pcs.)
160 83 10

Belastbarkeit der Tamper Resistant T25H 18 133.5

Torx Steckschliissel. T27H 18 1335 160 83 10

Veuillez respecter la moindre capacité T30H 18 133.5 160 84 10

inférieure de charge des douilles T40H 18 1335 160 85 10

Tamper Resistant Torx T45H 18 1335 160 86 10
T50H 20 133.5 160 128 10
T55H 20 133.5 160 128 10

R 33025/9- H 0 L E @ dm g?ectl(lfstc?ﬁsosrlelssglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail RS3025/9-HOLE 9 Pieces Set/Rail 200mm

T10H, T15H, T20H, T25H, T27H,
T30H, T40H, T45H, T50H

405

3247 @ Bit Socket Set
Schraubendreher-Steckschliissel Satz

Jeu de douilles de vissage 3247
PLASTIC BAG

Sockets

3025.160 Tamper-Resistant TORX® Bit Sockets
T27H, T30H, T40H, T50H

3025-100R (TH) @

Tamper-Resistant TORX® Bit Sockets, round-shaft 3025-100R| D d H L &b )
Tamper-Resistant TORX® Bit-Steckschliissel mit Rundschaft (TH) (mm) (mm) (mm) (mm) (@) (pcs.)
T20H 18 4 735 100 38 10

Douilles tournevis, Tamper-Resistant TORX® avec manche ronde

T25H 18 4.6 73.5 100 40 10

’ T27H 18 5.2 735 100 42 10
" T30H 18 5.7 735 100 45 10

i T40H 18 6.8 735 100 52 10
T45H 18 8 100 73 10

735
d T50H 20 g 735 100 80 10

| | T55H 20 11.4 735 100 106 10

RS3025/8' L1 OUR H @ m gfgcklgciﬁsosglgﬂlz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail A
RS3025/8-L100RH 8 Pieces Set/Rail 200mm ©

T20H, T25H, T27H, T30H, T40H,

T45H, T50H, T55H 0

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
07 6 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
,Grkm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

3025-50 (IP) TORXPLUS® Bt Seckschidssel

3025-50 ) H L YN < Douilles tournevis, TORXPLUS®
(P (mm) mm) (mm) ) ) TOR Wloc0®
amarmmnn
18 50 38 10

1o01P 235

151P 18 23.5 50 38 10
201P 18 235 50 38 10
25IP 18 235 50 38 10 %
27IP 18 235 50 40 10 %
30IP 18 235 50 40 10 |
40IP 18 235 50 41 10
45IP 18 235 50 41 10
50IP 20 235 50 61 10 H
L—s
55IP 20 235 50 61 10

Rs3025/8' I P @ dm g?ecé(lgcifijts%llsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
RS3025/8-IP 8 Pieces Set/Rail 200mm

20IP, 25IP, 271P, 30IP, 40IP, 45IP, 501P, 55IP

RSX025/1 1 'IP @ i gfgggcifﬁs%glsst"z auf Schiene

iy Jeu de douilles sur rail
RSX025/11-1P 11 Pieces Set/Rail 200mm )

2025.28(IP) 10IP, 15IP, 20IP, 25IP, 27IP
3025.50(IP) 30IP, 40IP, 45IP, 50IP 480
4025.60(1P) 55IP, 60IP

IHI+§@H+IEI

TORXPLUS®
(IP)

8IP 9IP 10IP 15IP 20IP 251P 271P 30IP 401P 451P 50IP 55IP 60IP 70IP

s1 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156
17 18 20 23 28 32 36 40 48 56 62 80 95 111

S2

larger
cross-sectional elliptically-based geometry
EEEEEEEE . __Cliptialy-bey

_ area atlobes 4 <

little or no . /
. lobe engagement 0° drive angle end load required .
| | NP A

@ * = = = = o =0 drive angle

TORX Drive TORX PLUS Drive

~
~
~
~

~
broad cgontact surface

® 0O
o =
o =

TORXtaws' is a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXetws: ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXatess: est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

TORXPLUS® Bit Sockets, with hole

3025-50 (IPR)
TORX:¢::o0

Douilles tournvis TORXPLUS® avec trou

!
7|

L—

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3025/9-IPR @ um

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RSX025/11-IPR & um

TORXPLUSP? Bit-Steckschliissel mit Stirnbohrung

3025-50 A
(IPR) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
10

10IPR 235

15IPR 18 235 50 38 10
20IPR 18 235 50 38 10
25IPR 18 235 50 38 10
27IPR 18 235 50 40 10
30IPR 18 235 50 40 10
40IPR 18 235 50 41 10
45IPR 18 235 50 41 10
50IPR 20 235 50 61 10
55IPR 20 235 50 61 10

RS3025/9-IPR 9 Pieces Set/Rail 200mm

10IPR, 15IPR, 20IPR, 25IPR, 27IPR, 30IPR, 40IPR,
45IPR, 50IPR

RSX025/11-IPR 11 Pieces Set/Rail 200mm J(“g—)L

8IPR, 10IPR, 15IPR, 20IPR,
2 AR 25IPR, 27IPR, 30IPR
3025.50(IPR)

40IPR, 45IPR, 50IPR, 55IPR
:

320

TORXPLUS®
(IPR)
I cser  oPR  10PR ISIPR 20PR 25PR 27IPR 30IPR 40IPR  45IPR  50PR  55IPR
22 24 26 3.1 36 41 47 5.2 6.3 7.4 84 106
2.0 22 2.4 28 33 38 43 48 57 6.7 76 9.7
‘%
3027_50 / _1 00 Bit Sockets for Ribe Screws
Steckschlusselklingen fiir Ribe Schrauben
Douilles tournevis pour écrous profil Ribe
3027-50
(mm) (mm) (mm) (pcs )
T 235
M 6 18 235 50 38 10
M 7 18 235 50 38 10
M 8 18 235 50 39 10
M 9 20 235 50 40 10
M10 20 235 50 40 10
M12 20 235 50 M 10
D H L VY <
3027-100 > & :
-
M 5 18 735 100 40 10
M 6 18 735 100 42 10
M 8 18 735 100 45 10
M10 20 735 100 52 10
_ M12 20 735 100 73 10
RS3027/5_L50 @ m Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS3027/ 5 Pieces Set/Rail 150mm J’(Zj):
MS5, M6, M8, M10, M12 240
Ribe CV
M5 M6 M7 M8 M9 MI0 M12 MI3 M4 MI16
12 13 14 18 20 23 26 31 32 36
s - 5.0 6.0 70 80 90 100 120 130 140 160
2
_ 38 45 50 60 71 7.4 90 110 104 119

w

KokentooLco,,Ltp.

TORYdss s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
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Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

31 1 UM / 31 1 OA @ 4-point Male Sockets
Oldienst-Steckschltssel
3110M D H L vy <> Douilles males 4-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pes.)
6 18 10 28 30 10

8 18 10 28 30 10 l
U
10 18 10 28 33 10 g l

12 18 10 28 37 10
_ o]
3110A D H L £&d ()
(inch) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.) L
18 10 28 30 10

AaNVH

5/16
3/8 18 10 28 33 10
12 18 10 28 37 10

31 1 9 Wing Bolt Socket
Steckschlussel fir Fligelschrauben

3119 xT: d L Douilles pour ecrous a oreilles

(mm) (mm) m m) (mm) (mm

3 x5 3 x5 17 17.3 11 30 30 10 _:! i
55x6  5.5%6 21 19.5 14 33 45 10

o St b

L

For Wing Bolt For Drain Plug in Radiator
Fur Fligelschrauben Fir Kihler-Ablasschrauben
Pour ecrous a oreilles Pour le vidange du radiateur

31 37 Bit Holder
Klingenhalter
D1 D2 L @ Porte-embouts
(mm) (mm) (mm) g (pcs.)
3137 13 16.5 30 30 10 5 %ﬁ
D:

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 £35
DIN3126 C6.3

For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fiir DIN3126 C6.3 Bits —4 @

3 1 3 8 E:}n:(()elr(ljr?;her

D: D: L iy < Porte-embouts
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
16 18 38 55 10 +

3138

For DIN3126 C8 Bits — @

Fiir DIN3126 C8 Bits = L_.I @
Pour DIN3126 C8 Embouts 102 8

DIN3126 C8

KokontooLco,ro. (079
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

2749PS-3/8 [eiriner

Cliquet courte, réversible

2749P-3/8 e esaina

Cliquet, réversible

HANDLE

RATCHET

37493 Reversible Ratchet (Short)
Knarre kurz, verstellbar
Cliquet courte, réversible

374QSB Reversible Ratchet with quick release button &
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

37 53 s M Multi Purpose Ratchet, reversible
Knarre mir 2 Vierkantdffnungen, umstellbar

Cliquet réversible deux carrés femelles, réversibles

3753 s M B Multi Purpose Ratchet, reversible, with quick release button
Knarre mit 2 Vierkant6ffnungen, mit Entriegelungsknopf umstellbar

Cliquet réversible deux carrés, avec bouton de débrayage

KokentooLco,,Ltp.

* Renewal Kits — 2749RK-3/8

iy
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

2749PS-3/8 25 21.9 11.2

* Renewal Kits ~ 2749RK-3/8

VY
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

2749P-3/8 25

2749-3/8 series have less strength compared with normal [38] ratchet due to the
technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

* Renewal Kits ~ 3749RK [ETZEA

S
e i ]

* Renewal Kits ~3749BRK  [EIEIE]

53
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) pcs )

37498 248 141
3749SB 34 24.8 14.1 110 183 5

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with
normal ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

e R

* Renewal Kits - 3753RK [ETZEA

5
(mm) (mm) (mm) (m m) (g) (pcs )

3753SM 30.5 26.4 15.7

N—_
=

* Renewal Kits ~ 3753BRK

£
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

3753SMB  30.5 26.4




Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

[L/R Marking]

Reversible Ratchet

@ Knarre, verstellbar
L/R Marking Cliquet, réversible
* Renewal Kits ~ 3752RK | ———
A pointer and L/R markings on the ratchet head Indicate the turning \ - .
direction. f

The reduced diameter of the head allows easier access in tight spots.

Eine L/R Markierung auf dem Knarrenkopf zeigt die gerade eingestellite
Drehrichtung an. Der geringe Kopfdurchmesser erleichtert das Arbeiten
auch an schwer zugénglichen Stellen.

Un marquage L/R sur la téte de cliquet indique le sens de rotation.
Le diametre de téte réduit facilite le travail dans les endroits difficilement
accessibles.

I

3752J 34.3 23.9 200
3752N 33 343 239 200 310 1

3793J  Keare versiaioar

Cliquet, réversible
—
v =2

* Renewal Kits ~ 3753RK  [ETERA]

3T53P o e

. . Cliquet, réversible
« Renewal Kits — 3753RK [ ‘Fm

3733N e vesibar

w . Cliquet, réversible
2 : o
SO0N s [ Two Siea oy -“ y . -

* Renewal Kits - 3753RK \ ‘H

D3733J  uarevesivar

. . Cliquet, réversible

* Renewal Kits ~ 3753RK  [ETERd

RN S

S —

3753P-250 fosmersete

.,,.. Cliquet réversible, long
B | S
* Renewal Kits ~ 3753RK [EIEEE - = —— - ——
P J
RN S - [Qs—a 1
- L |

3753J 30.5 26.4 15.7

3753P 30.5 26.4 15.7 200 286 1
3753N 30.5 26.4 157 200 320 1
D3753] 30.5 26.4 15.7 200 260 1

3753P-250  30.5 26.4 15.7 b

3753P-250 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

KokentooLco,Lto.

AaNVH
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3753J B Reversible Ratchet with quick release button &
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

* Renewal Kits ~ 3753BRK

HAND

37 53 P B Reversible Ratchet with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf

Cliquet, réversible avec bouton de débrayage . . .
A— J

* Renewal Kits ~ 3753BRK  [EIEE0ZN

3753 N B Reversible Ratchet with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf

Cliquef, réversible avec bouton de débrayage . - . .

* Renewal Kits ~ 3753BRK [EIaE0d

£d
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce )

D
| [0 3753JB 305 26.4 157

L | 3753PB 305 26.4 157 200 286 1

3753NB  30.5 26.4 157 200 320 1

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with
normal ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

2774J8-3/8  Gcoinicrmane, vriaivar

Cliquet articulé, réversible

S.ODH Systeri
* Renewal Kits — 2749RK-3/8

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

M

* Renewal Kits —~ 2749RK-3/8

iy
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

2774JS-3/8 25
2774PS-3/8 25 21.9 11.2 120 133 5

2774-3/8 series have less strength compared with normal ratchet due to the
technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

JTT4PS  Gotnciare versaivar

Cliquet articulé, réversible m . -

* Renewal Kits ~ 3753RK [EIERd

iy
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) pcs )

L 3774PS 30.5 26.4 15.7

082 KokesmtooLco,Lro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

OVAL SHAPE
SHANK

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

37744

Hexibile Head Jl OVAL Shank
* Renewal Kits ~ 3753RK

o i

S.00H-systeni Jl Two-Step Dog

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knatrre, verstellbar
Cliguet articulé, réversible

ma
OVAL Shank

* Renewal Kits ~ 3753RK

N

i M% ]

S.00H systeni Jl Two-Step Dog

Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar
Cliquet articulé, réversible

3774N

ma
OVAL Shank

* Renewal Kits — 3753RK

e

3774) 30.5 26.4 15.7
3774P 30.5 26.4 15.7 265 378 2
3774N 30.5 26.4 15.7 265 378 2

S
] i (1 R =R

* Renewal Kits ~ 3753BRK [EXEE0EN

[

Flexible Ratchet, reversible with quick release button
Gelenk-Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, articulée, réversible avec bouton de débrayage

3774JB
3774PB
3774NB

A

A

3774JB 30.5 26.4 15.7
3774PB 30.5 26.4 15.7 265 373 2
3774NB 30.5 26.4 15.7 265 378 2

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with
normal ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

J-Handle P-Handle N-Handle

- : —
- ——— ﬂ
—— e

Lol

* Renewal Kits ~ 3753RK

S

M{éﬁ!ﬁ
(i

Quick Reloase

pre

Reversible Ratchet with Quick Release Button :
Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets
or extension bars are released from the ratchet.

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf :

Steckschliissel und Zubehorteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken
des Knopfes Iésen sich die Teile.

Cliquet réversible avec bouton de débrayage :

Les douilles et accessoires ne peuvent plus se libérer. Une pression du pouce
sur le bouton suffit pour les extraire.

fg‘ﬁ
377441
3774PL
3774NL

Flex-Head Ratchet with Head Lock Button
Gelenk-Knarre, mit feststellbarem Gelenk
Cliquet a téte articulée avec bouton de blocage

e

3774JL 30.5 26.4 15.7
3774PL 30.5 26.4 15.7 265 378 2
3774NL 30.5 26.4 15.7 265 378 2

J (@7 S5y m— m—

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

377 4J B Flex-Head Ratchet with Head Lock Button and Quick Release Button
Gelenk-Knarre, mit feststellbarem Gelenk und Entriegelungsknopf
Cliquet a téte articulée avec bouton de blocage et de débrayage

A

2o fo

* Renewal Kits ~ 3793BRK

OVAL SHAPE
SHANK

EEN A

3774)BL 30.5 26.4 15.7

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with

3774P-SR i

Vilebrequin a cliquet

normal ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

* Renewal Kits ~ 3753RK [EI2EA

__/f'
mm) (mm) (mm) (m m) (mm) (g)

_/ 1 3774P-SR  30.5 26.4 15.7
o> [ W

3776J Swivel Head Ratchet
Schwenkkopf-Knarre
Cliquet a téte pivotante

* Renewal Kits —~ 3752RK

3776 P Swivel Head Ratchet
Schwenkkopf-Knarre
Cliquet a téte pivotante

* Renewal Kits ~3752RK [0S

3776 N Swivel Head Ratchet
Schwenkkopf-Knarre
Cliquet a téte pivotante

KokentooLco,,Ltp.

e

3776J 44 34.3 23.9
3776P 44 34.3 239 280 560 l
3776N 44 343 239 280 565 1



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

37 55 Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

* Renewal Kits — 3755RK

D L £ ()
(mm) (mm) (9) (pcs.)
55 146 5

3755 30.5

AaNVH

37 56 ggi]ct;(eﬁpDiP;hesrcheibe

Lanceur
D L <
(mm) (mm) ©)] (pcs.)
47 10

3756 30.5 25.5

3757 Ratchet Wheel
Umstellbares Knarren-Handrad

Cliquet réversible a roue

* Renewal Kits ~ 3752RK

D L N )
(mm) (mm) ©)] (pcs.)
50 35 155 5

3757

3762 Flexible Extension Bar
Biegsame Verlangerung
Rallonge flexible

L Yiy
NN

3762 19.3 300 178

Kokentooco,ro. (085
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

3760 Viimenen

Rallonges

P K3 7 6 0 / 6 \IE/;trlegr?gi;%Tu?geig iil?(SuthsEslt);ffkassette

Jeu de rallonges en boite plastique

3163 st A\

Rallonges angulaires

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR

PK3763/6 Wobble-Fix Extension Bars in Plastic Box
Winkel-Verlangerungen in Kunststoffkassette

Jeu de rallonges angulaires en boite plastique

KokentooLco.,Lp.

D L
(mm) (mm) )
18 32 27

3760-32

3760-50 18 50 47

3760-75 18 75 68

3760-125 18 125 106

3760-150 18 150 125

3760-250 18 250 196 5
3760-300 18 300 291 2
3760-400 18 400 365 1
3760-500 18 500 490 1
3760-600 18 600 538 1
3760-900 18 900 805 1
3760-1000 18 1000 968 1

PK3760/6 6 Pieces Set/A”
PLASTIC TRAY

Extension Bars

3760 Extension Bars
32, 50, 75, 125, 150, 250

Rotation and general handling of extensions with oily P
hands is greatly improved with the Kokon developed

6 point knurling. Also the Kokon 6 point knurling stops

the extensions from rolling around the work area.

Durch die von Kokem entwickelte 6 fache Réndelung wird die Handhabung deutlich
erleichtert. AuRerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté développé par
Kokon. Ce méme profile empeche le roulement intempestif des rallonges sur le plan de
travail.

D L
(mm) (mm)

3763-32 18 32
3763-50 18 50
3763-75 18 75
3763-125 18 125
3763-150 18 150
3763-250 18 250 144 5
3763-300 18 300 170 2

PK3763/6 6 Pieces Set//
PLASTIC TRAY

sion Bars

3763 Wobble-Fix Extension Bars
32, 50, 75, 125, 150, 250

Wobble-Fix Extension Bar

Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar
providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel
Einstellungen verwenden

a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d'inclinaison jusqu'a 15°

The Wobble-Fix Extension Bar has less strength than normal extension bar due
to it's specific design with a reduced square drive. Make sure to use it correctly.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

E s
OVAL Shank
OVAL SHAPE RENEWAL KIT FOR
* Renewal Kits ~ 3768RK [=I=El SHANK HINGE HANDLE

-~

* Renewal Kits ~ 3768RK  [mdseltld]

37684-250

3768P-230

Hinge Handle
Gelenkgriff
Poignée articulée

Hinge Handle
Gelenkgriff
Poignée articulée

s

- -

* Renewal Kits - 3768RK EI=EI

3768P-380

Hinge Handle
Gelenkgriff &
Poignée articulée

J o ——

&«

D L LY
BN
3768J-250 20.5 250 248
3768P-250 20.5 250 275 5
3768P-380 20.5 380 435 2

3768P-380 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive
torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly and
progressively to avoid breakage and possible injury.

Der Gelenkgriff 3768-380 ist langer als die Standardversion. Aus Griinden Ihrer
Sicherheit, soliten dies Werkzeug nie ruckartig sondern nach und nach belastet
werden, um Bruch und damit verbundene, mégliche Verletzungen zu vermeiden.

D0 au fait que les manches des 3768-380 sont plus longues que le standard, ily a
risque d’une surcharge excessive lors du serrage. Pour éviter casse et blessure,
veuillez serrer d’une facon réguliére et progressive.

230 120 230
WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR
H L
3769NWF
-
160 50 160 96
230 120 230 126 2

c Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.
Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.

Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent aucune isolation
électrique.

3769H

3769N-160 / -230

Spin Type Handle
Drehgriff &
Poignée emmanchée

L !

3769NWF-160 / -230

Spin Type Handle Wobble-Fix 2
Drehgriff, Wobble-Fix

Poignée emmanchée, angulaire

L J

3769H

Folding Socket Driver
Klapp-Drehgriff
Poignée tournevis articulée

- o

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Cardan universel

3770

HAND

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

377

[=

UNIVERSAL JOINT

50"

Speed Handle

3780

Winde
Vilebrequin
——
| "l
3785 o

Poignée coulissante

3780

OVAL SHAPE
SHANK

=a

)
L
3322A Adaptor Warranty 86Nm
Verbindungssttick Garantie 86Nm
Augmentateur Garantie 86Nm
L
33 4 4 A Adaptor
Verbindungssttick
Augmentateur
L
PK2346/6 Adaptor Set in Plastic Box &
Adaptor Satz in Kunststoffkassette
Jeu de adaptateur en boite plastique
2233A
3322A Warranty/Garantia ~ 86Nm
3344A
4433A Warranty/Garantia 290Nm
4466A X
6644A XA Waranty/Garantia 668Nm

088 KokesmtooLco,Lro.

Innovative Oval shaped bar provides higher durability and stops the sliding square part

turning around the bar.

()
157

L
(mm)

3785 200

M P L I <
(sa) (sa) (mm) ()] (pcs.)
3322A 3/8" 1/4" 24 18 10

3344A 3/8" 12" 30 35 10

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque and possibly cause breakage.

Reduzierstiicke sind mit Vernunft einzusetzen.
Es besteht Bruchgefahr. Uberschreiten Sie niemals die Sicherheitsgrenzen.

Les réducteurs doivent étre utilisés avec modération. Ne dépassez jamais la limites
de sécurité.

PK2346/6
PLASTIC TRAY

6 Pieces Set/A’\

Adaptors
3/8"M—1/4"Y 3322A
1/2"M—3/8"h 4433A-35
3/4"M—1/2" 6644A

1/4"M—3/8"h 2233A
3/8"M—1/2"(" 3344A
1/2"M—3/4"T 4466A



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

ESH3001 17 Pieces Set/A’A=2,200g

METAL CASE:W415xH120xT50mm

3410M Surface Drive Sockets

E s H 3 n 0 1 g?ecckfstci?utssel Satz

Jeu de clés a douille

8,9, 10, 11, 12, 13, 14, TR
15, 16, 17, 18,19 3760-125
3760-250 %
z
3770 ]
3785
ETH3001 22 Pieces Set/A4=1,820g
METAL CASE:W392xH90xT50mm
Socket Set
O 3425 TORX® Sockets &[] 4433A-35 ETH3001 Steckschliissel Satz
E4, E5, E6,E7, E8 Jeu de clés a douille
4425 TORX® Sockets
O E10, E11, E12, E14,
E16, E18
3025.50 TORX® Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T27
4025.60 TORX® Bit Sockets
T30, T40, T45, T50, T55
3201AMW 42 Pieces Set/’A=4,700g

METAL CASE:W445xH190xT50mm

3405M 12-pt. Sockets
9,10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22

3405A 12-pt. Sockets
5/16, 3/8, 7/16, 1/2,
9/16, 5/8, 11/16, 3/4,
25/32, 13/16, 7/8

3405W 12-pt. Sockets
O 1/8, 3/16, 1/4, 5116,
3/8, 7/16, 1/2

3206AM 27 Pieces Set/S2\=3,500g

METAL CASE:W445xH190xT50mm

7,8,10,11, 12, 13, 14,

15, 16, 17, 19, 22

3405A 12-pt. Sockets
O 3/8, 7/16, 1/2, 9/16,

5/8,11/16, 3/4, 13/16, 7/8

3300C Spark Plug

O 3405M 12-pt. Sockets

3210M-00
3210M-05
3210M-10
METAL CASE:W360xH145xT50mm

(3210M-00)

3400M 6-pt. Sockets
O 6,7,8,9 10,11, 12, 13,

14, 15, 16, 17, 18, 19, 21,

22

(3210M-05)

3405M 12-pt. Sockets
O 6,7,8,9 10,11, 12, 13,

14, 15, 16, 17, 18, 19, 21,

22

(3210M-10)

3410M Surface Drive Sockets
O 6,7,8,09,10, 11, 12, 13,

14, 15, 16, 17, 18, 19, 21,

B ] 3760-250
eSy———( ) 3768N-250

uﬂ@ S

O———— 3785

O——— 3785

Socket Set
Steckschlussel Satz

@&—T— amsan Jeu de clés a douille

o] 3760-75

3760-125

3769N-160

e ] 3344A
3 2 0 GA IVI g?eccklfstci?&ssel Satz

Jeu de clés a douille
3753J
3760-125
3760-250
3768J-250
3770

3753J
[ — | 3760-125
3760-250
{ = 3768J3-250
@E‘ 3770 321 UM'OO / 321 OA'OU gtczaccklfstc?\?utssel Satz

Jeu de clés a douille

3210M-05
3210M-10

22
3210A-00 18 Pieces Set/A4=2,760g
METAL CASE:W360xH145xT50mm

3400A 6-pt. Sockets

1/4,5/16, 11/32, 3/8, ST

7116, 1/2, 9/16, 5/8, 3760-125

11/16, 3/4, 13/16, 7/8
3760-250
3768J3-250
3770
3785

KokontooLco,ro. 089
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

321 6 Spark Plug Sockets Set
Zindkerzen-Schliissel Satz

Jeu de douilles pour bougies

NS
S s

321 7 M = 0 0 E?;z%?c?:ﬁjtsgeé Sa_\ltlz
3217M-05 eu de clés a douille
3217M-10

QOOO0666,

Display Stands

$3240M-00 / S3240A-00 ey sas
$3240M-05 / $3240A-05 O "

32 5 0 M = 0 0 ;?;(%estc?ﬁi55§e& Sqltlz
eu de clés & douille
3250M-05

KokentooLco,,Ltp.

3216 4 Pieces Set/S’A=730g
PLASTIC BAG
3300C Spark Plug Sockets Y
16, 20.8 3760-125
3774JL

3217M-00

3217M-05
3217M-10

METAL CASE:W163xH52xT33mm

(3217M-00)

3400M 6-pt. Sockets

9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22
(3217M-05)

3405M 12-pt. Sockets

9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22

(3217M-10)
3410M Surface Drive Sockets
9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22

S3240M-00 3400M 177 Pieces Set/[ /,=10,300g
S3240M-05 3405M 177 Pieces Set/'/,=10,300g
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm
Sockets
6mm:12pcs 12mm:12pcs 18mm:8pcs
7mm:12pcs 13mm:11pcs 19mm:8pcs
8mm:12pcs 14mm:11pcs 20mm:7pcs
9mm:12pcs 15mm:10pcs 21mm:7pcs
10mm:12pcs 16mm: 9pcs 22mm:7pcs
11mm:12pcs 17mm: 9pcs 23mm:6pcs
S3240A-00 3400A 126 Pieces Set/['7,=8,500g
S3240A-05 3405A 126 Pieces Set/£',=8,500g
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm
Sockets
1/4" :12pcs 9/16":10pcs 25/32":7pcs
5/16":12pcs 19/32":10pcs 13/16":7pcs
3/8" :12pcs 5/8" : 9pcs 7/8" :7pcs
7/16":12pcs 11/16": 9pcs
1/2" :1lpcs 3/4" : 8pcs

3250M-00 17 Pieces Set/['1,=2,200g
3250M-05 i
METAL CASE:W415xH120xT50mm

3400M 6-pt. Sockets > =

O 78,10, 11, 12, 13, C—CE=p 3753
£ 213, 316, o 3 9 < — 3760-125
3405M 12-pt. Sockets

O 7810, 11, 12, 13, B 3760-250
14,15, 16, 17, 18, 19 o] 70

O—— 3785



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

METAL CASE:W160xH100xT28mm

3025.50 TORX® Bit Sockets @@::D ’
T25H, T30H, T40H, PSS LR
T45H, T50H 3763-50
3756
3252M 15 Pieces Set/4=1,530g
METAL CASE:W310xH90xT48mm
3400M 6-pt. Sockets @:J:D
55,7,8,10,11, 12 SIEEP
3405M 12-pt. Sockets e 3760-75
13, 14, 17, 19, 22 . 3760125
o [T ] 3770
3275 24 Pieces Set//S’4=3,150g
METAL CASE:W400xH147xT50mm
3400M 6-pt. Sockets TS ==
O 6,7,8,9, 10, 11, 12 Gs = 3753
[ — | 3760-125

3405M 12-pt. Sockets
O 13, 14, 15, 16, 17, 18,

19 21 22 3760-250
3300C Spark Plug Sockets 3768J-250
16, 20.8

3770
3756
3277 29 Pieces Set/.

METAL CASE:W370xH150xT50mm
3400M 6-pt. Sockets T =
8,9, 10, 11, 12 ST
3405M 12-pt. Sockets [ m— 3760-125

‘ ’ 13, 14, 15, 16, 17, 18, . ey
19, 21 >——{5 =J) 3768J-250
3300M 6-pt. Deep Sockets
8,9, 10, 11, 12
3305M 12-pt. Deep Sockets

O 13, 14, 15, 16, 17, 18,
19, 21

3278 20 Pieces Set/'A=3,370g

METAL CASE:W310xH150xT50mm
3000 Bit Sockets 37537
2,8
3010M.62 Hex Bit Sockets e— ] 3763-125
5,6,7, 8,10
3020.50 XZN Bit Sockets
M4, M5, M6, M8
3025.50 TORX® Bit Sockets
T10, T15, T20, T25,
T27, T30, T40

Bit Socket Set
Schraubendreher-Steckschliissel Satz
Jeu de douilles de vissage

3251

3 2 5 2 M g?:cklfstciﬁlt ssel Satz

Jeu de clés a douille

32 7 5 ggglfstcileﬁssel Satz

Jeu de clés a douille

030;0;0:0 OO000

3 2 7 7 g?:(l:(lfstcilei}ssel Satz

Jeu de clés a douille

0 T — P |

TIRITIAT

\OL'®) \.-LJ'{.J\JU

3278 Bit Socket Set
Schraubendreher-Steckschliissel Satz
Jeu de douilles de vissage

KokemtooLco,ro. 09 |

AaNVH




HAND

092

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

HANDY-ENDY®

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

4401M

4406M O Hrnsces,,, Hverenr

Douilles 12-pans

Il

6-point Sockets
6-kant Steckschlussel
Douilles 6-pans

e [
- e S 7’
l<—H —>|
=5 L

4400M

le—O
J
o

 —

12-point Sockets
12-kant Steckschliissel
Douilles 12-pans

4405M

- o T
Bl

y—

-

RS4401M/10 O . FS52n aurscnene

Jeu de douilles sur rail

FLAT DRIVE®

RS4406M/1 0 O mlll ngﬁgciﬁszglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

KokentooLco,,Ltp.

(401N D: D: H L s | <
o mm | mm | om) | @ | (cs)
8 22 8 36 44 10

13.2

9 13.8 22 8.5 37 44 10
10 153 22 9 37 45 10
11 16.5 22 9.5 37 46 10
12 17.8 22 10 37 47 10
13 19 22 10.5 37 53 10
14 20.3 22 11 37 56 10
15 21.5 22 115 37 52 10
16 22.8 22 12 37 62 10
17 24 22 12.5 37 69 10
18 25 23 13 37 74 10
19 26.5 24.5 14 38 89 10
20 27.8 26 15 38 92 10
21 29 27 155 38 102 10
22 30 28 16 40 113 10
23 315 29 16.5 40 128 10
24 328 30 17 42 140 5
25 34 31 18 42 164 5
26 35 32 19 42 165 5]
27 36.5 33 19.5 43 196 5
28 37.8 34 20 43 198 5)
29 39 35 20.5 43 190 5
30 40 36 22 46 222 5
31 41.5 37 225 46 257 5
32 42.8 38 23 46 250 5

4400M D1 H L <
4405M .
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
33 39 24 47 275 5]

44.2
34 452 40 24 47 315 5
35 46.2 40 24 47 317 5
36 47.2 41 24 47 336 5
37 48.3 42 24 47 360 5
38 49.2 43 24 47 380 5
41 53.1 45 29 57 471 5
46 59.1 48 32 60 567 2

RS4401M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm —(Eg:)L

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 720
RS4406M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm —(E;?
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 720



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

SRR
ey | @m) | om) [ mm) | mm) | @ | (pcs)
1/4 21 6 36 41 10
21 8 36 10

10.7
5/16 13.2
3/8 14.6 21
7116 16.5 21
12 19 22
9/16 20.3 22
19/32 215 22
5/8 22.8 22
21/32 24 23
11/16 25 24
3/4 26.5 25
25/32 27.8 26
13/16 29 27
718 30 28
15/16 328 30
31/32 34 31
i 35 32
1. 116 36.5 33
1. 1/8 39 35
1. 3/16 40 36
1. 1/4 42.8 38
1. 5/16 44.2 39
1. 3/8 46.2 40
1. 7116 47.2 41
1. 12 49.2 43

Hand Sockets

9

9.5
105
11
115
12
125
13
14
15
153
16
17
18
19
19.5
20.5
22
23
24
24
24
24

37
37
37
37
37
37
37
37
38
38
38
40
42
42
42
43
43
46
46
a7
a7
a7
a7

45
46
53
56
52
62
69
74
89
92
102
113
140
165
165
180
210
222
250
275
317
336
380

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

=
o

(S NG I, I S S NS IS, G I & Sy IS |

Both, 6-pt. and 12-pt. openings, are equipped with Flat Drive Openings, transferring the
turning power from the corners on the flanks of nuts and bolts.

Sowohl 6-kant als auch 12-kant Steckschliissel bieten alle Vorteile der “Flat Drive” Offnung,
die die Greifzonen auf die Flachen von Schrauben und Muttern versetzt.

Aussi bien les douilles 6-pans que 12-pans présentent tous les avantages liés au profil
FLATDRIVE qui applique la force de serrage aux faces de la vis ou de I'écrou.

RS4400A/10

10 Pieces Set/Rail 300mm

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16

RS4405A/10

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16

4400A O g:Eg:;tSiggtg:shluSsel

Douilles 6-pans

T T 1T \
L ‘-ﬂj
=

]

L

4405A O imsedeiss

Douilles 12-pans

T T

L‘%a@zi

I.;é‘

Rs440 0A/1 0 O 'uull ggcklfstcifi;sosglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS4405A/10 O

Y.
()}
809
809

o o Surface . ® | TORX® |TORXPLUS®| Double LHSTIX®
6-Point 12-Point Drive Nut Grip ©® (EPL) (LH-S)
288025
No. 2400M/A
2 M/A No. 2405M/A . 2450M
o 200V BA | o.2305M/A | we.2410M to. 22505 No. 2425 no. 2415M/A
X No. AS2405A No. 2310M No. 2325 - series -
No. 2300W-BA ] No. 2350X °
No. 2300X No. A323[]5A series series series
series series
No. 3400M/A No. 3405M/A
No. 3450M
::' giggwm ::' giggwﬂ\ No. 3410M No. 3450MH No. 3425 No. 3415M/A No. 3400LH
No. 3300W No. 3305W No. 3310M No. 3350M No. 3325 - series series
No.3300XXA | o, 3305K/XA to. 3350X
: ) : N series
series series
No. 4400M/A No. 4405M/A
No. 4401M No. 4406 M No. 4410M No. 4425 .
No.4300M/A | no.4305M/A |  wo.4310M to. 4450M No. 4325 No. 4425-EPL — to. 4400LH
No. 4400W No. 4405W series series
series series

KokentooLco,Lto.
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Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschliissel
Douilles, Surface Drive

aa1om O

SURFACE DRIVE

Ds U

o

L

LT
L

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4410M/10 O um

pour les écrous polies, celles en al

4400W O
4405W O

6-point Whitworth Sockets

6-kant Steckschlissel , Whitworth
Douilles a 6-pans Whitworth
12-point Whitworth Sockets
12-kant Steckschliissel , Whitworth

Douilles a 12-pans Whitworth
-
D:
|

D U

i

L

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

-

RS4400W/8 O um
RS4405W/8 O

wiwlibin

l

- i e

4410M D1 D2 H L YN <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 21 8 36 44 10

13.2

9 13.8 21 8.5 37 44 10
10 153 21 ) 37 45 10
11 16.5 21 9.5 37 46 10
12 17.8 21 10 37 47 10
13 19 22 10.5 37 53 10
14 20.3 22 11 37 56 10
15 21.5 22 115 37 52 10
16 22.8 22 12 37 62 10
17 24 23 125 37 69 10
18 25 24 13 37 74 10
19 26.5 25 14 38 89 10
20 27.8 26 15 38 92 10
21 29 27 155 38 102 10
22 30 28 16 40 113 10
23 315 29 16.5 40 128 10
24 32.8 30 17 42 140 5]
25 34 31 18 42 164 5
26 35 32 19 42 165 5
27 36.5 33 195 43 196 5
28 37.8 34 20 43 198 5
29 39 35 20.5 43 190 5
30 40 36 22 46 222 5
31 41.5 37 225 46 257 5
32 42.8 38 23 46 250 5
34 45.2 40 24 47 314 5

10 Pieces Set/Rail 300mm J’(Zj):

RS4410M/10
10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22 717

oo D: D H L &2 L
) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3/16 16.5 21 9.5 37 46 10
1/4 19 22 10.5 37 54 10
5/16 215 22 11.5 37 54 10
3/8 25 24 13 37 73 10
7116 29 27 1155 38 87 10
1/2 315 29 16.5 40 133 10
9/16 35 32 19 42 165 D)
5/8 37.8 34 20 43 191 5

11/16 40 36 22 46 222 5
3/4 44.2 39 24 47 280 5

RS4400W/8 8 Pieces Set/Rail 250mm

3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8

RS4405W/8 8 Pieces Set/Rail 250mm

3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8

BS W
3/16BS 1/4BS 5/16BS 3/8BS 7/16BS 12BS 9/16BS 5/8BS 11/16BS 3/4BS  7/3BS
S USW  3/16W 1AW 5A6W  3/8W  7/16W  L2W  O/16W  5/8W  11/16W  3/4W
864 1130 1334 1524 1803 2083 2337 2565  27.94 3048  33.35
TORX® Sockets 3
4425-N O 4425 D: H L 5y | <
TORX® Steckschliissel 24 v
Douilles TgCR)S(% rese
EION 132 21 8.2 36 47 10
— T —/I_l T E12N 14.6 21 9.3 37 48 10
D ot o E14N 165 21 10.6 37 50 10
4
| EI6N 19 22 118 37 60 10
. H EI8N 203 55 13 37 60 10
e . E2ON 228 22 14.4 37 65 10

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4425/6-N O um

KokentooLco,,Ltp.

TORX Socket for Nut and low profile bolt
Shallow Chamfer on Socket Opening
A B G

A: Flywheel bolt MR20 NISSAN: 4425-E20N
B : Cam sprocket FA20 for TOYOTA/SUBARU: 4425-E16N
C : Connecting rod bolt FA20 for TOYOTA/SUBARU: 4425-E14N

RS4425/6-N 6 Pieces Set/Rail 200mm J(jg:)L

EI10N, E12N, E14N, E16N, E18N, E20N 370



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4425 O ¥8S§z§?;:fst§hli]ssel

4425 iy < Douilles TORX®
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)

10.7 41 10
ElO 13.2 21 8.2 36 44 10 1‘_| | D-
E1l 13.8 21 8.7 37 45 10 Y
E12 14.6 21 9.3 37 47 10 H %
E14 16.5 21 10.6 37 48 10 Z
E16 19 22 11.8 37 57 10 L ©
E18 20.3 22 13 37 57 10
E20 22.8 22 14.4 37 63 10
E22 25 24 155 37 78 10
E24 26.5 25 17 40 95 5

RS4425/7 O ‘uuu g?:glgciﬁjtsosglsst”z auf Schiene

iy Jeu de douilles sur rail
RS4425/7 7 Pieces Set/Rail 200mm Eg)

E10, E12, E14, E16, E18, E20, E24 428

E4 E5 ©E6 E7 E8 EI0 EIl El2 E14 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
- 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
(ref. mm) 27 33 40 43 53 68 7. 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

4425 (EPL) O ToR0S Sobiinisce

4425 I’I Douilles TORXPLUS®
&0 | mm (mm) (mm) (g) (pcs) TOR Wlo00°

10EPL 132 - =
12EPL 146 21 7.2 37 47 10 S
14EPL 165 21 8.1 37 49 10
16EPL 19 22 9.2 37 60 10
18EPL 203 22 10.2 37 60 10 :
20EPL 229 22 1.2 37 65 10 '
RS4425/6_EPL O um Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
KA Jeu de douilles sur rail
RS4425/6-EPL 6 Pieces Set/Rail 200mm (g
10EPL, 12EPL, 14EPL, 16EPL, 18EPL, 20EPL 390
TORXplus®
(EP/EPL)
8EP  10EP 12EP 14EP 16EP 18EP 20EP 22EP 24EP 26EP 28EP 30EP  32EP
St 74 93 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 290
53 6.8 7.9 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2

Straight Sidewalls & Reduced Recess Fall Away

«Increase tool engagement

« Virtually eliminates camout

« Ensures proper torque transfer

* Greatly reduces end load requirements

« Can reduce worker fatigue and muscular stress during manual assembly

TORX PLUS

EP/EPL-style
Elliptically-based Geometry and Lobe Engagement
* Broadens contact surface to maximize engagement of

driver and recess
« Eliminates damaging point-to-point contact

0° Drive Angle

* Optimises torque transmission

« Virtually eliminates radial stresses to increase tool bit life
* Enables use of recesses with thinner walls

Six Lobes with Large Cross-Sectional Areas

* Enables faster tool engagement
* Maximizes torque transfer
*Increases torsional strength

TORX'js a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC. )
TORX" st ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

TORXatsw is a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXetws: ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. 9
TORXatess: est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM'TODL CO,LTD.




Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

A400LH O SET8E Lasric pron

Douilles au profil LHSTIX® 4400LH D: D2 H L Ed <
(LH-S) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
6S 21 5.6 36 44 10

13.2

D o D 8s 16.5 21 6.8 37 46 10

_1_ 10S 19 22 8 37 53 10

S u 125 228 22 9.2 37 62 10
< L 14s 25 24 10.4 37 74 10
16S 29 27 11.6 38 102 10

R 34400 L H/6 O 'u““‘ g?:é(lfstcileutsosr;g:t“z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS4400LH/6 6 Pieces Set/Rail 200mm

6S, 8S, 10S, 12S, 148, 16S 430

LHSTIX®
LH5S LH-6S LH-8S LH-10S LH-12S LH-14S LH-16S
s 5.6 6.8 90 113 136 158 181
75 90 120 150 180 210 240
S1
4450M Nut Grip Sockets Nut Grip®
Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung

Douilles a billes de retenue

A

4450M D1 D2 H L iy 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) 9) (pcs.)
10 15.3 21 6 36 44 10

NUT GRIP®
11 16.5 21 6.5 36 46 10
12 17.8 21 7 36 46 10
13 19 22 8 36 52 10
_1— 14 20.3 22 8.5 36 54 10
D: 15 21.5 22 9 36 52 10
16 228 22 9 36 60 10
a7 24 23 9.5 36 68 10
18 25 24 10.5 36 7 10
19 26.5 25 115 36 85 10
Zi 29 27 12 37 110 10
22 30 28 125 37 105 10
f f d reliabl K 24 32.8 30 14.5 39 130 5
or sale and rellable work. 27 36.5 33 16.5 40 139 5

GRIP Steckschliissel halten
gin Arbeiten auch an schwer

Die zwei Kugeln in der 6-kaft/Offnung unserer N
die Schraube sicher im SthlUSSGL Dies erla
zuganglichen Stellen.

Les 2 billes dans l'ouverture ille retiennent I'écrou de

maniére slre et efficace.

Rs4450 M/1 0 O m“l gg:cklfstciﬁsosglgst”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail A
RS4450M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm @

10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22 717

wnstix'is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
09 6 wHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
m‘ﬁ TOOLCO.,LTD. wHstix”est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4300M / 4300A & kant Steckschissel, lang

Douilles longues, 6-pans

4305M / 4305A O ﬁiﬁgmts?zisfﬁﬁiesg, lang

Douilles longues, 12-pans

¥ > [E] 5 4
J ] FLAT DRIVE®
: et I
)Z>
] I I ’
A | = A |
< Hi> e Hu
H: H.
L L
ﬁgggm D1 D2 Ha Ha L < igggﬁ D1 D2 Hi Ho L <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.) (inch) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
8 13.2 21 9 59 7 76 10 5/16 13.2 21 9 59 7 76 10
9 13.8 21 10 59 77 82 10 3/8 14.6 21 10 59 77 82 10
10 15.3 21 11 59 7 82 10 7116 16.5 21 12 59 7 86 10
11 16.5 21 12 59 7 86 10 1/2 19 21.8 14 59 7 106 10
12 17.8 21 13 59 7 92 10 9/16 20.3 21.8 15 59 7 115 10
13 19 218 14 59 77 106 10 19/32 215 21.8 16 59 7 123 10
14 20.3 21.8 15 b9 7 115 10 5/8 22.8 22 17 59 77 141 10
15 215 21.8 16 59 7 123 10 21/32 24 23 18 59 7 139 10
16 22.8 22 17 59 77 141 10 11/16 25 24 19 59 77 149 10
17 24 23 18 59 7 139 10 3/4 26.5 25 20 58 7 165 10
18 25 24 19 59 7 149 10 25/32 27.8 26 21 58 7 183 10
19 26.5 25 20 58 7 165 10 13/16 29 27 23 58 7 190 10
20 27.8 26 21 58 7 183 10 718 30 28 27 57 7 200 10
21 29 27 23 58 77 190 10 15/16 32.8 30 27 57 77 249 10
22 30 28 27 57 7 200 10 31/32 34 31 27 57 7 270 10
23 315 29 27 57 77 233 10 1 35 32 27 56 7 279 10
24 32.8 30 27 57 7 249 10 1. 1/16 36.5 33 28 56 7 303 10
25 34 31 27 57 77 270 10 1. 1/8 37.8 34 28 56 7 331 10
26 35 32 27 56 7 279 10 1. 3/16 40 36 34 Bb| 7 342 10
27 36.5 33 28 56 77 303 10 1. 1/4 42.8 38 34 55 7 405 10
28 37.8 34 28 56 7 331 10 1. 5/16 44.2 39 35 54 7 420 3
29 39 35 28 55 77 357 10 1. 3/8 46.2 40 35 54 7 422 5
30 40 36 34 55 77 342 10 1. 7/16 47.2 41 35 53 77 484 5
il 415 37 34 55 7 384 10 1. 1/2 49 44 38 53 7 523 5
32 42.8 38 34 55 7 405 10 1.13/16 59 48 38 51 7 791 5
33 44.2 39 35 54 7 420 5
34 452 40 35 54 7 442 5
35 46.2 40 35 53 77 458 5
36 47.2 41 35 53 7 484 5
37 48.2 42 38 53 77 475 5
38 49 44 38 53 7 490 5
RS4300M/1 0 O g Socket Set on Rail )
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS4300M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

RS4305M/10 O A

10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22

RS4305M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

10, 11, 12, 183, 14, 15, 17, 19, 21, 22

R s43 0 0 M/1 2 O g?:ckgcifgs()snelsaﬂlz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 1,825

Socket Set on Rail
RS4300A/10 10 Pieces Set/Rail 300mm RS43UOA/1 0 O dm Steckschliisselsatz auf Schiene
g Jeu de douilles sur rail

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16 1,600 RS4305A/10 O i

RS4305A/10 10 Pieces Set/Rail 300mm i i | Tk |

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16 1,600

KokontooLco,ro. 097/



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

431 0 M Surface Drive Deep Sockets
Surface Drive Steckschlissel, lang

Douilles longues, Surface Drive

4310M | Ds Hi He L L£d | <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8 21 9 59 7 79 10

13.2

SURFACE DRIVE

9 13.8 21 10 59 7 82 10

10 153 21 Al 59 7 82 10

% 11 16.5 21 12 59 7 86 10
; 12 17.8 21 13 59 7 92 10
T | | 13 19 21.8 14 59 7 106 10

D: U D: 14 20.3 21.8 15 59 7 115 10

l 15 215 21.8 16 59 7 123 10

"H"’I 16 228 22 17 59 7 141 10

H L 17 24 23 18 59 7 139 10

18 25 24 19 59 7 149 10

19 26.5 25 20 58 7 165 10

20 27.8 26 21 58 7 183 10

21 29 27 23 58 7 190 10

22 30 28 27 57 7 200 10

23 315 29 27 57 7 233 10

24 32.8 30 27 57 7 249 10

25 34 31 27 57 7 270 10

26 35 32 27 56 7 279 10

27 36.5 33 28 56 7 303 10

| 28 37.8 34 28 56 7 334 10
29 39 35 28 55 7 357 10

30 40 36 34 55 7 342 10

31 415 37 34 55 7 384 10

32 428 38 34 55 77 405 10

34 45.2 40 35 54 7 442 5

RS431 0 M/1 0 O uull gggggciﬁszgl'::t"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS4310M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

(©)
10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21, 22 1,415

432 5 TORX® Deep Sockets
TORX® Steckschlussel, lang

Douilles longues TORX® 4325 Di D> Hi Ho L N >
(E) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
E 8 21 7 59 7 68 10

A kN |_f 10.7
a " U T E10 132 21 8.2 59 77 99 10
Z E11 138 21 8.7 59 77 84 10
v el E12 146 21 93 59 77 99 10
. E14 165 21 10.6 59 77 103 10
E16 19 218 118 59 77 107 10
E18 203 218 13 59 77 118 10
E20 28 22 14.4 59 77 141 10
E22 25 24 155 59 77 188 10
E24 266 25 17 59 77 215 10

Rs4325/7 O m g?eccklfstcileuts%rélsgt”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail ViV
RS4325/7 7 Pieces Set/Rail 200mm ©

E10, E12, E14, E16, E18, E20, E24 900

TORX®
(E)
E5 E6 E7 E8 E10 E11 E12 E14 E16 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
4.6 5.6 6.1 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 290
(ref. mm) g 3.3 40 43 5.3 6.8 7 7.9 9.2 105 119 132 148 157 175 183 20.0 213
S2

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
09 8 TORX st ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
Mm TOOLCO.,LTD. TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4300M (L120) & kant Steckschlcssel exa lang

4300M(L120) Hi Ha L h <& Douilles extra longues 6-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (@) (pcs.)
8 21 9 102 120 120 5

132 -‘\- .......

10 15.3 21 11 102 120 138 5
12 17.8 Zil 13 102 120 157 5
14 20.3 21.8 15 102 120 193 5
16 22.8 22 17 102 120 210 5

[Sp

C U
N 777777777777777 7722777227 77 777
H.

4325 (L140) O 1o Sotontsasra g

4305(L140)[ D1 D. Hi Ha L iy <& Douilles extra longues TORX®
(B) (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.)
E 8 21 7 122 140 110 5

10.7 ‘\
E10 13.2 21 8.2 122 140 140 5 <
E12 14.6 21 9.3 122 140 160 5 \
E14 16.5 21 10.6 122 140 180 5 ./

L
4 | ”_,,7//////////////////////////////”,,,
H,

4325 (L140)-2B

o5L140)| D2 D: Ha Hz L < TORX® Sockets Nut Grip®
(E) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (©) (pcs.) TORX® Steckschliissel mit 2-facher Kugelhalterung
21 6.6 122 140 110 5

Douilles TORX® & deux billes de retenue

E 8(2B) 10.7

E10(2B) 13.2 21 7.4 122 140 140 5 =
E12(2B) 14.6 21 £ 122 140 160 B \E
E14(2B) 16.5 21 9.8 122 140 180 5 b f’
For Cylinder head bolt

A11TM-125/-250 O Simsesecine

Douilles rallongées

! |
= A
Hh—  N——
L
EERRENE L L L L L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)

13 18.7 24 13 59 125 213 1 13 18.7 24 13 59 250 412 1
14 20.2 24 14 59 125 227 1 14 20.2 24 14 59 250 423 1
17 24 24 17 59 125 274 1 17 24 24 17 59 250 469 1
19 26.9 24 19 59 125 279 1 19 26.9 24 19 59 250 484 1
21 285 24 21 59 125 291 1 21 285 24 21 59 250 496 1
22 30 24 22 59 125 323 1 22 30 24 22 59 250 516 1
24 32 24 24 59 125 361 1 24 32 24 24 59 250 560 1
27 36.5 24 27 59 125 439 1 27 36.5 24 27 59 250 641 1
30 40 24 30 59 125 461 1 30 40 24 30 59 250 663 1
32 42 24 32 59 125 498 1 32 42 24 32 59 250 698 1

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.
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HAND

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

6-point Universal Sockets
6-kant Gelenk-Einséatze
Douilles articulées, 6-pans

4440M / 4440A

4440M
| D2 (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) pcs )

12 19 25 11.4 66 152 10
9/16 20.3 25 11.4 66 151 10
5/8 22.8 25 13 68 150 10
11/16 24.6 25 14 69 153 10
3/4 26.5 25 15 7 170 10
718 30.3 25 16 72 185 5

4445M / 4445A (O 1pon Sniversal Sockets

Douilles articulées, 12-pans

10 15.3 25 8.8 63 155 10
11 16.5 25 10 65 158 10
12 17.8 25 10.5 65 151 10
13 19 25 11.4 66 152 10
14 20.3 25 11.4 66 151 10
15 215 25 13 68 149 10
16 22.8 25 13 68 150 10
17 24 25 14 69 150 10
18 253 25 14 69 150 10
19 26.5 25 15 71 170 10
20 27.8 25 15 71 173 5
21 29 25 16 72 176 5
22 30.3 25 16 72 185 5

T T
D: - D.
le-H
L
4445M
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )
44, = 153
('”Ch) (mr (mm) mm) pes. ) = 12 17.8 25 105 65 151 10
= 14.8 e JR 19 25 11.4 66 152 10
M 7/16 16.5 25 10 65 158 lO w 14 20.3 25 11.4 66 151 10
m 1/2 19 25 11.4 66 152 10 m 17 24 25 14 69 150 10
[ o6 20.3 25 11.4 66 151 10 B 1 26.5 25 15 71 170 10
e ST 22.8 25 13 68 150 10 B 2 29 25 16 72 176 5
m 11/16 24.6 25 14 69 153 10 w 22 30.3 25 16 72 185 5
4440T TORX® Universal Sockets
TORX® Gelenk-Einsétze
Douilles articulées, TORX® 4440T Y
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pCS )
< _f 13.2
Dy -./,\.‘:} o E12 15 25 9.3 63 147 10
b I N ==
&m&“ I\\\\\\\ | E14 16.3 25 10.6 65 148 10
H E16 18.8 25 11.8 65 150 10
L E18 20.4 25 il 67 153 10
4000'60 PH @ Phillips Bit Sockets
Steckschlussel fur Kreuzschlitzschrauben, Phillips
Douilles tournevis pour vis & empreinte Phillips 4000 EA
(F’H) (mm) (mm) (mm) (Q) (pCS )
T 235
- D 3 22 235 60 65 10
_L 4 22 235 60 67 10
le—H
L

PZ Bit Sockets
Steckschlissel fiir Kreuzschlitzschrauben,PZ
Douilles tournevis pour vis a empreinte PZ

4000-60 (PZ)

4000-60 &b
(PZ) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

235

P23 22 235 60 65 10

o

Bit Sockets for Slotted Heads
Steckschliissel fur Schlitzschrauben
Douilles tournevis pour vis a fente

4005-60

TxW
EREIR N

|00 KokesmtooLco.,L1o.

Ty ol ! e
V_'V_‘E— T-1— - T I o 10 1.6x10 22 23.5 60 75 10
_L 12 2.0x12 23 23.5 60 111 10
D . 14 2.5x14 24 235 60 133 10
16 2.5x16 24 235 60 133 10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

401 0M'50 / '75 / '1 00 / '1 60 @ Iszgiﬁs?:iél'suggle(le}islr Innensechskant-Schrauben

: Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

4010A-60

AaNVH

f
t— D
4
H
L ———>
R
(mm) (mm) (mm) mm) (9) (pcs.) (mm) (mm) [l (mm) () (pcs.
4 22 135 50 61 10 4 22 385 75 69 10
5 22 135 50 62 10 5 22 38.5 75 70 10
6 22 135 50 64 10 6 22 38.5 75 72 10
7 22 13.5 50 65 10 7 22 38.5 75 73 10
8 22 1815 50 66 10 8 22 38.5 75 74 10
9 22 135 50 73 10 9 22 38.5 75 90 10
10 22 135 50 75 10 10 22 38.5 75 92 10
12 23 135 50 105 10 12 23 385 75 130 10
13 24 135 50 120 10 13 24 38.5 75 150 10
14 24 135 50 120 10 14 24 38.5 75 150 10
16 25 15 50 150 10 16 25 35 75 180 10
17 25 15 50 150 10 17 25 35 75 180 10
18 27 15 50 200 5 18 27 B8 75 230 5
19 27 15 50 200 5 19 27 33 75 230 5
EEPEEE
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) (mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.)
4 22 63.5 100 7 10 4 22 1235 160 103 10
5 22 63.5 100 78 10 5 22 123.5 160 104 10
6 22 63.5 100 80 10 6 22 1235 160 106 10
7 22 63.5 100 82 10 7 22 1235 160 108 10
8 22 63.5 100 84 10 8 22 1235 160 110 10
9 22 63.5 100 105 10 10 22 1235 160 126 10
10 22 63.5 100 109 10 12 23 123.5 160 180 5
12 23 63.5 100 155 10 14 24 1235 160 260 5
13 24 63.5 100 180 5 17 25 120 160 360 5
14 24 63.5 100 180 5 19 27 118 160 415 5
16 25 60 100 250 5
17 25 60 100 250 5 4010A-60 D H L A ¢ 'I >
18 27 58 100 300 5) (inch) (mm) (mm (mm) (gi (pcs.)
i 21 58 100 300 5 5/32 22 235 60 57 10
3/16 22 235 60 57 10
7132 22 285 60 59 10
1/4 22 23.5 60 63 10
9/32 22 28l5) 60 65 10
5/16 22 235 60 67 10
11/32 22 235 60 75 10
3/8 22 235 60 76 10
7116 23 235 60 101 10
1/2 24 23.5 60 124 10
9/16 25 20 60 127 10
5/8 25 20 60 174 10
3/4 27 18 60 220 5

Rs401 0M/1 0"—50 @ A g?;ﬁlgc?\%s%r;l?:t"z auf Schiene

EOTETE  Rsoowiolss e m o

4,5,6,7,8,10,12, 14,17, 19 RS401UA/1U-L60 @ i

RS4010M/10-L75 10 Pieces Set/Rail 300mm

4,5,6,7,8,10,12, 14,17, 19 1,207

RS4010A/10-L60 10 Pieces Set/Rail 300mm

3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 3/4

Koken

TOOLCO,,LTD. | O |



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4012M'43 / '60 / '75 / '100 @ gtgf:)lissc?\(l:[l;sesil fur Innensechskant-Schrauben &

Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

.

fe—— Ho ——>j
L

4012M-43 ) Hi < H: >
(mm) (mm) (mm )] (hy)] ()} (pcs (mm) (hy)] mm) m (@) (pcs.)
4 23 43 40 10 38 60 49 10

HAND
N
le— O —>f

211 115 4 21.1 15.5
5 21.1 11.5 23 43 46 10 5 21.1 15.5 38 60 55 10
6 211 115 23 43 42 10 6 21.1 155 38 60 56 10
7 211 11.5 23 43 46 10 7 21.1 15.5 38 60 60 10
8 21.1 115 23 43 49 10 8 21.1 15.5 38 60 64 10
9 21.1 115 23 43 63 10 9 21.1 155 38 60 78 10
10 23 115 28 43 63 10 10 23 155 38 60 78 10
11 25 115 23 43 74 10 11 25 155 38 60 100 10
12 25 iliL5 23 43 81 10 12 25 155 38 60 107 10
13 25 11.5 23 43 85 10 13 25 15.5 38 60 111 10
14 25 115 23 43 88 10 14 25 155 38 60 122 10
15 26 115 23 43 91 10 15 26 155 38 60 125 10
16 26 11.5 23 43 100 10 16 26 1155 38 60 134 10
17 26 115 23 43 101 10 17 26 155 38 60 141 10
18 26 11.5 23 43 106 10 18 26 151/5 38 60 153 10
19 26 11.5 23 43 110 10 19 26 155 38 60 159 10
20 26 115 23 43 130 10 21 26 55 38 60 197 10
21 26 11.5 23 43 140 10 22 26 225 38 60 205 10
22 26 115 23 43 145 10 23 28 225 38 60 242 10
23 28 11.5 23 43 167 10 24 28 225 38 60 245 10
24 28 115 23 43 170 10
27 32 11.5 23 43 226 10
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)] (pcs.) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
4 211 155 5t} 75 52 10 4 24 155 78 100 75 10
5 211 15.5 53 75 58 10 5 24 15.5 78 100 81 10
6 211 155 53 75 62 10 6 24 55 78 100 85 10
7 21.1 15.5 53 75 70 10 7 24 15.5 78 100 93 10
8 21.1 15.5 53 75 74 10 8 24 15.5 78 100 97 10
9 21.1 15.5 53 75 88 10 9 24 15.5 78 100 111 10
10 23 155 53 75 94 10 10 24 155 78 100 117 10
11 25 155 53 75 119 10 11 24 15.5 78 100 142 10
12 25 15/5 53 75 122 10 12 24 1155 78 100 143 10
13 25 15.5 53 75 137 10 13 24 15.5 78 100 158 10
14 25 155 53 75 148 10 14 24 155 78 100 169 10
15 26 155 53 75 151 10 15 24 155 78 100 172 10
16 26 1515 53 75 171 10 16 24 15/5) 78 100 192 5
17 26 15.5 53 75 184 10 17 24 15.5 78 100 215 5
18 26 15 /5 53 75 196 10 18 24 15 /5 78 100 227 5
19 26 155 53 75 212 10 19 24 155 78 100 243 5
22 26 225 53 75 266 10
24 27.9 225 53 75 315 10
RS4012M/10-L60 @ um Scsecnts ..,
teckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail ) ) KA
RS4012M/10-L60 10 Pieces set/Rail 300mm (g)
4,5,6,7,8,10, 12, 14,17, 19 910

4012M/A are for hand use only.

Do not use with a power or impact wrench.
Nicht auf Maschinenschraubern verwenden.
A ne pas utiliser sur des machines

|02  KokemtooLco,Lto.



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

4012A-43 /-60/-75/-100

Inhex Sockets ﬁ
Steckschlissel fiir Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

il

Nd
fe— O —>f
ANVH

.

2A-43 4012A-60
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) pcs ) (inch) (mm) mm) (pc: )

5/32 211 115 5/32 21.1 15.5
3/16 21.1 115 23 43 46 10 3/16 21.1 15.5 38 60 55 10
7132 211 115 23 43 42 10 7132 211 155 38 60 56 10
1/4 211 11.5 23 43 43 10 1/4 21.1 15.5 38 60 57 10
9/32 211 115 23 43 46 10 9/32 21.1 15.5 38 60 60 10
5/16 21.1 115 23 43 49 10 5/16 21.1 155 38 60 64 10
11/32 211 115 23 43 63 10 11/32 21.1 15.5 38 60 78 10
3/8 23 115 23 43 59 10 3/8 23 15.5 38 60 74 10
7116 25 115 23 43 74 10 7/16 25 15.5 38 60 100 10
1/2 25 115 23 43 85 10 1/2 25 15.5 38 60 111 10
9/16 25 115 23 43 88 10 9/16 25 155 38 60 122 10
5/8 26 115 23 43 100 10 5/8 26 15.5 38 60 134 10
3/4 26 115 23 43 110 10 3/4 26 155 38 60 159 10
718 26 115 23 43 141 10 7/8 26 225 38 60 202 10
EiRIEEAEN EREIE N
(|nch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.) (|nch) mm) (mm) (mm) S.)
5/32 211 15.5 5/32 15.5
3/16 211 15.5 53 75 58 10 3/16 24 155 78 100 81 10
7132 211 155 53 75 62 10 7132 24 15.5 78 100 85 10
1/4 211 15.5 53 75 65 10 1/4 24 15.5 78 100 88 10
9/32 211 15.5 53 75 70 10 9/32 24 153 78 100 93 10
5/16 211 15.5 53 75 74 10 5/16 24 15.5 78 100 97 10
11/32 211 155 53 75 88 10 11/32 24 15.5 78 100 111 10
3/8 23 15.5 53 75 86 10 3/8 24 15.5 78 100 109 10
7116 25 155 53 75 119 10 7116 24 153 78 100 142 10
1/2 25 15.5 53 75 137 10 1/2 24 15.5 78 100 158 10
9/16 25 1155 53 7 148 10 9/16 24 1355 78 100 169 10
5/8 26 15.5 53 75 171 10 5/8 24 155 78 100 192 5
3/4 26 155 53 75 212 10 3/4 24 15.5 78 100 243 5
718 26 225 53 75 262 10

RS401 2A/1 0".60 @ lnn gg:lfstcileutsosglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS4012A/10-L60 10 Pieces set/Rail 300mm

3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 3/4

4012M/A are for hand use only.

Do not use with a power or impact wrench.
Nicht auf Maschinenschraubern verwenden.
A ne pas utiliser sur des machines

KokemtooLco,ro. |03



Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4020'60 / '1 00 / '120 / '140 @ ééchZErﬁgggg?UrXZN Schrauben

Douilles tournevis pour empreinte XZN

HAND

o

|

0-100 Y
(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

4020-60
(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm)

235
235 10 63.5
M 8 22 7.8 235 60 63 10 M 8 22 7.8 63.5 100 80 10
M10 23 11.9 235 60 93 10 M10 23 11.9 63.5 100 132 10
M12 23 11.9 235 60 97 10 M12 28 11.9 63.5 100 136 10
M14 24 13.9 235 60 105 10 M14 24 13.9 63.5 100 144 5
M16 25 16.9 20 60 165 10 M16 25 16.9 60 100 250 5
17.9 215 5 mM18 17.9 5
---- ------
(XZN) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.) (XZN) (mm) (mm) (mm) (i) (9) (pcs.)
86 10 103.5
83 5 87 10 103.5
M 8 22 7.8 83.5 120 89 10 M 8 22 7.8 103.5 140 98 10
M10 23 11.9 83.5 120 152 10 M10 23 11.9 103.5 140 172 5
M12 23 11.9 83.5 120 156 10 M12 23 11.9 103.5 140 176 5
M14 24 13.9 83.5 120 164 5 M14 24 13.9 103.5 140 184 5

RS4020/6' L60 @ ‘uull g?efcklfstcﬁﬁsosglzgt”z auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4020/6-4100 2

M5, M6, M8, M10, M12, M14 500

Ly
RS4020/6-L100 6 Pieces Set/Rail 150mm (g)
M5, M6, M8, M10, M12, M14 680

iyl i

M4 M5 M6 M8  MI0 MI12 M4  MI16  MI8
36 48 6.1 73 97 115 133 157 169

31 41 5.1 61 81 97 112 132 142

®

Phillips
(PH)

S ©® 0 ® ® 0 ®Q®

Slotted HEX HEX |Triple Square] TORX® | TORX® |TORXplus®(TORXplus®| Ribe-CV

Pz
(ball point)| (XZN) (T) (TH) (IP) (IPR)

N0.2000 [No.2000(PZ)| w0.2005 |wo.2010M/A | no.2011M | no.2020 | 102025 |no.2025(TH) | no.2025(IP) |no.2025(IPR)

series series series series series series series series series series
No.3010M/A
N0.3000 |No.3000(PZ)| n0.3005 |no.3012M/A| no.3011M | 103020 N0.3025 | N0.3025(TH)| no.3025(IP) [no.3025(IPR)|  no.3027
series series series No.3015M series series series series series series series

series

4010M/A
::.4012M;A o N0.4020 | N0.4025 _ |mao2sp)| _ No.4027

5 series series series series
series

N0.4000 | No.4000(PZ)| n0.4005

series series series

|04 KokesmtooLco,Lto.
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Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel

Douilles @ main

4025-60 D H L £d
(M) (mm) (mm) (mm) (9)
T15 22 60 58

235
T20 22 235
T25 22 235
T27 22 235
T30 22 235
T40 22 235
T45 22 235
T50 22 235
T55 23 235
T60 24 235
T70 24 235
T80 24 20

10

60 59 10
60 60 10
60 60 10
60 60 10
60 62 10
60 64 10
60 74 10
60 96 10
60 122 10
60 135 10
60 168 10

4025-100 D H L i\ A
(M) (mm) (mm) mm) (9) (pcs.)
T20 22 100 76 10

735
T25 22 735
T27 22 735
T30 22 735
T40 22 735
T45 22 73.5
T50 22 735
T55 23 735
T60 24 735
T70 24 735

100 76 10
100 7 10
100 7 10
100 78 10
100 80 10
100 98 10
100 132 10
100 170 5
100 175 5

4025-140 D H L ‘ ()
) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
T20 22 140 94 10

103.5
T25 22 103.5
T27 22 103.5
T30 22 103.5
T40 22 103.5
T45 22 103.5
T50 22 103.5
T55 23 103.5
T60 24 103.5
T70 24 103.5
T80 24 100

RS4025/9-L60

140 95 10
140 95 10
140 95 10
140 97 10
140 99 10
140 129 10
140 175 5
140 229 )
140 245 5
140 320 5

T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55, T60 700

TORX®

4025-60 /-100 /-140 (T) ®

RS4025/9-L60 @ um

TORX® Bit Sockets
TORX® Bit-Steckschlussel
Douilles tournevis, TORX®

AaNVH

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

m

S2

- BRI : v o TS
ey 17 18 20 23

T20
3.9
2.8

T25
4.5
3.2

T27 T30 T40 T45
5.0 5.6 6.7 7.9
3.6 4.0 4.8 5.6

T50
8.9
6.2

T55 T60 T70 T80 T90 T100
11.3 1833 156 176 20.0 222
8.0 95 111 127 142 158

4025-60 D i . e
(mm) (mm) mm) (9) (pcs.)
T35 22 60 96 10

235

For T35 Special screws

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

4025-60-T35

1
= |

Bit Socket
Bit-Steckschliissel
Douille tournevis

KokemtooLco,ro. |05



HAND

106

Hand Sockets
Hand Steckschlussel
Douilles a main

1/ 33

TORXPLUS® Bit Sockets
TORXPLUS® Bit-Steckschliissel
Douilles tournevis, TORXPLUS®

4025-60 / -100 (IP) ®

4025-60
YN

oz 251P 22 235 60 60 10
271P 22 235 60 60 10
3 T 30IP 22 235 60 60 10
L o 40P 22 235 60 60 10
| 450P 22 235 60 64 10
| 501P 22 235 60 74 10
— . 551P 23 235 60 96 10
60IP 24 235 so 122 10
701P 235
Rs4025/9 IP @ I Socket Set on Rail
- . 4025-100
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
401P 63.5
451P 22 63.5 100 Sl 10
501P 22 63.5 100 100 10
= . = 551P 23 63.5 100 133 10
ll 60IP 24 63.5 100 172 5
‘g 701P 25 63.5 100 241 5
. ' &2
RS4025/9-1P 9 Pieces set/Rail 250mm )
20IP, 25IP, 27IP, 30IP, 40IP, 45IP, 50IP, 55IP, 60IP 700
TORXPLUS®
(IP)
i B 57 oF 0P 15P 20P 25 27IP S0P 40P 451P  50P  55IP  60IP  7OIP
s1 23 25 27 33 39 45 50 56 67 79 89 113 133 156
17 18 20 23 28 32 36 40 48 56 62 80 95 111

S2

Bit Sockets for Ribe Screws

4027-60/-100/-140 @®

[N

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS4027/7-L60 @ um

Steckschlusselklingen fiir Ribe Schrauben
Douilles tournevis pour écrous profil Ribe

E NN

235
M 6 22 23.5 60 62 10
M 7 22 235 60 63 10
M 8 22 235 60 64 10
M 9 22 2315) 60 70 10
M10 22 235 60 74 10
M12 23 235 60 96 10
M13 24 235 60 116 10
M14 24 23 5 60 122 10

6315
M 6 22 63.5 100 68 lO
M 7 22 63.5 100 75 10
M 8 22 63.5 100 81 10
M 9 22 63.5 100 90 10
M10 22 63.5 100 101 10
M12 23 63.5 100 134 10
M13 24 63.5 100 155 5
Ml4 24 63 B 100 173 5

103.5
MlO 22 103.5 140 127 10
M12 23 103.5 140 171 5
M14 24 103.5 140 226 5
M16 24 100 140 320 5

RS4027/ 7 Pieces set/Rail 200mm

M5, M6, M8, M10, M12, M14, M16

M5 M6 M7 M8
1.2 13 1.4 1.8
5.0 6.0 7.0 8.0
3.8 45 5.0 6.0

M9 M10 M12 M13 M14 M16
2.0 2.3 2.6 3.1 3.2 3.6
9.0 10.0 12.0 13.0 14.0 16.0
7.1 7.4 9.0 11.0 10.4 11.9

KokentooLco,,Ltp.

TORYdss s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXedus: ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
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Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

41 1 UM / 41 1 OA @ gl%?;:ts’t\flg:zc?(ggmﬁ:sel, Vierkant

4110M D H L JJ_ <> Douilles males 4-pans
(mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)] (pcs.)
8 24 10 32 57 10

10 24 10 32 62 10

105 24 10 32 64 10 g o P

12 24 10 32 64 10 77 l S
13 24 10 32 66 10 (_H*‘ g
135 24 10 32 67 10

19 25 15 37 101 10 L

20 26 15 37 10

(inch) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
38 24 10 32 62 10
172 24 10 32 64 10

41 01 @ Sockets for Slotted Heads
Steckschlissel fiir Schlitzschrauben

TxW D L iy <> Douilles tournevis pour vis a fente
1 22 40 59 10 , i)
2 24 40 79 10 - . s

2.7x18.6
3.7x24
3 3.7x30 30 40 128 10

5
T
2

41 37 Bit Holder
Klingenhalter
D1 D2 L NN < Porte-embouts
(mm) (mm) (mm) () (pcs.)
4137 iLE 22 38 53 10

T

- D2

For DIN3126 C6.3 Bits — @

Fur DIN3126 C6.3 Bits f— @
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 8.2 5.35

DIN3126 C6.3

41 38 O E:?ngglr?ﬁélter

D1 D2 L KX < Porte-embouts
(mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
16 22 38 62 10

4138

For DIN3126 C8 Bits — @

Fur DIN3126 C8 Bits p— L_J m
Pour DIN3126 C8 Embouts 102 8

DIN3126 C8

KokemrtooLco,o. | O/
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108

Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

37498-1/2 oehedai "

Cliquet, réversible

3 ] 2
RATCHET S0 systeai J§ TWo-Sten Dog

HANDLE * Renewal Kits -+ 3749SRK-1/2

37498 B_-l /2 Reversible Ratchet short with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

W i (]

* Renewal Kits ~ 3749SBRK-1/2

D T H L <
(Wl (mm) )] (mm) (9) (pcs.)
29 110 200 5

3749S-1/2 34 14.4
3749SB-1/2 34 29 14.4 110 200 5

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

. [L/R Marking]
l * Renewal Kits — 4752RK
o -‘

" A pointer and L/R markings on the ratchet head Indicate the
Reversible Ratchet turning direction
4752N Knarre, verstellbar N )
. b . The reduced diameter of the head allows easier access in
Cliquet, réversible .
tight spots.

4752  arevascion

Cliquet, réversible

Eine L/R Markierung auf dem Knarrenkopf zeigt die gerade
eingestellte Drehrichtung an. Der geringe Kopfdurchmesser
erleichtert das Arbeiten auch an schwer zugénglichen Stellen.

Un marquage L/R sur la téte de cliquet indique le sens de
rotation.

Le diametre de téte réduit et facilite le travail dans les endroits
difficilement accessibles.

D T H L &d L
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pce.)
35 250 470 1

4752) 38.8 245
4752N 35 38.8 245 250 480 1

GEAR TEETH

g & & W

4749series 4753series 4750series 4752series 4774series

KokentooLco,,Ltp.



Hand Sockets
93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

1/

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

4750J

* Renewal Kits ~ 4750RK SR

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

S —

P

4750P

B

* Renewal Kits ~ 4750RK

-Q

Reversible Ratchet
Knarre, verstellbar
Cliquet, réversible

4750N

* Renewal Kits — 4750RK

IR

1

47509 35.9 213
4750P 38 35.9 21.3 250 553 1
4750N 38 35.9 213 250 548 1

4750JB
4750PB
4750NB

Reversible Ratchet with quick release button &
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

4750JB 35.9 213 3
4750PB 38 35.9 21.3 250 553 1
4750NB 38 35.9 213 250 548 1

B a J
-- B b (deS 11
[o] 2

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Two dogs are set in the same axis and the three teeth hold the ratchet gear.
The enlarged contact area produces an about 10% higher torque value and the S.0.D.H system provides
smooth and light movements.

[4750 series]

Die scharnierartig eingelagerten Sperrklinken haben jetzt jeweils drei Zéhne im Eingriff. Die dadurch
vergrosserte Greifflache erhoht das maximale Drehmoment um ca. 10%. Auch diese Knarre besticht
durch ihren leichten und geschmeidigen Lauf.

Les deux rochets étant placés sur le méme axe, les trois dents de I'engrenage sont engagées en
permanence. Ce systéme assure une augmentation de 10% du couple maximum admissible. Ce cliquet
se caractérise également par son fonctionnement souple et sans a-coup.

KokentooLco,Lto.
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HAND

Hand Sockets

Hand Steckschlussel

Douilles a main

4753J e e

Cliquet, réversible

4753P e verdeinar

Cliquet, réversible

A753N Koo verscioar

Cliquet, réversible

D4733J e edaina

Cliquet, réversible

= (G

$.0.0.H-systern ll Two-StepDog

* Renewal Kits ~ 4753RK [T

$.0.0H-systerii lf Two-Step Dog
= P304

* Renewal Kits ~ 4753RK

i

4753J B Reversible Ratchet with quick release button
Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
Cliquet, réversible avec bouton de débrayage

4753PB
4753NB

| |0 KokesmtooLco,Lrp.

* Renewal Kits ~ 4753RK

&’.

* Renewal Kits ~4753RK [EIEd

RN

i
el
5}
<
=

4753J 36.2 21.6

4753P 38 36.2 21.6 250 570 1
4753N 38 36.2 21.6 250 595 il
D4753] 38 36.2 216 250 510 1

W i (] e

* Renewal Kits ~4753BRK [ ae

53
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pCB )

47531B 36.2 21.6
4753PB 38 36.2 21.6 250 570 1
4753NB 38 36.2 216 250 595 1

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Reversible Ratchet with Quick Release Button :
Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets or extension
bars are released from the ratchet.

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf :
Steckschliissel und Zubehérteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken des Knopfes
l6sen sich die Teile.

Cliquet réversible avec bouton de débrayage :
Les douilles et accessoires ne peuvent plus tomber. Une pression du pouce sur le bouton
suffit pour les libérer.



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles @ main

4749J-380 ook Rawhet (ong)

* Renewal Kits~4749RK SRR

AaNVH

RN

4749)-380  44.6
4749N-380  44.6 33 18.4 380 753 1

= bde
D
L J
A4753P-410 focsioke Rawhet (ong)

. - . Cliquet réversible, long

* Renewal Kits ~ 4753RK  [EXEE0

L L Lo [ |6

4753P-410 36.2 21.6 410 1

4774J Flexible Ratchet, reversible
Gelenk-Knarre, verstellbar

4753P-410 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively

to avoid breakage and possible injury.
4774P Cliquet, articulé, réversible

N
‘1. % - : OVAL Shank 4774N
g ;\-K | *Renewal Kits - 4753RK

RN

47743 3
4774P 38 36.2 21.6 330 700 1 L
4774N 38 36.2 21.6 330 700 1

J-Handle P-Handle N-Handle

- . —
- ——— H
—— e

GRIP VARIATION

4TT4P-450  cocrkcrarre versieibar

Cliquet, articulé, réversible

* Renewal Kits — 4753RK

--
4774P-450 36.2 21.6 1

4774P-450 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

KokemtooLco,uro. | | |



HAND

Hand Sockets

Hand Steckschlussel 33
Douilles a main

4774J B Flexible Ratchet, reversible with quick release button

Gelenk-Knarre, verstellbar mit Entriegelungsknopf
4774PB

Cliquet, articulé, réversible avec bouton de débrayage
4774NB

M

* Renewal Kits ~4753BRK  [EaE

OVAL SHAPE
SHANK

- J-Handle

——— P-Handle GRIP VARIATION

W \-Handie

4755 Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

(]

e

47 5 6 g;:f(;(eﬁpDipenﬁsrcheibe

Lanceur

4768J-380 / -450 ot A

Poignées articulées
!

4768P-380 / -450 citcire A

Poignées articulées

JiYiN
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pCB )

477438 36.2 21.6
4774PB 38 36.2 21.6 330 700 1
4774NB 38 36.2 216 330 700 1

Reversible Ratchet with quick release button has less strength compared with normal
ratchet due to the technical design. Make sure to use the ratchet correctly.

Reversible Ratchet with Quick Release Button :
Sockets and accessories are safely locked. By pushing the button the sockets or extension
bars are released from the ratchet.

Umstellbare Knarre mit Entriegelungsknopf :

Steckschliissel und Zubehérteile werden sicher und fest gehalten. Bei Driicken des Knopfes
losen sich die Teile.

Cliquet réversible avec bouton de débrayage :

Les douilles et accessoires ne peuvent plus se libérer. Une pression du pouce sur le bouton
suffit pour les extraire.

* Renewal Kits ~ 4755RK  [ETEE0E

BN

4755 335

L e o e

4756 34.5

E5fE

=

OVAL Shiamk OVAL SHAPE RENEWAL KIT FOR
* Renewal Kits— 4768RK  [EE3 SHANK HINGE HANDLE

OVAL Shank
* Renewal Kits — 4768RK

-“

PO

L-

4768-450 has longer handle than standard, and can be loaded to excessive
torque value. Please use carefully.

| |2 KokesmtooLco.,Lrp.

NN

4768J-380

4768J-450 28 450 690 1
4768P-380 28 380 665 2
4768P-450 28 450 748 2



Hand Sockets

93 Hand Steckschltissel
Douilles a main

D L
(mm) (mm) (9)
24 50 92

4760-50

4760-75 24 75 138

4760-100 24 100 158 5
4760-125 24 125 194 5
4760-150 24 150 266 5]
4760-200 24 200 295 5
4760-250 24 250 358 5
4760-300 24 300 492 2
4760-400 24 400 650 1
4760-500 24 500 808 1
4760-600 24 600 968 1
4760-900 24 900 1430 1
4760-1000 24 1000 1593 1
PKA4760/5

PLASTIC TRAY

4760 Extension Bars
50, 75, 125, 150, 250

Rotation and general handling of extensions with oily =
hands is greatly improved with the Kokes developed
6 point knurling. Also the Keken 6 point knurling stops
the extensions from rolling around the work area.

Durch die von Kokesm entwickelte 6 fache Randelung wird die Handhabung deutlich
erleichtert. AuBerdem wird das Herumrollen der Verlangerungen wirksam verhindert.

La manipulation des rallonges est grandement facilitée par le profil moleté développé par
Koken. Ce méme profile empéche le roulement intempestif des rallonges sur le plan de
travail.

D L
(mm) (mm) @)
24 50 95

4763-50

4763-75 24 75 111

4763-125 24 125 157 5
4763-150 24 150 181 5
4763-250 24 250 357 5
4763-400 24 400 650 1

The Wobble-Fix Extension Bar has less strength than normal extension bar due to it's
specific design with a reduced square drive. Make sure to use it correctly.

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR

PK4763/5
PLASTIC TRAY

4763 Wobble-Fix Extension Bars
50, 75, 125, 150, 250

Wobble-Fix Extension Bar
Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen

Winkelverlangerungen lassen sich in zwel Einstellungen verwenden
a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité d'inclinaison jusqu'a 15°

4760 Extension Bars
Verléangerungen

Rallonges

—

PK4760/5

Extension Bars in Plastic Box
Verléangerungen in Kunststoff-Kassette
Rallonges en boite plastique

4763 Vinciverangenngen A

Rallonges angulaires

PK4763/5

Wobble-FIx Extension Bars in Plastic Box
Winkel Verlangerungen in Kunststoff-Kassette
Rallonges angulaires en boite plastique

KokentooLco,Lto.

AaNVH

|13




HAND

Hand Sockets

Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

4770 Goccenca

Cardan universel

L &2 &
(mm) (@ (pcs.)
150 10

4770 62.4

Universal Joint
4771 Gelenk-Einsatz .,EI-._- =
Joint articulé L 4 -
= (mm) (9) (pcs )
UNIVERSAL JOINT 4771 57.7

4780-400 e

Vilebrequin

4781N-450 cCooemiwnee™
Vilebrequin r —

* Renewal Kits ~ 4768RK  [EIEE0E

N

4781N-450 1000 1

FREE-TURN GRIP

4785 <oi” .@
Poignée coulissante

L £ ()
(mm) ()] (pcs.)
300 410 2

4785

OVAL SHAPE
SHAI

| |4 KokestooLco,Lrp.



Hand Sockets

93 Hand Steckschlussel
Douilles a main

4747 o
Poignées en L
OVAL Shank

OVAL SHAPE
SHANK

AaNVH

4747 260 50 470 1

4788-250 / -300 / -450> e

Poignées en L

2 iy <&
m) m (9) (pcs.)
250 53 417 2

4788-250 k b '
4788-300 300 53 503 1
4788-450 450 53 745 1

4788-450 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

4 43 3 A Adaptors Warranty 290Nm
Verbindungsstticke Garantie 290Nm

) o L < Réducteurs Garantie 290Nm
(sg.) (sq.) (mm) g
35 50 10

4433A-35 12" 3/8"

4433A-75 12" 3/8" 75 120 10
4433A-125 12" 3/8" 125 164 5
4433A-250 12" 3/8" 250 275 5
4433A-600 12" 3/8" 600 530 1

Items in this catalogue marked & can be loaded to torque values which may cause
breakage. L
In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively to avoid

breakage and possible injury.

Die mit & gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastungen zu Bruch gehen. Aus
Griinden Ihrer Sicherheit, sollten die betreffenden Werkzeuge nie ruckartig sondern nach
und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene, mégliche Verletzungen zu
vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués & des couples de serrage susceptibles
d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours appliquer la charge
d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures et accidents.

4466A Cg?gjint']odrungssti]ck

] ) L N < Réducteurs
(sq.) (sq.) (mm) () (pcs)
4466A 172" 3/4" 42 108 10 ﬁ

Kokemntoorco,o. | |5



Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

4223 M-01 g?;cklfsfcﬁ?utzsel Satze

Jeux de clés a douilles 4223M-01 15 Pieces Set//
4223M-06 4223M-06 15 Pieces Set/S
METAL CASE:WA415xH120xT50mm
(4223M-01) S =
a 4401M 6-pt. Sockets Gs =] 4753
Z 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, [ m— 4760-125
T 17, 18, 19, 21, 22
(4223M-06) cifia@l 4770

4406M 12-pt. Sockets
10, 11,12, 13, 14, 15,
16,17, 18,19, 21, 22

42 3 8A M gfgcklfstc?\%:sel Satze

Jeux de clés a douilles 4238AM 38 Pieces Set/,

METAL CASE:W446xH266xT50mm

4405M 12-pt. Sockets @::D

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 4753N
17,18, 19, 21, 22, 23, 24, ] .
26, 27, 30, 32

4405A 12-pt. Sockets ~ S——————1 ] 4760-250
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, o | 4770

11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4 f; ;5 D 4780

4300C Spark Plug Socket

20.8 O——— 4785

S4240M-01 O gl‘ssp;ﬁjlaazggtsander S4240M-01 4401M 117 Pi Set//51=13,000
S4240A-00 O fesemors S4240M-06 4406M 117 Pieces Sel 13,0009
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm

$4240M-06 O
10mm:9pcs 16mm:9pcs 24mm:6pcs
s4240A - 05 O 11mm:9pcs 17mm:8pcs 27mm:5pcs

12mm:9pcs 19mm:7pcs 30mm:5pcs
13mm:9pcs 21mm:7pcs 32mm:4pcs
14mm:9pcs 22mm:6pcs
15mm:9pcs 23mm:6pcs
S4240A-00 4400A 103 Pieces Set/ rﬁ,:l3,000g
S4240A-05 4405A 103 Pieces Set/£ 1,=13,000g
DISPLAY STAND:W510xH150xT230mm
Sockets
3/8" :9pcs 11/16":8pcs 1" :5pcs
7/16":9pcs 3/4" :7pcs 1.1/16":5pcs
1/2" :9pcs 13/16":7pcs 1.1/8" :5pcs
9/16":9pcs 718" :6pcs 1.3/16":5pcs
5/8" :9pcs 15/16":6pcs 1.1/4" :4pcs

P4241 M = 01 g?eccklfstciﬁltzsel Satze
Jeux de clés a douilles P4241M-01

P4241 M'uﬁ METAL CASE:W425xH332xT65mm

4401M 6-pt. Sockets S ==
10, 11, 12, 13, 14, 15, 186, s = R

17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, [ — 4760-125
24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
32

4760-250
4768J-380
4770

4785

P4241M-06
METAL CASE:W425xH332xT65mm

4406M 12-pt. Sockets S =

10,11,12,13, 14, 15,16, G = 4753

17,18, 19, 20, 21, 22, 23, [ m— 4760-125

24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,

32 4760-250
47683-380
4770
4785

| | 6 KokesmtooLco., L.



Hand Sockets

93 Hand Steckschlussel
Douilles a main

42 41 M = U 1 gtoecckfstcileﬁzsel Satze

4241M-01 Jeux de clés a douilles
424120 : 4241M-06
METAL CASE:W446xH266xT50mm 4241 M_1 0
(4241M-01) R—(E=x 4153

4401M 6-pt. Sockets

O 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, [ — | 4760-125

17,18, 19, 20, 21, 22, 23,

24,25,26,27,28,29,30, L[ ] 4760-250

AaNVH

32 —
(4241M-06) 4768J-380
4406M 12-pt. Sockets o[ 4770

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,18,19,20,21,22,23, Q————— 4785

24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
32

(4241M-10)
4410M Surface Drive Sockets
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
O 17,18, 19, 20, 21, 22, 23,
24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
32

4241 A' u 0 gggcklgciﬁ;zsel Séatze

Jeux de clés a douilles

4241A-00 19 Pieces Set/Z2\=4,900g

4241A-05 19 Pieces Set/'4=4,900g 4241 A-[]5

METAL CASE:W445xH190xT50mm

(4241A-00) O—1= =] 4753]
4400A 6-pt. Sockets s —

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, [ — | 4760-125
11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16, 1.1/16, 1.1/8,1.1/4 B ] 4760-250
(4241A-05) D——{= =J] 4768J-380
4405A 12-pt. Sockets

3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, o] 4770

11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4 O—— 4185

42 49 M = 0 1 gfeccklfstciiﬁ:sel Satze
4249M-01 i Jeux de clés a douilles

4249M-06 i 4249M'06

METAL CASE:W445xH190xT50mm

(4249M-01) e —
4401M 6-pt. Sockets Gs =L R

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, s—) 4760-125

17,18, 19, 21, 22, 24, 27,

30 B ] 4760-250
(4249M-06)
4406M 12-pt. Sockets cfteg 4770

10,11,12,13,14,15,16, (Q———7 4785

17,18, 19, 21, 22, 24, 27,
30

42 5 0 M = 0 1 g?;:fs}ci?u‘zsel Satze

Jeux de clés a douilles

4250M-01 18 Pieces Set/’A\=4,700g

e Dla==n s O 4250M-06

METAL CASE:W445xH190xT50mm 4250M_1 0

(4250M-01) 7 =
O 4401M 6-pt. Sockets G;\‘ = sl

g, 1, 12, 18, 1, 1k, 117, [ m— 4760-125

19, 22, 24, 27, 30, 32
(4250M-06) B[] 4760-250
4406M 12-pt. Sockets

O 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, cfieg 4
i), 2, 28, 2, 3l &2 O———— 4785
(4250M-10)

O 4410M Surface Drive Sockets

10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,
19, 22, 24, 27, 30, 32

Kokomtoorco,o. | |/



Hand Sockets

Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

42 51 M = 01 g?:ckl?stcile[}:sel Satze

Jeux de clés a douilles

4251M-06
4251M-10
4251A-00
4251A-05

HAND

42 5 2 M = 01 g?;cklfstci?&:sgl Satze
4252M'06 Jeux de clés a douilles
4252M-10

COO0OBR

4 2 5 4 Socket Sets
Steckschliissel Satze
Jeux de clés a douilles

4262M-01  SZeiiice seve
4262M'06 Jeux de clés a douilles
4262M-10

| |8 KokesmtooLco,Lrp.

4251M-01 22 Pieces Set/A"/\=3,200g
4251M-06 22 Pieces Set/A:

4251M-10

4251A-00

4251A-05 18 Pieces Set/f7,=2,700g
METAL CASE:W330xH68xT48mm

O (EzsluHom) 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
AHITIY Gl Soul el 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
(4251M-06) 28, 29, 30, 32
4406M 12-pt. Sockets

(4251M-10)
4410M Surface Drive Sockets

(4251A-00) 3/8, 7/16, 112, 9/16, 19/32, 5/8,
4400A 6-pt. Sockets 21/32, 11/16, 3/4, 25/32, 13/16,
(4251A-05) 7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8,
4405A 12-pt. Sockets 1.3/16,1.1/4

4252M-01 13 Pieces Set/Ah=

4252M-06
4252M-10 13 Pieces Set/& 4
METAL CASE:W168xH60xT42mm

(4252M-01) 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
4401M 6-pt. Sockets 19, 20, 21, 22

(4252M-06)

4406M 12-pt. Sockets

(4252M-10)

4410M Surface Drive Sockets

12 Pieces Set/.

METAL CASE:W215xH80xT47mm

ockets ccessories
Sock A '
0 3425- E6, E8 =] 4763-50

© 4433A-35
4425- E10, E12, E14

S
0 3325- E6, E8
Q

4325- E10, E12, E14

4262M-01
4262M-06
4262M-10
METAL CASE:W445xH190xT50mm
(4262M-01) B—E = 4753]

4401M 6-pt. Sockets

&), ), 1, 2, £, 1, 115, o] 4760-125

16, 17, 18, 19, 21, 22, 24,

27 B[] 4760-250
(4262M-06) EE‘ 4770

4406M 12-pt. Sockets

8,10,11,12,13, 14,15, @Q——"——7 4785
16, 17, 18, 19, 21, 22, 24,

27

(4262M-10)

4410M Surface Drive Sockets
8,10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 21, 22, 24,
27



Hand Sockets

93 Hand Steckschlussel
Douilles a main

4272AM-01 29 Pieces Set//'2\=5,000g

4272AM '01 g?ﬁ%ﬁfﬁisa dSétz"e
3 ISsel alz
4272AM-06 I272AM-06 e
METAL CASE:W445xH190xT50mm

(4272AM-01) : — 2,00 O8O 333 6@
O 4401M 6-pt. Sockets G—T1== 4153
| o
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, e — NI 0.0 @@
17,18, 19, 21, 22, 24 0.0 666 O
4400A 6-pt. Sockets B[] 4760-250 —
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8,
11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 6] 4770
3G, 4 O———— 4785

(4272AM-06)

O 4406M 12-pt. Sockets

AaNVH

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,18, 19, 21, 22, 24
4405A 12-pt. Sockets
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8,
11/16, 3/4, 13/16, 7/8,
15/16, 1

42 7 5 Socket Sets
Steckschliissel Satze
4275 Jeux de clés a douilles

METAL CASE:W445xH190xT50mm

4406M 12-pt. Sockets

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 4750)
17, 18, 19, 21, 22, 24 4760-125
4300C Spark Plug Sockets
16, 20.8 4760-250
4300M Wheel Nut Sockets 4768J-380
17(L60), 19(L60), 21(L60)
4770
4785

42 7 6 Socket Sets
Steckschliissel Satze
4276 17 Pieces Set/fS’4=2,890g Jeux de clés a douilles

METAL CASE:W370xH150xT50mm

¥
4010M.50 Bit Sockets [

6,7,8,10,12, 14 Rz

" . - . y - il - _I
0 — = ‘ i
4025.60 TORX® Bit Sockets er— | 4763-125 ‘i - i I ‘ ‘ l
@ T20, T25, T27, T30, T40, :

T45, T50, T55, T60

4 2 7 7 Socket Sets
Steckschliissel Satze
4277 27 Pieces Set/S4=5,660g Jeux de clés a douilles

METAL CASE:W445xH190xT50mm

4406M 12-pt. Sockets

10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, ey
18,19, 21, 22, 24 4760-125
4305M 12-pt. Deep Sockets

O 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, ATERRD

18, 19, 21, 22, 24

Kokemntooco,ro. | |9



Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

6405M / 6405A O LZonsees

Douilles 12-pans

6400M / 6400A Q &fonmsodes e

Douilles 6-pans

HAND

1] [T 1] [
Ds D: D —— D=
| b 2A | =22
fe— H—> fe— H —>f
L L
s 2 R s £
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) cs.) (inch) m) al} (mm) mm) (9) (pcs.
14 221 34 11 50 160 10 5/8 246 34 12 50 168 10
16 24.6 34 12 50 167 10 11/16 27 34 13 50 178 5
17 26 34 12,5 50 175 5 3/4 28.5 34 135 50 179 5
18 27 34 13 50 178 5 25/32 29.5 34 14 50 185 5
19 285 34 185 50 179 5 13/16 31 34 145 50 185 5
20 29.5 34 14 50 185 5 718 32 34 15 50 187 5
21 el 34 14.5 50 185 5 15/16 345 34 17 50 200 3
22 32 34 15 50 187 5 31/32 36 34 175 50 217 5
23 335 34 16 50 187 5 1 37 34 18 50 222 5
24 34.5 34 17 50 200 5 1. 1/16 38.5 37 19 53 254 5
25 36 34 17.5 50 217 5 1. 1/8 41 38 20 53 292 5
26 37 34 18 50 222 5 1. 3/16 42 38 21 55 301 5
27 38.5 37 19 53 254 5 1. 14 445 40 23 57 351 5
28 39.5 38 19.5 53 298 5 1. 5/16 46 40 235 57 384 5
29 41 38 20 B5| 292 5 1. 3/8 48.5 42 245 57 422 5
30 42 38 21 55 301 5 1. 7/116 51 42 255 59 484 5
31 43.5 38 22 57 294 5 1. 12 52 45 26 59 523 5
32 445 40 23 57 351 5 1. 9/16 54.5 45 27 59 550 5
33 46 40 205 57 384 5 1. 5/8 56 47 28 62 633 5
34 47 40 24 57 397 5 1.11/16 58.5 47 29 62 659 2
35 48.5 42 245 59 422 5 1. 3/4 59.5 47 29.5 62 657 2
36 49.5 42 25 59 438 5 1.13/16 62 47 31 68 791 2
37 51 42 255 59 484 5 1. 7/8 64.5 45 32 68 892 2
38 52 45 26 59 523 5 1.15/16 66 48 325 68 870 2
39 5815 45 26.5 59 538 5] 2 68.5 52 345 68 949 2
40 54.5 45 27 62 550 5 2. 1/16 71 54 33 72 983 2
41 56 47 28 62 633 5 2. 1/8 72 55 33 72 1040 2
42 57 47 285 62 652 2 2. 3/16 745 53 36 72 1092 2
43 58.5 47 29 62 659 2 2. 1/4 76 53 36 72 1169 2
44 59.5 47 295 62 657 2 2. 5/16 78.5 53 36 72 1344 2
45 61 47 30 68 734 2 2. 3/8 79.5 58 39 76 1402 2
46 62 47 31 68 791 2 2. 7/116 82 58 39 76 1420 2
47 63.5 48 315 68 816 2 2. 12 845 58 39 76 1497 2
48 64.5 45 32 68 800 2 2. 9/16 86 63 42 80 1608 2
50 67 48 34 68 880 2 2. 5/8 88.5 63 42 80 1709 2
52 69.5 53 33 72 925 2 2.11/16 89.5 63 42 80 1634 2
54 72 55 33 72 1040 2 2. 3/4 92 68 45 84 1785 2
55 73.5 53 36 72 1006 2 2.13/16 94.5 68 45 84 2018 2
56 745 53 36 72 1092 2 2.7/8 96 68 45 84 2062 2
57 76 53 36 72 1169 2 2.15/16 98.5 73 48 86 2186 1
58 77 53 36 72 1149 2 3 101 73 48 86 2309 1
60 79.5 58 39 76 1402 2 3. 1/8 104.5 78 52 90 2475 1
63 83.5 58 39 76 1494 2
65 86 63 42 80 1608 2
70 92 68 45 84 1785 2
75 98.5 73 48 86 2186 1
78 102.1 73 55 86 2425 1
80 104.5 78 52 90 2475 1
85 111 78 52 90 2620 1
6425 TORX® Sockets .
TORX® Steckschlissel
Douilles TORX® 6425 D: D2 H L i S
- E18 221 34 11.9 50 156 5
= E20 24.6 34 13.3 50 166 5
E22 27.1 34 14.4 50 178 5
E24 28.6 34 16 50 185 5
E26 31.1 34 17.7 55 217 5
'1—|—I——f E28 321 34 241 60 237 5
o o, E30 35 34 24.1 60 242 5
Y _L E32 36.1 34 241 60 247 5

_

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
| 20 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
,Grkm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

6300M / 6300A O fon e g 6305M / 6305A O 1 Seatiss ong

Douilles longues 6-pans Douilles longues, 12-pans

AaNVH

ol | m D: Hi He L < R || o D: Hi Hz L | 82 | ©
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.) (inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
17 26 34 18 64 90 278 5 34 20 64 90 292 5

3/4 28.5

18 27 34 19 64 90 281 5 25/32  29.5 34 21 64 90 334 5
19 28.5 34 20 64 90 292 5 13/16 31 34 22 64 90 343 5)
20 29.5 34 21 64 90 334 5 718 32 34 23 64 90 347 5
21 31 34 22 64 90 343 5 15/16 345 34 25 64 90 352 5
22 32 34 23 64 90 347 5 1 37 34 27 64 90 384 5
23 33.5 34 24 64 90 361 5 1. 1/716 385 37 28 64 90 425 5
24 34.5 34 25 64 90 352 5 1. 1/8 41 38 30 63 90 503 5
25 36 34 26 64 90 369 5 1. 3/16 42 38 31 63 90 503 5
26 37 34 27 64 90 384 5 1. 1/4 44.5 40 34 62 90 544 5
27 385 37 28 64 90 425 5 1. 5/16 46 40 34 62 90 557 B
28 39.5 38 29 63 90 470 5 1. 3/8 48.5 42 36 61 90 622 5
29 41 38 30 63 90 503 5 1. 716 51 42 38 61 90 656 2
30 42 38 31 63 90 503 5 1. 172 52 45 39 60 90 710 2
31 43.5 38 32 62 90 517 5 1. 9/16 545 45 41 60 90 742 2
32 445 40 34 62 90 544 5 1. 5/8 56 47 42 59 90 802 2
33 46 40 34 62 90 557 5 1.11/16 585 47 44 59 90 831 2
34 47 40 35 61 90 570 5 1. 3/4 59.5 47 45 59 90 838 2
35 48.5 42 36 61 90 622 5 1.13/16 62 47 47 58 90 906 2
36 49.5 42 37 61 90 631 2 2 68.5 52 52 57 90 1061 2
38 52 45 39 60 90 710 2 2. 116 71 54 49 - 100 1338 2
40 54.5 45 41 60 90 742 2 2. 1/8 72 55 49 - 100 1351 2
41 56 47 42 59 90 802 2 2. 3/16 745 53 52 - 100 1389 2
42 57 47 43 59 90 829 2 2. 1/4 76 53 52 - 100 1467 2
44 59.5 47 45 59 90 838 2 2. 5/16 785 53 52 - 100 1787 2
46 62 47 47 58 90 906 2 2. 3/8 79.5 58 55 - 100 1626 2
48 64.5 50 49 57 90 998 2 2. 716 82 58 55} - 100 1715 2
50 67 48 51 57 90 1005 2
52 69.5 53 49 - 100 1270 2
53 71 54 49 - 100 1338 2
54 72 5 49 = 100 1351 2
55} 73.5 53 52 - 100 1388 2
56 74.5 53 52 - 100 1389 2
57 76 53 52 - 100 1467 2
58 7 5% 52 - 100 1480 2
60 79.5 58 55 — 100 1626 2
63 835 58 55} - 100 1740 2
65 86 63 65 - 100 1939 2
Inhex Sockets
601 2M'75 @ Steckschlussel fiir Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
12 55) 15/5 40 75 253 10
14 35 155 40 75 265 10
15 35 15/5 40 75 271 10 | T
16 35 155 40 75 285 10 v D
17 35 155 40 75 292 10 s
18 35 15.5 40 75 302 10 <—H1->|
19 35 155 40 75 312 10 "
20 35 15.5 40 75 323 10 L
21 38 15.5 40 75 330 10
22 38 225 40 75 340 10
24 38 225 40 75 362 10
27 38 225 40 75 402 10
30 38 28.5 40 75 445 10 61 01 @ Socket for__SIone_(_j Heads
32 38 285 40 75 485 10 Steckschliissel fur Schlltgsthauben
6 42 28.5 0 75 663 10 Douilles tournevis pour vis a fente

<
J

<= >

TXW D L &4 o
(mm) (mm) (mm) (©)] (pcs.)
35 50 205 5

6101 6.4x33.5

Kokemntooco,uro. | 2 |



Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 4”

Douilles a main

6749 Roversie Raihe D o E& 9
Cliquet, réversible @- 4
6749-1000 A 2

6749_ H EAD * Renewal Kits + 6749RK SR FI‘_‘&';\%&T .
PIPE-400 /-800

S —

HAND

S— —
7 - : ‘l
T = 6749 49.6 29.6 565 2840 i
i B 6749-1000 68 49.6 29.6 965 3960 1
. 6749-HEAD 68 49.6 29.6 165 1730 i
PIPE-400 - - - 400 1110 1
PIPE-800 = = = 800 2230 il

6749-1000 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

6752
iquet, réversible
6752-HEAD

* Renewal Kits ~ 6752RK
PIPE-400

| -----
7 (mm) (mm) (mm) (mm) (g) c
joe= Y S)n

6752 5.5 B5i5 2360 1
L 6752-HEAD 55.5 35.5 100 1250 1
PIPE-400 - - - 400 1110 1
\'\"‘;‘«q., a
Y S —

|72 KokemtooLco.uro.



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

67 55 Ratchet Adaptor
Aufsteckknarre
Cliquet adaptable

* Renewal Kits - 6755RK

BN

6755 1162

AaNVH

6760 Extension Bars
Verlangerungen

Rallonges

BN

6760-75 D
6760-100 35 100 434 1o

6760-125 35 125 528 10 ; L

6760-150 35 150 624 2

6760-200 35 200 815 1

6760-300 35 300 1203 1

6760-400 35 400 1585 1

6768 cotai

Poignée articulée

* Renewal Kits ~ 6768RK  [EIZENE
) )
---- \

6768 1715

6768-600/-1000 A coteri”
6768-HEAD
PIPE-400 /-800

Poignée articulée

* Renewal Kits ~ 6768RK RIS

6768-600 2360

6768-1000 42 1000 3480 1

6768-HEAD 42 200 1250 1

PIPE-400 - 400 1110 1 <

PIPE-800 - 800 2230 1 ‘_“
6768-600/-1000 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive R e 1—
torque value. In the interest of your own safety always apply load evenly and o~

progressively to avoid breakage and possible injury.

KokentooLco,uro. | 23



HAND

Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

6785 o

Poignée coulissante

6788 . ci”

Poignée en L

2 OUAL Shank
[E]=2
OVAL SHAPE
SHANK
6785

6770 cocictncae

Cardan universel

6644A Adaptor Warranty 668Nm
Verbindungsstiick Garantie 668Nm

Réducteur Garantie 668Nm

6 688A Cg?t?iﬁgungsstuek

Augmentateur

|74  KokemtooLco.vro.

i ™ L <
(sa.) (sa.) (mm) ()] (pcs.)
47 136 5

6644A 3/4" 12"
6688A 3/4" 1" 60 285 5

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Grinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
maogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués & des couples de serrage
susceptibles d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

6201M-00 scocchicse sewe
6201A-00
6201M-05
6201A-05

Jeux de clés a douilles

AaNVH

6201A-00 18 Pieces Set/A1\=17,600g 6201M-00 16 Pieces Set/fA=17,300g
6201A-05 18 Pieces Set/A'/\=17,600g 6201M-05 16 Pieces Set/A\ ,=17,300g
METAL CASE:W580xH200xT85mm METAL CASE:W580xH200xT85mm

(62078500) C&ST——— 6140 (6201M-00) GSrT—— e

6400A 6-pt. Sockets 6400M 6-pt. Sockets

718, 15/16, 1.1/16, 1.1/8, e—— ) 6760-200 22,24, 27, 30, 32, 36, 41, [ m— | 6760-200

1.1/4, 1.5/16, 1.7/16, 46, 50, 55, 60

1.1/2, 1.5/8, 1.11/16, B ] 6760-400 B[] 6760-400

1.13/16, 1.7/8, 2 (6201M-05)

[5) e— y [=59) se—

Siosh 121 o o 38, 27,30, 35,36, 41 oree

6405A 12-pt. Sockets O———— 6785 ‘toss 60 O/ 6785

7/8, 15/16, 1.1/16, 1.1/8, 46, 50, 55, 60

1.1/4, 1.5/16, 1.7/16,
1.1/2,1.5/8, 1.11/16,
1.13/16, 1.7/8, 2

621 2 M-uu g?(—fck%c?li?:sel dsatTIe
Jeux de clés a douilles
6212M-05

6212M-00
6212M-05
METAL CASE:W580xH124xT70mm

(G &——
6400M 6-pt. Sockets Ered
22, 24,27, 30, 32, 36, 41, [ | 6760-200

46, 50

(6212M-05) O————— 6785

6405M 12-pt. Sockets
22, 24,27, 30, 32, 36, 41,
46, 50
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Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

8400M / 8400A 6 kent Stockschidssel

Douilles 6-pans

8405M / 8405A 15 Fant Steckechiissel

Douilles 12-pans

HAND

| n
o i

L L
= i

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)

24 36.5 44 17 60 348 15/16 36.5 44 17 60 355

27 40.5 44 19 60 362 1 1. 3/16 44 45 21 65 410 1
28 415 44 19.5 60 368 1 1. 1/4 46.5 45 23 65 455 1
29 43 44 20 60 378 1 1. 5/16 48 46 235 65 485 1
30 44 45 21 65 410 1 1. 3/8 50.5 48 245 65 536 1
32 46.5 45 23 65 455 1 1. 7/116 53 50 255 65 607 1
33 48 46 235 65 485 1 1. 1/2 54 50 26 65 624 1
34 49 46 24 65 500 1 1. 9/16 56.5 53 27 65 686 1
35 50.5 48 245 65 536 1 1. 5/8 58 53 28 68 747 1
36 51.5 48 25 65 600 1 1.11/16 60.5 53 29 68 830 1
38 54 50 26 65 624 1 1. 3/4 61.5 53 295 68 807 1
40 56.5 53 27 65 686 1 1.13/16 64 53 31 72 928 1
41 58 53 28 68 747 1 1. 7/8 66.5 53 32 72 936 1
42 59 53 285 68 789 1 1.15/16 68 53 325 72 941 1
46 64 53 31 72 928 1 2 70.5 53 37 72 976 1
50 69 53 34 72 943 1 2. 1/16 73 54 37 72 1027 1
54 74 55 37 72 1016 1 2.1/8 74 55 37 72 1016 1
55 75.5 53 42 77 1167 1 2. 3/16 76.5 53 41 77 1192 1
56 76.5 53 42 77 1160 1 2. 1/4 78 53 41 77 1177 1
58 79 53 41 77 1200 1 2. 5/16 80.5 53 41 77 1292 1
60 81.5 58 46 82 1440 1 2. 38 81.5 58 46 82 1440 1
63 85.5 58 45 82 1470 1 2. 7116 84 58 45 82 1495 1
64 86.5 58 46 82 1540 1 2. 12 86.5 58 45 82 1497 1
65 88 63 49 86 1683 1 2. 9/16 88 63 49 86 1683 1
67 90.5 63 49 86 1840 1 2. 5/8 90.5 63 49 86 1840 1
68 91.5 63 49 86 1800 1 2.11/16 91.5 63 49 86 1800 1
70 94 68 50 88 1963 1 2. 3/4 94 68 50 88 1963 1
71 95.5 68 50 88 2200 1 2.13/16 96.5 68 50 88 2035 1
75 100.5 73 53 90 2204 1 2. 7/8 98 70 50 88 2100 1
78 104 75 52.5 90 2500 1 2.15/16 100.5 73 53 90 2204 1
80 106.5 75 58 95 2550 1 3 103 75 53 90 2406 1
83 110.5 78 57 95 2730 1 3. 1/8 106.5 75 58 95 2550 1
85 113 80 57 95 2680 1 3. 1/4 110.5 78 57 95 2730 1
90 119 80 59 100 3420 1 3. 3/8 114 80 57 95 3050 1
95 125.5 85 58 100 4900 1 3. 12 119 80 59 100 3420 1
100 131.5 85 57 100 4840 1 3. 3/4 125.5 85 58 100 4900 1
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Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles @ main

8 01 2 M = 8 0 @ ISntgec)lisSc%(I:ill(se;I fur Innensechskant-Schrauben

8012M-80 D Hi H2 L iy Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (@) (pcs.)
17 45 80 400 5 T

44.2 155

19 44.2 155 45 80 410 5
22 47.9 225 45 80 436 5
24 47.9 225 45 80 471 5 %
27 47.9 225 45 80 526 5 %
30 47.9 225 45 80 658 5
32 47.9 225 45 80 715 5
36 54.2 225 45 80 945 5

8760 Extension Bars
Verléangerungen

Rallonges

D L
(mm) (mm) (©)
44 200

8760-200 1300
8760-400 44 400 2570

8770 coccencas

Cardan universel

8 866 A Adaptor Warranty 1850Nm
Verbindungsstick Garantie 1850Nm

) s L Réducteur Garantie 1850Nm
(mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1" 60 338 :

8866A 3/4" 5

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque and possibly cause breakage.

Reduzierstiicke sind mit Vernunft einzusetzen.
Es besteht Bruchgefahr. Uberschreiten Sie niemals die Sicherheitsgrenzen.

Les réducteurs doivent étre utilisés avec modération. Ne dépassez jamais les limites L
de sécurité.
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HAND

128

Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

8749 g@g
iquet, réversible
8749-1000 A —

8749'” EAD * Renewal Kits — 8749RK
PIPE-580 /-800

i | L Lo L L [ |
: L 8749 62.2 36.2 4100

8749-1000 70 62.2 36.2 1020 4720 1

8749-HEAD 70 62.2 36.2 220 2490 1

. PIPE-580 - - - 580 1610 1

8768 gggﬁgﬂ?ﬂ'e PIPE-800 = = = 800 2230 1
Poignee articulée 8749-1000 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque
8768'1 00 0 & value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively

to avoid breakage and possible injury.

8768-HEAD
PIPE-400/-800

* Renewal Kits ~ 8768RK  [ETEE0E

ey NN

L 8768 2590
8768-1000 55 1000 3710 1
8768-HEAD E5 200 1480 1
PIPE-400 - 400 1110 1
87 8 5 T-Handle PIPE-800 - 800 2230 1
T-Griff
Poignée coulissante 8768-1000 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque

8785-7 0 0 & value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively

to avoid breakage and possible injury.

I S
)

8785 3190
8785-700 700 3906 1
F L 8785-700 have longer handle than standard, and can be loaded to excessive torque

value. In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively
to avoid breakage and possible injury.

8788 o

Poignée en L

--

8788 3600

KokentooLco.,Lp.



Hand Sockets
93 Hand Steckschlussel
Douilles & main

AaNVH
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Hand Sockets
Hand SteckschlUssel 33
Douilles a main

82 2 5 M = 0 0 ??:ck%cileli;;sgl dSét;"e
eux de clés & douilles
8225M-05

HAND

| 30 KokemtooLco.,uro.

8225M-00
8225M-05

METAL CASE:W600xH217xT97mm
8220k 00 @J:l
8400M 6-pt. Sockets S
32, 33, 36, 41, 46, 50, ©f 8760-200
55, 60, 65, 70, 75, 80
(8225M-05) [ —— 8760-400

8405M 12-pt. Sockets
32, 33, 36, 41, 46, 50,
55, 60, 65, 70, 75, 80







Titan-Sockets & Accessories
Titan Steckschllssel und Zubehorteile
Douilles et Accessoires Titan

TI 4 2 6 1 M g?eccklfstcilei}szi;?g:g Titanium

Jeu de clés a douille Titanium

= N T

o o OOOOOCJQOQO

TI4261M 18 Pieces Set/fA4\=4,280g
WOODEN CASE:W445xH190xT60mm

TI14400M 6-pt. Sockets @ZG:

8,10, 11, 12, 13, 14, 17, AR

19,21, 22, 24, 26, 27 [ m— TI4760-125
B[] TI4760-250

of——{ 1 T47683-380
Pentagon Drive el | TI4770

Characteristic of TITAN

Light weight : Makes it effective for operating tools.The specific gravity is only about 58% of chrome molybdenum steel
which is used for our normal products.

Non-Corrosion : Corrosion Resistance is greatly improved against salt water and any kind of chemical products.

Non-Magnetic : Non-Magnetic material will prevent the tools from magnetizing.

Eigenschaften der TITAN Legierung

Geringes Gewicht : Das spezifische Gewicht liegt bei 58% herkémmlicher Chrom-Molybdan Stahle.
Korrosionsfest : Meerwasser oder Sauren hinterlassen keine Spuren.

Nicht magnetisch : Titan Werkzeuge lassen sich nicht magnetisieren.

Caractéristiques de l'alliage TITAN

Légereté : Son poids spécifique n'est que 58% de celui de I'acier au chrome-molybdéne
utilisé pour tous nos produits standards.
Anti-corrosion : Aussi bien pour I'eau que pour tous les produits chimiques.

Anti-magnétique : Le Titan empéche toute magnétisation de I'outil.

Pentagonal drive is designed to avoid using with normal square drive items, so that it will provide
extra safety and much more strength.

Der 5-kant Antrieb (Pentagon-Drive) gewahrt einen kraftvollen Anzug und unterbindet aus Sicher-
heitsgriinden die Verwendung von Zubehorteilen anderer Legierungen.

L'entrainement pentagonal est congu pour obtenir un serrage puissant et pour empécher
I'utilisation d'accessoires traditionnels et ce pour des raisons de sécurité.
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Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

4100M / 4100A O Sy sucpoes

Extracteurs de goujons

410 D L H <
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
5 24 65 21 145 10

[=]: :
< P — STUD BOLT
— PULLER 6 24 65 21 150 10
7 24 65 21 150 10
—— 8 24 65 21 147 10
9 10" 28 75 21 217 10
2 10 28 75 21 213 10
10.5 28 75 21 202 10
11 28 75 21 218 10
. 12 28 75 21 220 10
14 34 75 27 340 5
16 -A 34 75 27 315 5
D 4100A D L H iy <
l w (inch) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
n
w L H 1/4 24 65 21 150 10
ol 5/16 24 65 21 147 10
0
o 3/8 28 75 21 213 10
IEU) 7116 28 75 21 218 10
g 1/2 28 75 21 191 10
9/16 34 75 27 340 5
5/8 -A 34 75 27 315 5
* Renewal Kits ~4100MRK/4100ARK
4100M-16 and 4100A-5/8 do not have 1/2” square drive.
Drive the outer hexagon part with 27mm sockets or ring wrenches.
Die Artikel 4100M 16mm und 4100A 5/8" haben keinen 1/2" Antriebsvierkant.
Bitte benutzen Sie den 27mm Aussensechskant.
Screw and Stud Pullers Les articles 4100M-16 et 4100A-5/8 n'ont pas de carré entrainant 1/2, veuillez
Hexagon body design can lessen the excessive utiliser 'hexagonal 6 pans 27 mm
load on cages and rollers inside the pullers.
Tolerance
Stehbolzendreher
Der neue Korper mit sechs Walzenmulden 4100M 4.10?]A
verteilt den Druck auf K&fig und Walzen weitaus (mm) (inch)
vorteilhafter. 5 4.7- 5 1/4 6 - 6.4
c J . 6 5.6- 6 5/16 7.6- 8
thracteurs e goujons - 7 6.6- 7 38 9 -96
e nouveau corps de forme hexagonale répartit
I'effort de facon plus uniforme sur la cage et les 8 7.6- 8 7116 10.5-11.1
rouleaux. 9 8.4- 9 1/2 12.1-12.7
10 9.4-10 9/16 13.5-14.3
105 9.9-10.5 5/8 15.2-16
11 10.4-11
12 11.4-12
14 13.2-14
16 15.2-16

421 1 M 421 1A Screw and Stud Pullers Sets
Stehbolzendreher im Satz
Jeux d’extracteurs de goujons 4 Pieces Set/.
METAL CASE:W215xH80xT47mm

PULLER

4100M Stud Pullers
6,8, 10, 12

4211A 4 Pieces Set/A1\=1,0409

METAL CASE:W215xH80xT47mm

PULLER

4100A Stud Pullers
1/4, 5/16, 3/8, 1/2

421 4M Screw and Stud Pullers Set
Stehbolzendreher im Satz
Jeux d’extracteurs de goujons 5 Pieces Set/A7\=1,450g
METAL CASE:W215xH80xT47mm

PULLER

4100M Stud Pullers
6, 8, 10, 12, 14
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Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

6100M D L H
(mm) (mm) (mm) (mm) (9)
18 48 100 36 840

4
20 48 100 36 816 1
22 48 100 36 745 1
24 48 100 36 739 1
27 “A 63 125 46 1707 1
28 63 125 46 1701 1
29 63 125 46 1696 1
30 63 125 46 1691 1

* Renewal Kits —~ 6100MRK

6100M-22 to -30 do not have 3/4" square drive.

Drive the outer hexagon part with sockets or ring wrenches

(size 22-24mm = 36H, 27-30mm = 46H.)

Die Stehbolzendreher ab Abmessung 22mm haben keinen 3/4” Antriebsvierkant.
Bitte benutzen sie den Aussensechskant.

Tolerance
e
(mm)
18 16.9-18
20 18.8-20
22 20.8-22
24 22.7-24
27 25.7-27
28 26.7-28
29 27.6-29
30 28.6-30

14100M D1 D2 L iy < )
(mm) (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
6 24 25 48 126 10 *1

7 24 25 48 126 10 *1

8 - 24 25 48 122 10 !

9 28 30 48 181 10 *2
10 28 30 48 181 10 *2
12 28 30 48 175 10 *2

EEREBEERD

(inch) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) ¢
1/4 24 25 48 126 10 il
5/16 24 25 48 122 10 *1
3/8 - 28 30 48 181 10 *2
7116 28 30 48 181 10 *2
1/2 28 30 48 180 10 *2

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B = P254-255
254-2.
*2 C-Ring=1402C,Pin/O-Ring=1402A/B

Tolerance

14100M 14100A

(mm) (inch)
6 5.6- 6 1/4 6 -64
7 6.6- 7 5/16 7.6- 8
8 7.6- 8 3/8 9 -96
9 8.4- 9 7116 10.5-11.1
10 9.4-10 1/2 12.1-12.7
12 11.4-12

6100M O S

Extracteurs de goujons

S3IHOSS3OIV

14100M / 14100A O NPT stianase

Extracteurs de goujons IMPACT
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Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

1 41 s / 1 41 ggggbpotljysggfggreefir«narren

Dégoujoneuses a cliquet 141S D L
(mm) ()] (mm) (9)
6 28 120 150

8 28 120 150
10 32 120 153
12 32 120 152
1418 D L &
(inch) (mm) (mm) (9)
5/16 28 120 150
3/8 32 120 153
1/2 32 120 152
141 D L &d
(mm) (mm) (mm) (9)
m 6 28 205 215
T 8 28 205 215
8 10 32 205 234
& 12 32 205 233
Q
(@)
< 141 ) L £
(inch) (mm) (mm) ()
5/16 28 205 215
3/8 32 205 234 1
1/2 32 205 233 1
141 P Stud Puller Ratchets
Stehbolzenausdreher-Knarren
) Dégoujoneuses a cliquet 141P D L &2
(mm) (mm) (mm) (9)
> 6 28 205 210
8 28 205 210
10 32 205 229
12 32 205 227

The three roller system can protect the studs
from damage.

Das Drei-Rollen-System schont die Stehbolzen.
Le systéme a trois roulettes n'endommage pas

les goujons.
1 201 Stud Puller Ratchets
Stehbolzenausdreher-Knarren
Dégoujoneuses a cliquet 1201 4 Pieces Set/’A=973g
=T METAL CASE:W240xH100xT32mm
PULLER

141S Stud Puller Ratchet
6,8, 10, 12

41 04 Screw and Stud Puller
Stehbolzendreher
Extracteur de goujons

P~
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Stud Pullers & Setters
Stehbolzendreher
Extracteurs de goujons

4103M Q Suisonseters

Monte-goujons

4103M D1 H L fiy N
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
22 9 37 54 10

6(1.0) 103

STUD BOLT
7(1.0) 11.5 22 10 37 58 10 SETTER \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
8(1.25) 22 | 11 37 60 10 D, |-'\.\\\.A‘A D
10(1.25) 153 23 13 44 86 10 ‘ |-"'\§\— ’
' : TENAN\N\ TS
10(L5) 153 23 13 44 86 10
12(1.25) 178 23 14 44 86 10
12(1.75) 178 23 14 44 86 10

2 Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

4203 M Stud Bolt Setters Set
Stehbolzensetzer im Satz
4203M 4 Pieces Set/l'2\=530g Jeu de monte-goujons
METAL CASE:W130xH65xT26mm 4203 M F O
Stud Bolt Setter
4103M Stud Bolt Setters
6(1.0), 8(1.25), 10(1.5), 12(1.75)

S3IHOSS3OIV

4203MF 4 Pieces Set/A
METAL CASE:W130xH65xT26mm

Stud Bolt Setter

4103M Stud Bolt Setters
6(1.0), 8(1.25), 10(1.25), 12(1.25)

530g

object Stud Bolt Setter A special socket for installing a
stud bolt.

Inside steel ball prevents the stud
bolt stuck onto the socket. After
installing a stud bolt, turn to anti-
clockwise to removing the socket.

Stud Bolt /Contact \ Steel Ball ~ Spezialwerkzeug zum Setzen von
Stehbolzen. Der Bolzen trifft im
Werkzeug nur auf die gehéartete Stahlkugel, was die Kontaktflache verringert. Nach dem
Setzen des Stehbolzens kann das Werkzeug im Linkslauf vom Stehbolzen abgezogen
werden.

Douilles spéciales pour monter les goujons.
Le goujon est en contact avec une bille d’acier pour 'empécher d’adhérer a la douille.
Aprés avoir posé le goujon, tourner dans le sens antihorlogique pour le retirer

13103M O inpiSiinvencene: A

Monte-goujons Impact

(

(1. 108 19 9 32
7(1.0) ] 125 19 10 32

:

(

OSw-y
o\ m—
ﬁ'\\\\\\m |

135 19 11 35
1.25) 15.8 19 13 35
10(1.5) 15.8 19 13 35
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B

C Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

14103M Q impaciguaporseters A\

™ Monte-goujons Impact
v (
10 *1

(1.0)

7(1.0) 13.2 25 12 42 78 10 *1

8(1.25) 14.5 25 15 42 81 10 il -f—_f
10(1.25) 17 25 18 49 106 10 *1 D. |=-§=¢ D.
10(1.5) 17 25 18 49 106 10 4 TSRO
12(1.25) 19.5 25 19 49 107 10 *1 — \\\\\\N\\\\\\lx
12(1.75) 19.5 25 19 49 107 10 *1
14(1.5) 22 25 21 55 128 10 *1 L
14(2.0) 22 25 21 55 128 10 *

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.
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Tap Holder / Die Holder
Halter fur Gewindeschneider / Halter fur Gewindeschneideisen
Porte taraud / Porte-filiere

31 31 E Liﬁ;%'dre(r;ewindeschneider

Porte taraud / porte-filiére

D1 D: L iy <&
2.8 6.8 18 40 45 10

B o2.1x
[ [ D2.7x 835 8 18 40 46 10
TAPHOLDER | [T C3.4x 4.5 95 18 40 47 10
[ D4.9x o6 115 18 40 48 10
[ Os5.5x g7 125 18 40 49 10
[ 07 x g9 15 18 40 48 10
M 09 xe11 17 18 40 48 10
[ 09 xe12 18 18 40 48 10
For DIN352, DIN351, DIN2181, DIN5157 tap
3264 Tap Holder set 10 pieces
Halter fir Gewindeschneider im Satz
Jeu de portes taraud New 3264 10 Pieces Set/A"=1,050g
METAL CASE:W240xH100xT32mm
Accessories
?:vlzs.iszz.s, 02.7x03.5, 0K
[13.4x@4.5, [14.9x@6, M::l 3760-125

[5.5xg7, O7xg9,
O9xg11, 09%@12,

ACCESSORIES

o | @ | )
. 1 2.0 5.0 42 80 5
31 31 A Adjustable Tap Holder 2 45 8.0 47 100 5

Halter fiir Gewindeschneider, einstellbar
Porte taraud, ajustable

S(mm)

1 60 K Reversible Rachet
Verstelbare Knarre

Cliquet réversible

e Tap is not included.
ci I 11100111 I Gewindeschneider, nicht enthalten.
-@- Taraud non inclus.
; L | &d
(©)
130

160K-1/2 10 220 135 1

Hi | H d A L | &2
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (9)
7 17 8 45 60 130

4132-25 34 9 22 14 40 60 170

<
- \ 2
/ 4132-38 48 13 24 18 60 80 315 2
\ ) / 4132-50 60 16 27 30 85 105 740 2
&

"

31 32 Die Holder
Halter fiir Gewindeschneideisen

41 32 Porte-filiere

d
D [l =
H\
>
A
L
Die is not included.

Gewindeschneideisen, nicht enthalten.
Filiere non inclus.
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NUTTWISTER®

2127 D: H L 1YY @)
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
4 7 13 4 23 14 10

4.5 7.4 13 4 23 14 10
5 8 13 5 23 14 10
55 8.8 13 5 23 14 10
6 9.5 13 6 23 14 10
7 10.9 13 6 23 14 10
8 115 13 8 23 14 10
9 13 13 8 23 15 10
9.5 13.8 13 10 23 16 10
10 14.8 13 10 23 17 10

RS2127/6 6 Pieces Set/Rail 150mm

4,45,5,55,6,7

RS2127/10 10 Pieces Set/Rail 150mm ‘](:;:)L

4,45,5,55,6,7,8,9,95,10 180

3127 D: D2 H L L
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (9) | (pcs.)
8 19 8 32 40 10

115
9 13 19 8 32 40 10
9.5 13.8 19 8 32 41 10
10 14.8 19 10 32 41 10
11 16 19 10 32 43 10
12 17 19 12 32 44 10
13 18.5 19 12 32 46 10
14 19.7 19 14 32 48 10
15 20.7 19 14 32 52 10
16 22.2 22 14 32 66 10
17 23.5 22 16 35 80 10
19 26 22 16 35 92 10
|

8,9,10,11, 12, 13, 14, 16 420

3128-80 D1 D2 H L y
(mm) (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) ()]
8 19 6 80 58

115

9 13 19 6 80 61
10 14.8 19 8 80 66
11 3/8 16 19 8 80 70
12 17 19 10 80 77
13 185 19 10 80 80
14 19.7 19 12 80 82

[=:

e
NUTTWISTER®

21 27 O NUTTWISTER®
ey 11

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2127/6 O

Socket Set on Rail
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS2127/10 O um

31 27 O NUTTWISTER®

Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

RS3127/8 O um

KokentooLco,Lto.
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NUTTWISTER®

4127 O NUTTWISTER®

Jeu de douilles sur rail

ACCESSORIES

41 28 (L1 20) O NUTTWISTER® (Long type)

Rs41 27/6 O m gﬁ-zccklfslciﬁsosglsgt“z auf Schiene

|40 KokesmTtooLco,Lrp.

4127 D: D2 H L &d )
(Why)] (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
14 19.7 30 14 42 125 10

17 23.5 30 16 42 137 10
19 26 30 16 42 146 10
21 28 30 17 42 153 10
22 295 30 17 42 158 10
24 32 30 18 42 174 10
254 E315) 30 18 42 183 10
RS4127/6 6 Pieces Set/Rail 200mm _l(fg:)L

17,19, 21, 22, 24, 25.4 960

22 29.5 30 17 120 259

A very effective method and easy solution for removing rounded off nuts, bolts and studs.
The sharp edges of the NUTTWISTER® Socket opening will tighten around the nut, bolt or
stud and turn it easily off.

Eine einfache und wirkungsvolle Methode rund gedrehte Muttern und Bolzen
herauszudrehen bzw. zu 6ffnen.

Die scharfen Kanten der gewundenen NUTTWISTER® Offnung setzen sich um die Mutter
bzw. den Schraubenkopf und drehen sie problemlos heraus.

Il existe une méthode simple mais efficace pour retirer les écrous et les boulons arrondis
ainsi que les goujons et les dispositifs de verrouillage des jantes.

Les arétes vives de la douille NUTTWISTER® vont <mordre> I'écrou, le boulon ou le goujon
et permettre ainsi facilement son extraction.

(74

[E]:zEE

NUTTWISTER®




BOLTTWISTER®

31 29'32 / -60 BOLTTWISTER®
-
f

3129-32 D: D2 L N
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) () (pcs.)
2 2 19 32 32 10

BOLTTWISTER®

B 3 19 32 33 10
4 4 19 32 33 10
6 6 19 32 35 10
8 8 19 32 37 10
10 10 19 32 40 10
3129-60 D1 D2 L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.)
2 2 19 60 38 10
B 3 19 60 42 10
4 ,, 4 19 60 44 10
6 6 19 60 47 10
8 8 19 60 53 10 >
10 10 19 60 64 10 g
m
RS31 29/6_L32 / _L60 e Socket Set on Rail g
Steckschliisselsatz auf Schiene o)
Jeu de douilles sur rail Y
RS3129/6-L32 6 Pieces Set/Rail 150mm m
2,3,4,6,8,10
RS3129/6-L60 6 Pieces Set/Rail 150mm
2,3,4,6,8,10
1 .

4129-37 / =75 soLtwister®

4129-37 D1 D2 L YN <&
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 8 24 37 59 10

L
r

10 10 24 37 63 10
12 12 24 37 67 10
14 14 24 37 72 10
16 16 24 37 78 10
4129-75 D2 L YN
(mm) (mm) (mm) (mm) (9)
8 8 24 75 80
10 10 24 75 94
12 12 24 75 110 10
14 14 24 75 130 10
16 16 24 75 150 10
Rs41 29 5_L37 _L75 m Socket Set on Rail
Steckschliisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS4129/5-L37 5 Pieces Set/Rail 150mm
8,10, 12, 14, 16
RS4129/5-L75 5 Pieces Set/Rail 150mm
8,10, 12, 14, 16

BOLTTWISTER®

— BOLTTWISTER  Bolt size Drill size
— 2 M5 ¢ 24~ 26
| 3 M6 ¢ 3.2~ 35
5 : 4 M8 ¢ 42~ 45
£ it 6 M10~M12 | ¢ 6.2~ 65
v : \  / & 8 M14~M16 | ¢ 8.2~ 85
€ 10 M18~M20 | ¢10.2~10.5
12 M22~M24 | ¢12.2~125
14 M27~M30 | ¢14.2~145
Effective method and easy solution for removing twisted off bolt. Drill a hole in the center of bolt and drive 16 M33 $16.2~16.5

BOLTTWISTER® firmly into the hole. The sharp spiral edges will hold the broken bolt and easily remove it.

Kokentooco,uro. |4 |



ACCESSORIES

Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

102NM / 102NA

Nicht umstellbar
Non réversible

Without reverse lever

(ee'uu (-]

“r L

102KM / 102KA QO focsie

Réversible

102KM.BH

102KT O

With Twin Openings (Two-in-One)
Doppel-Ringschlissel (zwei Offnungen in einer)
Ouvertures doubles

Reversible TORX®
Umstellbar TORX®
Réversible TORX®

102NM
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

16.4
16.4
1e).7
19.7
227
227
24.6
24.6
246

7><8

8x9

8x10
10x11
10x12
11x13
12x13
12x14

102NA
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

16.4
16.4
16.4
19.7
19.7
22.7
24.6
24.6

7/32x 1/4
1/4 x 9/32
1/4 x 5/16
5/16x11/32
5/16x 3/8
3/8 x 7/16
7116 1/2
1/2 x 9/16

102KM L D1 D2 c iy <O
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)] (pcs.)
6x7 108 5.3 16.4 7.2 51 10

7%8

8x9

8x10
10x11
10x12
12x13
12x14
13x17
14x17

102KA D2
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (PCS )

7I32% 1/4
1/4 x 5/16
5/16x11/32
3/8 x 7/16
1/2 x 9/16

102KM.BH
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

55 6x 7+ 8

8 10x1213
9 10x11+12
10 +12x13-14
13 14x1517

108
134
134
140
140
145
145
145

108

108
108
134
134
140
145
145

108
134
134
141
141
146
146
200
200

108

108
134
141
146

141
141
146
200

EE
@

102KM(BH)-10.12x13.14

102KT
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) pcs )

E 4xE 6
E 6xE 8
E10xE12

108
108
134

153
15.3
A7
17.1
20.1
20.1
23.6
23.6
23.6

15.3
153
5.3
17.1
171
20.1
23.6
23.6

15.3
17
17
2l
21
24
24
27.1
27.1

153
15.3
17
21
24

153
21
21
24
2

©

s

15.3
15.3
17

16.4
20
20
235
235
25
25
31.8
31.8

16.4
16.4
20
235
25

16.4
235
235
25

31.8

16.4
16.4
20

7.5
7.5
75
75
75
£
9
9

7.5
7.5
7.5
7.5
7.5
9

9

7.2
9.1
9.1
9.1
9.1
9.1
9.1

115
115

7.2
£

9.1
9.1

13
13
13
16

7.5
)

60
80
80
87
87
112
112
112

60
60
80
80
87
{16124
112

51
76
76
84
84
89
89
190
200

51
76
84
89

87
87
98
200

51
76

10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10
10

5

10
10

10
10
10

5)

10
10
10

5

10
10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.
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Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

, Reversible
e L L [ Lo | 6 o | 103KM /103KA © Gz

6x 7 15.3 16.4 "
Tl 105 i es T L 5 103KA.BH O Tossieon)
8x 9 134 17 20 9 76 5 Réversible (12P)
8x10 134 17 20 9 76 5
10x11 140 21 235 9 84 B
10x12 140 21 235 9 84 5
12x13 145 24 25 9 89 5
12x14 9 5
------
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) pcs.)
7132x 1/4 108 516! 16.4
1/4 x 5/16 108 15.3 16.4 7.5 51 5
5/16x11/32 134 17 20 9 76 5
5/16x 3/8 134 17 20 9 76 5
3/8 x 7/16 140 21 23.5 9 84 5
7/16x 1/2 145 24 25 9 89 5
1/2 x 9/16 9 5
il ®
103KA.B D> 1 03 KT 0 SﬁTVSe[re?;glaer :||:(O)E§<(®
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs ) Réversible TORX®
1/4x5/16 15.3 16.4
3/8x7/16 140 21 235 9 84 5
1/2x9/16 145 24 25 9 89 5

E 4xE 6 104 153 16.4 125 51 5)
E 6xE 8 104 153 16.4 7.5 51 5
E10xE12 128 17 20 9 76 5
E14xE16 139 24 25 9 89 5

145KM-10H QO Soesie domm oot

145KM Réversible 10mm
(m m) (mm) (mm) (mm) (pcs )

20.1

1 50 _1 0 H Sockets with 10mm 6-point Drive End
Steckschlussel mit 10mm Sechskant-Antrieb

150-10H K2 < Douilles & conducteur de 10mm 6-pans male

(mm)
-T_

6 12 4.5 12.5 7 10 D
7 12 5 14 7 10 L
8 12 6 15.5 7 10 tH
9 13 6 16 7 10 L

10 14.3 7 17 9 10

12 17.4 9 19.5 14 10

1 203 Sockets with 10mm 6-point Drive End in Set with Ratchet
Steckschliissel mit 10mm Sechskant-Antrieb mit Knarre im Satz
- Jeu de douilles & conducteur 10mm 6-pans male, avec cliquet
1203 7 Pieces Set//A’A=250g
METAL CASE:W130xH65xT20mm

150.10H (O —— 145K M-10H
5,6,7,8,9,10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. Korkm TOOLCO.,LTD.
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Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

154M O fpmeree

Clé a cliquet de levage

=
154M L D c Y.
(mm) (mm) (mm) (mm) ()
8 294 75 178
10 75

n

L

T 17.1

2 297 20.1 183 2
@ 12 300 23.6 9 189 2
9 13 301 24.6 9 194 2
< 14 301 24.6 9 194 2

154ML O ppjmaaneces

Clé a cliquet de levage

154ML L D c &2
(mm) (W) (mm) (mm) ()]
10 297 20.1 7.5 230
12 300 23.6 9 252 2
1 206 Push and Pull-Ratchet
Hub-Knarre
Clé a cliquet de levage
CRC
(o) |
e
3
1206 3 Pieces Set/f 4=320g
CARDBOARD BOX
150.14H Sockets 154K-14
12,14

|44  KokesmtooLco.L1o.



Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

1 37 @ For 1/4" and 3/8" Square Drive Sockets
Fur Steckschliissel mit 1/4" und 3/8" Antrieb
L Ds D2 @ Y < Pour douilles d'un carré conducteur de 1/4" et 3/8"
g7 (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
141 21 9 104 5 ' v e

[ [oe]

235

2 S ——a S
[

¢ hd hd ¥ D:
N

ny

S

L J

138 @ O Eﬁ: E:?ﬁgleonllol

Pour embouts 101

S3IHOSS3OIV

1 39 For 1/4" Square Drive Sockets
Fur Steckschliissel mit 1/4" Antrieb
Pour douilles d’un carré conducteur de 1/4"

R81 0 Reversible (12P)
Umstellbar (12P)
R810 L D1 D> c K <> Réversible (12P)
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
1/4x5/16 108 3.8 16.4 7.5 60 10 i
3/8x7/16 140 20.1 22.7 7.5 87 10
1/2x9/16 145 23.6 24.6 9 112 10

KokontooLco,iro. |45



ACCESSORIES

Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

1 01 P @ PH Bits
PH Bits
Embouts, PH 101P
(PH) (mm) (mm) (g)
2 6.35 20.5 4
L_’l I‘D'l 3 6.35 20.5 5

1 01 s Slotted Bits
Schlitz Bits

Embouts, fente D L iy

(mm) (mm) (©))

HB -E— ~$~ 1.0x7 6.35 15 3

1.2x7 6.35 15 3

e—1L —si D

101H @ e

Embouts, 6 pans creux 101H
(mm) (mm) (m m)

6.35 205 5

% 4 6.35 20.5 5
$ 5 6.35 205 5

e L—-l LD.| 6 6.35 20.5 5
7 6.35 205 6

8 6.35 205 7

101B ® Zzmes A

Embouts, 6 pans creux 101B Ed
(mm) (mm) (mm) (g)
6.35
) LDJ 5 6.35 25 5

6 6.35 25 5

Ball point bits have less strength due to the special design.
Make sure to use them correctly.

101T (T) @ 385cek

Embouts, TORX® 101T
(T) (mm) (mm) (pCS )

6.35 4

~$~ T10 6.35 25 4 10

L__| LD_| T15 6.35 25 5 10
T20 6.35 25 5 10

T25 6.35 25 5 10

T27 6.35 25 6 10

T30 6.35 25 6 10

101T (TH) Tamper-Registant TORX' Bits A\

Embouts, TORX® 101T
(TH) (m m) (mm) (pcs )

T10H 6.35 4
T20H 6.35 25 5 10

- I‘D'l T25H 6.35 25 5 10

T27H 6.35 25 6 10

T30H 6.35 25 6 10

Tamper Resistant TORX® Bits have less strength due to special design.
Make sure to use it correctly.

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

| 4 6 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
m‘ﬁ TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

1 28H @ Hex Bits
Sechskant Bits
Embouts, 6 pans creux

128H D L YN
(mm) (mm) (mm) (9)
9 32 11

8

4 8 32 1 @ ~$»
5 8 32 12 i LD_|
6 8 32 12

8 8 32 13

128T TORX" Bis
Embouts, TORX®

128 D L £
(T) (mm) (mm) (@)
T10 8 32 9

ST

T15 8 32 9 10 % $ N

T20 8 32 9 10 o)

T25 8 32 10 10 ] LD-I @

T27 8 32 10 10 A

T30 8 32 11 10 9
’-T-l
(%2}

1 01 A Cg?lgjig:ﬂrungssti]ck

Adaptateur

EE

) s L Ed
8 20 8

6.35

1202 :isi

1202 15 Pieces Set/4=420g Jeu d’embouts

METAL CASE:W190xH60xT30mm

101P Phillips Bits @ —<0
&P o) ® 13
6 101S Slotted Bit

1x7
@ 101B Ballpoint Hex Bits

3,4,5,6

101T TORX® Bits
@ T10, T15, T20, T25, T27,

T30

2254M 2%
Bit-Satz
2254M 12 Pieces Set/N'A\=450g Jeu d’embouts

METAL CASE:W160xH100xT28mm
@ e Al CiE o0  10NAUEI6

1,2,3 = =
6 101S Slotted Bits 2769F

1x7,1.2x7

101A
101H Hex Bits
3,4,5 2137

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. | 47
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.



Ratcheting Ring Spanners
Knarren-Ringschltssel
Clés hexagonales a cliquet

R810A :isi.

Jeu d'embouts

R810A 5 Pieces Set/A 8g
METAL CASE:W130xH65xT20mm
101P Phillips Bits > ’
1,23 ) o o © 102NA-1/4x5/16
101S Slotted Bit
1x7
R 81 0 B Bit Set
Bit-Satz
Jeu d’embouts
n R810B 10 Pieces Set/A'1=268g
% METAL CASE:W130xH65xT20mm
S
7 L Al sl O 50  102NAL4xSI6
) .2,
(]
<

@ 101S Slotted Bit
1x7

128H Hex Bits

3,4,5,6,8
R81 oc Bit and Socket Set
Bit und Steckschlussel Satz
Jeu de douilles et d’'embouts -
R810C 12 Pieces Set/A'A=227g

METAL CASE:W130xH65xT20mm

Bits, Sockets
101P Phillips Bits .
1,23
1015 Slotted Bit
1x7

2400M Sockets
5,6,7,8,9 10

102NA-1/4x5/16

101A

Bit and Socket Set
Bit und Steckschliissel Satz
Jeu de douilles et d’'embouts

R810 17 Pieces Set/A’1=336g

METAL CASE:W130xH65xT20mm
Bits, Sockets

101P Phillips Bits S
1,2,3
101S Slotted Bit
1x7
128H Hex Bits
3,4,5,6,8

2400M Sockets
5,6,7,8,9 10

102NA-1/4x5/16
101A

R81 OE Socket Set R810E 9 Pieces Set/l A=445g
Steckschliissel Satz

P h METAL CASE:W130xH65xT20mm
Jeu de clés a douilles

2300M Deep Sockets Qo) 102NA-1/4x5/16
6,7,8,9,10,11, 12 AR
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T-Handles
T-Griffe
Poignées en T

156M Eokant lang

Longues 6-pans

M|
EIEIEIEIE e
(mm) (mm) (mm) (i) (mm) (mm) (9) (pce.)
8 12 9 41 355 200 231 1
10 14.5 11 41 355 200 289 1
12 16.8 13 41 &85 200 429 1
14 20 16 41 355 200 454 1
L1
>
3
e o
Hll 3
o] K
7]
104ME / 104A St
-kant
6-pans
w arsesy T |
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) pce.)
6 Q5 8 200 180 150 1
7 11 9 200 180 152 1
8 12 10 250 200 183 1
9 14 12 250 200 188 1
10 14 13 250 200 230 1
11 16 14 250 200 234 1
12 18 15 250 200 355 1
13 18.5 17 250 250 390 1
14 20 18 250 250 399 1
15 21 19 250 250 404 1
16 225 21 250 250 419 1
17 24 22 250 250 568 1 ) ; ,
18 25 23 250 250 577 1 l—n - 1
19 26.5 25 250 250 594 1 L I m—'
i
3
104A D H Lt ¥ g
k
1/4 9.5 8 200 180 150 1 b
5/16 12 10 250 200 183 1 E
3/8 14 12 250 200 188 1 £ o Lt
7116 16 14 250 200 234 1
1/2 185 17 300 250 412 1
9/16 20 18 300 250 428 1
5/8 225 21 350 300 528 1
3/4 26.5 25 350 300 717 1 "
@b
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T-Handles
T-Griffe
Poignéesen T

31 1 6M O Universal with 6-point Socket
Gelenk mit 6-kant Steckschluissel

Cardan avec douille 6-pans

124M-600 (2B)

O Ball Joint plus Nut Grip Socket
Kugelgelenk mit 2-facher Kugelhalterung
Douilles articulées avec deux billes de retenue

ACCESSORIES

3116M D H L L
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) ()
10 8 800 190 796

14.5
12 17 10.3 800 190
13 18 113 800 190
14 195 11.3 800 190
15 21 12.8 800 190
16 22 12.8 800 190
17 23.6 13.8 800 190
18 24 13.8 800 190

8(2B)
10(2B) 145 6 600 200
12(2B) 1658 7 600 200
13(2B) 18 8 600 200
14(2B) 195 8.5 600 200
17(2B) 233 95 600 200

NUT GRIP®

NUT GRIP®

797
797
797
7L
806
801
809

124M-600 D H Lt L Y
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()}
12 5 600 200 332

334
424
425
527
538

1
il
1
i
1
1
1

1
il
1
il
1

.\" 2

NUT GRIP®

Twin balls at the 6-point opening-hold bolt/nut tightly for safe and reliable work.

Die zwei Kugeln in der 6-kant Offnung unserer NUT GRIP Steckschliissel halten
die Schraube sicher im Steckschliissel. Dies erlaubt ein Arbeiten auch an schwer

zuganglichen Stellen.

Les 2 billes dans I'ouverture du 6-pans de la douille retiennent I'écrou de

maniere slre et efficace.

|50 KokesmtooLco.,to.
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T-Handles
T-Griffe
Poignées en T

1 57 H E @ For Inhex Screws
Fir Innensechskant-Schrauben
Pour vis a 6-pans creux
L2

(
. [ SN

57HE L Lo R
(mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
3 250 180 98 1

4 250 180 121 1
5 250 180 158 1
6 250 180 416 1
8 250 180 422 1 g Li
10 300 190 440 1 For TORX® Screws +
0 o
12 320 210 660 1 157T Fur TORX®-Schrauben

Pour vis TORX®

157T Lt L &
(M (mm) (mm) (9) (pce.)
T25 250 180 95 1
1

T27 250 180 96

T30 250 180 167

T40 250 180 168

T45 250 180 213

T50 250 180 215 1 578 For Slotted Heads
Fur Schlitzschrauben

Pour vis a fente

1 57 PE @ For Phillips Screws
Fir Kreuzschlitzschrauben, Phillips

Pour vis a empreinte Phillips

. " = N

2 o)

: s o)

m

10)

1%

@]

- ES)

m

17
1
1
1
1

—

—]

L1 L2 Ii %

- |

6 1.0x6 200 180 84 1 :

8 1.2x8 250 180 170 1

157PE L L 2 &
(3)] (mm) (mm) (9) (pce.) ¥

2 250 180 95 1 [

3 250 180 170 1 i

L2
!

(
() &

[rerer——

Li

) 1
01

SIES

i — V!

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. | 5 |
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T-Handles
T-Griffe
Poignéesen T

2715 @ 1o

Poignée coulissante

3715

37158

T-Handle
T-Griff
Poignée coulissante
|
d
T-Handle
T-Griff

Poignée coulissante

J

3715SL Tt

Poignée coulissante

=

ACCESSORIES

OVAL SHAPE
SHANK

T-Handle
T-Griff
Poignée coulissante

{E}.3715SLK

3716

T-Handle
T-Griff &

Poignée coulissante

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR

fe)
o g

9 (
)

L

L1 L2 ﬂ
(mm) (mm) ()}
200 120 130

2715 1
L1 L2 VAN
(mm) (mm) ()]
3715 268 240 386
3715S 268 190 347
3715SL 237 200 325
3715SLK 236 200 470
3716 268 240 379
3716

3716 has a reduced square drive and similar function as offset extention bars.

|52  KokemtooLco.uro.
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T-Handles
T-Griffe
Poignées en T

4715 T

Poignée coulissante

-

47158 T

Poignée coulissante

4715SL T

Poignée coulissante

' o)

FREE-TURN
CROSS WRENCH

L.

!
Pt g

S3IHOSS3OIV

L

L L ED A
(mm) {mm) (9) (pce.)
255 475 1
1

4715 267
47158 267 170 402
47155L 250 250 640 1
471 1 X Spinning cross wrench
T-Griff fir die Radmuttermontage

Poignée coulissante pour montage des écrous a roue
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Attack Drivers
Hand-Schlagschrauber
Tournevis a frapper

31 1 2 G ﬁzﬁgl;g\rlglgéchrauber

Tournevis a frapper

41 1 ZG ﬁgﬁgl;;rlggegchrauber

Tournevis a frapper

ACCESSORIES

41 1 2 N ﬁtatﬁtcil;&rlzgéchrauber

Tournevis a frapper

61 1 2 Attack Driver
Handschlagschrauber
Tournevis a frapper

|54  KokesmtooLco.Lto.

L
()]

3112G 159 810 1

* Renewal Kits =~ 3112RK

L
(mm) ()}
4112G 163 810
4112N 163 730 1

* Renewal Kits —~4112RK

L Iy
(mm) (©)
6112 190 1900 1

* Renewal Kits =~ 6112RK

Black finished striking head prevents the problem of peeling.
Das geschwarzte Schlagende vermeidet das Abspringen von Chromteilen.
La finition "black finish" de la téte évite I'écaillement d( au chromage.

ATTACK DRIVER®

¥ g




Attack Drivers
Hand-Schlagschrauber
Tournevis a frapper

A G 3 1 8A ﬁgﬁ(é';;rlgge;;?;uber-smz

Jeu de tournevis a frapper

AG318A

METAL CASE:W220xH82xT60mm AG1 1 2A
[ Bis | Accessories |
100P.32 Phillips Bits 3112G
2,3
100S.32 Slotted Bits 3138
9,11
AG112A 6 Pieces Set/f/A\=1,150g
METAL CASE:W220xH82xT60mm
100P.32 Phillips Bits
e | 41126
1008 .32 Slotted Bits (] 4138
9,11
100P, S Bits
%
AG-I 1 2 H Attack Driver Set o
Handschlagschrauber-Satz m
AG112H 18 Pieces Set/A/=1,480g Jeu de tournevis a frapper o
METAL CASE:W220xH82xT60mm %
m

100P.32 Phillips Bits
v | 41126

100S.32 Slotted Bits 4138
8,9,10,12, 14

100H.32 Hex Bits
5,6,8, 10

100T.32 TORX® Bits
T30, T40, T45, T50

100P, S, H, T Bits  Endadie]

AG1 1 2 F ﬁgﬁggiﬁzgé;?;uber-smz

AG112F 25 Pieces Set/’A=1,530g Jeu de tournevis & frapper
METAL CASE:W220xH82xT60mm A .
100P.32 Phillips Bits
B ml\l§| 41126
100P.32 PZ Bits o] 4138
PZ2, PZ3
100S.32 Slotted Bits
9,11
100H.32 Hex Bits
4,5,6,7,8,10

100T.32 TORX® Bits
T25, T27, T30, T40, T45, T50

100X.32 XZN Bits
M5, M6, M8, M10, M12

100P, S, H, T, X Bits [ dadiXERS}Y]

AN1 1 2A Attack Driver Set
Handschlagschrauber-Satz
AN112A Jeu de tournevis a frapper

METAL CASE:W190xH59xT45mm

100P.32 Phillips Bits 4112N
2,3
100S.32 Slotted Bits 4138
9,11
100P, S Bits
AN1 1 zc Attack Driver Set
Handschlagschrauber-Satz
AN112C 8 Pieces Set//A'’A=1,350g Jeu de tournevis a frapper
METAL CASE:W220xH82xT60mm
100P.80 Phillips Bits
1,23 4112N
100S.80 Slotted Bits 4138
7,9, 12

100P, S Bits  [RIaNET]

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. | 5 5
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. WTODL CO,LTD.



ACCESSORIES

DIN3126 C6.3 33
1501173 C6.3 @

PH Bits
108825/ 2 /50 S5 EEErEE

6.35 B
2 6.35 25 5
6.35 6
L ’I (PH) (mm) (mm)
L —— D:
6.35
2 6.35 32 7
6.35
108P-50
(PH) (mm) (mm)
6.35
2 6.35 50 11
6.35
1 088 25 39 Slotted Bits Eb
Embouts, fente - (mm) (mm) (mm) (g)
0.5x3 6.35 10
g T ——
Y d .6%4. :
5 0.8x5 6.35 25 5 10
T@_ 55 0.8%5.5 6.35 25 5 10
6 1.0x6 6.35 25 5 10
— L :

£

0.5x3 6.35
4 0.6x4 6.35 39 6 10
45 0.6x4.5 6.35 39 6 10
5] 0.8x5 6.35 39 7 10
5.5 0.8x5.5 6.35 39 8 10
6 1.0x6 6.35 39 9 10
1.2x8 6.35 10

- . 108H-25
Sechskant Bits
Embouts, 6 pans creux (mm) (mm) (mm)

6.35 4
4 6.35 25 5
5] 6.35 25 5
@ 6 6.35 25 6
| L LDJ 7 6.35 25 7
8 6.35 25 8
6.35
---

(|nch) (mm) (mm)
6.35 4
9/64 6.35 25 5
5/32 6.35 25 5
3/16 6.35 25 5
7/32 6.35 25 6
7

i 6.35
108T-25 (T) @® 1o%se
(T) (mm) (mm)

6.35 4
— - @ T10 6.35 25 4
L J T15 6.35 25 4

L— b 720 6.35 25 5

T25 6.35 25 6

T27 6.35 25 6

6

6

. . T30 6.35 25
108T-25 (TH) © Jamefesmiovene A

Embouts TORX®, Tamper-Resistant
108T-25
I (TH) (m m) (mm)

— B T10H 6.35 7 o
L ’| T15H 6.35 25 4 10
L ——— D

T20H 6.35 25 5 10
Tamper Resistant TORX" Bits have less strength due to special design. T25H 6.35 25 6 10
Make sure to use it correctly. T27H 6.35 25 6 10
T30H 6.35 25 6 10

T40H 6.35 6

1 08 A @ Adaptor
Verbindungsstiick
Adaptateur 108A-25 (mm) (mm) (PCS )
- 1/4B 6.35

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

| 5 6 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
M‘ﬁ TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



33 DIN3126 C6.3
ISO1173 C6.3

o1/

D1 D2
(mm) (mm) (mm) (pcs )

2137 [i7a7] 12 225
3137 13 16.5 30 30 10
4137 1/2" 13 22 38 53 10
For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fir DIN3126 C6.3 Bits = , @
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 8.2 535
DIN3126 C6.3
Ed a
(mm) (mm) (mm) ()] pcs )
12139
13139 11 19 30 32 10 *2
14139 11 25 35 62 10 &3

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

*2 C-Ring=1301C,Pin/O-Ring=1301A/B
*3 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B

For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fiir DIN3126 C6.3 Bits —4 @

Pour DIN3126 C6.3 Embouts = =
DIN3126 C6.3
D2
13142.6.3 '
14142063 - 16 25 55 97 10 2

1 CRing— ORI
1Cng 1301C,Pm/O ng 1301A/B
*2 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B

For DIN3126 C6.3 Bits
Fur DIN3126 C6.3 Bits

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 8.2 535 @

DIN3126 C6.3

Lock & Quick Release

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

-
-

2749P-1/4HF
2774P-1/4HF 25 12
For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fur DIN3126 C6.3 Bits j— : @
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 535
DIN3126 C6.3

21 37 O E:}ngglr?ﬁarllter
Porte-embouts £

3137 O ‘
4137 O

D:

12139 O imufi.,
13139 O '
14139 O

& TETIT
¥ i

.

13142-D6.3 O ngernater )
141 42-D6_3 O Porte embouts Impact

2749P-1/4HF Q Royste faher forbis b

Cliquet, réversible pour embouts 1/4”

2774P-1/4HF QO GoieRaicher reversivie, for Bt 13t

Cliquet & téte articulée pour embouts 1/4”

RN

180M-50 135

Ok ©
[ H >I1/4"I<—

Bit Holder with Magnet ;
Klingenhalter mit Magnet
Porte-embouts avec aimant

180M-50

KokentooLco,Lto.
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DIN3126 C8 I3
IS01173C8 @

100P-32 /-80/-125 ® EEE{EES PH
==
== f

ACCESSORIES

100P-32 (PZ) & 23

Embouts, PZ

é@%

-

1008-32 /-80 © ivae

Embouts, fente

100“'32 @ g:éhiilisamBits

Embouts, 6 pans creux

-

TORX® Bits
TORX® Bits
Embouts, TORX®

100T-32 (T)

ki

L ——>

|58 KokesmtooLco,Lto.

100P-32 D L
(PH) (mm) (mm) ()
8 32 11

1
2 8 32 11
3 8 32 12
4 8 32 12
100P-80 D L
(PH) (mm) (mm) ()}
1 8 80 30
2 8 80 30
3 8 80 31
4 8 80 32
100P-125 D L Iy
(PH) (mm) (mm) g
2 8 125 48
3 8 125 49
100P-32 D L i
(74} (mm) (mm) ()
PZz2 8 32 10
Pz3 8 32 11

TxW D L
32 10

6 1 x6 8
7 1 x7 8 32 11
8 12x 8 8 32 12
9 1.6x 9 8 32 12
10 1.6x10 8 32 13
11 1.6x11 8 32 15
12 2 x12 8 32 18
14 2 x14 8 32 21
TXW D L &d ‘
6 1 x6 8 80 29 10
7 1 x7 8 80 30 10
8 12x 8 8 80 31 10
9 1.6x 9 8 80 32 10
10 1.6x10 8 80 33 10
11 1.6x11 8 80 33 10
12 2 x12 8 80 34 10
14 2 x14 8 80 37 10
(mm) (mm) (mm)
3 8 32
4 8 32
5 8 32
6 8 32
7 8 32
8 8 32
9 8 32
10 8 32
11 8 32
12 8 32
14 8 32
100T-32 D L A4
() (mm) (mm) (@
T10 8 32 9
T15 8 32 9
T20 8 32 9
T25 8 32 10
T27 8 32 10
T30 8 32 11
T40 8 32 12
T45 8 32 12
T50 8 32 12
T55 8 32 12

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



93 DIN3126 CS8
) ISO1173 C8

100T-32 D &5d
(TH) (mm) (mm) (g)

T10H 8
T15H 8
T20H 8 32 9
T25H 8 32 10
T27H 8 32 10
T30H 8 32 11
T40H 8 32 12
T45H 8 32 12
T50H 8 32 12
T55H 8 32 12
100X-32
-
8

M 8 8 32 12

M10 8 32 16

M12 8 32 19

D1
(mm) (mm) (mm) (pcs )

2138 /4" 16

3138 16 18 38 55 10
4138 16 22 38 62 10

For DIN3126 C8 Bits

Fur DIN3126 C8 Bits [ @

Pour DIN3126 C8 Embouts 102
DIN3126 C8

ECIENES Y
14

12140 4"
13140 14 19 30 32 10 *2
14140  [1/2" 14 25 35 62 10 S

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

*2 C-Ring=1301C,Pin/O-Ring=1301A/B o5,

*3 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B

For DIN3126 C8 Bits — @
Fiir DIN3126 C8 Bits —_ :
Pour DIN3126 C8 Embouts 10.2 8
DIN3126 C8

D H L iy <
HEIEEEaes
2749P-5/16HF 25 14 125 9 10
2774P-5/16HF 25 14 165 133 2

Fur DIN3126 C8 Bits [ @

Pour DIN3126 C8 Embouts 102 LB—>|
DIN3126 C8

For DIN3126 C8 Bits

100T-32 (TH)

@ Tamper-Resistant TORX® Bits &
Tamper-Resistant TORX® Bits

Embouts TORX®, Tamper-Resistant

S

L ——

Tamper Resistant TORX® Bits have less strength due to special design.

Make sure to use it correctly.

100X-32 (XZN)

==

I

Bit Holder
Klingenhal

2138
3138 O
4138 O

Impact
Impact

12140 O
13140 O
14140 O

2749P-5/16HF

Porte-embouts

Porte embouts Impact

XZN Bits
XZN Bits
Embouts, XZN

¢ D

ter

—

D:

Bit Holder
Klingenhalter

Reversible Ratchet, for Bits 5/16”
Knarre, verstellbar fir Bits 5/16”
Cliquet, réversible pour embouts 5/16”

2774P-5/16HF

Flexible Ratchet, reversible, for Bits 5/16"
Gelenk-Knarre, verstellbar, fur Bits 5/16”
Cliquet & téte articulée pour embouts 5/16”

O

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.
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ACCESSORIES

DIN3126 E6.3
ISO1173 E6.3

o1/4”

121P-50/-70/-100/-150 @ ris:

Embouts, PH

‘ R 9.5 L?J
f L
121P-50 D R L VYN
(PH) (mm) (mm) (mm) ((¢)]
1 4.5 50 12

6.35
2 6.35 5.5 50 12
3 6.35 = 50 13

Hex Bits
Sechskant Bits
Embouts, 6 pans creux

121H-50/-70/-100/-150

121H-50 D R L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) ()]
2 6.35 B8 50 11

2.5 6.35 3 50 12
3 6.35 3.5 50 12
4 6.35 4.5 50 12
5 6.35 5.6 50 13
6 6.35 - 50 14

1217-50/-70 /-100 / -150 (T) @ S35

Embouts, TORX®

i

121T- D R L VY0
(M (mm) (mm) (mm) (9)
T10 3 50 12

6.35
T15 6.35 3.5 50 12
T20 6.35 4.1 50 12
T25 6.35 4.6 50 12
T27 6.35 (537 50 13
T30 6.35 5.7 50 13
T40 6.35 = 50 14

| 60 KokemtooLco.uro.

121P-70 D R L &2 R
(PH) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
1 6.35 4.5 70 15 10

2 6.35 5.5 70 15 10
B 6.35 = 70 16 10
121P-100 D R L s
1 6.35 4.5 100 23 10
2 6.35 55 100 23 10
3 6.35 = 100 24 10
(PH) (mm) (mm) (mm) (9)
1 6.35 4.5 150 30
2 6.35 55 150 35
3 6.35 - 150 36
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
2 6.35 B 70 13 10
205 6.35 3 70 15 10
3 6.35 35 70 15 10
4 6.35 4.5 70 15 10
5 6.35 5.6 70 16 10
6 6.35 - 70 18 10
EEEEE
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
2 6.35 3 100 22 10
25 6.35 3 100 23 10
3 6.35 35 100 23 10
4 6.35 4.5 100 23 10
B 6.35 5.6 100 24 10
6 6.35 - 100 26 10
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
2 6.35 3.5 150 35 10
25 6.35 35 150 35 10
3 6.35 Bi5) 150 37 10
4 6.35 4.5 150 37 10
5 6.35 5.6 150 38 10
6 6.35 - 150 39 10
121T-70 D R L Yy @
T10 6.35 35 70 16 10
T15 6.35 35 70 16 10
T20 6.35 4.1 70 16 10
T25 6.35 4.6 70 16 10
T27 6.35 5 70 17 10
T30 6.35 5.7 70 17 10
T40 6.35 = 70 18 10
(T) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
T10 6.35 Bi5) 100 24 10
T15 6.35 35 100 24 10
T20 6.35 4.1 100 24 10
T25 6.35 4.6 100 24 10
T27 6.35 B2 100 24 10
T30 6.35 5.7 100 25 10
T40 6.35 = 100 26 10
121T-150 D R L Y. R
T10 6.35 35 150 35 10
T15 6.35 35 150 37 10
T20 6.35 4.1 150 37 10
T25 6.35 4.6 150 37 10
T27 6.35 5.2 150 37 10
T30 6.35 5.7 150 38 10
T40 6.35 = 150 39 10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



33 DIN3126 E6.3
O ISO1173 E6.3

121T-70 53
(TH) (m m) (mm) (mm) (g)

T15H 6.35

T20H 6.35 4.1 70 16

T25H 6.35 4.6 70 16

T27H 6.35 5.2 70 17

T30H 6.35 5.7 70 17

T40H 6.35 - 70 18
i L L]

(TH) ((ulw)] (mm) (mm)

T15H 6.35

T20H 6.35 4.1 100 24 10

T25H 6.35 4.6 100 24 10

T27H 6.35 52 100 24 10

T30H 6.35 57 100 25 10

T40H 6.35 - 100 26 10

Tamper Resistant TORX® Bits have less strength due to special design.
Make sure to use it correctly.

121
(IP) (mm) (mm) (mm) (g)

20IP 6.35
25I1P 6.35 46 50 12
271P 6.35 5.2 50 13
30IP 6.35 5.7 50 13
401P 6.35 - 50 14
1217-70
(P) (mm) (mm) (mm) (9)
20IP 6.35 10
25IP 6.35 4.6 70 16 10
27IP 6.35 5.2 70 17 10
30IP 6.35 5.7 70 17 10
401P 6.35 - 70 18 10
D2 JiYiN
(mm) (mm) (mm) (©)} (PCS
12137E cil
13137E 12 19 40 40 10 *2
14137E 12 25 48 70 10 *3

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

*2 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B = P254-255
*3 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

For DIN3126 E6.3 Bits — @

Fiir DIN3126 E6.3 Bits — ;

Pour DIN3126 E6.3 Embouts = —
DIN3126 E6.3

12137E, 13137E and 14147E can be used with various 1/4" bits, DIN 3126-C6.3, DIN 3126-
E6.3 and Double ended type.

Die neuen Bithalter kénnen fiir alle 1/4" Bits DIN 3126-C6.3, DIN 3126-E6.3 und fiir
doppelseitige Bits verwendet werden.

Ces nouveaux porte embouts peuvent étre utilisés avec tous les embouts 1/4" DIN 3126

E-6.3 et DIN 3126 C6.3
10 *1
16.5 19 45 60 10 *2

12142-F6.3 16.5 13
16.5 25 55 100 10 *3

13142-F6.3

1414263

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

*2 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*3 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

For DIN3126 E6.3 Bits — @

Fiir DIN3126 E6.3 Bits — :

Pour DIN3126 E6.3 Embouts - -
DIN3126 E6.3

Lock & Quick Release

LOCK RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

TORXatsw is a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORXstsw

TORXsées’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

121T-70/-100 (TH) © Tmresmioncns A

Embouts TORX®, Tamper-Resistant

R - 1

121T-50 / -70 (IP) TORKPLUS" Bits

Embouts TORXPLUS®

S3IHOSS3OIV

st ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

12137E O [ divocer .,

Porte embouts Impact

13137E
14137E

iRt

12142-F6.3 O Eiinﬁ‘é'é’ﬁ;.ﬁ?r”@gféi'k?é?e‘j;se) ) A
Porte embouts Impact (Quick Release

13142-F6.3

14142-F6.3

Kokentooco,uro. | 6]



DIN3126 E6.3
ISO1173 E6.3

o1/4”

Double ended Torsion Bits, Phillips
Doppelseitige Torsionsbits, Phillips
Embouts torsion double face, Phillips

123PT-75/-100

S
_
EE==a

123PN-75/-100 @ Sopccciice oie, e
Embouts double face, Phillips
123PG-75/-100 & e

Type magnétique

ACCESSORIES

Slide Socket with Magnet &
Gleitsteckschliissel mit Magnet
Clé a douille coulissante avec aimant

165LM

o,
NS\ \\\\\ &k

Nut Setter

'\l\-

7

Phillips Bit

Il & ////////// 2
NS 2

S \\\\¢

1 658 M Double-sided sliding socket wrench with side magnets
Doppelseitiger Schiebesteckschliissel mit Seitenmagneten
Clé a douille double face, coulissante avec aimants latéraux

MAGNET MAGNET

| 62  KokemtooLco,Lto.

D L
(mm) (mm)
6.35 75
6.35 75
3 6.35 75
123PN.100 D L
123PG.100
(PH) (mm) (mm)
6.35 100
6.35 100
3 6.35 100

165LM. &2
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (pcs )

135
10 16 4.2 45 58 10
12 18.5 5.6 45 65 10
13 20 6 45 68 10
14 ZiL 6.4 45 70 10

Slide the socket by pulling holder, and pull back the socket to lock on the bit groove.
Ring magnet holds a bolt or nut for easy work.

Schieben Sie den Gleitsteckschlussel durch Ziehen an der Hulse des Halters.
Ziehen Sie das Werkzeug soweit zuruck bis es sich in der Nut des Bits verriegelt.
Zur Arbeitserleichterung halt der Ringmagnet die Schraube bzw. die Mutter.

Poussez la cle a douille coulissante en tirant sur le support.
Tirez l'outil vers l'arriere jusqu'a ce qu'il s'enclenche dans la rainure de la meche.
L'aimant maintient la vis ou I'ecrou pour faciliter le travail.

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

Sie durfen das Gleitteil nicht wahrend der Bewegung halten, um Erwarmung durch
Reibung und unnotigen Verschleis zu vermeiden.

Ne pas tenir la partie coulissante pendant le mouvement pour eviter I'echauffement
du au frottement et a I'usure inutile.

& Please handle with care. The magnet could be broken with any impacts.
Der Magnet kann durch Stose beschadigt werden. Bitte gehen Sie vorsichtig vor.

L'aimant peut etre endommage par des chocs importants. Veuillez proceder avec
precaution.

165BM.70 D1 2 H: Hz
(mm) mm) (mm) (mm) (mm)
16 5 6

8x10 13

165BM Hz
(mm) mm) (mm) (mm) (mm

[ 10x12 16 19.1

(mm) | (@) | (pcs)
70 55 10
mm) | (9) | (pcs)
80 80 10




33 DIN3126 E6.3
() ISO1173 E6.3

1 1 3-50 O gtuetci:(t:tﬁlr'jssel Klingen

Embouts pour écrous

.

<ﬂ>| 9.5
113-50
(mm) (mm) (mm) (mm)

_6.35

113-50 D H L £d
(inch) (mm) (mm) (mm) ()
1/4 10 5 17

4 50
6 10 5 50 17 5/16 12 6 50 20
7 11 5 50 19 3/8 14.2 7 50 31
8 12 6 50 20 1/2 18 8 50 42
10 14.2 7 50 31
12 17 8 50 39
13 18 8 50 42
14 19 9 50 46 g
@]
m
)]
%]
113-75/-100/-150/-200/-250 O Nis=se 2
Steckschlussel Klingen T
Embouts pour écrous 7))
T P
D -4
v
—H 9.5|=

113-100
(mm) (mm) (mm) (mm) (g)

11.5
8 12.7 6 75 32 10 8 12.7 6 100 41
10 14.5 7 75 E5) 10 10 145 7 100 45
12 17 8 75 42 10 12 17 8 100 52
13 18 8 75 41 10 13 18 8 100 51
9 10 9
Gl PP ESIEN AP
(mm) (mm) (mm) (mm) (g) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
115 11.5
8 12.7 6 150 60 8 12.7 6 200 79
10 14.5 7 150 64 10 14.5 7 200 83
12 17 8 150 70 12 17 8 200 91
13 18 8 150 76 13 18 8 200 93
9 14 19 9 200 95
Gl PP
(mm) (mm) (mm) (mm) (g)
115 5
8 12.7 6 250 100
10 14.5 7 250 105
12 17 8 250 113
3] 18 8 250 114
14 19 9 250 119
Nut Setters, TORX®
1 1 3'50 (E) O Steckschlussel Klingen, TORX®
Embouts pour écrous, TORX®
E 4 6.1 4.5 50 12
5 75 4.5 50 15
E 6 8.3 5.0 50 17
E 7 8.8 5.8 50 18
E 8 10.1 6.6 50 19
E10 12 7.4 50 20
113-50 Ij_ Nut Setter__s, with 2 Balls )
7(2B) 11 Nut Grip®
8(2B) 12 6 50 21
10(2B) 14.2 7 50 26
13(2B) 18 8

113-50 liYiy
(inch) (m m) mm) (mm) (9)

3/8(2B) 14.2

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. | 6 3
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.



ACCESSORIES

DIN3126 E6.3 33
IS01173E6.3 @

1 1 5_50 Nut Setters with Magnet ;
Steckschliissel Klingen mit Magnet
Embouts avec aimant pour écrous

(mm) (mm) (mm) (mm) ()]
5.5 9 21 50 15

6 10 2.4 50 17
7 11 2.8 50 g
8 12 35 50 20
10 14.2 4.2 50 29
12 17 5.6 50 40
13 18 6 50 50
14 19 6.4 50 60

115-75/-100/-150 / -200 / -250

Nut Setters with Magnet
Steckschliissel Klingen mit Magnet
Embouts avec aimant pour écrous

75 JiYiN
m) m) (mm) m ((¢)]
2.8 75 32

7 115
8 12.7 35 75 33
10 145 4.2 75 38
12 17 5.6 75 46
13 18 6 75 49
14 19 6.4 75 52
(mm) (mm) (mm) (mm) ()}
7 115 2.8 150 60
8 12.7 35 150 61
10 145 4.2 150 68
12 17 5.6 150 77
13 18 6 150 82
14 19 6.4 150 85
(mm) (mm) (mm) (mm) ()]
7 115 2.8 250 101
8 12.7 35 250 103
10 145 4.2 250 110
12 17 5.6 250 118
13 18 6 250 122
14 19 6.4 250 124

| 64 KokemtooLco.uro.

MAGNET

T
D -
4

9.5
L J 1/4"

EHRPEE
(inch) (mm) (mm) (mm) (9)
1/4 10 2.4 50 17

5/16
3/8
1/2

115-
(mm
7

8
10
12
13
14

115-
(mm)
7

10
12
13
14

D H L &
(mm) (mm) (mm) ()]
2.8 200 79

12 3.5 50 20
14.2 4.2 50 29
18 6 50 50

17 5.6 100 58 10
18 6 100 62 10
19 6.4 100 65 10

115

12.7 3.5 200 80
14.5 4.2 200 88
17 5.6 200 97
18 6 200 102
19 6.4 200 105




DIN3126 E6.3
33 1SO1173E6.3

113UN_1 00 / _1 50 / _200 O 6-point Universal Joint Nut Setters
6-kant Steckschliisselklingen mit Gelenk
Douilles 6-pans articulées & embout
113UN-100 D H L £d
(mm) (mm) (mm) (mm) ()]
y
8 13 7 100 50 ==
10 15 8 100 53
12 17 10 100 56 95
13 18 10 100 65 /4
14 19.2 10 100
113UN-150 D H L 113UN-200 D H L Iy
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()
8 13 7 150 8 13 7 200 75
10 15 8 150 70 10 15 8 200 87
12 17 10 150 7 12 17 10 200 98
13 18 10 150 92 13 18 10 200 116
14 19.2 10 150 92 14 19.2 10 200 116

1 1 5G '75 / '1 00 / '1 50 / '200 / '250 gtuetciggﬁlruss:gthlilggg mﬁ%r:;;enkbarem Magnet @

Embouts avec aimant, glissant pour écrous
Magnet

[=}
SLIDE MAGNET
= MAGNET MAGNET

115G-75 D Hi Hz L s

7 115 35 26 75 34 10 SIS SRS

8 12.7 4 26 75 41 10 JL e

10 14.5 4.5 26 75 48 10 14"

12 17 6 26 75 65 10 ’ t i

13 18 6.5 25 75 70 10

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] . 8 12.7 4 26 100 51

7 11.5 35 26 150 67 10 14.5 45 26 100 57

8 12.7 4 26 150 70 12 17 6 26 100 7

10 14.5 45 26 150 77 13 18 6.5 25 100 80

12 17 6 26 150 95 14 19 7 24 100 82

13 18 6.5 25 150 100

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9

) || ) ] () || @) ] (Gl ) 8 12.7 4 26 200 89 10
8 12.7 4 26 250 110 10 14.5 45 26 200 96 10
10 14.5 4.5 26 250 120 12 17 6 26 200 119 10
12 17 6 26 250 130 13 18 6.5 25 200 125 10
% 18 6.5 25 250 150 14 19 7 24 200 128 10

Sliding magnet system provides bolt clearance and magnetic function at the same time. The item 115G is mainly
designed for assembly line work.

\\\\\\\\\ Die Steckschlisselklinge mit versenkbarem Magnet bietet die Funktion eines Haltemagneten und gentigend Freiraum
fur tUberstehende Bolzen. Dieses Werkzeug eignet sich vor allem fir Montagearbeiten.

L’embout avec aimant glissant offre une fonction d’aimant et laisse assez d'espace pour des goujons surmontés.
L'objet 115G a été concu spécialement pour le travail d‘assemblage.

Embouts avec aimant pour écrous

119 D H L &2
(mm) (mm) (mm) (mm) (@)
55 9 2.1 50 17

1 1 9 Nut Setters with Magnet ;
Steckschlussel Klingen mit Magnet @

Magnet

6 10 24 50 20

7 11 2.8 50 22

8 12 35 50 23
10 14.2 42 50 30
12 17 5.6 50 42 MAGNET
13 18 6 50 52

—
119 D H L D
P

1/4 10 1.8 50 20 H
5/16 12 35 50 23 L
3/8 14.2 42 50 30

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.
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DIN3126 E11.2 33
IS01173E11.2 @

183H-35/-75/-150 @

Hex Bits
Sechskant Bits
Embouts, 6 pans creux

ACCESSORIES

183T-35 / -75 / -150 (T)

TORX® Bits
TORX® Bits

Embouts, TORX®

Al

A

7/16"

183T-75 L R £
M (mm) (mm) ()}
T30 75 6 35

T40 75 6.9
T45 75 8
T50 75 9
T55 75 11.4
T60 75 135

183T-35 /-75 (IP)
TORX:./::o:

37
41
45
55
67

TORXPLUS® Bits
TORXPLUS® Bits
Embouts TORXPLUS®

| 66 KokemtooLco,Lto.

TORX" et TORYs%w: sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.

183H-75 L R £d
(mm) (mm) (mm) (9)
3 75 6 34

14 75 - 79 10
183H-150 L R 5
(mm) (mm) (mm) 9) (pcs.)
4 150 6 51 10

183T-35 L Iy
(T) (mm) ()] (pcs.)
T25 35 18 10

T30
T40
T45
T50
T55
T60

183T &2
(T) mm mm) (9)
T30 150 6 50

T40
T45
T50
T55

183T-35 L &
(IP) (mm) ()}

150
150
150
150
150

150
150
150
150

6

6.5
7.5
8.5
9.5

6.5
745
9.5

6.9

DIN3126 E1

we

1.2

35
36
39
44
47
57
60
65

55
65
87
118
136

18 10
20 10
22 10
26 10
30 10
38 10

10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10

DIN3126 E1

Ho

1.2

58
70
82
113

30IP 35 18
401P 35 20
45|P 35 22
50IP 35 26
551P B85 30
6.7 7/16” 60IP 35 38
L 183T-75 L R £d
(IP) (mm) (mm) ()}
301P 75 6 35
401P 75 6.8 37
451P 75 8 41
112 501P 75 9 45
DIN3126 E11.2 55IP 75 11.4 56
60IP 75 135 67
TORX" and JORXss: are registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und JORX%s: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.




33 DIN3126E11.2
) ISO1173 E11.2

183X-35 /-75 / -150 (XZN) X2 bt

Embouts, XZN

183X-35 L VY.
(XZN) (mm) (9)

M 4 35 18 %::E @

M 5 35 18 R 67 | |7/16,,
M 6 35 i i

M 8 35

M10 35

M12 35

M14 35

Be

DIN3126 E11.2

183X-75 L R &b &
:
M 4 75 6 34 M 5 150 6 50 10 %
M5 75 6 34 M 6 150 6.2 53 10 )
M 6 75 6.2 36 M 8 150 7.4 64 10 o
M 8 75 7.4 39 M10 150 9.8 93 10
M10 75 9.8 54 M12 150 117 121 10
M12 75 117 57
M14 75 135 67

1 31 34 0 :mggg E:itngglr?ﬁazlter

141 34 Porte embouts Impact
D L &d <O a
(mm) (mm) (©) (pcs.) - 1 61 34
13134 22 32 70 10 il
14134 25 38 90 10 2 @ 1
16134 44 52 200 2 B % - D
A

*1 C-Ring=1302C,Pin/O-Ring=1302A/B
*2 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/8 R I7a
*3 C-Ring=1600C,Pin/O-Ring=1601A/B 7/16 L

For DIN3126 E11.2 Bits - HE{
Firr DIN3126 E11.2 Bits o @
Pour DIN3126 E11.2 Embouts bl Laz

DIN3126 E11.2

13134-SC
- Replacement Screw : M8x5, @ 4mm
Ersatzschraube : M8x5, @ 4mm

Vis de remplacement : M8x5, @ 4mm

i < Impact Bit Holder (Quick Release)
JEZ)L 1 31 42' F1 1 " 2 O Impact Klingenhalter (Quick Release)
L H, Porte embouts Impact (Quick Release)
46 116 10 *1

14142-F11.2

13142-F112

14142-F112

*1 C-Ring=1302C Pin/O-Ring=1302A/8 = 'l—%\ | 1
*2 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B ne’ \<3> 2 ] "
For DIN3126 E11.2 Bits - HE{ Lf 41
Fir DIN3126 E11.2 Bits H] @ . L
Pour DIN3126 E11.2 Embouts h 12
— \ ‘ \ 3 -
i e Dy -

18.9 22
18.9 25 46 207 10 *2

DIN3126 E11.2

RELEASE

KokemrtooLco,mo. | 67/



Adaptors with male Square
Verbindungsteile mit Aussenvierkant
Adaptateurs avec carré méle

110'35B / -503 / '100B / '1 50B @ nglgﬁjngsswcke
-39P / -50P / -100P / -150P e

35B
= 35P
= O 508
95 50P
L 1008

100P

1508
150P

-

b

112'50B / '1 UUB / '1 50B @ Cg?t?iggjngssmcke

Adaptateurs
7 -90P /-100P / -150P
% 50B
A = 50P
8 9.5 100P
< L 1/4" 1508

150P

@ DIN 3126 Form E 6.3

-IEI

@ DIN 3126 Form E 6.3

P-type

DIN 3121
Form E

B-type

- H

‘1

135E-60B / -60P @) {cibivinoccuee

Adaptateurs

60B
60P

14"

k

117'508 / '1 UOB @ gg?gmzngsstﬂcke
-50P /-100P

50B
100B

100P

120'50B / 'EUP @ Cg?t?igijrungssmck

Adaptateurs

&d
-IEI
50B
@ DIN 3126 FormE 8

V I
5.4
L
5/16"
186-75P @ g
Verbindungsstiick
Adaptateurs
_ 75P
AN
N
5.4|
L 716"

| 68 KokesmtooLco.,Lto.
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@ DIN 3126 Form E 6.3

@ DIN 3126 Form G7

3/8"

@ DIN 3126 Form E 11.2

&2
BRI

Ball
Pin
Ball
Pin
Ball
Pin
Ball
Pin

Ball
Pin
Ball
Pin
Ball
Pin

135E TYPE Ny

Ball
Pin

53
-IEI

Ball
Pin
Ball
Pin

Ball
Pin

L &
NN
75P 387 75 65

35

50 15

50 15
100 34
100 34
150 54
150 54

50
100 71
100 71
150 121
150 121

100 71
100 71

50 27

75 85 10



. SCREWDRIVERS R

SCHRAUBENDREHER
TOURNEVIS

"




Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

1 67M / 1 67A gggﬁ}(g)r:itvsetr:ckschmssel, mit Griff

Clé a douille avec manche

SCREWDRIVERS

4l Hy H2 H
(mm) m) m Wl (mm) | (mm) | (9)
3 5.8 3 25 125 225 62

6

L 35 5.8 3 25 125 225 62 6
4 6.7 35 25 125 225 64 6
45 7.2 4.5 25 125 225 65 6
) 7.8 5 25 125 225 66 6
55 8.4 55 25 125 225 68 6
6 €1 6 25 125 225 70 6
7 10.9 6.5 25 125 235 101 6
8 12 7 25 125 235 103 6
) 13.2 75 25 125 235 107 6
10 14.5 8 25 125 235 111 6
11 15.9 8.5 25 125 245 155 6
12 16.8 € 25 125 245 161 6
13 18.2 9.5 25 125 245 167 6
14 19.2 11 25 125 245 178 6

167A D H: Hz Hs L Yy >
()] (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) g (pcs.)
1/4 9.1 6 25 125 225 70 6

1 670 ZB Interchangeable Socket Driver, Nut Grip®
Universalgriff mit auswechselbaren Nut Grip® Steckschlisselklingen
ClIé & douille interchangeable avec manche NUT Nut Grip®

167C/3-2B O <odeis

Jeu de 3 tournevis

H3

(mm)
b Y Y c— 7(2B) 115 4 38 122 235 120 6
| — s e— x
. 8(2B) 12.3 5 38 122 235 125 6
T NUT GRIP® 10(2B)  14.2 6 38 122 235 130 6
1 12(2B) 173 7 38 122 235 135 6
167C/3-2B 4 Pieces Set/N’A\=280g
PLASTIC BAG
Socket Drivers
Socket: 7,8,10
Grip: 167C-GRIP

| 70  KokesmTtooLco.,Lrp.



Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

168H-B @

a—

168H H L &8
(mm) (mm) (mm) ()]
3B 80 150 25

Ball Point Hex Screwdrivers
Schraubendreher Innensechskant mit Kugelkopf
Tournevis avec téte sphérique pour vis 6-pans creux

4B 125 225 60
5B 125 235 85
6B 125 245 150
B 125 245 151
8B 125 245 153 L

Ball point Hex Screwdrivers have less strength due to the special design. Make sure

to use them correctly.

168T H L &
(TH) (mm) (mm) ()]
0 150 25

A

1 68T TH Screwdriver for TORX® Tamper Resistant C
TORX® Schraubendreher Tamper-Resistant

T10H 8

T15H 80 150 25
T20H 125 225 60
T25H 125 225 60
T27H 125 235 90
T30H 125 235 92
T40H 125 245 153

Tournevis pour vis TORX® tamper resistant

Tamper Resistant TORX® Screwdrivers have less strength due to the special design.
Make sure to use it correctly.

168T/7 (TH)

Set 6 pieces

Satz 6teilig &
Jeu de 6 tournevis
168T/7-TH

168T-T10H, T15H, T20H, T25H, T27H, T30H, T40H 480

1 68 P (PZ) @ gglﬁ:i%?ﬁé?;triyg?zidriv

Tournevis pour vis Pozidriv

168P H L &
PZ1 75 175 78
PZ2 100 210 129 6
PZ3 150 270 203 6

TORX' s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

KokomtooLco,uo. | /|



Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

1 66 P Screwdriver Phillips (Blade-Through type)
Kreuzschlitz Schraubendreher PH mit durchgehender 6-kant Klinge
Tournevis pour vis cruciformes Phillips
1 668 Slotted screwdriver (Blade-Through type)
Schlitz-Schraubendreher mit durchgehender 6-kant Klinge

Tournevis pour vis a fente

166P ] L
H (D)) (mm) (mm) ()}
1 75 175 78
2 100

6
L 210 129 6
3 150 270 203 6

FLAT HAMMERING HEAD ~ BLADE-THROUGH
FLACHES SCHLAGENDE  DURCHGEHENDE KLINGE 1665 e L 52
BATTEMENT PLAT EMBOUT EN CONTINU _
6 100

210 129 6

. ﬁ | 150 270 203 |

166PS/6 B S i
Jeu de  toumevis

CARDBOARD BOX:W280xH115xT40mm

@ 166P Screwdrivers
1,2,3

9 166S Screwdrivers
5,6,8

PK1 66 PS 6 Set 6 pieces in Plastic Box
Satz 6teilig in Plastikkassette
Module plastique des 6 tournevis PK166PS/6 6 Pieces Set/[; \=950g
PLASTIC TRAY

166P Screwdrivers
1,2,3

166S Screwdrivers
5,6,8

|72  KokemtooLco,Lto.



Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

1 68 P Screwdriver (Blade-Through Type), Phillips
Schraubendreher mit durchgehender Klinge, Phillips
Tournevis a zone de frappe, Phillips

1 688 Slotted Screwdriver
Schlitz-Schraubendreher

Tournevis pour vis a fente

168P H L iy
(PH) (mm) (mm) (¢)
1 75 175 59

6
2 100 210 86 6
2(150) 150 260 100 6
2(200) 200 310 111 6
2(300) 300 410 133 6
3 150 270 150 6

H L
5 75 175 59 6
6 100 210 86 6
6(150) 150 260 100 6
6(200) 200 310 111 6
6(300) 300 410 133 6
8 150 270 150 6

168PS/6 6 Pieces Set//A A=660g
CARDBOARD BOX:W280xH115xT40mm

168P Screwdrivers

1,2,3
168S Screwdrivers
56,8
PK168PS/6 6 Pieces Set//’/\=720g

PLASTIC TRAY

168P Screwdrivers
1,2,3

168S Screwdrivers
5,6,8

,égii{ NN A
A

I
L 1
H L &
2x6 100 210 108

2x6(150) 150 260 120
2x6(200) 200 310 133

168PS/6 P S Swda’

Jeu de 6 tournevis

Set 6 pieces in Plastic Box
Satz 6teilig in Plastikkassette
Module plastique des 6 tournevis

PK168PS/6 &

1 6 8 c S Interchangeable Screwdriver, Stubby
Schraubendrehergriff fir auswechselbare Klinge, kurz

Poignée porte-lames reversible, court

1 ﬁac Interchangeable Screwdriver
Schraubendrehergriff fir auswechselbare Klingen
Poignée porte-lames reversible

KokentooLco,Lto.
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Screwdrivers
Schraubendreher
Tournevis

2769N-150 / -22

Spin Type Handle
Drehgriff &
Poignée emmanchée

o —

L

2769NWF-150 / -22

Spin Type Handle (Wobble-Fix) @

Drehgriff, Wobble-Fix
Poignée emmanchée, angulaire

Plastic or rubber handles are not intended to act as insulation.
Plastik-oder Gummigriffe stellen keinen Isolierschutz dar.

Les poignées en plastique ou en caoutchouc ne garantissent
aucune isolation électrique.

WOBBLE-FIX
EXTENSION BAR

3769N-160 / -23

Spin Type Handle
Drehgriff &

Poignée emmanchée

Wobble-Fix Extension Bar

Two way usage

a) In a fixed position, as a normal extension bar | |

b) In a half-fixed position, as a flexible extension bar |
providing a 15° angle operation

Winkel-Verlangerungen
Winkelverlangerungen lassen sich in zwel Einstellungen verwenden
a) voll eingesteckt und starr,

b) halb eingesteckt, mit elnem Arbeitswinkel von 15°.

Rallonges angulaires

Deux utilisations possibles

a) comme rallonge normale, dans une position fixe

b) comme une rallonge angulaire avec une possibilité
d'inclinaison jusqu'a 15°

o —

H

)

3769NWF-160 / -23

L

Spin Type Handle (Wobble-Fix) 2

Drehgriff, Wobble-Fix
Poignée emmanchée, angulaire

| 74  KokemtooLco.L1o.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Square Drive

I

?\;ﬁ&'”ﬁlagnem 13145MG  mm 190

Extension Sockets

12-point 13145M(12P)  mm 190
P 13440M mm 189 | 14440M mm 206
P 13440A inch 189 | 14440A inch 206
“ 6-point 13146M mm 191 | 14146M mm 208

Universal Sockets (Extension)

Impact Sockets 1/4"(6.35mm)SQ. 3/8"(9.5mm)SQ. 1/2"(12.7mm)SQ. 5/8"(15.9mm)SQ. 3/4"(19mm)SQ.
No. Page No. Page No. Page No. Page No. Page
. 12400M mm 178 | 13400M mm 182 | 14400M mm 199 16400M mm 221
O 6-point 12400A inch 178 | 13400A inch 182 | 14400A inch 199 | 15400M mm- 219 | 46400 inch 221
6-point 13401M mm 183 | 14401M mm 200 16401M mm 222
(Thin-walled) 13401A inch 183 | 14401A inch 200 16401A inch 222
6-point 12400MG mm 178 | 13400MG mm 182
O (with Magnet) | 12400AG ~ inch 178 | 13400AG  inch 182 | '4400MG . mm 201
— 13405M mm 182 | 14405M mm 199 16405M mm 221
P 13405A inch 182 | 14405A inch 199 16405A inch 221
12-point 13406M mm 183 | 14406M mm 200
(Thin-walled) 13406A inch 183 | 14406A inch 200
O Surface 12410M mm 178 | 13410M mm 184 | 14410M mm 201 | 15410M mm 219 | 16410M mm 222
‘ O PATHFINDER® | 12465M mm 179 | 13465M mm 184 | 14465M mm 202
Standard Sockets O E))Rx® 12425 TORX® 179 | 13425 TORX® 184 | 14425 TORX® 202 16425 TORX® 223
TORX®
O (E)with Magnet) 13425EG  TORX® 184
O I&%Xplus@ 13425-EPL TORXplus® 184 14425-EPL TORXplus® 202 16425-EPL TORXplus® 223
O LH-S 13401LH  LH-STIX® 185 | 14401LH  LH-STIX® 201
or el Taomn Srens | 12460M mm 179 | 13460M mm 185
b 12460A inch 179 | 13460A inch 185
for Self Tapping Screws | 12460MG mm 179 | 13460MG mm 185
(with Magnet) | 12460AG inch 179 | 13460AG inch 185
O Double Square 14415M mm 202
O for Weld Nut 13400-WN 185 | 14400-WN 202
Short Sockets E-point 13401Ms 183 | 1a401Ms 201
‘ ort Sockel (Thin-walled) mm mm
6-point
- O (Thin-walled) 13301X mm 186 | 14301X mm 203 16301X mm 224
Semi Deep Sockets 6-point
P O (with Slide Magnet) 13300XG mm 186
. 13300M mm 186 | 14300M mm 203 16300M mm 224
O 6-point 12300M mm- 180 | 43300 inch 186 | 14300A inch 203 | 15300M mmo 219 | 46300A inch 224
6-point 13301M mm 187 | 14301M mm 204 16301M mm 225
(Thin-walled) 13301A inch 187 | 14301A inch 204 16301A inch 225
6-point
O oG Magner) | 123006 mm 180 | 13300G mm 188 | 14300G mm 205
- O 12-point 13305M mm 187 | 14305M mm 204 16305M mm 225
Deep Sockets 12-point
O (Thin-walled) 13306M mm 187 | 14306M mm 204
O Surface 13310M mm 188 | 14310M mm 205 | 15310M mm 219 | 16310M mm 226
O PATHFINDER® | 12365M mm 180 | 13365M mm 188 | 14365M mm 205
O (TEO)RX® 13325 TORX® 188 | 14325 TORX® 205 16325 TORX® 226
O 6-point 13145M mm 190 | 14145M mm 207

(TS)RX® 13440T  TORX® 189
=) Hexagon 13012M mm 192 | 14012m mm o 209
Bit Sock
it S I%RX@ 13025 TORX® 192 | 14025 TORX® 209
Hexagon 13134M mm 195 | 14134m mm 212 1218::;2 o Z;
—igd (T%RX® 13134T(T) TORX® 195 | 14134T(T) TORX® 212
Bit Sockets
(Bit changeable) (TI?,';XF"“@ 13134T(IP)  TORXplus® 195 | 14134T(IP) TORXplus® 212
XZN 13134X(XZN) XZN 1 14134X(XZN)  XZN 1
(Triple Square) (o) £y ( ) 2
Hexagon 13430M mm 189
Universal Bit Sockets @ '(—?;(taegnos?o ) 13147M mm 191 | 14147M mm 208
) Extension Bars 12760 181 | 13760 197 | 14760 215 16760 228
13770 198 | 14770 216
16770 229
* Universal Joints 12770 181 | 13771 198 | 14771 216 | 15770 220 | o7 220
13772 198 | 14772 216
14433A 216 16644A 229
‘ Adaptors 12233A 181 | 132228 198 | 1a455A 216 | (o5aen 220 | 16655A 229
14466A 216 16688A 229
@B  ocing Adaptors 12222AL 181 | 13333AL 197 | 14444AL 215 | 15555AL 220 | 16666AL 229

| /6  KokesmtooLco.,Lrp.



Impact Sockets

1"(25.4mm)SQ.
No.

Page

1.1/2"(38.1mm)SQ.
No. Page

Square Drive

2.1/2"(63.5mm)SQ.
No. Page

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

3.1/2"(88.9mm)SQ.
No. Page

Standard Sockets

‘ Short Sockets

6-point
6-point
(Thin-walled)
6-point

(with Magnet)
12-point

12-point
(Thin-walled)

Surface

PATHFINDER®
TORX®
E)

TORX®
(E)(with Magnet)

TORXplus®
(EP)

LH-S
for Self Tapping Screws

for Self Tapping Screws
(with Magnet)

Double Square

for Weld Nut

6-point
(Thin-walled)

18400M mm
18400A inch
18401M
18401A

mm
inch

18405M
18405A

mm
inch

18410M mm

231
231

232
232

232-233

232

233

17400M 240
17400A 240

mm
inch

17405M
17405A

241
241

mm
inch

19400M mm 244
19400A inch 244

10400M mm 246
10400A inch 246

Semi Deep Sockets

6-point
(Thin-walled)

6-point
(with Slide Magnet)

18301X mm

234

Deep Sockets

6-point

6-point
(Thin-walled)

6-point
(with Slide Magnet)
12-point

12-point
(Thin-walled)

Surface

PATHFINDER®
TORX®
E)

18300M mm
18300A inch

18301M
18301A

mm
inch

18310M mm

234
234

235
235

235

17300M
17300A

mm 241
inch 241

19300M mm 245

I

Extension Sockets

6-point

6-point
(with Magnet)

12-point

18104M mm

235

g

Universal Sockets

6-point
6-point
(Extension)

TORX®
(E)

4

Bit Sockets

-

Bit Sockets
(Bit changeable)

Hexagon

TORX®
(@)

Hexagon

TORX®

M
TORXplus®
1P)

XZN

(Triple Square)

18106-16 mm
18107-22 mm

236
237

17108-32 mm 242

Universal Bit So

a
o
@

oee®®®®COO00C00000000000000000OCOOCOO000000

Hexagon

Hexagon
(Extension)

Adaptors

beg|

Extension Bars

Universal Joints

Locking Adaptors

18760

18770
18771

18866A
18877A

18888AL

238

238
238

239
239

238

17760 243

17770 243

17788A
17799A

243
243

19760 245

19770 245

19977A 245

10099A 246

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

12400M / 12400A

[E] e
FLAT DRIVE®
T Tt
D D
=
12400,
(inch)
5/32 75 13 4 23 14 10 *1
3/16 8.1 13 4 23 14 10 *1
7132 9.4 13 4 23 16 10 *1
1/4 10 13 5 23 14 10 *1
9/32 11.3 13 5 23 14 10 *1
5/16 12.5 13 6 23 14 10 *1
11/32 13.8 13 7 23 14 10 *1
3/8 15 13 7 23 15 10 *1
7116 16.3 13 8 23 18 10 *1
1/2 18.8 13 8 23 19 10 *1
9/16 20 13 9 23 20 10 *1
*1 Pin/O-Ring=1200A/B
1 2400 M G / 1 2400AG O 6-point Sockets with Magnet ;

Douilles 6-pans avec aimant

MAGNET

3/16 8.1 13 21 23 13 10 *1
1/4 10 13 2.4 23 16 10 *1
5/16 125 13 3.5 23 17 10 il
11/32 13.8 13 3.8 23 18 10 *1
3/8 15 13 4.2 23 18 10 =il
7/16 16.3 13 4.9 23 21 10 *1
1/2 18.8 13 6 25 21 10 *1
9/16 20 13 6.4 25 20 10 *1

*1 Pin/O-Ring=1200A/8

6-kant Steckschliissel mit Magnet

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlissel
Douilles, Surface Drive

12410M

SURFACE DRIVE

T T
4|
L

[

SURFACE DRIVE

Surface drive sockets are designed to retain contact with the flat sides of the nut in
order to transmit higher torque-and reduce nut wear.

These sockets are ideal for using on polished nuts, aluminum nuts and nuts with worn
out points.

Das Profil unserer Surface-Drive Steckschliissel greift die Schraube an deren Flachen.

Dies sichert eine hohere Kraftibertragung und verhindert ein Durchrutschen des
Steckschliissels. Diese Steckschliissel eignen sich besonders fir polierte Schrauben,
Aluminium Schrauben und Schrauben bei denen die Ecken bereits abgerundet sind.

Notre profil Surface Drive assure le.contact entre ladouille et les plats de I'écrou. Ceci

réduit l'usure et permet la transmission d'un couple plus éleve. C'est une solution idéale
pour les écrous polies, celles en aluminium ou arrondies.

KokentooLco.,Lp.

12400M| D: D> H L &
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) >
4 7.5 13 4 23 14 10 *1

4.5 8.1 13 4 23 14 10 *1
5 8.8 13 4 23 14 10 *1
5.5 9.4 13 4 23 14 10 *1
6 10 13 5] 23 14 10 *1
7 11.3 13 5 23 14 10 *1
8 125 13 6 23 14 10 *1
9 13.8 13 7 23 14 10 *1
10 15 13 7 23 15 10 il
11 16.3 13 8 23 18 10 *1
12 17.5 13 8 23 Ag) 10 =il
13 18.8 13 8 23 19 10 *1
14 20 13 9 23 20 10 il

*1 Pin/O-Ring=1200A/B  |uda#3t5)

12400MG| D: D2 H L <
(mm) | (mm) (i) mm) (mm) (9) (pcs.)
4 7.5 13 2.1 23 12 10 *1

4.5 8.1 13 2.1 23 13 10 *1
5 8.8 13 21 23 15 10 *1
515) 9.4 13 21 23 15 10 *1
6 10 13 2.4 23 16 10 *1
7 11.3 13 2.8 23 16 10 *1
8 12.5 13 3.5 23 17 10 *1
9 13.8 13 3.8 23 18 10 *1
10 15 13 4.2 23 18 10 *1
11 16.3 13 4.9 23 21 10 *1
12 17.5 13 5.6 25 21 10 *1
13 18.8 13 6 25 21 10 *1
14 20 13 6.4 25 20 10 *1
*1 Pin/O-Ring=1200A/B
L L L L Lo |
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
6 10 13 5 23 14 10 *1
7 11.3 13 5 23 15 10 *1
8 12.5 13 6 23 15 10 *1
9 13.8 13 7 23 14 10 *1
10 15 13 7 23 14 10 *1
11 16.3 13 8 23 17 10 *1
12 17.5 13 8 23 19 10 *1
13 18.8 13 8 23 19 10 *1

*1 Pin/O-Ring=1200A/B



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Pathfinder Sockets
Pathfinder Steckschlissel

12465M O Douilles Pathfind

E R E
12465M| D1 D: H L & < | ¢
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs. > E
10 15 13 8 23 17 10 *1 PATHFINDER®
11 16.3 13 8 23 18 10 *1
12 17.5 13 9 23 18 10 *1
13 18.8 13 9 23 20 10 *1

*1 Pin/O-Ring=1200A/B [ d&5%3)

12425 | D: D2 H L oy v
B | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (q) pes.)
E4 6.6 13 46 23 14 10 il

E 5 7.7 13 5.2 23 15 10 *1
E 6 8.7 13 5.4 23 15 10 *1
E7 9.2 13 6.6 23 15 10 *1
E 8 @7/ 13 7 23 15 10 *1
E10 122 13 8.2 23 15 10 *1

*1 Pin/O-Ring=1200A/B [ d&ZH%]

E4 E5 ©E6 E7 E8 EIO
s 37 46 56 61 74 93

27 33 40 43 53 68
S2
12460M| D1 D2 H L
55 97 13 4 23 15 10 *1
6 103 13 5 23 15 10 *1
7 116 13 5 23 16 10 1
8 128 13 6 23 16 10 1
10 153 13 7 23 19 10 1
13 194 13 8 23 23 10 *1
e e g Lo
(inch) | (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) (9) (pc -
1/4 103 13 5 5 15 10 *1
516 128 13 6 23 16 10 *1
318 53 | & 7 23 19 10 *1
172 191 13 8 23 23 10 *1

*1 Pin/O-Ring=1200A/B [ d&H%]

12460MG 1 2 H L S
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (@) (pcs.
55 9.7 13 21 23 16 10

6 10.3 13 2.4 23 16 10
7 11.6 13 2.8 23 16 10
8 12.8 13 35 25 18 10
10 153 13 4.2 28 20 10
12 17.9 13 8 30 41 10
13 e 13 6 30 23 10

14 20 13 6.4 30 24 10
12460 1 2 H L Ed | <
(inch) mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.
1/4 10.3 13 2.4 23 16 10
5/16 12.8 13 3.5 25 18 10 *1
3/8 11513 13 4.2 28 20 10 *1
7116 16.6 13 4.9 29 27 10 *1
1/2 19.1 13 6 30 23 10 *1
*1 Pin/O-Ring=1200A/B

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

El1
B1Y)
7.1

1] [l
1 |
]

L

PATHFINDER®

The beveled flats of the 6-points opening of the PATHFINDER socket engage the nut
almost immediately. PATHFINDER sockets are ideal  for using with power tools in
automatic assembly processes, as.the power tool.does not have to be totally stopped
for the socket to engage the nut.

Da die Maschine nicht nach jedem Schraubvorgang angehalten werden muss, ergibt
sich eine erhohte Produktivitat, die sich bei vollautomatischen Maschinen
(Mehrspindelschrauber) ganz besonders auswirkt.

Les parois en biais des douilles.en 6-pans Pathfinder assurent 'engagement quasi
immédiat de I'écrou. Le fait de ne-pas devoir arréter la machine apres chaque
serrage, engendre une productivité supérieure dans les chaines de montage
automatiques.

12425

TORX® Sockets
TORX® Steckschlussel
Douilles TORX®

T

+ Y
‘i.l -

E12 E14 E16 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
110 128 146 165 183 201 220 23.7 255 273 29.0
7.9 9.2 105 119 132 148 157 175 183 20.0 213

For Self-Tapping Screws
Fur selbstschneidende Schrauben
Pour vis auto-taraudeuses

12460M / 12460A

Ty
+ i
N

Socket for Self-Tapping Screws without infeed slope.

Steckschlussel fur selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne Einlaufschrage.

Douille pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

12460MG / 12460AG

With Magnet for Self-Tapping Screws ;
mit Magnet fur selbstschneidende Schrauben
avec aimant pour vis auto-taraudeuses

|1
1
W

Socket with Magnet for Self-Tapping Screws without infeed slope.

Steckschliissel mit Magnet fir Selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne
Einlaufschrage.

Douille avec aimant pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

6-point Sockets, deep
6-kant Steckschliissel, lang
Douilles longues, 6-pans

12300M

T

D:

Pathfinder Sockets, deep
Pathfinder Steckschlissel, lang
Douilles longues, Pathfinder

12365M

7 i
= o |

Impact Socket with Sliding Magnet
Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet
Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous

123006 O

magner LTS
T | T
D: r D
H.:
-
L
MAGNET

Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter
Porte embouts Impact

12139 O

Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter
Porte embouts Impact

12140 O

Impact Bit Holder
Impact Klingenhalter
Porte embouts Impact

12142-F6.3 A

| 80 KokesmtooLco,Lto.

[OF

FLAT DRIVE®

[E

=

PATHFINDER®

[=

SLIDE MAGNET

ERBERE
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) ()}
6 10 13 6 38 48 26 !

7 11.3 13 7 38 48 30 *1
8 12.5 13 8 38 48 32 il
10 15 13 10 37 48 34 *1

11 16.3 13 11 37 48 46 10 il
12 175 13 12 37 48 49 10 *1
13 18.8 13 13 37 48 52 10 il
14 20 13 14 36 48 57 10 *1

H: Hz
(mm) | (mm) | (mm)
13 8 37

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

12365M
(mm) | (mm)
10 15

11 16.3 13 8 37
12 73 13 9 37
13 18.8 13 9 37

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

12300G| D: D: Ha H L ‘
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) ()}
8 13 4 22 48 32

125

10

*1

10 15 13 4.5 20.5 48 34 10 *1
12 17.5 13 6 245 48 49 10 *1
13 18.8 13 6.5 23 48 52 10 *1
14 20 13 7 Zi 48 57 10 il

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

D1 L &
HEIEIS
13 25 15 10 *1

12139-1/4 11
Fir DIN3126 C6.3 Bits @

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 L6—35—I
DIN3126 C6.3

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

For DIN3126 C6.3 Bits

D1 2 &
12140-5/16 14 13 25 15 *1

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

For DIN3126 C8 Bits
Fur DIN3126 C8 Bits T
Pour DIN3126 C8 Embouts 102

DIN3126 C8
D1 D2 L € I > D
(mm) (mm) mm (9) (pcs.) -
12142-F6.3 16.5 13 40 22 10 *1
*1 Pin/O-Ring=1200A/B
For DIN3126 E6.3 Bits — @
Fir DIN3126 E6.3 Bits —H T @
Pour DIN3126 E6.3 Embouts 28 =
DIN3126 E6.3

Lock & Quick Release

[osetess
s
[ssessesnses
R

LOCK RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

12760-P  Verincerungen

D L Rallonges
BRI 12760
Pin 13 55 26 10

12760-55P i *1
12760-55 Hole 13 55 26 10 *1
12760-75P Pin 13 75 45 10 *1
12760-75 Hole 13 75 45 10 *1

12760-100P Pin 13 100 50 10 *1

12760-100 Hole 13 100 50 10 *1

12760-150P Pin 13 150 60 10 *1 D
12760-150 Hole 13 150 60 10 *1

12760-200P Pin 13 200 80 10 *1 L |

*1 Pin/O-Ring=1200A/B [ 454343

Pin-type Hole-type

1 2 2 2 ZA L égﬁgte?lzvg:ﬂggls/ilrel;f\z{lngsstuck

Adaptateur autoserrant

12222AL

L & o (
e e | O
35 30 10 il

LOCKING
ADAPTOR

*1 Pin/O-Ring=1200A/B

Lock & Quick Release

§

LOCK RELEASE

KXXX

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

12770-P s

L < Joint articulé
HEIEEEFNE 12770
Pin 39 30 10 Al

12770-P
12770 Hole 39 30

*1 Pin/O-Ring=1200A/B *
1 2233A' P Cg?kfi;%ungsstl']ck

Augmentateur
12233A

Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

L] k] L
| e
P 2

12233A-P in 1/4” 3/8" 2
12233A Hole 14" 3/8” 22

*1 Pin/O-Ring=1200A/B %@

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

13400M / 13400A O sionSeiccnusse

Douilles 6-pans

T 11

D:

12 19.5 22 10 32 56
9/16 20.8 22 10 32 56
5/8 233 22 11 32 57
11/16 245 22 12 32 60
3/4 27 22 12 32 67
13/16 29.5 22 12 32 71
718 30.8 22 13 32 72

*1 C-R!ng=13010. P!n/O-R!ng=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

13405M / 13405A 15 Fant Steckachiassel

Douilles 12-pans

T
D:

4
L
L

—

- D

i

1/2 19.5 22 10 32 56
9/16 20.8 22 10 32 56
5/8 233 22 11 32 57
11/16 245 22 12 32 60
3/4 27 22 12 32 67
13/16 29.5 22 12 32 71
718 30.8 22 13 32 72

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B = P254-255
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B =

13400MG / 13400AG QO &onsoces win eanet o

Douilles 6-pans avec aimant

5/16 133 19 35 32 45
11/32 14.5 19 3.8 32 44
3/8 15.8 19 4.2 32 49
7116 17 19 4.9 32 50
1/2 19.5 22 6 32 70
9/16 20.8 22 6.4 32 76
5/8 233 22 7 32 88
11/16 245 22 /25) 32 95
3/4 27 22 8 32 116

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B = P254-255
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

KokentooLco.,Lp.

10
10
10
10
10
10
10

*1
*1
*1
*1
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

MAGNET

*1
*1
*1
*1
*2
*2
*2
*2
*2

[]5at

FLAT DRIVE®

4

13400M| D1 D: H L y < | D
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (9) [ (pes) | >
6 19 5 32 40 10 il

10.8

7 12 19 5 32 40 10 *1

8 133 19 6 32 40 10 *1

9 145 19 7 32 40 10 *1
10 15.8 19 7 32 40 10 il
11 17 19 8 32 41 10 *1
12 18.3 19 g 32 43 10 =il
13 19.5 22 10 32 56 10 *2
14 20.8 22 10 32 56 10 2
15 22 22 11 32 56 10 *2
16 23.3 22 11 32 57 10 *2
17 24.5 22 12 32 60 10 *2
18 25.8 22 12 32 62 10 *2
19 27 22 12 32 67 10 *2
20 28.3 22 12 32 70 10 *2
21 295 22 12 32 71 10 *2
22 30.8 22 13 32 72 10 *2
23 32 22 13 32 75 10 *2
24 333 22 13 32 78 10 *2

*1 C-R!ng=1301C, P!n/O-R!ng=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

13405M| D1 D: H L Y <O
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.)
8 19 6 32 40 10 *1

133

9 14.5 19 7 32 40 10 *1
10 15.8 19 7 32 40 10 il
11 17 19 8 32 41 10 *1
12 18.3 19 ) 32 43 10 *1
13 19.5 22 10 32 56 10 *2
14 20.8 22 10 32 56 10 *2
15 22 22 11 32 56 10 *2
16 233 22 11 32 57 10 *2
17 245 22 12 32 60 10 *2
18 25.8 22 12 32 62 10 *2
19 27 22 12 32 67 10 *2

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B = P254-255
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

13400MG| D1 D2 H L
(mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (9) | (pcs)
6 19 24 32 46 10

10.8

7 12 19 2.8 32 45 10

8 133 19 35 32 45 10

9 14.5 19 3.8 32 44 10
10 15.8 19 4.2 32 49 10
11 17 19 4.9 32 50 10
12 18.3 19 5.6 32 55 10
13 19.5 22 6 32 70 10
14 20.8 22 6.4 32 76 10
15 22 22 6.8 32 76 10
16 23.3 22 7 32 88 10
17 24.5 22 7.5 32 95 10
18 258 22 7.8 32 105 10
19 27 22 8 32 116 10
21 29.5 22 8 32 125 10
22 30.8 22 9.5 32 135 10

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B = P254-255
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13401M / 13401A gﬁgmtsstggtgéhmslggfl atljliljiiwandig

Douilles & paroi mince, 6-pans

13401M| D D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
6 9.8 5 32

I I
18.5 D D-
71 185 5 32 [l == |
8 12.3 18.5 6 32 len
9 135 18.5 7 32
10 148 185 7 32 L
11 16 18.5 8 32
| EEEEREED
13 185 215 10 32 (inch) m) (mm) mm) (9) (pc:
14 19.8 215 10 32 1/4 9.8 18.5 ) 32 28 10 *1
15 21 215 11 32 5/16 12.3 18.5 6 32 31 10 *1
16 223 215 11 32 3/8 14.8 18.5 7 32 34 10 *1
17 235 215 12 32 7116 16 18.5 8 32 35 10 *1
18 24.8 215 12 32 1/2 18.5 215 10 32 43 10 *2
19 26 215 12 32 9/16 19.8 215 10 32 49 10 *2
20 27.3 215 12 32 5/8 223 215 11 32 51 10 *2
21 285 215 12 32 11/16 235 215 12 32 54 10 *2
22 29.8 215 13 32 3/4 26 215 12 32 60 10 *2
23 31 215 13 32 13/16 28.5 215 12 32 70 10 *2
24 32.3 215 13 32 718 29.8 215 13 32 73 10 *2
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B *1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring:13ozc. Pin/O-Ring:BDZAIB *2 C-Ring:mozc, Pin/O-Ring:1302A/B
Rs1 3401 M/g O I Socket Set on Rail i
Steckschlusselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail
RS13401M/9 9 Pieces Set/Rail 250mm

8,10,12,13, 14,17, 19, 21, 22

13406M / 13406A 15 Fant Steckschidssel, dinwandig

Douilles a paroi mince, 12-pans

13406M| D: D2 H L )
(mm) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (9) [ (pcs.
6 9.8 5 32 28 10

18.5 [})‘_ | T | _IIQ
71 185 5 32 30 10 A ' |
8 12.3 18.5 6 32 31 10 *1
9 135 18.5 7 32 32 10 *1 H
10 14.8 18.5 7 32 34 10 *1 L
11 16 18.5 8 32 35 10 *1
12 73 185 9 32 36 10 *1 - -
13 185 215 10 32 43 10 2 (inch) | (mm) m (pcs.)
14 19.8 215 10 32 49 10 *2 1/4 9.8 185 5] 32 28 10 *1
15 21 215 11 32 49 10 *2 5/16 12.3 185 6 32 31 10 *1
16 223 215 11 32 51 10 *2 3/8 14.8 18.5 7 32 34 10 *1
17 235 215 12 32 54 10 *2 7/16 16 185 8 32 35 10 *1
18 248 215 12 32 57 10 2 1/2 185 215 10 32 43 10 “2
19 26 215 12 32 60 10 *2 9/16 19.8 215 10 32 49 10 *2
20 273 215 12 32 65 10 *2 5/8 223 215 11 32 51 10 *2
21 285 215 12 32 70 10 *2 11/16 235 215 12 32 54 10 *2
22 29.8 215 13 32 73 10 *2 3/4 26 215 12 32 60 10 *2
23 31 215 13 32 73 10 *2 13/16 28.5 215 12 32 70 10 *2
24 3 215 13 32 75 10 *2 718 29.8 215 13 32 73 10 *2
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B *1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=13ozc. Pin/o-Ring=1302A/B *2 C-Ring=13ozc, Pin/o-Ring=1302A/B
1 3401 M s 6-point short sockets, Thin Walled )
6-kant Steckschlussel kurz, dinnwandig
13401MS D: D2 H L Douilles 6-pans courtes, a paroi mince
8 12.3 18.5 6 22
10 14.8 18.5 6 22 1‘_ | _[E
12 17.3 18.5 10 22
13 18.5 215 10 22 .t'.l
14 19.8 215 10 22
le— L —

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

RS1 3401 MS/5 O Jlllll, g?efckfstcﬁ?utsosglzglz auf Schiene

i Jeu de douilles sur rail
RS13401MS/5 5 Pieces Set/Rail 150mm ©

8,10,12,13,14 180

— — e —

KokemtooLco,ro. | 83
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlissel
Douilles, Surface Drive

13410M

13410M| D: D2 H L > a
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.) -
6 10.8 19 5 32 40 10 *1

T/I_H— T [ 7 12 19 5 32 40 10 *1
SURFACE DRIVE "
D: D2 8 183 19 6 32 40 10 1
i 9 145 19 7 32 40 10 *
<-H~—I 10 15.8 19 7 32 40 10 *1
L 11 17 19 8 32 42 10 *1
12 18.3 19 9 32 50 10 *1
13 19.5 22 10 32 56 10 *2
14 20.8 22 10 32 56 10 *2
15 22 22 11 32 56 10 *2
16 233 22 11 32 57 10 *2
17 245 22 12 32 60 10 *2
18 25.8 22 12 32 62 10 *2
19 27 22 12 32 67 10 *2
22 30.8 22 13 32 72 10 *2
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B =
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B
1 4 M Pathfinder Sockets = = 13465M . D» H L K
3465 e Schcass m | om L om [ aom | 0| o5
'E 8 13.3 19 8 32 40 10 *1
. 10 15.8 19 8 32 43 10 *1
T'/T—H_ T PATHFINDER T Ly 19 8 32 44 10 *
D D:
12 18.3 19 9 32 47 10 *1
+ —L 13 19.5 22 9 32 55 10 *2
‘i—l 14 20.8 22 11 32 56 10 *2
e———L——— 15 22 22 11 32 56 10 *2
16 23.3 22 11 32 57 10 *2
17 245 22 12 32 60 10 *2
18 25.8 22 13 32 63 10 *2
19 27 22 13 32 66 10 *2
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B .
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B
1 3425 TORX® Sockets
13425 D1 D2 H L
® il N -
] | [ty [ | B[] © |
E4 9.7 19 4.6 32 44 10 L
E5 102 19 5.2 32 43 10 *1
1—/']_['1_ T E6 107 19 54 32 44 10 *
D: D: E7 11.2 19 6.6 32 44 10 *1
L%J E8 117 19 7 32 44 10 £l
.i.l E10 12.2 19 8.2 32 42 10 *1
L E12 14.2 19 9.3 32 43 10 *1
E14 17.2 19 10.6 32 44 10 *1
E16 18.2 19 11.8 32 42 10 *1
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
1 3425 EG TORX® Sockets with Magnet 13425EG ] D» H L <
o | om | @om | om | 0| 6%)
E 8 11.7 19 5 32 54 10 *1
MAGNET E10 12.2 19 55 32 52 10 *1
E12 14.2 19 6.5 32 53 10 *1
E14 17.2 19 7 32 54 10 *1
Di| — D2
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
H
L
13425-EPL TORXPLUS® Steckachidssel s | D D HO L
Douilles TORXP?_CUZ% usse (EPL) | (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) >
® 8EPL 12 19 5.2 32 44 10 *1
o 10EPL 13.3 19 6.2 32 44 10 *1
12EPL 15.8 19 7.2 32 44 10 *1
14EPL 183 19 8.1 32 46 10 *1
16EPL 19.5 19 9.2 32 41 10 *1
T
D: D: *1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
i Y2 |
N
L
TORX" and JORXes: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und YORXss: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX' et TORYss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.



13460M
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

11.4

‘il

7 12.8 19 5 32 44 10 *1

8 14.1 19 6 32 44 10 *1
10 16.6 19 7 32 45 10 *1
12 19 19.2 9 32 48 10 *2
13 20.3 22 10 32 60 10 *2

EEIEIE e
(mch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs
11.4

3/8 16.6 19 7 32 45 10 *1
1/2 20.3 22 10 32 60 10 *2

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B =

13460MG
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (PC

1

114
7 12.8 19 2.8 32 46 10 *1
8 14.1 19 BiS) 32 48 10 *1
10 16.6 19 4.2 33 54 10 *1
13 20.3 22 6 34 81 10 2
EEIEIEIEEREE
(mch) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
11.4
5/16 14.1 19 3.5 32 48 10 *1
3/8 16.6 19 4.2 88 54 10 *1
1/2 20.3 22 6 34 81 10 *2

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B 2
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

13401LH D1 H L
(LH-S) | (mm) (mm) (mm) (mm)
58 11 9 5 32

32 10

6S 12.3 19 5.6 32 34 10 *1
8S 16 19 6.8 32 36 10 *1
10s 18.5 22 8 32 50 10 *2
12s 223 22 9.2 32 58 10 *2
14s 24.8 22 10.4 32 63 10 *2
16S 28.5 22 116 32 7 10 *2

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13460M / 13460A O £ Soiaaeig Screns reuben

Pour vis auto-taraudeuses

T T
b

Socket for Self-Tapping Screws without infeed slope.
Steckschlissel fur selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne Einlaufschréage.

Douille pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

13460MG / 13460AG

Sockets with magnets for Self-Tapping Screws ;
Steckschlissel mit Magnet fur selbstschneidende Schrauben
Douilles avec aimant pour vis auto-taraudeuses

MAGNET

Socket with Magnet for Self-Tapping Screws without infeed slope.

Steckschliissel mit Magnet fir Selbstschneidende Schrauben 6-kant ohne
Einlaufschrage.

Douille avec aimant pour vis auto-taraudeuses hexagonales sans biseau d’entrée.

1 3401 LH O ;t'e?:li?:f\ll(t?;zel mit LHS Profil

Douilles au profil LHS

=

_Dz

_ LH-5S8 LH-6S LH-8S LH-10S LH-12S LH-14S LH-16S

$1
E R
6WN 15.8 10 *1
8WN  18.3 19 8 32 48 10 1
9WN 195 22 9 32 47 10 *2
10WN  20.8 22 10 32 65 10 *2
12WN 245 22 12 32 73 10 *2
14WN 27 22 14 32 79 10 *2
17WN 32 22 17 35 110 10 *2

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

6WN 8WN 9WN

js s T B

wHstix'is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

LHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO,, LTD.

wHstix’ est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.

13.6 15.8 18.1
18.0 21.0 24.0

Weld Nut Sockets
Steckschlussel fiir Schweissmuttern
Douilles pour écrou a souder

13400-WN

sl

10WN 12WN 14WN 17WN

12 14 17

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 3301 X 6-point Semi-Deep Socket, Thin Walled
6-kant Steckschliissel mittel lang, diinnwandig

Douilles a paroi mince semi-longues, 6-pans

13301X| D | D2 | Hi | He L D | <
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) g (pcs.)
7 11 7 50 40 10

& 185 365 *1
at 8 123 185 8 365 50 40 10 1
FLAT DRIVES 10 148 185 10 365 50 46 10 *1

11 16 185 11 36.5 50 49 10 *1
12 173 185 12 36.5 50 53 10 il

13 185 215 13 365 50 67 10  *2

14 198 215 14 35 50 70 10  *2

15 21 215 15 355 50 75 10  *2

T T 16 223 215 16 355 50 78 10 %
04— D 17 235 215 17 355 50 82 10  *2
2= 4 18 248 215 18 345 50 8 10  *2
s 19 26 215 19 345 50 93 10  *2
DR 21 285 215 21 345 50 104 10  *2

22 298 215 22 335 50 110 10 *2
23 31 215 23 335 50 115 10 *2
24 323 215 24 325 50 120 10 *2

1 CRing— ORI
1C: R!ng 1301C, P!n/O R!ng 1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

RS13301X/9 9 Pieces Set/Rail 250mm

8,10, 12,13, 14,17, 19, 21, 22 710

Rs1 3301 X/g O m“l g?:ckl?stc?\ﬁ]ts?sgg:t"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

Hi H
(mm) | (mm)
35 19

o . 13300XG| D
Impact semi-deep socket with Sliding Magnet
13300XG O 7 12

Impact Steckschlissel mittel lang mit versenkbarem Magnet 50
Douilles semi-longues avec aimant, glissant pour écrous 38 133 19 4 205 50
f 10 15.8 19 45 20 50

11 17 19 5 20 50

Magnet 12 18.3 19 6 20 50

13 19.5 22 6.5 19 50

14 20.8 22 7 18 50
16 232 22 75 20 50
17 244 22 8 20 50

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
MAGNET MAGNET i o ng

*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B
* / % T 13300M| D H L 11y
1
|i
7 6 19 6 80 77

[=]?
F<Hz:

SLIDE MAGNET L H 10.8 66.5
7 12 19 7 66.5 80 82
8 13.3 19 8 66.5 80 82
13300M / 13300A 6-point Sockets, deep 9 145 19 9 66.5 80 88
6-kant Steckschliissel, lang 10 15.8 19 10 66.5 80 94
Douilles longues, 6-pans 11 17 19 11 66.5 80 110

12 18.3 19 12 66.5 80 111
13 19.5 22 13 66.5 80 138
14 20.8 22 14 66.5 80 148
15 22 22 15 65.5 80 157
16 233 22 16 65.5 80 156
17 24.5 22 17 65.5 80 168
18 25.8 22 18 64.5 80 190
19 27 22 19 64.5 80 192
20 28.3 22 20 64.5 80 224
295 22 21 64.5 80 226
22 30.8 22 22 63.5 80 231

—-I
ko

- 24 332 2 24 635 80 242
H |
-” EERBENE

L (inch) [ (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (@)

1/4 10.8 19 6 66.5 80 7

5/16 13.3 19 8 66.5 80 82

3/8 15.8 19 10 66.5 80 94

7116 17 19 11 66.5 80 110

12 19.5 22 13 66.5 80 138
9/16 20.8 22 14 66.5 80 148
5/8 23.3 22 16 65.5 80 156
11/16 24.5 22 17 65.5 80 168
3/4 27 22 19 64.5 80 192
13/16 29.5 22 21 64.5 80 226
718 30.8 22 22 63.5 80 231

*1 C—R?ng:1301c, P?n/O—R?ng:BOlA/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

|86 KokemtooLco,Lto.



13301M
(mm) | (mm)
6 10

7
8
9

13301A
(inch) | (mm
1/4 10

5/16
3/8
7116
12
9/16
5/8
11/16
3/4
13/16
718

11

123
135
14.8
16

17.3
18.5
19.8
21

223
235
248
26

27.3
28.5
29.8
323

12.3
14.8
16

18.5
19.8
22.3
235
26

28.5
29.8

D2
(mm)

18.5
18.5
18.5
185
18.5
18.5
18.5
215
215
215
215
215
215
215
215
215
21.5
215

D2

18.5
185
18.5
185
215
215
215
215
215
215
25

Hz
(mm)
6

7
8
9

10

11

a2

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

24

(mm)
6

8
10
11
13
14
16
17
19
21
22

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

8
10
11
12
13
14
17

185
20.8
24.5

Ha L 4
(mm) [ (mm) | (9)
80 65

66.5

66.5 80
66.5 80
66.5 80
66.5 80
66.5 80
66.5 80
66.5 80
66.5 80
65.5 80
65.5 80
65.5 80
64.5 80
64.5 80
64.5 80
64.5 80
63.5 80
63.5 80

EIE

(mm) | (m
66.5

66.5 80
66.5 80
66.5 80
66.5 80
66.5 80
65.5 80
65.5 80
64.5 80
64.5 80
63.5 80

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

(mm)
8
10
11
12
'3

14
17

12.3
14.8
16

17.3
18.5
19.8
235

D2

18.5
185
18.5
185
215
215
215

H
(mm)
8

66.5
66.5
66.5
66.5
66.5
66.5
66.5

Ha

gy
(mm) | (9)
80 68

80
80
80
80
80
80

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B [ = P254-255|
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

=» P254-255

66
68
70
72
80
85
100
110
120
130
136
145
155
170
181
190
216

L &
m) | (9)
80 65

68

72

80
100
110
130
136
155
181
190

148

72
80
85
100
110
136

10 *1

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

*1
*1
Al
*1
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

*1
*1
*1
*1
*2
*2
*2

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13301M /13301A

6-point Deep Socket, Thin Walled
6-kant Steckschliissel, dinnwandig
Douilles & paroi mince longues, 6-pans

12-point Sockets, deep
12-kant Steckschlussel, lang
Douilles longues, 12-pans

13305M

12-point Deep Sockets, Thin Walled
12-kant Steckschlussel, diinnwandig
Douilles a paroi mince longues, 12-pans

13306M

il
;

H:

fe—— Ho ———>

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 33006 O Impact Socket with Sliding Magnet 3
Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet @

Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous

BB
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) ()}
8 13.3 19 4 80 82 !

26.5
E' 10 15.8 19 4.5 26 80 105 *1
SLIDEMAGNET 12 183 19 6 26 80 136 1
13 19.5 22 6.5 25 80 165 *2
14 20.8 22 7 24 80 186 *2
15 22 22 7 24 80 195 *2
16 233 22 8 27 80 210 *2
MAGNET MAGNET 17 245 22 8 27 80 220 *2
T _f + 19 27 22 9 28 80 230 *2
D: + + D
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
'{__. He —l *2 C—Ring:mozc, Pin/O—Ring:1302A/B
r=H:
L
1 331 u M Surface Drive Sockets, qleep
Surface Drive Steckschlssel, lang

Douilles longues, Surface Drive

13310M| D: D2 Ha
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm)
7 12 19

7 66.5

L | &2
(mm) | (9)
80 77

Dbt r 8 133 19 8 665 80 %
SURFACE DRIVE 9 145 19 9 665 80 90
10 158 19 10 665 80 97
1 17 19 11 665 80 110

12 18.3 19 12 66.5 80 105
13 195 22 13 66.5 80 135
14 20.8 22 14 66.5 80 145
15 22 22 15 65.5 80 160
16 233 22 16 65.5 80 156
17 24.5 22 17 65.5 80 168
18 25.8 22 18 64.5 80 190
19 27 22 19 64.5 80 190

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B AT

13365M Pathinder Steckachiosel,lang

Douilles longues, Pathfinder = Ol 13365M( D D2 Hz H2 L
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
8 19 7 80

: : 13.3 66.5 90 10 1
= 10 158 19 8 665 80 9 10 1
PATHFINDER® 11 G 19 8 665 80 108 10 *1

12 183 19 9 665 8 110 10 *1
13 195 22 9 665 80 142 10 *2

14 20.8 22 11 66.5 80 144 10 *2

15 22 22 11 655 80 150 10 *2
1_ _II 16 233 22 11 655 80 159 10 *2
’ : 17 245 22 12 655 80 170 10 *2
o Zaz 18 258 22 13 645 80 201 10 %2
. 19 27 22 13 645 80 203 10 *2
L *1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B R
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B
1 33 2 5 TORX® Deep Sockets
TORX® Steckschlussel, lang
Douilles longues TORX® 13325 | D: Ha L KA
(E) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (9)
E7 112 19 6.6 665 80 75

E 8 11.7 19 7 66.5 80 80
E10 12.2 19 8.2 66.5 80 85
E12 14.2 19 9.3 66.5 80 90
E14 72 19 10.6 66.5 80 110
El6 18.2 19 11.8 66.5 80 110

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
| 8 8 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
,Grkm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13440M Universal»Soﬂckets
13440M /134408 O gt

15.8
11 17 6 57 115 10 1
12 18.3 6 57 115 10 *1
13 195 6 57 115 10 1
14 20.8 7 59 120 10 *1
15 22 7 59 120 10 1
16 233 8 59 120 10 *1
17 245 8 59 120 10 *1
18 258 9 61 126 10 *1 'f_
19 27 10 61 130 10 *1 %E\\ﬂ‘z‘}"/ l/élﬂ /
20 295 10 61 135 10 *1
21 30.7 14 66 175 10 1 .
22 32 13 66 185 10 *1
345 *1
------
(|nch) (mm) (mm) (mm) (pcs.)
15.8

7/16 17 6 57 115 10 *1
112 195 6 57 115 10 1
9/16 20.8 7 59 120 10 *1
5/8 233 8 59 120 10 *1

11/16 245 8 59 120 10 1
34 27 10 61 130 10 *1

*1 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B [ A&

134407 O [ e

13440T Douilles universelles TORX®
(E) (mm) (mm) (mm) pcs )

“

13.3
E12 15.8 9.3 58 115 lO *1
El4 17 10.6 58 115 10 *1

*1 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

1 343 0 M gniversal'lnh_ex Sockets )
elenk-Einsétze fir Schrauben mit Innensechskant

- Douilles universelles 6-pans males

(mm) (mm) (mm) (mm) ()} pcs.) -

5 24 15 74 120 10 *1

6 24 15 74 131 10 *1

8 24 20 74 136 10 B!

10 24 20 74 141 10 *1

17 24 7 53 150 10 *1

*1 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B [ VLIt

13103M QO [peci s ool seters

Monte-goujons Impact

13103M
(mm) (mm) (mm) (mm)

5(0.8) 95 - y
6(1.0) 108 19 9 32 2 Okt
710) 125 19 10 32 44 S oLt
8(125) 135 19 105 35 49
10(1.25) 158 19 13 35 49
101.5) 158 19 13 35 49

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B | daiVepists)
i Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

A special socket for installing a stud bolt.
Inside steel ball prevent the stud bolt stuck onto the socket. After installing a stud bolt,
turn to anti-clockwise to removing the socket.

STUD BOLT SETTER
STUD BOLT

|||||||||||||||-||||||||||||||I'ﬂ

Spezialwerkzeug zum Setzen von Stehbolzen. Der Bolzen trifft im Werkzeug nur auf
den Stahlbolzen, was die Kontaktflache verringert. Nach dem Setzen des Stehbolzens
kann das Werkzeug im Linkslauf vom Stehbolzen abgezogen werden.

Douilles spéciales pour monter les goujons.
Le goujon est en contact avec une bille d’acier pour I'empécher d'adhérer a la douille.
Aprés avoir posé le goujon, tourner dans le sens antihorlogique pour le retirer

STEEL BALL
OBJECT

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

13145M-100 / -150 / -200 / -250

Extra Long Sockets
Schaftsteckschlussel
Douilles, série allongée

D1 -

ai
|
i
i
!
|

13145M100( D1 D2 H L
(mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (9)
8 19 8 100 90

13.3
10 15.8 19 10 100 92 1
12 18.3 19 12 100 100 1 *1
13 19.5 19 13 100 108 1 *1
14 20.8 19 14 100 112 1 *1
17 245 19 17 100 140 1 *1
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B
Extra Long Socket with Magnet @
Schaftsteckschliissel mit Magnet RENIIOY
Douilles, série allongée, avec aimant

MAGNET

13145M-100 (12P) / -150 (12P) / -200 (12P)

Extra long 12-Point Sockets
Extra lange 12-kant Steckschliissel
Douilles, série allongée 12 pans

KokentooLco.,Lp.

13145M-150| D D2 H L
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()]
6 19 6 150 105

10.8

8 13.3 19 8 150 110 1
10 15.8 19 10 150 120 1 *1
12 18.3 19 12 150 128 1 *1
13 19.5 19 13 150 137 1 *1
14 20.8 19 14 150 146 1 *1
15 22 19 15 150 155 1 *1
17 24.5 19 17 150 163 1 *1

EEEERE
((ulw)] (mm) (mm) (mm) (mm) (9)

6 10.8 19 6 200 136 1 *1

8 13.3 19 8 200 141 1 *1
10 15.8 19 10 200 151 1 *1
12 18.3 19 12 200 159 1 *1
13 19.5 19 13 200 168 1 *1
14 20.8 19 14 200 177 1 *1
15 22 19 15 200 186 1 *1
17 245 19 17 200 194 1 *1

i |
(mm) (mm) (mm)

6 10.8 19

8 13.3 19 1
10 15.8 19 10 250 182 1 *1
12 18.3 19 12 250 190 1 *1
13 19.5 19 118 250 199 1 *1
14 20.8 19 14 250 208 1 *1
15 22 19 15 250 217 1 *1
17 24.5 19 17 250 225 1 *1

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B  [o JsPIVEA1]

13145MG-100 D1 D2 H L
(mm) (ul (mm) (mm) (mm) (9)
8 19 815 100 90

133 i il
10 15.8 19 4.2 100 93 1 *1
12 18.3 i 5.6 100 105 i =il
13 19.5 19 6 100 115 1 *1
14 20.8 19 6.4 100 120 i il

1BUSNGA50[  Da Dz H L Y
(mm) mm) | (mm) | (mm) [ (mm) ()]
10 19 4.2 150 125

15.8
12 18.3 19 5.6 150 136
13 19.5 19 6 150 145
14 20.8 19 6.4 150 150
GOEEEE
(mm) mm) (mm) mm) (mm) (9)
10 15.8 19 4.2 200 182
12 18.3 19 5.6 200 190
13 19.5 19 6 200 208
14 20.8 19 6.4 200 225

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B  [n JsPIVEP1]

N D2 H L A
m (mm) (mm) (mm) (¢)]
15.8 19 10 100 91
12 18.3 19 12 100 100

1 D2 L
(mm) | (mm) mm) | (mm) (9)
19 10 200 151

15.8
12 18.3 19 12 200 159

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B  |o JstVEn]



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

13146M-150 / -200 / -250

Extra Long Universal Sockets
Schaftsteckschliissel mit Gelenk
Douilles, articulées, série allongée

13146M-150| D D2 H L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()}
8 12 19 6 150 128

10 14.3 19 7 150 131

12 18 19 8 150 133

13 19.3 19 8.5 150 132

14 20 19 9 150 132
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

8 12 19 6 200 159 T T
10 14.3 19 7 200 162 1 *1 EH_T
12 18 19 8 200 164 1 *1 2l |
13 19.3 19 85 200 163 1 *1
14 20 19 9 200 163 1 *1 L .

EEREEEEA
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.) -

8 12 19 6 250 190 1 *1
10 14.3 19 7 250 193 1 *1
12 18 19 8 250 195 1 *1
13 19.3 19 8.5 250 194 1 *1
14 20 19 9 250 194 1 *1

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B [ AL
g g

13147M-150 / -200

D Extra Long Universal Inhex Sockets
Schaftsteckschliissel mit Aussensechskant Gelenk
*1

Douilles, articulées, & 6-pans méle, série allongée

13147M150| D1 D: H L VY
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
4 21 19 15 150 125

) 21 19 15 150 128 1 *1
6 21 19 15 150 132 1 *1
8 21 19 15 150 136 1 *1
10 21 19 15 150 140 1 *1

ERRREEAC
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (¢)
4 21 19 15 200 156 *1
5 21 19 15 200 159 1 *1
6 21 19 15 200 163 1 *1
8 21 19 15 200 167 1 *1
10 21 19 15 200 171 1 *1

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B [ daA¥EPI

KokentooLco,Lto.

191



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 3 01 2 M = 52 @ gtgiisscatl:ill(seil fur Innensechskant-Schrauben

Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

— 1 H]
— L

ko]

Rs1 301 2M/8'L52 @ dim gggfstciﬁ}sosglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

13025-50 /-90 TORX: it Stecksehsse

Douilles tournevis, TORX®

Rs1 3025/8' L50 @ i gtoecckl?stcimsosglsglz auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs.) S
8 18 10 34 52 33 10 *1

4 18 155 34 52 35 10 *1
5 18 155 34 52 35 10 *1
6 18 155 34 52 39 10 *1
7 18 155 34 52 44 10 *1
8 21 155 34 52 60 10 *2
10 21 155 34 52 70 10 *2
12 21 155 34 52 79 10 *2
14 21 155 34 52 92 10 *2

"1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A8 prepronerry
4-2
2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302//p  mARasd

RS13012M/8-L52 8 Pieces Set/Rail 200mm

4,5,6,7,8,10,12, 14 492

EEEREEG
(©) (mm) (mm) (mm) ()] pcs.) -
T20 19 50 35 10 *1

235

T25 19 235 50 35 10 *1
T27 19 235 50 35 10 *1
T30 19 235 50 35 10 *1
T40 19 235 50 39 10 *1
T45 19 235 50 60 10 *1
T50 19 235 50 70 10 *1
T55 22 235 50 79 10 *2

M (mm) | (mm) [ (mm) (©) pc -
T20 19 63.5 90 43 10 *1
T25 19 63.5 90 45 10 *1
T27 19 63.5 90 47 10 *1
T30 19 63.5 90 50 10 *1
T40 19 63.5 90 58 10 *1
T45 19 63.5 90 66 10 *1
T50 1) 63.5 90 80 10 *1
T55 22 63.5 90 120 10 *2

"1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/8  prepronery
= P254-255
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/8

RS13025/8-L50 8 Pieces Set/Rail 200mm “](:g:)L

T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 380

KokentooLco.,Lp.

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 31 34 O :mggg ﬁiitngglr?sglter

B N o <> (/\D Porte embouts Impact
(mm) (mm) ()} (pes.) -
22 32 70 10 *2

13134
*2 C-Ring=1302C,Pin/O-Ring=1302A/B ///‘Q j
- D
For DIN3126 E11.2 Bits : HE{ %
Fir DIN3126 E11.2 Bits .4 @
Pour DIN3126 E11.2 Embouts h’l 1.2 7/16”

DIN3126 E11.2

13134-sC
- Replacement Screw : M8x5, @ 4mm
Ersatzschraube : M8x5, @ 4mm

Vis de remplacement : M8x5, @ 4mm

13142-F11.2 O i ingemnaier ouk ketease) AN

Porte embouts Impact (Quick Release)

D1 D2 L £ < (
(mm) (mm) (mm) @ (pcs.)
22 46 116 10

13142-F11.2 189

*2

For DIN3126 E11.2 Bits - HE{
Fir DIN3126 E11.2 Bits .4 @
Pour DIN3126 E11.2 Embouts kl 1.2

*2 C-Ring=1302C,Pin/O-Ring=1302A/B | Js#AVLA

DIN3126 E11.2

7/16" r@§ QT: | DTZ
LS -

LOCK RELEASE <—D1 L

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

183H-35 L iy
(inch) (mm) (9)

183H-35/-75/-150 @ S

Embouts, 6 pans creux

]
7132 35 16 é | |
m 35 18 67 ) |76
5/16 35 20 L
3/8 35 26
7116 35 28
12 35 38

K]
33
m 112
DIN3126 E11.2
183H-35 L 183H-75 L R 5
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
75 6 34

3 35 3
4 35 4 75 6 35
5 35 5 75 6.5 36
6 35 6 75 75 39
7 35 7 75 8.5 44
8 35 8 75 9.5 47
9 35 10 75 - 57
10 35 11 75 - 60
11 35 12 75 - 65
12 35 30 10 14 75 -
14 35 35 10
16 35 47 10 183H-150 L R YN
17 35 50 10 (mm) (mm) (mm) ()]
18 35 53 10 4 150 6 51
19 35 56 10 5 150 6.5 55 10
6 150 75 65 10
8 150 9.5 87 10
10 150 - 118 10
12 150 - 136 10

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets

Impact Steckschlissel

Douilles Impact

183T-35/-75/-150 (T) @ woacsai

Embouts, TORX®

183T-150 L R Y s
M (mm) (mm) (9) (pcs.)
T30 150 6 50 10

T40 150
T45 150
T50 150
T55 150

183T-35/-75 (IP) ®

TOR

183X-35/-75 / 150 (XZN) @®

183X-75 L R
(XZN) (mm) (mm)

M 4 75
M 5 75
M 6 75
M 8 75
M10 75
M12 75
M14 75

|94  KokesmtooLco.L1o.

6.9

8

9
11.4

R
A

7/16”

58 10
70 10
82 10
113 10

TORXPLUS® Bits
TORXPLUS® Bits

Embouts TORXPLUS®
R 6.7 716’
L
XZN Bits
XZN Bits
Embouts, XZN
R 6.7 7/16”

6

6

6.2

7.4

9.8
11.7
135

1837-35 L
M (mm)

T25
T30
T40
T45
T50
T55
T60

183T R &b
(M m (mm) (9)
T30 75 6 35

T40
T45
T50
T55
T60

183T-35 L

30IP
40P
45IP
501P
55IP
60IP

1837-75
()

30IP
401P
45IP
50IP
55IP
60IP

75
75
75
75
75

L
(mm)
75

75
75
75
75
75

3!

6.9

8

9
11.4
135

6.8

8

9
11.4
135

(9)
18
18
20
22
26
30
38

10
10
10
10
10
10
10

we

DIN3126 E11.2

37
a1
45
55
67

[6)

18
20
22
26
30

5 38
R ‘
(mm) (©)
6 35

37
41
45
56
67

10
10
10
10
10
10

Ho

DIN3126 E11.2

183X-35 L A2
(XZN) (mm) ()

M 4 35 18
M 5 35 18
M 6 35 20
M 8 35 22
26
30
38

Ho

DIN3126 E11.2

&2 183X-150 L R &d

(9) (XZN) (mm) (mm) ()} (pcs.)
34 M 5 150 6 50 10
34 M 6 150 6.2 53 10
36 M 8 150 7.4 64 10
39 M10 150 9.8 93 10
54 M12 150 11.7 121 10
57

67

TORX" and JORXes: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX" und JORXsdes:

ind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX' et TORYss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.



13134M-52/92 D
(mm) (mm)
3 22

4
5
6
8

10
12
14

22
22
22
22
22
22
22

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

H L L R 2 | L=92 |L=52/92
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (9) (9) | (pes)
52 92 6 85 104 10

52
52
52
52
52
52
52

*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

1313415292 D H L L R 52 | L=92 |L=52/92
M (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (9) (@ | (pcs)
T30 22 206 52 92 6 88 105 10 *2

T40
T45
T50
T55
T60

*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B [ AL

1313471-52-92 D H L L R | L=52 | L=92 [L=52/92
(IP) (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (@) | (9) | (pcs)
22 206 52 92 6 88 105 10 2

30IP
401P
451P
50IP
551P
60IP

22
22
22
22
22

22
22
22
22
22

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

52
52
52
52
52

52
52
52
52
52

*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

=» P254-255

92
92
92
92
92

92
92
92
92
92

=» P254-255

6

6.5
75
9.5

6.9

8

9
11.4
135

6.8

8

9
11.4
135

85
85
88
90
96
100
105

90
92
96
100
108

90
92
96
100
108

105
106
109
117
127
135
149

107
111
115
125
137

107
111
115
126
139

10
10
10
10
10
10
10

10
10
10
10
10

10
10
10
10
10

*2
*2
*2
*2
*2

*2
*2
*2
*2
*2

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

13134M-52 / -92

Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
Porte embouts avec bit 6-pans creux

=l !
-

]

13134T-52 /-92 (T)

Bit Holder complete with TORX® Bit
Klingenhalter, komplett mit TORX® Klinge
Porte embouts avec bit TORX®

13134T-52 / -92 (IP)

Bit Holder complete with TORXPLUS® Bit
Klingenhalter, komplett mit TORXPLUS® Klinge
Porte embouts avec bit TORXPLUS®

13134X-52 / -92 (XZN)

Porte embouts avec bit XZN

1313%52/92| D H L L R 52 | L=92 |L=52/92 @ Bit Holder complete with XZN Bit
(XZN) (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (g) @ | (pcs) Klingenhalter, komplett mit XZN Klinge
M 5 22 20.6 52 92 6 88 104 10 *2

M 6 22 20.6 52 92 6.2 90 106 10 *2

M 8 22 20.6 52 92 7.4 92 109 10 *2

M10 22 20.6 52 92 9.8 96 124 10 *2 - D

Nam ?
M12 22 20.6 52 92 11.7 100 129 10 *2 - R
%

M14 22 20.6 52 92 135 108 139 10 *2 H ///////A _{
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B L
TORX" and JORXsex: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und YORXey: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX' et TORMss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 31 39 O E:?ngglr?ﬁ;her

Porte-embout D: D
(mm) (mm) (mm) (PCS )

13139-1/4 11

*1 C-Ring=1301C,Pin/O-Ring=1301A/B  [o dai¥lPIst

For DIN3126 C6.3 Bits — -
_15 Fur DIN3126 C6.3 Bits p— @. @
o\ Pour DIN3126 C6.3 Embouts 8.2 538
L_ _,I DIN3126 C6.3
L

1/4 3/8

1 31 40 O E:}anglr(\jr?;lter

Porte-embout D: D> (U\
(mm) (mm) (mm) (9) (PCS )

13140-5/16 14

*1 C-Ring=1301C,Pin/O-Ring=1301A/B  [o dali¥ilPIst

For DIN3126 C8 Bits

| T Fur DIN3126 C8 Bits — @
19 .
s Pour DIN3126 C8 Embouts 102 L—JB
L_ _,I DIN3126 C8
L

5/16 3/8

0

1 31 42 = D6 . 3 O :mggg Eghggﬁearltg?l(JiSC:h':Slll(a\?essgselfutter)

Porte embout Impact (mandrin autoserrant) jj_ <> (U)
. mm) (mm) (@) (pcs.) >

: 13142-D6.3 16 60 10 *1
*1 C-Ring=1301C,Pin/O-Ring=1301A/B
For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fur DIN3126 C6.3 Bits p— @

D1 Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 £35
DIN3126 C6.3

1/4"

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

1 31 42 = FG . 3 O :mg:g: E:ngrﬁjglt(e?l(Jg:tl:(hE:Ilﬁl:celzselfutter)

Porte embout Impact (mandrin autoserrant) iy (U)
(mm) (mm) (mm) (9) (ncs. )

13142-F6.3  16.5

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B  |o dstV L]

For DIN3126 E6.3 Bits —3 @
Fur DIN3126 E6.3 Bits — " @

Pour DIN3126 E6.3 Embouts 22 =
DIN3126 E6.3

Lock & Quick Release

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

|96  KokemtooLco,Lto.



I
13760-50P Pi
13760-50 Hole
13760-75P Pin
13760-75 Hole
13760-100P  Pin
13760-100 Hole
13760-125P  Pin
13760-125 Hole
13760-150P  Pin
13760-150 Hole
13760-200P Pin
13760-200 Hole
13760-250P  Pin
13760-250 Hole

*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B | EF%E

Pin-type Hole-type

N

13333AL

22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22

50

75

75
100
100
125
125
150
150
200
200
250
250

70 10

95 10

95 10
115 10
115 10
140 5
140 5
165 5
165 5
215 5
215 5
260 5]
260 5

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/8

Lock & Quick Release

D L &
= | B | o | o o | @
n 22 50 70 10

*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2
*2

*2
*2
*2
*2

L
m) (9) (pes.)
45 62 10 o

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

13760P et
13760

LOCKING
ADAPTOR

XXXX
SR

N

LOCK

XIS
0‘0’0’0‘ ||| ‘
KR35 1M

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and

reduction by wear.

1 3333AL Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

KokemrtooLco,ro. |97/



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Pin-type Hole-type
13770-P  Universal Joint RS (mm) (pcs)
Gelenk-Einsatz

lenk-Eins; ] 13770-P
1377 [] Jomtartede 1 13770 Hole 56 110 10 *2
13771 Pin 48 9 10 *

13771 Hole 48 92 10 *2
*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B
Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen Winkel von max
30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a un angle de 30°
maximum.

13771-P e
137711

i

SN

13772-P  ooppeigercnicensats

Joint articulé double

---

13772-P

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B %L

UNIVERSAL
DOUBLE JOINT | Make sure sockets hold bolts or nuts before operation.

Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Steckschlissel die Schraube sicher
umfasst hat.

Avant la manipulation, il est nécessaire de s’ assurer que la douille renferme parfaitement la vis.

13772 and 14772 have less load capacity than standard. In the interest of your safety
always use properly.

1 3322A' P Cg?t?i:\(::{ungsstmk

Réducteur
13322 el 5D L [

13322A-P  Pin 3/8" 1/4" il
13322A Hole 3/8" 1/4" 27 25 1 O *1

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/8

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
L —’l excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.

Adaptor Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit solliten die betreffenden Werkzeuge nie
1 3344A- P Verbindungsstuck ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
Augmentateur mogliche Verletzungen zu vermeiden.

13344A Il est possible d'appliquer aux articles marqués & des couples de serrage

susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
etaccidents.

|
—N 5
i, el S e [ e ] O

13344A-P  Pin 3/8" 1/2" 325

13344A Hole 3/8" 1/2" 325 53 1 O *2
1 3241 M Socket Set
Steckschlussel Satz *2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B
Jeu de clés a douilles
13241M
METAL CASE:W240xH30xT35mm
Sockets

13400M 6-pt. Sockets
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

1 32 42 M g?ecé(lfstciﬁssel Satz
Jeu de clés a douilles

13242M 11 Pieces Set/£7,=1,140g

METAL CASE:W310xH90xT48mm

13400M 6-pt. Sockets
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

|98  KokesmtooLco.,Lto.



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 4400 M / 1 4400A g:Egg}tSS"rggt:gIUssel

Douilles 6-pans

14400M 1 D2 H L [m] o Per
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) FLAT DRIVE®
8 145 25 6 38 1—|’/'|_H'
9 15.7 25 7 38 Ds
10 17 25 7 38 %
11 18.2 25 8 38 __H,I
12 19.5 25 9 38 L
13 20.7 25 10 38
14 22 25 10 38
15 23.2 30 11 38
16 245 30 11 38 -
17 257 30 12 38 (inch) | (mm)
18 27 30 13 38 1/4 12 25 5 38 80 10 *1
19 28.2 30 13 38 5/16 145 25 6 38 85 10 *1
20 29.5 30 13 38 3/8 17 25 7 38 85 10 *1
21 30.7 30 14 38 7/16 18.2 25 8 38 85 10 *1
22 32 30 14 38 12 20.7 25 10 38 85 10 *1
23 33.2 30 14 38 9/16 22 25 10 38 85 10 *1
24 345 30 14 38 19/32 232 30 11 38 130 10 ‘2
25 35.7 30 14 38 5/8 245 30 11 38 130 10 *2
26 37 30 14 38 1116 25.7 30 12 38 130 10 *2
27 38.2 30 16 40 3/4 28.2 30 13 38 125 10 *2
28 39.5 30 16 40 13/16  30.7 30 14 38 120 10 *2
29 40.7 30 17 42 718 32 30 14 38 130 10 *2
30 42 30 17 42 15/16 345 30 14 38 135 10 *2
S 43.2 30 17 42 1 35.7 30 14 38 135 10 *2
32 445 30 18 42 1. 1/16 382 30 16 40 160 10 *2
33 45.7 30 19 46 1. 18 40.7 30 17 42 190 10 *2
34 47 30 19 46 1. 3/16 42 30 17 42 190 10 *2
35 48.2 30 19 46 1. 14 445 30 18 42 216 10 *2
36 49.5 30 20 46 1. 5/16 45.7 30 19 46 260 5 *2
38 52 30 20 53 1. 3/8 47 30 19 46 263 5 *2
41 55.7 30 21 55 1. 172 52 30 20 53 365 5 *2
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B ; *1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
*2 ching:uozc, Pin/O—Ring:MOZAIB *2 ching:Mozc, Pin/O—Ring:MOZA/B
14405M / 14405A 12-point Sockets .
12-kant Steckschliissel
Douilles 12-pans
i T
D - D:
4 4
EEREBEEE -
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs.) L
8 145 25 6 38 10
9 15.7 25 7 38 10
10 17 25 7 38 10
11 18.2 25 8 38 10 14405A
13 20.7 25 10 38 10 5/16 145 25 6 38 85 10 *1
14 22 25 10 38 10 3/8 17 25 7 38 85 10 *1
15 23.2 30 11 38 10 7/16 182 25 8 38 85 10 *1
16 245 30 11 38 10 1/2 20.7 25 10 38 85 10 *1
17 25.7 30 12 38 10 9/16 22 25 10 38 85 10 *1
18 27 30 13 38 10 5/8 245 30 11 38 130 10 *2
19 28.2 30 13 38 10 11/16  25.7 30 12 38 130 10 *2
20 29.5 30 13 38 10 3/4 28.2 30 13 38 125 10 *2
21 30.7 30 14 38 10 13/16  30.7 30 14 38 120 10 *2
22 32 30 14 38 10 718 32 30 14 38 130 10 *2
23 33.2 30 14 38 10 15/16 345 30 14 38 135 10 *2
24 345 30 14 38 10 1 35.7 30 14 38 135 10 *2
26 37 30 14 38 10 1. 1/16 382 30 16 40 160 10 *2
27 38.2 30 16 40 10 1. 1/8 40.7 30 17 42 190 10 *2
28 395 30 16 40 10 1. 3/16 42 30 17 42 190 10 *2
30 42 30 17 42 10 1. 14 445 30 18 42 216 10 *2
32 445 30 18 42 10 1. 5/16 457 30 19 46 260 5 *2
36 49.5 30 20 46 5 1. 3/8 47 30 19 46 263 5 *2
41 55.7 30 21 55 2 1. 1/2 52 30 20 53 365 B *2
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B *1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
*2 ching:uozc, Pin/OrRing:MOZAIB *2 ching:uozc, PinlOrRing:MOZA/B

R 31 4405 IVI/1 1 O luul gtoeccklfstciﬁltsosglzgt”z auf Schiene

KA Jeu de douilles sur rail
RS14405M/11 11 Pieces Set/Rail 300mm 25
© oy . A s W W A

9,10,11,12,13,14,15,16,17,18,19 1,250

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets

Impact Steckschlissel

Douilles Impact

14401M / 14401A

14401,
(inch) (mm)

1/4
5/16
3/8
7/16
1/2
9/16
5/8
11/16
3/4
13/16
718
15/16

1/16
1/8
3/16
1/4
5/16
. 38

HEEEREE

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

10.5
13

15.5
16.7
19.2
205
23

24.2
26.7
29.2
30.5
33

34.2
355
39.2
40.5
43

442
455

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

RS14401M/10 O um

9/16
5/8
11/16
3/4
13/16
718
15/16

1/16
1/8
3/16
1/4
5/16
. 38

R EREE

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

24.2
26.7
29.2
30.5
33

34.2
355
39.2
40.5
43

44.2
45.5

24
24
24
24
24
24
28
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

KokentooLco.,Lp.

38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
38
40
42
42
42
46
46

6-point Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel, diinnwandig

Douilles & paroi mince, 6-pans % 14401M D D»
(mm) (m (mm) (mm)
8 13 24 6

L @)
38 57 10 *1

[ Wﬂ 1 9 142 24 7 38 58 10 *1

D D 10 155 24 7 38 60 10 *1
' Z%@ J 1 167 24 8 38 62 10 1

J 12 18 24 9 38 63 10 *1

<H 13 19.2 24 10 38 65 10 *1

. 14 205 24 10 38 67 10 *1

15 217 29 11 38 100 10 *2

6 23 29 11 38 102 10 *2

17 242 29 12 38 105 10 *2

18 255 29 13 38 105 10 *2

19 267 29 13 38 107 10 *2

55 10 *1 20 28 29 13 38 108 10 *2
57 10 *1 21 292 29 14 38 109 10 *2
60 10 *1 22 305 29 14 38 114 10 *2
62 10 1 23 317 29 14 38 118 10 *2
65 10 1 24 33 29 14 38 122 10 *2
67 10 1 25 342 29 14 38 129 10 *2
102 10 *2 26 355 29 14 38 131 10 *2
105 10 *2 27 367 29 16 40 145 10 *2
107 10 *2 28 38 29 16 40 152 10 *2
109 10 *2 29 392 29 17 42 165 10 *2
114 10 *2 30 405 29 17 42 178 10 2
122 10 *2 31 417 29 17 42 185 10 *2
129 10 *2 32 43 29 18 42 188 10 *2
131 10 *2 33 442 29 19 46 219 5 *2
165 10 *2 34 455 29 19 46 248 5 *2
178 10 *2 35 467 29 19 46 250 5 2
188 10 *2 36 48 29 20 46 264 5 *2
219 5 2 38 505 29 20 53 316 5 2
248 5 *2 41 542 29 21 55 374 2 *2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail RS14401M/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27 1,010

12-point Sockets, Thin Walled
12-kant Steckschlissel, dinnwandig
Douilles a paroi mince, 12-pans

— T 14406M| Di D2 L & &

[1‘ Wﬂ Ds (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
¢ 8 13 24 6 38 57 10 *1
T 9 14.2 24 7 38 58 10 *1
eHJ 10 155 24 7 38 60 10 *1
11 16.7 24 8 38 62 10 *1
L 12 18 24 9 38 63 10 *1
13 19.2 24 10 38 65 10 *1
14 20.5 24 10 38 67 10 *1
15 21.7 29 11 38 100 10 *2
16 23 29 11 38 102 10 *2
55 10 *1 17 24.2 29 12 38 105 10 *2
57 10 *1 18 255 29 13 38 105 10 *2
60 10 *1 19 26.7 29 13 38 107 10 *2
62 10 *1 20 28 29 13 38 108 10 *2
65 10 *1 21 29.2 29 14 38 109 10 *2
67 10 *1 22 30.5 29 14 38 114 10 *2
102 10 *2 23 31.7 29 14 38 118 10 *2
105 10 *2 24 33 29 14 38 122 10 *2
107 10 *2 25 34.2 29 14 38 129 10 *2
109 10 *2 26 E5l5) 29 14 38 131 10 *2
114 10 *2 27 36.7 29 16 40 145 10 *2
122 10 *2 28 38 29 16 40 152 10 *2
129 10 *2 29 39.2 29 17 42 165 10 *2
131 10 *2 30 40.5 29 17 42 178 10 *2
165 10 *2 31 41.7 29 17 42 185 10 *2
178 10 *2 32 43 29 18 42 188 10 *2
188 10 *2 33 44.2 29 19 46 219 5 *2
219 5 *2 34 455 29 19 46 248 B *2
248 5 *2 36 48 29 20 46 264 5 *2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14401MS D2 H D ) )
W, X
14801MS O Srpssses e,
10 155 24 4.5 23 *1 Douilles 6-pans courtes, & paroi mince
12 18 24 55 24 *1
13 19.2 24 6.5 25 *1
14 20.5 24 6.5 25 *1
15 21.7 29 7.5 26 *2
16 23 29 7.5 26 *2 11_ _/l—H_ _ET;
17 24.2 29 75 26 *2 m_l_
18 25.5 29 7.5 26 *2 Jj_l
19 26.7 29 9.5 28 *2 PN
21 29.2 29 10 28.5 *2
22 30.5 29 10 28.5 *2
24 33 29 10 28.5 *2
27 36.7 29 10 28.5 *2 Rs1 4401 MS/1 0
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/8 i
*2 C—Ring:uozc, PinlO—RinSIMOZA/B O ‘uml’ g?;ck:stcileutszrélggt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

RS14401MS/10 10 Pieces Set/Rail 300mm {3’

10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27 740
1s00Me| D H L £ O 6-point Sockets with Magnet
14400MG O S seacanie o [E55
8 145 25 3.5 38 95 10

10 17 25 4.2 38 95 10 *1

12 195 25 5.6 38 100 10 *1

13 20.7 25 6 38 100 10 *1 MAGNET

14 22 25 6.4 38 105 10 *1

15 23.2 30 6.8 38 140 10 2 ;1_ _ET;

16 245 30 7 38 145 10 *2 ' -

17 25.7 30 75 38 145 10 *2 + W _L

18 27 30 7.8 38 147 10 *2 I;J_ L

19 28.2 30 8 38 147 10 *2

21 30.7 30 8 38 165 10 *2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B = P254-255
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

14401LH[ D: D2 H L
(LH-S) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (9)
6s 13 25 5.6 38 65

1 4401 LH C) gt-:ascli?:ﬁll(i?;;el mit LHS Profil

Douilles au profil LHS

8S 16.7 25 6.8 38 69
10s 19.2 25 8 38 75
12s 23 30 9.2 38 115
14s 255 30 10.4 38 121
16S 29.2 30 11.6 38 128

*1 C—R!ng:1401C, P!n/O—R!ng:MOlAIB = P254-255
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

14410M D2 H L
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) [ (g)
10 17 25 7 38 100

14410M Siriace Drive Steckschlissel

Douilles, Surface Drive

11 18.2 25 8 38 103 10 *1 (=]

12 195 25 9 38 110 10 1 SURFACE DRIVE

13 20.7 25 10 38 113 10 *1 T/I_H' T

14 22 25 10 38 115 10 *1 D D2

15 23.2 30 11 38 120 10 *2 i 1

16 245 30 11 38 120 10 7] ._H,I

17 25.7 30 12 38 126 10 *2 L

18 27 30 13 38 121 10 g2

19 28.2 30 13 38 124 10 *2

20 29.5 30 13 38 123 10 B2

21 30.7 30 14 38 120 10 *2

22 32 30 14 38 130 10 2

24 345 30 14 38 134 10 * SU RFAC E DRIVE

25 35.7 30 14 38 135 10 )

26Nl 37 30 14 38 160 10 2 Surface drive sockets are designed to retain contact with the flat sides of the nut in

27 38.2 30 16 40 160 10 2 order to transmit higher torque-and reduce nut wear.

28 395 30 16 40 170 10 *2 These sockets are ideal for using on polished nuts, aluminum nuts and nuts with worn

29 40.7 30 17 42 190 10 *2 out points.

S0 42 30 17 42 190 10 2 Das Profil unserer Surface-Drive Steckschliissel greift die Schraube an deren Flachen.

31 432 30 17 42 213 10 2 Dies sichert eine hohere Kraftiibertragung und verhindert ein Durchrutschen des

32 44.5 30 18 42 216 10 *2 Steckschliissels. Diese Steckschlissel eignen sich besonders fir polierte Schrauben,

34 47 30 19 46 263 5 *2 Aluminium Schrauben und Schrauben bei denen die Ecken bereits abgerundet sind.

% 495 %0 20 4 28 ° 2 N%tre Iprofil Surface Dri\lle assure le cor:jtact entreI la iﬁoui|||e et Igs plats de Il'écrou.d Celci
+1 C-Ring= i/O-Ring= réduit 'usure et permet la transmission d'un couple plus élevé. C'est une solution idéale
; gﬁ:ﬂﬁiﬁﬁig f»!ﬂfgiiﬂﬂiigiﬁfg pour les écrous%olies, celles en aluminium-ou grro%dies.

wHstix'is a registered trademark of OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wHstix’ist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD.
wstix”est une marque déposée de OSG SYSTEM PRODUCTS CO., LTD. WTOOL CO,LTD.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14465M O E::m:gggggggihmssel = =

Douilles Pathfinder 14465M D1 D2 H L
'E - (mm) (mm) (mm) mm) (mm)
; ) 10 17 25 8 38

PATHFINDER®

11 18.2 25 8 38
?’/T—H_ _Il: 12 19.5 25 9 38
9

13 20.7 25 38

,I 14 22 25 11 38

~H 15 232 30 11 38

- 16 245 30 1 38

17 25.7 30 12 38

18 27 30 13 38

19 28.2 30 13 38

PATHFINDE R® 20 205 30 14 38
21 30.7 30 14 38

The beveled flats of the 6-points opening of the PATHFINDER socket engage the nut 22 32 30 15 38
almost immediately. PATHFINDER sockets are ideal for using with power tools in 23 332 30 15 38

automatic assembly processes, as.the power tooldoes not have to be totally stopped

for the socket to engage the nut. 24 34.5 30 15 38
26 37 30 15 38
Da die Maschine nicht nach jedem Schraubvorgang angehalten werden muss, ergibt 27 38.2 30 16 40
sich eine erhohte Produktivitat, die sich bei vollautomatischen Maschinen . . ! .
(Mehrspindelschrauber) ganz besonders auswirkt. 1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/8

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

Les parois en biais des douilles.en 6-pans Pathfinder assurent I'engagement quasi
immédiat de I'écrou. Le fait de newpas devoir arréter la machine aprés chaque
serrage, engendre une productivité supérieure dans les chaines de montage
automatiques.

--
1441 5M 0 Double 4-point Socket (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.)
14 25.7 30 10 38 138 10 *1

Doppelvierkant Steckschliissel

Douilles 4-pans, doubles 15 27 30 11 38 145 10 1
16 29.5 30 11 38 150 10 *1

17 30.7 30 12 38 155 10 *1

18 32 30 13 38 165 10 *1

? /,_I_H_ _g: 19 33.2 30 14 38 170 10 *1

4| % _L 22 38.2 30 14 40 185 10 *1

‘_H’I 24 42 30 14 42 215 10 *1

L 27 45.7 30 16 46 278 5 *1

28 47 30 16 46 285 5 *1

29 49.5 30 17 46 326 5 2

*1 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B | dsA VL]

1 4425 TORX® Sockets
TORX® Steckschlussel
Douilles TORX® 14425 | D: D2 H L iV < a
(E) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (@ (pcs.) -
E10 14.2 25 8.2 38 86 10 4
T/‘I_H_ T Ell 147 25 87 38 86 10 *1
D: D: E12 15.2 25 9.3 38 85 10 <Al
j—%@_{ El4 18.2 25 10.6 38 88 10 *1
.i.l E16 19.2 25 11.8 38 88 10 o4l
L E18 22.2 25 13 40 89 10 *1
E20 24.2 30 14.4 40 134 10 7)
E22 26.2 30 15.5 40 140 10 *2
E24 28.2 30 17 42 138 10 2
TORXPLUS® Sockets *1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
1 4425- E PL TORXPLUS® Steckschliissel *2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

Douilles TORXPLUS®

» ®
To . 14425
(EPL) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )

10EPL 145
-f—/’]_[-r _f 12EPL 17 25 7.2 38 86 10 *1
o 14EPL 182 25 81 38 88 10 *1
L%_}_ 16EPL 207 25 91 38 88 10 *1
Lo 18EPL 22 25 102 38 ) 10 *1

. 20EPL 245 30 112 38 135 10 2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

14400-WN O 225525 o ol B [ [l [ 518 12 0

Douille pour écrou a souder (i) (i (i ) (pcs) -

8WN 18.3 10 *1

9WN 195 25 9 38 93 10 *1

10WN  20.8 25 10 38 92 10 Al

12WN 24.5 30 12 38 139 10 *2

14WN 27 30 14 38 136 10 *2

17WN 32 30 17 40 150 10 *2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B = P254-255
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

TORX" and TORMses' are registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
202 TORX" und YORXss: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
MM’ TOOLCO.,LTD. TORX' et TORYss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.




Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 4301 X 6-point Semi-Deep Socket, Thin Walled
6-kant Steckschliissel mittel lang, diinnwandig
Douilles a paroi mince semi-longues, 6-pans

14301X D. D2
(mm) | (mm) | (mm)
8 13 24

H: L | &2
(mm) | (mm) (g
42 60 72

9 142 24 9 42 60 75
10 155 24 10 42 60 79

11 167 24 11 42 60 82 A
12 18 24 12 42 60 88 FLAT DRIVE®

13 192 24 13 42 60 92

14 205 24 14 42 60 o7

15 217 29 15 42 60 125

16 23 29 16 42 60 135

17 242 29 17 42 60 142

18 255 29 18 42 60 148

19 267 29 19 41 60 151 E_

21 292 29 21 4 60 170 [l =

22 305 20 22 45 65 187 L]

23 317 29 23 45 65 192 DI
24 3 20 24 45 65 202 L

25 34.2 29 25 44 65 210
26 355 29 26 44 65 218
27 36.7 29 27 44 65 231
30 40.5 29 30 44 65 268
32 43 29 32 44 65 296
33 44.2 29 33 44 65 318
34 45.5 29 34 44 65 330
36 48 29 36 44 65 350

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B = P254.255
54-.
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

RS1 4301 X/1 0 O luul gfgggciﬁsiglsst"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
RS14301X/10 10 Pieces Set/Rail 300mm

10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27 1,585

14300M / 14300A 6 Fant Steckschiissel ang

Douilles longues 6-pans

14300M| D D | Hi [ He L |83 < | ap
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) ()} (pc: e
8 25 8 62 80 10 *1

145 137
9 15.7 25 9 62 80 138 10 *1
10 17 25 10 62 80 140 10 *1

1 182 25 11 6 8 156 10  *1
12 195 25 12 62 8 162 10  *1
13 207 25 13 62 80 162 10 1 T ]
14 22 25 14 62 80 174 10 *1 =
15 232 3 15 62 8 220 10 %2

1
W

16 245 30 16 62 80 232 10  *2 < .
17 257 30 17 62 80 232 10  *2 o
18 27 30 18 62 80 232 10 @ *2
19 28.2 30 19 61 80 259 10 *2 14300A| D D2 Hi L NN .
20 29.5 30 20 61 80 265 10 2 (inch) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) (@) | (pcs.)
21 387 30 21 61 8 265 10 2 5/16 145 25 8 62 8 137 10 "
2 32 0 22 6 8 200 10 2 38 17 25 10 62 8 140 10  *1
23 832 30 23 65 8 300 10 2 716 182 25 11 62 80 156 10  *1
24 345 30 24 65 8 329 10 *2 12 207 25 13 62 8 162 10  *1
25 357 30 25 65 85 345 10 *2 916 22 25 14 62 80 174 10  *
26 37 0 26 64 | 8 30 10  *2 58 245 30 16 62 80 232 10  *2
27 882 3 27 64 8 38 10 2 1116 257 30 17 62 80 232 10  *2
28 [139.5[30 128 [ 64 [ 85 390 | 10 2 34 282 30 19 61 80 259 10 %2
29 407 30 29 63 8 416 10 2 1316 307 30 21 61 80 265 10  *2
30 42 30 3 63 8 457 10 2 718 32 30 22 65 8 200 10  *2
31 432 3 3 63 8 505 10 2 15/16 345 30 24 65 85 329 10 =2
32 445 30 32 63 85 542 10 *2 1 357 30 25 65 8 345 10 2
33 457 3 38 62 8 562 2 %2 1.116 382 30 27 64 8 38 10  *2
34 SO = 6> N O I e~ 1.1/8 407 30 29 63 8 416 10  *2
35 482 30 3 62 8 600 2 %2 1. 3/16 42 30 30 63 8 457 10 @ *2
36 495 30 36 61 8 640 22 1. 14 445 30 32 63 8 542 10  *2
S8l 52 %0 38 60 85 65 2" 1. 716 507 30 37 61 8 580 2 | B
41 557 30 38 60 85 690 2 | @ 112 52 30 38 61 85 600 2w
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B *1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B >
2 C-Ring:MDZC. Pin/O-Ring:MDZA/B *2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

KokontooLco,ro. 203



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14301M / 14301A 6 kant Steckschiisse, Ginwandig

Douilles & paroi mince longues, 6-pans

%
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) g (pcs.) | 7
8 13 24 8 62 80 87 10 *1

9 14.2 24 9 62 80 92 10 *1
10 15.5 24 10 62 80 98 10 *1
11 16.7 24 11 62 80 104 10 *1
12 18 24 12 62 80 111 10 *1
13 19.2 24 13 62 80 120 10 *1
14 20.5 24 14 62 80 127 10 *1
15 21.7 29 15 62 80 169 10 *2
16 23 29 16 62 80 173 10 2
17 24.2 29 17 62 80 182 10 *2
18 25.5 29 18 62 80 192 10 *2
19 26.7 29 19 61 80 197 10 *2
20 28 29 20 61 80 203 10 *2
21 29.2 29 21 61 80 218 10 *2
' 22 30.5 29 22 65 85 244 10 *2
23 31.7 29 23 65 85 253 10 *2
24 & 29 24 65 85 261 10 *2
25 34.2 29 25 65 85 282 10 *2
26 8515) 29 26 64 85 299 10 *2
27 36.7 29 27 64 85 314 10 *2
28 38 29 29 64 85 273 10 *2
29 39.2 29 29 63 85 280 10 *2
30 40.5 29 30 63 85 360 10 *2
31 41.7 29 31 63 85 370 10 *2
32 43 29 32 63 85 380 10 52

14301A| D1 D2 Ha H. L | &3
(inch) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ()]
3/8 24 10 62 80 98

155

10 *1
7116 16.7 24 11 62 80 104 10 *1
12 192 24 13 62 80 120 10 *1
9/16 205 24 14 62 80 127 10 *1
5/8 23 29 16 62 80 173 10 *2

1116 24.2 29 17 62 80 182 10 *2
3/4  26.7 29 19 61 80 197 10 *2

34 45.5 29 34 62 85 411 2 *2
*
13/16 29.2 29 21 61 80 218 10 2 25 167 29 25 62 = e B =
7/8 305 28 22 65 85 244 10 *2 36 28 29 36 61 a5 260 2 vy
15/16 33 29 24 65 85 261 10 *2 38 50.5 29 38 61 R e 2 =
. b
1. 1/16 36.7 29 27 64 85 314 10 2 M 54.2 29 a8 60 a5 552 2 *2

1. 18 392 29 29 63 85 349 10 *2

*1C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=L401AE  praprrmres
Ring= in/O-Ring= = P254-255
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/8  praramers *2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/8 -

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B
14305M| D1 D: Hi Ha L &d
14305M O 12-point Deep Sockets (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (9)
g 8 25 8 62 80 137
Douilles longues 12-pans 10 17 25 10 62 80 140

12-kant Steckschlissel,lang 145
11 18.2 25 11 62 80 156

12 19.5 25 12 62 80 162
13 20.7 25 13 62 80 162
14 22 25 14 62 80 174
15 232 30 15 62 80 220
16 24.5 30 16 62 80 232
17 257 30 17 62 80 232
18 27 30 18 62 80 232
19 28.2 30 19 61 80 259
20 29.5 30 20 61 80 265
Zi 30.7 30 Zil 61 80 265

E_ _1— 22 32 30 22 65 85 290
' b 23 33.2 30 23 65 85 300
= Zga L 24 345 30 24 65 85 329
~ 26 31 30 26 64 85 350
H L 27 38.2 30 27 64 85 385
28 39.5 30 28 64 85 390
29 40.7 30 29 63 85 416
30 42 30 30 63 85 457
32 445 30 32 63 85 542
33 45.7 30 33 62 85 562
36 49.5 30 36 61 85 635
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
=2 c-Ring=14020, Pin/O-Ring=1402A/B
1 4306 M 12-point Deep Sogkets, Trjin Walled
12-kant Steckschliissel, dinnwandig

ERBERE

Douilles a paroi mince longues, 12-pans (Gwmn) || @) || @naw) || @) || @) || G @)
8 13 24 8 62 80 88
10 15.5 24 10 62 80 98 10 *1
12 18 24 12 62 80 111 10 *1
13 19.2 24 13 62 80 120 10 *1
14 20.5 24 14 62 80 127 10 *1
15 21.7 29 15 62 80 169 10 *2
16 23 29 16 62 80 173 10 *2
17 24.2 29 17 62 80 182 10 *2
18 25.5 29 18 62 80 192 10 *2
19 26.7 29 19 61 80 197 10 *2
21 29.2 29 21 61 80 218 10 2

22 305 29 22 65 8 244 10 %2

l_ _II— 24 33 29 24 65 8 261 10 @ *2
| 27 367 29 27 64 8 314 10  *2

" 22 30 405 29 30 63 8 360 10 *2

s N 32 43 29 32 63 85 380 10 *2

L Rina O-Rinae

04 Kokon e ey
-Ring= , Pin/O-Ring=.
2 TOOLCO.,LTD. g g



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14310M Surtace Dive Steckachiissel, lang

Douilles longues, Surface Drive

@
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) g

10 17 25 10 62 80 136 10 *1
11 18.2 25 11 62 80 148 10 *1
12 19.5 25 12 62 80 156 10 *1
13 20.7 25 13 62 80 158 10 *1
14 22 25 14 62 80 170 10 *1
15 23.2 30 15 62 80 225 10 *2
16 245 30 16 62 80 228 10 *2
17 257 30 17 62 80 232 10 *2
18 27 30 18 62 80 232 10 B2
19 28.2 30 19 61 80 252 10 *2
20 29.5 30 20 61 80 260 10 *2
21 30.7 30 21 61 80 260 10 *2
22 32 30 22 65 85 290 10 *2
23 33.2 30 23 65 85 300 10 *2
24 345 30 24 65 85 322 10 *2
25 35.7 30 25 65 85 338 10 *2
26 37 30 26 64 85 350 10 *2
27 38.2 30 27 64 85 380 10 *2
28 39.5 30 28 64 85 390 10 *2
29 40.7 30 29 63 85 416 10 *2
30 42 30 30 63 85 450 10 *2
31 43.2 30 31 63 85 505 10 *2
32 44.5 30 32 63 85 535 10 2
34 47 30 34 62 85 563 2 *2

01 =3

SURFACE DRIVE

Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous

143006 O Impact Socket with Sliding Magnet 3
Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet @

Magnet

36 495 30 36 61 8 630 2 % SLIDE MAGNET

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B =

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

14300G| D D Ha Ha L | 8| < a

(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (9) pC:
10 17 25 45 26 80 139 10 1
12 195 25 6 26 80 165 10 1
13 207 25 65 25 80 185 10 *1 MAGNET
14 22 25 7 24 80 189 10 1 — _llll
15 232 30 7 24 80 240 10 2 D: SN — >
16 245 30 75 265 80 270 10 *2 4| ‘.}’im””///////////m-a
17 257 30 8 265 80 272 10 2 -] |i
18 27 30 85 265 80 290 10 *2 L
o

19 282 30 9 275 80 308 10 2 MAGNET

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B ° _II

14365M| D D2 Hi He L K& a 4 1

(mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) (9) =-H-

10 17 25 8 62 80 *1

138 10
u w2 s e w 1w 10 o ExEE 14365M O P S g
12 185 25 &) 62 80 165 10 *1 Douilles longues, Pathfinder

13 20.7 25 9 62 80 170 10 *1 E
14 22 25 11 62 80 178 10 *1
15 23.2 30 11 62 80 237 10 *2
16 245 30 11 62 80 245 10 *2
17 25.7 30 12 62 80 263 10 *2
18 27 30 13 62 80 268 10 *2
19 28.2 30 13 61 80 270 10 *2
20 29.5 30 14 61 80 274 10 *2
21 30.7 30 14 61 80 287 10 *2
22 32 30 15 65 85 314 10 *2
23 33.2 30 15 65 85 320 10 *2
24 345 30 15 65 85 586 10 *2
26 37 30 15 64 85 388 10 *2
27 38.2 30 16 64 85 407 10 *2

PATHFINDER®

1 C-Ring= L O-Ring=
1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B = P254-255 L

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B
< TORX® Deep Sockets
14325 | D D2 Ha Ha L 1Y 1 4325 TORX® Steckschlissel, lang
(B) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (g Douilles longues TORX®
E10 25 8.2 62 80 136

14.2
E12 15.2 25 9.3 62 80 141
El4 18.2 25 10.6 62 80 147
E16 19.2 25 11.8 62 80 151
E18 222 25 13 62 80 218
E20 24.2 30 14.4 62 80 225

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. 2 O 5
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. WTOOL CO,LTD.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Universal Sockets
Gelenk-Einsatze
Douilles universelles

14440M / 14440A O

14100M / 14100A O

Impact Stehbolzendreher

Impact Screw and Stud Pullers

Extracteurs de goujons Impact

r

L]

Hexagon body design can lessen the excessive load on cages and
rollers inside the pullers.

Der neue Kdrper mit sechs Walzenmulden verteilt den Druck auf den
Kéfig und die Walzen weitaus vorteilhafter.

La forme hexagonale du corps améliore les tolérances.
Elle répartit I'effort de fagcon plus uniforme sur la cage et les rouleaux.

14103M O

Impact Stud Bolt Setters
Impact Stehbolzensetzer
Monte-goujons Impact

A special socket for installing a stud bolt.

L

:
Il

]
B

7 /AR
D ﬁ-\\.\\_l
N

STUD BOLT
SETTER

Inside steel ball prevent the stud bolt stuck onto the socket. After installing a stud bolt,

turn to anti-clockwise to removing the socket.

Spezialwerkzeug zum Setzen von Stehbolzen. Der Bolzen trifft im Werkzeug nur auf
die gehartete Stahlkugel, was die Kontaktflache verringert. Nach dem Setzen des

Stehbolzens kann das Werkzeug im Linkslauf vom Stehbolzen abgezogen werden.

Douilles spéciales pour monter les goujons.

Le goujon est en contact avec une bille d'acier pour I'empécher d'adhérer a la douille.
Apres avoir posé le goujon, tourner dans le sens antihorlogique pour le retirer

KokentooLco.,Lp.

14440M D H L iy S
(mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.)
13 210 10 *2

20.7 6 67.5

14 22 7 69.5 210 10 *2
15 23.2 7 69.5 210 10 *2
16 245 8 69.5 206 10 *2
17 257 8 69.5 220 10 *2
18 27 9 69.5 218 10 *2
19 28.2 10 73.5 260 10 *2
20 29.5 10 735 270 10 *2
21 30.7 11 735 280 10 2
22 32 13 735 290 10 *2
24 34.5 14 735 300 10 *2
(inch) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs. e
1/2 20.7 6 67.5 210 10 *2
9/16 22 7 69.5 210 10 *2
5/8 245 8 69.5 206 10 *2
11/16 25.7 8 69.5 220 10 *2
3/4 28.2 10 785 260 10 *2

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B | JsPIVEI1]

14100M | D: L Iy > a
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pe -
6 24 25 48 126 10 il

7 24 25 48 126 10 *1
8 24 25 48 122 10 *1
9 28 30 48 181 10 *2
10 28 30 48 181 10 *2
12 28 30 48 175 10 *2
EEEOEEE
(inch) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.
1/4 24 25 48 126 10 *1
5/16 24 25 48 122 10 *1
3/8 28 30 48 181 10 *2
7/116 28 30 48 181 10 *2
1/2 28 30 48 180 10 *2

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B = P254-255
*2 C-Ring=1402C,Pin/O-Ring=1402A/B

Tolerance
(mm) (inch)

6 5.6- 6 1/4 6 - 64

7 6.6- 7 5/16 7.6- 8

8 7.6- 8 3/8 9 - 96

9 8.4- 9 7116 10.5-11.1

10 9.4-10 1/2 12.1-12.7

12 11.4-12
14103M 1 D2 L >

| o | L L | 0 Lo |
6(1.0) 12 25 10 42 75 10 *1
7(1.0) 13.2 25 11.4 42 78 10 *1
8(1.25) 14.5 25 115 42 81 10 *1
10(1.25) 17 25 135 49 106 10 *1
10(1.5) 17 25 13.5 49 106 10 *1
12(1.25) 19.5 25 15.5 49 107 10 *1
12(1.75) 19.5 25 15.5 49 107 10 *1
14(1.5) 22 25 18.2 55 128 10 *1
14(2.0) 22 25 18.2 5 128 10 *1
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

C Depend on the stud bolt and using torque, 4103M/13103M/14103M may cause a
scratch against the stud bolts or got stuck itself during a work.

STUD BOLT SETTER

STUD BOLT

N oo -
U L LT )
-

STEEL BALL
OBJECT



14145M-100 D1 D H L fj-
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
10 17 25 10 100 155

12
14
17
19

14145M-150|  Da D2 H L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] Q)
10 17 25 10 150 190

14145M-200]  Ds D2 H L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
10 17 25 10 200 234

14145M-250( D1 D2 H L &d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
10 17 25 10 250 278

19.5
22

25.7
28.2

19.5
20.7
22

232
245
25.7
27

28.2

19.5
20.7
22

232
245
25.7
27

28.2

19.5
20.7
22

232
245
25.7
27

28.2

25
25
25
25

25
25
25
25
25
25
25
25

25
25
25
25
25
25
25
25

25
25
25
25
25
25
25
25

12
14
17
19

12
13
14
15
16
17
18
1g)

12
13
14
15
16
17
18
1)

12
13
14
15
16
17
18
19

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

100
100
100
100

150
150
150
150
150
150
150
150

200
200
200
200
200
200
200
200

250
250
250
250
250
250
250
250

=» P254-255

165
180
210
230

204
216
228
240
245
253
260
267

248
260
272
284
290
297
305
311

292
304
316
328
335
341
350
355

il
1
il
1
il

PRrREPRPRPPRPPEPRPPR

*1
*1
*1
*1
*1

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

14145M-100 / -150 / -200 / -250

Extra Long Sockets
Schaftsteckschliissel
Douilles, série allongée

D1 -

aly
i
i
i
!
!

KokentooLco,Lto.

207



208

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14146M-150 / -200 / -250

Extra Long Universal Sockets
Schaftsteckschliissel mit Gelenk
Douilles, articulées, série allongée

A

14147M-150 / -200

Extra Long Universal Inhex Sockets
Schaftsteckschliissel mit Aussensechskant Gelenk
Douilles, articulées, a 6-pans male, série allongée

—
1
-

KokentooLco.,Lp.

14146M: D2 H L
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()]
10 16 25 6.5 150 197

12 19.3 25 7.5 150 200 1
13 20 25 8 150 201 1 *1
14 21 25 8.5 150 203 1 *1
15 22 25 9 150 201 1 *1
16 23 25 9.5 150 200 1 *1
17 25 25 9.5 150 200 1 *1
18 26 25 11 150 210 1 *1
19 28 25 11.5 150 210 1 *1
R

(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()]
10 16 25 6.5 200 241
12 19.3 25 7.5 200 244 1
13 20 25 8 200 245 1 *1
14 21 25 8.5 200 247 1 *1
15 22 25 9 200 245 1 *1
16 23 25 9.5 200 244 1 *1
17 25 25 9.5 200 244 1 *1
18 26 25 11 200 250 1 *1
19 28 25 11.5 200 254 1 *1

R

(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()]
10 16 25 6.5 250 285
12 19.3 25 7.5 250 288 1
13 20 25 8 250 289 1 *1
14 21 25 8.5 250 291 1 *1
15 22 25 9 250 289 1 *1
16 23 25 9.5 250 288 1 *1
17 25 25 9.5 250 288 1 *1
18 26 25 11 250 290 1 *1
19 28 25 11.5 250 299 1 *1

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B | JsPX VLI

1147M150|  Ds D2 H L £
(mm) mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (@) (pce.)
6 25 25 15 150 200 1 *1

8 25 25 15 150 205 1 *1

10 25 25 15 150 210 1 *1

12 25 25 15 150 217 1 *1

14147M-200) D1 D2 H L &

(mm) (mm) (mm) mm) (mm) (9)
6 25 25 15 200 244
8 25 25 15 200 249
10 25 25 15 200 254
12 25 25 15 200 261

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

14012M'60 @ g]tgf:)lissc?\(l:[ll(sestil fir Innensechskant-Schrauben

14012M-60 D H1 He L }\) Douilles tournevis pour vis 6-pans creux
(mm) (mm) | (mm) | (mm (mm) e
4 25 15.5 38 60 !

5 25 155 38 60 *1
6 25 155 38 60 il | — [:] _[f
7 25 155 38 60 *1 = 3
8 25 15.5 38 60 1 il

10 30 155 38 60 140 10 *2 H

12 30 155 38 60 150 10 2 L—

14 30 155 38 60 170 10 *2

16 30 155 38 60 180 10 2

17 30 155 38 60 190 10 *2

19 30 155 38 60 210 10 2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B ST

Rs1 401 2M/1 0' L60 @ i g?;ggcﬁﬁjtsosgg:t”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail

12M/10-L60 10 Pieces Set/Rail 300mm

4,5,6,7,8,10,12,14,17,19 1,300

14025-60 / -100 @ o0 51 e

Douilles tournevis, TORX®

14025-60 D H L A
M (mm) | (mm) [ (mm) (©)
T20 25 60 75

235
T25 25 235 60 75
T27 25 235 60 75
T30 25 235 60 80
T40 25 235 60 85
T45 25 235 60 85
T50 25 235 60 95
T55 25 235 60 110
T60 30 235 60 160
14025-100 D H L it
T30 25 735 100 85
T40 25 735 100 95
T45 25 735 100 102
T50 25 735 100 120
T55 25 735 100 155
T60 30 735 100 220

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A8 ey
P254-255
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/8 =4

Rs1 4025/6' L60 @ dim g?ecckgciﬁjtsosglzgt”z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
25/6-L60 6 Pieces Set/Rail 200mm %

T30, T40, T45, T50, T55, T60 650

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. 2 09
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. WTOOL CO,LTD.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 41 34 O :mg:ﬁ E:?ngglr?ﬁ;lter

Porte embouts Impact

)
T

7/16” L

14142-F11.2 O i Kingennae: Quck reease) AN

Porte embouts Impact (Quick Release)

!
7/16” \(§ 25 ! | D2
<—Dz1 L

183H-35/-75/-150 @ S

Embouts, 6 pans creus

] A M
I 1
! |
) ~N———
R 6.7 7/16"
L

183H-35 L
(mm) (mm) ()]

3 35 15
4 35 15
5 35 15
6 35 18
7 35 19
8 35 20
9 35 23
10 35 26
il 35 28
12 35 30
14 35 35
16 35 47
17 35 50
18 35 53
19 35 56

KokentooLco,,Ltp.

D L —Lﬂ—L 2 (
(mm) (mm) (@ (pcs.)
14134 25 38 90 10 *1

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B [0 dsiVLPIs

For DIN3126 E11.2 Bits : HE{ @
Fiir DIN3126 E11.2 Bits H] @
Pour DIN3126 E11.2 Embouts Pt IS

DIN3126 E11.2

13134-SC
- Replacement Screw : M8x5, @ 4mm
Ersatzschraube : M8x5, @ 4mm

Vis de remplacement : M8x5, @® 4mm

D: D: L & < a
(mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs. S
1142F112 189 25 46 207 10 0l

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B | ds#iLn)

For DIN3126 E11.2 Bits R

Fir DIN3126 E11.2 Bits - ns{ @
Pour DIN3126 E11.2 Embouts H LLZ.I

DIN3126 E11.2

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

183H-35 L 4
(inch) (mm) (9)

3/16 35 15
7132 35 16
1/4 35 18
5/16 35 20
3/8 35 26
7/16 35 28
12 35 38

Ho

1.2

DIN3126 E11.2

183H-75 L R )
(mm) (mm) (mm) (©)
3 75 6 34

4 75 6 35
5 75 6.5 36
6 75 75 39
7 75 8.5 a4
8 75 9.5 a7
10 75 - 57
11 75 - 60
12 75 - 65
14 75 - 79
183H-150 L R FiYiY
(mm) (mm) (mm) (9)
4 150 6 51
5 150 6.5 55
6 150 75 65
8 150 95 87
10 150 - 118
12 150 - 136



183T-35 L &4
(T (mm) (9)

T25
T30
T40
T45
T50
T55
T60

35
35
35
35
35
35
35

®,
- ,4
"si

DIN3126 E11.2

183T-75 L R £
(T) (mm) (mm) @
T30 75 6 35

T40
T45
T50
T55
T60

183T-35 L

75
75
75
75
75

30IP 35
401P 35
451P 35
50IP 35
55IP 35
60IP 3!
L
(IP) (mm)
30IP 75
401P 75
451P 75
501P 75
551P 75
60IP 75

: Héi

DIN3126 E11.2

112

(XZN) (mm) (9)

M 4
M 5
M 6
M 8
M10
M12
M14

35
35
35
35
35
35
35

3

DIN3126 E11.2

183X-75 L R FiYi
(XZN) (mm) (mm) (9)
M 4 75 6 34

M 5 75 6 34
M 6 75 6.2 36
M 8 75 7.4 39
M10 75 9.8 54
M12 75 11.7 57
M14 75 135 67
TORX" and JORXsex: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und YORXey: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX' et TORMss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.

6.9

8

9
11.4
135

6.8

8

9
11.4
135

18
18
20
22
26
30
38

&

)

18
20
22
26
30

37
41
45
55
67

5 38
R
(mm) (©)
6 35

37
41
45
56
67

10

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

183T-35/-75/-150 (T) @ e

Embouts, TORX®

R
x|

7/16” *

183T-35/-75 (IP) ®

T30 150 6
T40 150 6.9
T45 150 8
T50 150 9
T55 150 11.4

TORXPLUS® Bits
TORXPLUS® Bits

183T-150 L R
EEEEE

Embouts TORXPLUS®

183X-35 / -75 / -150 (XZN)

6.7 7/16”

XZN Bits
XZN Bits
Embouts, XZN

{

183X-150 L R &2
(694 (mm) (mm) (9) (pcs.)
M 5 150 6 50 10

M 6 150 6.2 53 10
M 8 150 7.4 64 10
M10 150 9.8 93 10
M12 150 11.7 121 10

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
Porte embouts avec bit 6-pans creux

14134M-58 /-98 @

4 25
5 25
6 25
8 25
10 25
12 25
14 25

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

14134M-58/-98| D H L L R
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
3 25 206 58 98 6

58 98 6
58 98 65
58 98 75
58 98 95
58 98 -
58 98 =
58 98

PN

I

Bit Holder complete with TORX® Bit
Klingenhalter, komplett mit TORX® Klinge

14134T-58 /-98 (T) @®

Porte embouts avec bit TORX®

14134T-58/- D
(©) mm)
T30 25

T40 25
T45 25
T50 25
T55 25
T60 25

20.6
20.6
20.6
20.6
20.6
20.6

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

H L L
58 98

R
6

58 98 69
58 98 8
58 98 9
58 98 114
58 98 135

Bit Holder complete with TORXPLUS® Bit
Klingenhalter, komplett mit TORXPLUS® Klinge
Porte embouts avec bit TORXPLUS®

141347-58/
(IP)

14134T-58 / -98 (IP)

D
25

H L L
58 98

R
6

|1
|

L=58

()}
105
105
105
108
110
116
120
125

L=58

@
108
110
112
116
120
128

58
@

L=98
()}

124
125
126
129
137
147
155
169

L=98

@
125
127
131
135
145
157

=98
()}

=58
pes.) | (pes.) | >
10 5 Al

10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1

=58
pcs.) | (pes.)
10 5 *1

10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1
10 5 *1

8 8
cs.) | (pcs.)
10 5 *1

301P 20.6 108 125

401P 25 20.6 58 98 6.8 110 127 10 5 *1
45IP 25 20.6 58 98 8 112 131 10 5 *1
50IP 25 20.6 58 98 9 116 135 10 5 *1
55IP 25 20.6 58 98 11.4 120 146 10 5 *1
60IP 25 20.6 58 98 135 128 159 10 5 *1

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
1 41 34X 58 98 XZN Bit Holder complete with XZN Bit
= = Klingenhalter, komplett mit XZN Klinge
Porte embouts avec bit XZN
14134X-58/-98 D H L L R L=58 | L=98 | L=58 8
(XZN) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) ((mm) [ (@) | (9) cs.) | (pcs.) -
M 5 25 20.6 58 98 6 108 124 10 ) *1
M 6 25 20.6 58 98 6.2 110 126 10 5 *1
M 8 25 20.6 58 98 74 112 129 10 5 *1
M10 25 20.6 58 98 9.8 116 144 10 5 *1
M12 25 20.6 58 98 11.7 120 149 10 5 *1
M14 25 20.6 58 98 135 128 159 10 5 *1
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
TORX" and JORXes: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und YORXss: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

KokentooLco.,Lp.

TORX' et TORYss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 41 06 E:ithgglr?l?arllter

L iV < Porte-embout
(mm) (mm) (mm) ()} (pecs.)
28 30 43 160 10 g2 |_T

14106
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B
14106-SC

- Replacement Screw : M6x8, @3mm

10 40 46 1 07-1 6 E:}rslgfglIfnﬂrﬁi(msecnrsgzshskant-Schrauben
12 40 52 Embouts pour vis 6-pans males creux
18 40 56
14 40 60
16 40 69 ‘E
17 40 73
18 40 78 L_ ,__,I LEJ
19 40 80
22 40 97

(inch) (mm) (9)

3/8 40 45

1/2 40 56

9/16 40 60 —

5/8 40 69 ~

3/4 40 80 10 | R L_J

L 16
107-16(L100) L R '

10 100 13 122
12 100 15 146
14 100 = 166 -
; w 107-16 (T) @® 15,
19 100 = 232 Embouts, TORX®
22 100 - 254

107-16 L { % $
()] (mm) (9) L LEJ

T55 50 57

T60 50 64

T70 50 73

107-16(L100) L R Y

T55 100 11.4 108

T60 100 13.4 130

T70 100 157 159 LEJ

107-16 (IP) @ oR6iis Kineen

Embouts TORXPLUS®

6

55IP 50 57 10 S

60IP 50 64 10

70IP 50 73 10 HI I£>I
=L

107-16 (XZN) @ 5o
107-16 L B &

Embouts de vissage, XZN

M16 60 93
M18 60 103 L; | | 16 |
L — <
107-16(L100) L R
(XZN) (mm) (mm) ()
M14 100 13.4 131
M16 100 15.8 161
M18 100 17.1 177
ya
O
R | 16
L
TORX" and JORXsex: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und TORXes: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. 2 | 3
TORX' et TORMss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC. MM'TODL CO,LTD.
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Impact Sockets

Impact Steckschlissel

Douilles Impact

Bit Holder

14139

Klingenhalter

Porte-embouts

1/4

1 41 40 O E:?ngglr?ﬁerxlter

Porte-embouts

14142-D6.3

5/16

Bit Holder (Quick Release)
Kingenhalter (Schnellwechselfutter)
Porte embouts (mandrin autoserrant)

14142-F6.3

Bit Holder (Quick Release)
Kingenhalter (Schnellwechselfutter)
Porte embouts (mandrin autoserrant)

KokentooLco.,Lp.

A

A

12

D: D2 L £ (& qQ
(mm) | (mm) | (mm) () (pes.) -
14139-1/4 11 25 35 62 10 &

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B
For DIN3126 C6.3 Bits

Fir DIN3126 C6.3 Bits p— @

Pour DIN3126 C6.3 Embouts 8.2 63
DIN3126 C6.3

D: D2 L £d <&
(mm) (mm) (mm) (@) (pcs.) :
14140-5/16 14 25 35 62 10 B

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B [0 dsPi¥lPIist

For DIN3126 C8 Bits :@ @
Fir DIN3126 C8 Bits = : @
Pour DIN3126 C8 Embouts 102 8

DIN3126 C8

wn @

D1
(mm)
16

14142-D6.3

L VYN >
(mm) @ | (pcs)
55 97 10 Al

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B
For DIN3126 C6.3 Bits — @
Fur DIN3126 C6.3 Bits —_ Y
Pour DIN3126 C6.3 Embouts 82 £
You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

25

DIN3126 C6.3

D1 D2 L Ii € 1 > @
(mm) (mm) (mm) (9) pcs.)
14142-F6.3  16.5 25 55 100 10 *1

*1 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B | J XU

For DIN3126 E6.3 Bits —31 @
Fur DIN3126 E6.3 Bits — : @
9.5 6.3

Pour DIN3126 E6.3 Embouts

Lock & Quick Release

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.



-

14760-50P
14760-50
14760-75P
14760-75
14760-100P
14760-100
14760-125P
14760-125
14760-150P
14760-150
14760-175P
14760-175
14760-200P
14760-200
14760-250P
14760-250

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B R WL

Pin
Hole
Pin
Hole
Pin
Hole
Pin
Hole
Pin
Hole
Pin
Hole
Pin
Hole
Pin
Hole

Pin-type Hole-type

L &
(mm) ()] (pcs.)
60 128 10 *1

14444AL

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B R IPT LT

30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30

Lock & Quick Release

50

75

75
100
100
125
125
150
150
175
175
200
200
250
250

150
188
188
240
240
275
275
300
300
358
358
405
405
480
480

D L
E -
30 50 150 10 2

14760-P
14760

Do e
[

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

LOCKING
ADAPTOR

LOCK

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and

reduction by wear.

14444AL

Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

14770-P
14770

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

14771-P
14771

Universal Double Joint
Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double

14772-P

Pin-type

Hole-type

=il
—INE

ISR
Y

2

|
o
4?7

<

Adaptor No Warranty

14433A-P
14433A

Verbindungsstiick  Keine Garantie
Réducteur

Sans Garantie

Adaptor
Verbindungsstiick
Augmentateur

14455A

Adaptor
Verbindungsstiick
Augmentateur

14466A

216 KokemtooLco,ro.

L—

UNIVERSAL
DOUBLE JOINT

L ¥l >
P 74 210 5 *2

14770-P in

14770 Hole 74 210 5 *2
14771-P Pin 65 198 5 *2
14771 Hole 65 198 5 *2

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/8  [EIPrE
Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

D: D: L >
m) (mm) (mm) ()] (pcs.)
14772-P 27 25 90 230 5 *1

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

Make sure sockets hold bolts or nuts before operation.

Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Steckschlissel die Schraube sicher
umfasst hat.

Avant la manipulation, il est nécessaire de s'assurer que la douille renferme parfaitement
la vis.

13772 and 14772 have less load capacity than standard. In the interest of your safety

always use properly.
] ™ L ¥ >
TYPE
- -
10 *1
14433A Hole 172" 3/8" 375 68 10 *1

9)
14433A-P  Pin 12" 38" 375 68

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B  |o dsA VL]

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit ﬁk gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Grinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniere uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures

et accidents.
i juk} L
BRI
42 135 *2

14455A 12" 5/8"

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

L1 ™ L <
(sq.) (sq.) (mm) (©) S. >
44 146 10 2

14466A 12" 3/4"

=» P254-255

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B | JePIVEPI1]



14209M
METAL CASE:W190xH59xT45mm

10 Pieces Set/;

Bit Holder

O 14134 Bit Holder
O 14106 Bit Holder

183H.35 Hex Bits
5,6,8,10

107.16 Hex Bits
12, 14,17,19

O x
@ X DIN3126

14210M
METAL CASE:W310xH90xT48mm

18 Pieces Set/f’A=1,250g

Bit Holder

O 14134 Bit Holder

@ 168H-4 (40) Screwdriver

183H.35 Hex Bits
4,5,6,7,8,10, 12,14

183H.75 Hex Bits
4,5,6,7,8,10,12,14

@ X . DIN3126

14210T 14 Pieces Set/A’2

METAL CASE:W310xH90xT48mm

1,080g

Bit Holder
@ 183T.35 TORX" Bits

T30, T40, T45, T50, T55, T60 O RSN R Iy

183T.75 TORX" Bits
T30, T40, T45, T50, T55, T60

@ X DIN3126

168H-4 (40) Screwdriver

14210X
METAL CASE:W310xH90xT48mm

14 Pieces Set/:

Bit Holder

O 14134 Bit Holder

@ 168H-4 (40) Screwdriver

183X.35 XZN Bits
M4, M5, M6, M8, M10, M12

183X.75 XZN Bits
M4, M5, M6, M8, M10, M12

@ X DIN3126

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

Socket Sets
Steckschliissel Satze
Jeu de clés a douilles

14209M

Socket Sets
Steckschliissel Satze
Jeu de clés a douilles

14210M

Socket Sets
Steckschlussel Satze
Jeu de clés a douilles

142107

Socket Sets
Steckschliissel Satze
Jeu de clés a douilles

14210X

l |

B

I

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 4207M O Socket Set
Steckschliissel Satz
Jeu de clés a douilles 14207M 10 Pieces Set/fA4=2,700g

METAL CASE:W310xH90xT48mm

14300M 6-pt Deep Sockets
10, 12, 13, 14, 17, 19, 21, 22, 24, 27

1 42 0 8 M Socket Set
Steckschluissel Satz
Jeu de clés a douilles 14208M 13 Pieces Set//,=3,500g

METAL CASE:W395xH90xT50mm

O 14300M 6-pt Deep Sockets
10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 27

1 4241 M = U 0 ;?;(%estcﬁﬁssetlj Saltlz I 00
eu de clés a douilles - 13 Pieces Set//
1 4241 M'ﬂs O METAL CASE:W196xH100xT45mm

14400M 6-pt. Sockets
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 24, 27

14241M-05 13 Pieces Set/A’=2,000g
METAL CASE:W196xH100xT45mm

14405M 12-pt. Sockets
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 24, 27

1 4242 M Socket Set
Steckschliissel Satz
Jeu de clés a douilles 14242M 12 Pieces Set// 890g

METAL CASE:W310xH90xT48mm

14400M 6-pt. Sockets
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21, 22, 27

1 4245 M = U 0 g?:é(lfstcilei}ssel Satz

Jeu de clés a douilles 14245M-00 18 Pieces Set/.
1 4245M-05 O METAL CASE:W310xH90xT48mm
_ _
~ — _— —— . h 9 14400M 6-pt. Sockets [ —] 14760-125P

10, 12, 13, 14, 16, 17, 18,

19, 21, 22, 24, 27 ﬁm«:ﬂ 14770-P
1401A, 1402A
1401B, 14028

14245M-05 18 Pieces Set/f1=2,250g

METAL CASE:W310xH90xT48mm

Sockets Accessories

14405M 12-pt. Sockets [ —] .
O 10,12, 13, 14, 16, 17, 18, B Ul 14760-125P
19, 21, 22, 24, 27 g‘ll‘m 14770-P
1401A, 1402A
1401B, 14028

218 KokemrooLco,Lro.



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 54 0 0 M S:Egmtsstggtgésr\IUssel

Douilles 6-pans

15400M D: H L & <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pc:
14 24 E5 10 220

[5] st

47.5 5 il FLAT DRIVE®
17 27.8 35 12 475 225 5 *1
19 30.3 35 13 475 225 5 %1
21 328 35 15 475 225 5 *1 T /l_ﬂ_ f
22 34 35 15 475 225 5 *1 3‘_ Ez@ _Ef
23 35.4 35 16 475 225 5 *1 ]
24 36.5 35 16 505 245 5 *1 <H
26 39 35 16 50.5 260 1 1 L

*1 Pin/O-Ring=1500A/B

15410M Suriace Drive Steckschissel

Douilles, Surface Drive

15410M D1 D2 L .
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) C! [=1:
14 24 35, 10 47.5 220 5 *1 SURFACE DRIVE
17 27.8 35 12 47.5 225 5 *1
19 30.3 35 13 475 225 5 *1
21 32.8 35 15 475 225 5 *1
22 34 35 15 475 225 5 0 E_/T—H_ _EE
23 35.4 35 16 475 225 5 *1 R _L
24 36.5 ES 16 505 245 5 Al HJ
|
26 39 35 16 50.5 260 5 *1 L

*1 Pin/O-Ring=1500A/B R P

15300M O Sionsenies ang

Douilles longues 6-pans

(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
14 24 35 14 71
17 27.8 35 17 71 90 325 2
19 30.3 35 19 71 90 350 2
21 32.8 35 21 71 90 380 2
2

22 34 35 22 71 90 390
*1 Pin/O-Ring=1500A/B

L | 62| <
mm) (C] (pcs.)
90 295

2

1 531 UM Surface Drive Sockets, deep
Surface Drive Steckschlussel, lang
Douilles longues, Surface Drive

15310M| D D2 Hi H
(mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
14 24 35 14 71

2
17 27.8 35 17 71 90 325 2 *1
19 30.3 35 19 71 90 350 2 *1
21 32.8 35 21 71 90 380 2 *1
22 34 35 22 71 90 390 2 il

*1 Pin/O-Ring=1500A/B [T

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Adaptor (Quick Release)
Schnellwechsel-Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

15955AL

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

15770

1 5544A_ P Adaptor No Warranty
Verbindungsstiick  Keine Garantie
Réducteur Sans Garantie

Adaptor
Verbindungsstiick
Augmentateur

15566A

-

LOCKING
ADAPTOR

B =

-

KokentooLco.,Lp.

BN

15555AL
*1 Pin/O-Ring=1500A/B

Lock & Quick Release

L1

| Al olEesd |
=3

LOCK RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

EENEE

15770

*1 Pin/O-Ring=1500A/B [EFES

Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints & rotule sont & ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

LSS e

15544A-P  5/8" 12"

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

*1 Pin/O-Ring=1500A/B [ daPt¥)

Die mit A gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués & des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
etaccidents.

LSS e |6 e | O

15566A  5/8" 3/4"
*1 Pin/O-Ring=1500A/8



(mm)
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
52
54
55
56
57
58
59
60
65
70

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

D: D H L &2 <&
a4 11 50 367 5 *1

28.8
30

313
325
33.8
35

36.3
37.5
38.8
40

413
42.5
43.8
45

46.3
475
48.8
50

51.3
52.5
53.8
55

56.3
57.5
58.8
60

61.3
62.5
63.8
65

66.3
67.5
68.8
70

71.3
73.8
76.3
775
78.8
80

813
825
83.8
90

96.3

a4
44
a4
44
a4
44
a4
44
44
44
a4
44
a4
44
a4
44
a4
44
a4
44
44
44
44
44
44
44
a4
44
a4
44
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54

12
13
13
14
15
15
16
16
16
16
16
16
18
18
18
i)
20
20
20
20
20
20
20
20
22
22
23
23
23
23
23
23
23
30
29
29
29
29
32
31
31
31
30
34

*2 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1602A/B

16405M D1 D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
17 30 44 12 50 355

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
32
33
34
36
38
41
42
46
50
52
55
60
65

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

313
325
33.8
35

36.3
375
38.8
40

41.3
425
43.8
45

46.3
48.8
50

51.3
53.8
56.3
60

61.3
66.3
713
73.8
71.5
83.8
90

a4
a4
a4
a4
44
a4
a4
44
a4
44
a4
44
a4
44
a4
a4
44
44
44
44
44
54
54
54
54
54

13
13
14
15
15
16
16
16
16
16
16
18
18
i)
20
20
20
20
22
22
23
30
29
29
31
30

*2 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1602A/B

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
53
53
53
53
55
55
55
55
55
57
57
57
57
57
62
62
62
62
62
62
62
62
62
62
62
62
65
65
65
65
65
70

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
53
53
53
55
55
55
57
57
57
62
62
62
62
65
65

355
372
360
375
374
373
373
370
374
378
375
383
412
410
426
428
470
490
494

526
558
579
598
572
617
720
761
757
755
805
940
912
930
1011
1035
1056
1091
1126
1163
1185
1215
1325
1570

372
360
375
374
373
373
370
374
378
375
383
412
410
428
470
490
498
558
572
617

930
1011
1056
1215
1325

5
5
5
5
5
5
5
5
5
5]
5
5
5
5
5
5
5
5
5
5
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
2
i

NN NNNNNNNO O OO OO o oo oo o oo oo oo R

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*2
*2
*2
*2
*2

(=]

FLAT DRIVE®

16400M / 16400A

16405M / 16405A

(inch)

5/8
11/16

3/4
13/16

718
15/16

. 116
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8
7116
12
. 9/16
1. 5/8
1.11/16
1. 3/4
1.13/16
1. 7/8
1.15/16
2

SRR

1/16
1/8
3/16
1/4
. 5/16
. 3/8

NSNS

16405A
(inch) (mm)

3/4
13/16
718
15/16

1/16
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8
7116
12
5/8
1.11/16
1. 3/4
1. 7/8

SRR P

-
44 11 50 366 5 il

28.8
30
325
35
36.3
38.8
40
425
45
46.3
48.8
51.3
52.5
55
56.3
58.8
60
62.5
65
66.3
68.8
70
725
73.8
76.3
775
80
81.3
83.8

32.5
35
36.3
38.8
40
42.5
45
46.3
48.8
51.3
52.5
55
56.3
60
62.5
65
68.8
725

a4
a4
44
a4
a4
44
a4
44
a4
44
a4
a4
a4
a4
44
a4
44
44
a4
54
54
54
54
54
54
54
54
54

44
a4
44
a4
a4
44
a4
a4
a4
44
a4
44
a4
a4
a4
54
54

Impact Sockets

Impact Steckschlissel

12
13
15
15
16
16
16
18
18
Ag)
20
20
20
20
20
22
23
23
23
23
23
30
29
20
29
32
31
31

15
15
16
16
16
18
18
19
20
20
20
20
22
23
23
23
30

Douilles Impact

6-point Sockets

6-kant

Steckschlissel

Douilles 6-pans

50
50
50
50
50
50
50
53
53
53
55
55
55
57
57
57
62
62
62
62
62
62
62
62
62
65
65
65

12-poi
12-kant Steckschliissel
Douilles 12-pans

50
50
50
50
50
53
53
53
55
55
55
57
57
62
62
62
62

355 5 *1
360 5 il
374 5 *1
373 5 *1
370 5 *1
374 5 il
375 5 *1
412 5 *1
410 5 *1
428 5 *1
490 5 *1
494 5 *1
526 2 *1
558 2 )
598 2 *1
572 2 *1
720 2 *1
757 2 Al
755 2 *1
940 2 *2
912 2 *2
969 2 *2
1011 2 *2
1035 2 *2
1056 2 *2
1126 2 *2
1163 2 *2
1215 2 *2
nt Sockets

374 5 *1
373 5 *1
370 5 *1
374 5 *1
375 5 *1
412 5 *1
410 5 *1
428 5 il
490 5 *1
494 5 il
526 2 *1
558 2 *1
572 2 *1
720 2 *1
757 2 *1
940 2 *2
969 2 *2

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

16401M / 16401A gi‘k’;’ﬂ?sstiﬁEiisﬁlu-Tshsmﬂ:fndwandig

Douilles & paroi mince, 6-pans

16401 16401A n D> H L <
(mm) (mm) mm) (mm (mm) (inch) mm) (mm) mm) (mm) (9) (pcs.) >
17 28 43 12 50 28 43 12 50 300 5 *1

300 5 *1 11/16

18 29.3 43 13 50 300 5 *1 3/4 30.5 43 13 50 300 5 *1
19 30.5 43 13 50 300 5 *1 13/16 33 43 15 50 305 5 *1
20 31.8 43 14 50 302 5 *1 718 34.3 43 15 50 310 5 *1
21 33 43 15 50 305 5 *1 15/16  36.8 43 16 50 325 5 *1
22 343 43 15 50 310 5 *1 1 38 43 16 50 326 5 *1
23 B515) 43 16 50 B35 5 *1 1. 1/16 405 43 16 50 340 & *1
24 36.8 43 16 50 325 5 *1 1. 1/8 43 43 18 53 355 5 *1
25 38 43 16 50 326 5 *1 1. 3/16 443 43 18 53 365 5 *1
26 39.3 43 16 50 330 5 *1 1. 1/4 46.8 43 19 53 385 5 *1
27 40.5 43 16 50 340 5 *1 1. 5/16 493 43 20 E5 437 5 *1
28 41.8 43 16 50 345 5 *1 1. 3/8 50.5 43 20 55 430 5 *1
29 43 43 18 53 355 5 *1 1. 7116 53 43 20 55 460 2 *1
30 443 43 18 53 365 5 *1 1. 1/2 54.3 43 20 57 472 2 *1
31 45.5 43 18 53 375 5 *1 1. 9/16 56.8 43 20 57 525 2 *1
32 46.8 43 19 53 385 5 *1 1. 5/8 58 43 22 57 555 2 *1
33 48 43 20 b5} 395 5 *1 1.13/16 64.3 43 23 62 710 2 *1
34 49.3 43 20 55 420 5 *1 1. 7/8 66.8 53 23 62 868 2 *2
35 50.5 43 20 55 430 5 1 *1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/8

36 51.8 43 20 55 440 5 *1

37 53 43 20 55 460 2 *1

38 54.3 43 20 57 472 2 *1

40 56.8 43 20 57 525 2 *1

41 58 43 22 57 555 2 *1

42 59.3 43 22 57 565 2 *1

43 60.5 43 23 62 662 2 *1

44 61.8 43 23 62 670 2 *1

45 63 43 23 62 700 2 *1

46 64.3 43 23 62 710 2 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B
1 641 0 M gurface Drive Sockets .
urface Drive Steckschliissel

Douilles, Surface Drive

16410M D: D2 H L YR N\
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) >
16 44 11 50 367 5 *1

[=]:-Ere
SURFACE DRIVE 28.8
17 30 44 12 50 355 5 *1
18 31.3 44 13 50 372 5 *1
19 325 44 13 50 360 5 *1
21 35 44 15 50 374 5 *1
22 36.3 44 15 50 373 5 *1
rl’"]_[‘]_ T 24 388 44 16 50 370 5 *
D. D: 27 42.5 44 16 50 375 5 *1
L% A 30 463 44 18 53 410 5 *1
<-H<—I 32 48.8 44 19 53 428 5 *1
L 33 50 44 20 5 470 5 *1
36 53.8 44 20 55 498 5 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

277  KokesmtooLco. .



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

16425 16425 O TORX® Sockets
TORX® Steckschliissel
-- Doulles TORK

26.3

E20 28.8 44 14.4 50 370 5 *1

E22 31.3 44 15.5 50 390 5 Gl

E24 325 44 17 50 390 5 *1 3_’/"_[-1_ _,I—
E26 35 44 18.8 60 460 5 L L% )
E28 36.3 44 25.2 60 465 5 *1 .i.l

E30 38.8 44 25.2 60 480 5 i .

E32 41.3 44 25.2 60 480 5 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B R IPRYPLE

E5 E6 E7 E8 E10 E11 E12 E14 EI6 E18 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
4.6 5.6 6.1 7.4 9.3 99 110 128 146 165 183 20.1 220 237 255 273 29.0
3.3 4.0 4.3 5.3 6.8 7edl 7.9 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

S2

16425-EPL O 7000 Srcthisse

16425 > Douilles TORXPLUS®
EEIEIEI R TORX. ...

24EPL 325 12.2 *1
32EPL 40 44 16.1 62 488 2 *1
*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B ?ﬂ:
=
N
L
EP/EPL 8EP 10EP 12EP 14EP 16EP 18EP  20EP  22EP  24EP 26EP  28EP  30EP  32EP

74 93 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 290
53 6.8 7.9 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

S1

82

larger
EEEEEEEE cross-sectional . eIIlptlcaIIy—balsed geometry

) area atlobes 4 s - ====

little or no N /
lobe engagement 0° drive angle end load required .

A
‘ ‘ * = = = = = =(° drive angle
TORX Drive TORX PLUS Drive

~
~
~
~

~
broad contact surface

TORX" and TORMses: are registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und YORXey: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. '6 l 2 2 3
TORX' et TORMss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC. TOOLCO.,LTD.




Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 6301 X 6-point Semi-Deep Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschlissel mittel lang, diinnwandig
Douilles a paroi mince semi-longues, 6-pans

EREERBEEED
(mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) ((¢)] (pc:
17 28 43 17 49 75 !

FLAT DRIVE® 370 2
18 29.3 43 18 49 75 380 2 *1
19 30.5 43 19 49 75 393 2 *1
20 31.8 43 20 49 75 400 2 *1
21 33 43 21 49 75 408 2 *1
22 34.3 43 22 49 75 418 2 *1
23 35.5 43 23 49 75 425 2 *1
24 36.8 43 24 49 75 435 2 *1
25 38 43 25 49 75 449 2 *1
26 39.3 43 26 49 75 455 2 *1
27 40.5 43 27 48 75 464 2 *1
28 41.8 43 28 48 75 479 2 *1
29 43 43 29 48 75 489 2 *1
30 44.3 43 30 48 75 506 2 *1
31 455 43 31 47 75 518 2 *1
32 46.8 43 32 47 75 535 2 *1
33 48 43 B3] 47 75 550 2 *1
fe—— Hz——>
L B85} 50.5 43 35 46 75 585 2 *1
36 51.8 43 36 46 75 603 2 *1
37 53 43 37 46 75 645 2 *1
38 54.3 43 38 50 80 691 2 *1
40 56.8 43 38 50 80 725 2 *1
41 58 43 38 49 80 755 2 *1
46 64.3 43 38 48 80 808 2 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B | dad VL]

16300M / 16300A O i Seaediieet ang T

Douilles longues, 6-pans D: _IIZ

H

L
16300M| D: ) Ha H L (&)
(mm) | (mm) | (mm) [ (mm)  (mm) | (mm) | (@) | (pcs.)
14 263 44 14 74 100 497 2

16 28.8 44 16 74 100 524
17 30 44 17 74 100 544
18 313 44 18 74 100 642
19 325 44 19 74 100 655
20 33.8 44 20 74 100 680
2l 35 44 2l 74 100 700
22 36.3 44 22 74 100 700
23 37.5 44 23 74 100 720
24 38.8 44 24 74 100 705
25 40 44 25 74 100 715
26 41.3 44 26 74 100 710
27 425 44 27 73 100 710
28 43.8 44 28 73 100 800

D &
(mm) (mm) | (9)

16300A
(inch)
3/

D: H2
(mm) (mm)
44 74

NN NNMNNRNONNONNNMNNNDNNOMNRNNNODNNONMNNONNNMNRNNNODMNNRNNNONMNNRNNNDNNDNNNDNDN

4 325 100 655 2 *1 29 45 44 29 73 100 835
13/16 35 44 21 74 100 700 2 *1 30 46.3 44 30 73 100 840
718  36.3 44 22 74 100 700 2 *1 31 47.5 44 31 72 100 815
15/16 38.8 44 24 74 100 705 2 *1 32 48.8 44 32 72 100 875
1 40 44 25 74 100 715 2 *1 33 50 44 33 72 100 920
1. 1/16 425 44 27 73 100 765 2 *1 34 51.3 44 34 72 100 950
1. 1/8 45 44 29 73 100 835 2 il 35 52.5 44 35 71 100 980
1. 3/16 46.3 44 30 73 100 840 2 *1 36 53.8 44 36 71 100 960
1. 1/4 488 44 32 72 100 875 2 =l 37 55 44 37 7l 100 970
1. 5/16 51.3 44 34 72 100 950 2 *1 38 56.3 44 38 70 100 990
1. 38 525 44 35 7l 100 980 2 *1 40 58.8 44 38 70 100 1060
1. 716 55 44 37 71 100 970 2 *1 41 60 44 38 69 100 1120
1. 12 563 44 38 70 100 990 2 *1 42 61.3 44 38 69 100 1153
1. 9/16 58.8 44 38 70 100 1060 2 *1 43 62.5 44 38 69 100 1200
1. 5/8 60 44 38 69 100 1120 2 *1 44 63.8 44 38 68 100 1220
1.11/16 62.5 44 38 69 100 1200 2 *1 46 66.3 44 38 68 100 1305
1. 3/4 65 44 38 68 100 1284 2 *1 48 68.8 54 38 68 100 1480
1.13/16 66.3 44 38 68 100 1305 2 *1 50 71.3 54 61 - 100 1469
1. 78 688 54 38 67 100 1561 2 *2 55 71.5 54 59 = 100 1620
2 725 54 60 - 100 1516 2 *2 60 83.8 54 56 - 100 1835
*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B *1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B
*2 C—Ring:lSOlC, Pin/O—Ring:lGOZAIB *2 C—Ring:lSOlC, Pin/O—Ring:lGOZA/B

224  KokesmtooLco,.



50

343 43
35.5 43
36.8 43
38 43
39.3 43
40.5 43
41.8 43
43 43
443 43
45.5 43
46.8 43
48 43
49.3 43
50.5 43
51.8 43
53 43
54.3 43
56.8 43
58 43
59.3 43
64.3 43
69.2 53

62

H: L
(mm) | (mm)
74

74
74
74
74
74
74
74
74
74
74
73
73
73
73
72
72
72
72
71
71
71
70
70
69
69
68

Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

16301M /16301A

6-point Deep Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel, dinnwandig
Douilles & paroi mince longues, 6-pans

H.
fe—>1

C:! [

100 435 2 ! 11/16 28 43 17 74 100 470 2 !
100 470 2 *1 3/4 30.5 43 19 74 100 480 2 *1
100 475 2 4l 13/16 33 43 21 74 100 505 2 il
100 480 2 *1 718 34.3 43 22 74 100 528 2 *1
100 491 2 *1 15/16 36.8 43 24 74 100 560 2 *1
100 505 2 *1 1 38 43 25 74 100 581 2 *1
100 528 2 *1 1. 1/16 405 43 27 73 100 610 2 *1
100 542 2 *1 1. 1/8 43 43 29 73 100 650 2 *1
100 560 2 *1 1. 3/16 443 43 30 73 100 670 2 *1
100 581 2 *1 1. 1/4 468 43 32 72 100 715 2 *1
100 600 2 *1 1. 5/16 49.3 43 34 72 100 790 2 *1
100 610 2 *1 1. 3/8 50.5 43 35 71 100 785 2 *1
100 639 2 *1 1. 7/16 53 43 37 71 100 850 2 *1
100 650 2 *1 1. 1/2 54.3 43 38 70 100 885 2 *1
100 670 2 *1 1. 9/16 56.8 43 38 70 100 925 2 *1
100 690 2 *1 1. 5/8 58 43 38 69 100 970 2 *1
100 715 2 il 1.13/16 643 43 38 68 100 1150 2 il

*
138 ;?g 5 *i *1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B
100 785 2 *1
100 830 2 *1
100 850 2 *1
100 885 2 *1
100 925 2 *1
100 970 2 *1
100 990 2 *1
100 1150 2 !
100 1328 2 *2

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B [ = P254-255 |
*2 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1602A/B

(mm)
14
16
17
18
19
21
22
23
24
26
27
28
29
30
32
33
34
35
36
38
41
46
50

D D2
(mm) | (mm)
44

26.3

28.8 44
30 44
313 44
325 44
35 44
36.3 44
37.5 44
38.8 44
41.3 44
425 44
43.8 44
45 44
46.3 44
48.8 44
50 44
51.3 44
52.5 44
53.8 44
56.3 44
60 44
66.3 44
71.3 54

(mm)
14
16
17
18
19
21
22
23
24
26
27
28
29
30
32
33
34
35
36
38
38
38
61

=) P254-255

H: L | &2
(mm) | (mm) (g
74

74
74
74
74
74
74
74
74
74
73
73
73
73
72
72
72
71
7l
70
69
68

12-point Sockets, deep
12-kant Steckschlussel, lang
Douilles longues, 12-pans

16306M O

100 500
100 522

100 544

100 600

100 655

100 700

100 700

100 720

100 715

100 760

100 765

100 800

100 835

100 840

100 875

100 920

100 950 "
100 980 L
100 960

100 990

100 1120

100 1305

100 1469

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B [ = P254-255|
*2 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1602A/B

=) P254-255

KokentooLco,Lto.

225



Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

16310M Siriace Diive Steckachlissel, lang

Douilles longues, Surface Drive

16310M
O, (mm)
16

Hi He L i
(mm) | (mm) | (mm) (9)
16 74

SURFACE DRIVE 100 524
17 30 44 17 74 100 544 2 *1
18 313 44 18 74 100 642 2 *1
19 325 44 19 74 100 655 2 *1
21 35 44 21 74 100 700 2 *1
22 36.3 44 22 74 100 700 2 *1
24 38.8 44 24 74 100 705 2 *1
27 425 44 27 73 100 710 2 *1
30 46.3 44 30 73 100 840 2 *1
32 48.8 44 32 72 100 875 2 *1
38 50 44 33 72 100 920 2 *1
36 53.8 44 34 71 100 960 2 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B [R5

SURFACE DRIVE

Surface drive sockets are designed to retain contact with the flat sides of the nut in
order to transmit higher torque-and reduce nut wear.

These sockets are ideal for using on polished nuts, aluminum nuts and nuts with worn
out points.

Das Profil unserer Surface-Drive Steckschlissel greift die Schraube an deren Flachen.
Dies sichert eine hdhere Kraftlibertragung und verhindert ein Durchrutschen des
Steckschliissels. Diese Steckschlissel eignen sich besonders fir polierte Schrauben,
Aluminium Schrauben und Schrauben bei denen die Ecken bereits abgerundet sind.

Notre profil Surface Drive assure le.contact entre ladouille et les plats de I'écrou. Ceci

réduit l'usure et permet la transmission d'un couple plus éleve. C'est une solution idéale
pour les écrous polies, celles en aluminium ou arrondies.

16325 O 765 taniers ing

Douilles longues TORX® 325
(E)
. - - E18

D He | He [ Y > | ap
mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9) (pcs S
26.3 44 13 74 100 520 2 *1

E20 28.8 44 14.4 74 100 560 2 *1
E22 31.3 44 155 74 100 600 2 *1
E24 325 44 17 74 100 630 2 *1
E26 35.0 44 18.8 74 100 660 2 *1
E28 36.3 44 252 74 100 670 2 *1
E30 38.8 44 252 75 100 730 2 *1
E32 413 44 252 75 100 77 2 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B RV L

B3 =+ =5 s 7 Es El0 E1l El2 El4 El6 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30  E32
e 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 273 290
¥l 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

S2

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
22 6 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
MM’ TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Impact Sockets
Impact Steckschlussel
Douilles Impact

1 61 06 O E:itngglr?ﬁarllter

Porte-embout
il
dh

D: D: H L <
(mm) | (mm) mm (mm) ()] ((s]
16106 32 44 16 52 370 2

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

16106-SC

- Replacement Screw : M6x10, .3mm

107-16 L L L=40 L=100
(mm) (mm) (mm) (©) (9)
10 40 100 46 122

1 07_1 6 Bits for Inhex Screws
Klingen fur Innensechskant-Schrauben
Embouts pour vis 6-pans males creux

12 40 100 52 146

13 40 - 56 -

14 40 100 60 166

16 40 - 69 -

17 40 100 73 193

18 40 = 78 =

19 40 100 80 232

22 40 100 97 254

(inch) (mm) 9)

3/8 40 45

1/2 40 56

9/16 40 60 107 16 T @ TORX® Bits
5/8 40 69 = ( ) TORX® Klingen

Embouts, TORX®

3/4 40 80
107-16 L L L=50 L=100

(M (mm) (mm) ()] @

T55 50 100 57 108

T60 50 100 64 130

T70 50 100 73 159

107-16 (IP) TORXPLUS: Kingen

Embouts TORXPLUS®

R

i _ Bits XZN
107-16 L L =60 =100 107-1 6 (XZN) @ Klingen XZN
(XZN) (mm) (mm) ()] (9) (pcs.) Embouts de vissage, XZN
M14 60 100 83 131 10

M16 60 100 93 161 10 —
M18 60 100 103 177 10 <
1
M {
16106-16 [ D H L i ) aD
(mm) (mm) (mm) (mm) ()} pcs.) -
10 44 24 76 416 2 *1
12 44 24 76 422 2 *1
13 44 24 76 426 2 A
14 44 24 76 430 2 *1
*
LS t 2 S 239 2 *l 1 61 06_1 6 Bit Holder complete with Bit, Inhex
17 44 24 76 443 2 1 Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
18 44 24 76 448 2 *1 Porte embouts avec bit 6-pans creux
19 a4 24 76 450 2 *1 -
22 44 24 76 473 2 *1
16106- D H A > _f
(inch) (mm) (mm) (mm) () S.) > N | 5
1/2 44 24 76 426 2 *1 _l_
9/16 44 24 76 430 2 *1 <H
5/8 44 24 76 439 2 *1 L
3/4 44 24 76 450 2 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B R IrRTLE

TORX" and JORXsex: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" und TORXes: sind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. 2 27
TORX' et TORMss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC. WTODL CO,LTD.




Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 61 07 22 @ Bit Holder complete with Bit 16107-22 - ” N KA
= Klingenhalter, komplett mit Klinge ()

Porte embouts avec bit (mm) (mm) (mm) (mm) 9)

19 44 28 88 670

22 44 28 88 692
24 44 28 88 706
27 44 28 88 730
30 44 28 88 757
32 44 28 93 783

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B RV L

1 61 07 E:itngglr?ﬁglter

Porte embouts D1 H L S
mm) | (mm) | (mm) [ (mm) @ | (pcs.)
16107 44 44 22 60 530 2 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

16107-SC
- Replacement Screw : M8x14, @4mm

107-22 L
1 07_22 Bits for Inhex Screws

Klingen furr Innensechskant-Schrauben 17 50 120 10
Embouts pour vis 6-pans males creux 19 50 140 10
22 50 162 10

o 24 50 176 10
f— = m 27 50 200 10
; W 30 50 227 10

32 55 243 10
22
L

107-22 L YN
(inch) (mm) ()]

5/8 50 120
3/4 50 140
718 50 162
1 50 190
1. 14 55 243

1 07_22 (T) @ TORX:“? Bi_ls
TORX® Klingen
Embouts, TORX® 107-22 L
T 70 60 125
T 80 60 141 10
| | | T 90 60 155 10
L I 22 T100 60 170 10

1 6760 Extension Bars
Verlangerungen

Rallonges

(9)
D 16760-150 44 150 775
16760-175 44 175 870
L | 16760-200 44 200 955
16760-250 44 250 1150
16760-330 44 330 1460 1 il

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B [ EEE]

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
22 8 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
MM’ TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



L Yy
(i) g
16666AL 75 660

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B
Lock & Quick Release

RELEASE

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

EEENEE

16770
16771 95 720

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B [ AL

Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.

L] k] L
| el &G Lo [
3/4" 1/2" 54 310

16644A-P  Pin
16644A  Hole  3/4"  1/2" 54 310
16655A  3/4" 5/8" 55.5

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B o daistpists)
Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel konnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
magliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A des couples de serrage
susceptibles d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.

IR

16688A
16688A-250 3/4" 1" 250 1400 1 *1
16688A-330  3/4" 1" 330 1880 1 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B [ daA¥LI

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 6666AL Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

LOCKING
ADAPTOR

16770 coocens

Joint articulé

16771 coocenc

Joint articulé

N+

A d0g
NN

1 6644A'P ngg:'noéjngsswcke Egir\'{:lg:gxtie
Réducteurs ans Garantie

16644A

16655A

1 6 688A Cg?t?i:uodrungsst[mk

Augmentateur

L—

16688A'250 / '330 Cgfghﬂﬁngssu‘mke

Réducteurs

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 6201 M'ﬂu / 1 6201 A'oo g?eccklfstciﬁlt:sel Séatze

Jeux de clés a douilles

16201M-00 13 Pieces Set/£A=6,800g 16201A-00 11 Pieces Set//A"A=6,000g
METAL CASE:W320xH110xT70mm METAL CASE:W290xH120xT70mm
16400M 6-pt. Sockets 16400A 6-pt. Sockets
19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 30, 32, 3/4,7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4,
33,36, 38,41 1.5/16, 1.3/8, 1.7/16, 1.1/2

1 6201 M'01 / 1 6201 A'01 g?eccklfstci%:sel Satze

Jeux de clés a douilles

16201M-01 13 Pieces Set/A=6,000g 16201A-01 11 Pieces Set/f’/\=5,400g
METAL CASE:W320xH110xT70mm METAL CASE:W290xH120xT70mm
16401M 6-pt. Sockets, Thin-walled 16401A 6-pt. Sockets, Thin-walled
19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 30, 32, 3/4,7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4,
33, 36, 38, 41 1.5/16, 1.3/8, 1.7/16, 1.1/2

1 62 45 M g?eccklfstciﬁzsel Satze

Jeux de clés a douilles

16245M 17 Pieces Set/A'4=12,000g

METAL CASE:W590xH127xT72mm

Sockets Accessories

16400M 6-pt. Sockets i "
19, 21, 22, 24, 27, 29, 30, o m— Usnfu-lrs
32,33,35,36,38.41.46. e[ [] 16760330

230 KokesmtooLco. .



18400M| D: D2 H L JiYiY
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9)
17 328 54 12 57 579

18
19
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
a1
a2
43
a4
45
46
47
48
50
52
54
55
56
58
60
62
63
65
67
68
70
75
77
80
85
90
95
100

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B = P254.255

34
35.3
37.8
39
403
415
4238
44
453
465
478
49
50.3
515
52.8
54
55.3
56.5
57.8
59
60.3
615
62.8
64
65.3
66.5
67.8
69
70.3
715
74
76.5
79
80.3
815
84
86.5
89
90.3
928
95.3
9.5
99
105.3
107.8
1115
117.8
124
130.3
136.5

54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
54
86
86
86
86
86
86
86

13
13
15
15
16
16
16
16
16
16
18
21
21
21
21
21
21
20
21
25
25
25
25
25
27
27
27
29
36
35
35
40
40
39
39
39
39
38
38
38
38
37
37
37
37
41
37
40
43
47

*2 C-Ring=1802C, Pin/O-Ring=1802A/B

57
57
57
57
57
57
57
57
57
57
57
62
62
62
62
62
62
62
62
66
66
66
66
66
68
68
68
70
70
70
70
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
80
80
85
90
95
100
105

586
590
605
620
615
627
620
640
627
640
657
657
687
685
685
690
710
712
735
720
820
850
850
905
977
970
963
1010
997
990
1065
1185
1252
1260
1277
1340
1400
1410
1383
1630
1580
1583
1625
2675
2890
2996
3378
3871
4500
5000

PR RPRPRPREPRPRPREUNRNNMNUONRNMNRNNOMNNRNNMNRNONRNRNNOMNNONRNNMNRNONRNRNNMNRNONRNNMNNOMNRNRNONNMNNONRNNMNNOMNRONRNNNRNNNRNNN

(=]

FLAT DRIVE®

*1

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

18400M / 18400A

o]

Impact Sockets

Impact Steckschlissel

Douilles Impact

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

18400A

e e R e

11/16
3/4
13/16
718
15/16

1/16
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8
7/16
1/2

. 9/16
1

5/8

1.11/16

1

3/4

1.13/16

1

718

1.15/16

2

NN RPNPNNPN

. 1/16

1/8
3/16
1/4
5/16
3/8

. 7116

1/2

. 9/16
2

5/8

2.11/16

2

3/4

2.13/16

2

718

2.15/16

3

4

wwwwwww

. 1/16

1/8
1/4
3/8
12
3/4

. 718

130.3
135.3
137.8

86

46

57 579 2 *1
57 590 2 *1
57 605 2 *1
57 620 2 *1
57 627 2 il
57 620 2 *1
57 627 2 il
57 657 2 *1
62 657 2 il
62 685 2 *1
62 690 2 *1
62 710 2 *1
62 735 2 *1
66 720 2 *1
66 850 2 *1
66 850 2 *1
68 977 2 *1
68 963 2 *1
70 1010 2 *1
70 990 2 *1
70 1000 2 *1
70 1060 2 *1
75 1185 2 *1
75 1252 2 *1
75 1260 2 *1
75 1337 2 *1
75 1340 2 *1
75 1400 2 *1
75 1410 2 *1
75 1498 2 *1
75 1630 2 *1
75 1580 2 *1
75 1583 i il
75 1625 1 *1
80 2705 il 2
80 2629 1 *2
80 2675 1 *2
80 2705 1 *2
85 2967 1 *2
85 2996 1 *2
90 3328 1 *2
90 3389 1 *2
95 3871 1 *2
100 4377 1 *2
105 5000 i *2
105 5152 1 *2

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B _
*2 C-Ring=1802C, Pin/O-Ring=1802A/B

=) P254-255

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 8405M / 18405A O ekt s R --
12-kant Steckschliissel _ T D
Doilles 12-pans (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.)
24 415 54 16 57 627 2 *1

27 45.3 54 16 57 607 2 *1
30 49 54 21 62 657 2 *1
32 51.5 54 21 62 685 2 *1
33 52.8 54 21 62 690 2 *1
35 55.3 54 21 62 690 2 *1
36 56.5 54 21 62 692 2 *1
38 59 54 25 66 700 2 *1
40 61.5 54 25 66 830 2 *1
41 62.8 54 25 66 905 2 *1
46 69 54 29 70 990 2 *1
50 74 54 35 70 1021 2 *1
55 80.3 54 39 75 1234 2 *1
56 81.5 54 39 75 1250 2 *1
60 86.5 54 39 75 1400 2 *1
65 92.8 54 38 75 1600 2 *1
70 99 54 37 75 1625 1 *1
75 105.3 86 37 80 2675 1 *2
H 80 111.5 86 41 85 2996 1 *2
e—— | —
EOEBEEFE
(inch) mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) S
3/4 35.3 54 13 57 590 2 *1
718 39 54 15 57 620 2 *1
1 42.8 54 16 57 620 2 *1
1. 1/8 47.8 54 18 57 660 2 *1
1. 3/16 49 54 21 62 660 2 *1
1. 1/4 515 54 21 62 690 2 *1
1. 3/8 5.3 54 21 62 710 2 *1
1. 7/16 57.8 54 21 62 735 2 *1
112 =) 54 25 66 720 2 *1
1. 3/4 67.8 54 27 68 970 2 *1
1.15/16 728 54 35 70 1000 2 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B R IPIVEPE

Douilles a paroi mince, 6-pans (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) [ (g) | (pcs.)
17 29.8 53 12 57 481 2 *1

18 31 53 13 57 488 2 *1
19 323 53 13 57 492 2 *1
20 33.5 53 14 57 505 2 *1
21 348 53 15 57 512 2 *1
22 36 53 15 57 520 2 *1
24 38.5 53 16 57 520 2 *1
26 41 53 16 57 533 2 *1
27 42.3 53 16 57 540 2 *1
29 448 53 18 57 560 2 *1
30 46 53 21 62 572 2 *1
32 48.5 53 21 62 600 2 *1
&8 49.8 53 21 62 613 2 4,
35 52.3 53 21 62 630 2 *1
36 53.5 53 21 62 635 2 *1
38 56 53 25 66 705 2 *1
41 59.8 53 25 66 740 2 *1
42 61 53 25 66 803 2 *1
46 66 53 29 70 900 2 *1
47 67.3 53 36 70 915 2 *1
50 71 53] 35 70 940 2 *1
ERBBEBEFAR
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.) -
11/16  29.8 53 12 57 481 2 *1
3/4 323 53 13 57 492 2 *1
13/16  34.8 53 15 57 512 2 *1
718 36 53 15 57 520 2 *1
15/16  38.5 53 16 57 520 2 *1
1. 1/16 423 53 16 57 540 2 *1
1. 3/16 46 53 21 62 572 2 *1
1. 1/4 48.5 53 21 62 600 2 *1
1. 3/8 52.3 53 21 62 630 2 *1
1. 172 56 53 25 66 705 2 *1
1. 5/8 59.8 53 25 66 740 2 *1
1.13/16 66 53 29 70 900 2 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B | dsA VL]
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EERREEED
(mm) (mm) [l (mm) (mm) ()] (pcs. >
24 16 57 627 *1

415 54 2
27 45.3 54 16 57 627 2 *1
30 49 54 21 62 657 2 *1
32 515 54 21 62 685 2 *1
33 52.8 54 21 62 685 2 *1
36 56.5 54 21 62 712 2 *1
41 62.8 54 25 66 850 2 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

()]
50(D68) 68 890 2 %1
55(D76) 76 54 39 75 1130 2 *1
65(D87) 87 54 38 75 1344 2 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

Items in this catalogue marked ZB can be loaded to torque values which may cause
breakage.In the interest of your own safety always apply load evenly and progressively to
avoid breakage and possible injury.

Die mit & gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen. Aus
Grinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie ruckartig, sondern
nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene mogliche Verletzungen
zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués & des couples de serrage susceptibles
d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours appliquer la charge
d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures et accidents.

01 =3

SURFACE DRIVE

18410M

.

18405M (D)
Il_— D2

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlissel
Douilles, Surface Drive

Sockets for Cardan Shafts No Warranty
Steckschlissel fur Gelenkwellen  Keine Garantie
Douilles pour arbres a cardan Sans Garantie

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 8301 X 6-point Semi-Deep Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel mittel lang, diinnwandig

Douilles a paroi mince semi-longues, 6-pans

18301X| D
(mm) | (mm) | (mi
17

m)
298 53

Hz H
(mm) | (mm)
17 48

FLAT DRIVE® 80 635 2 il
19 32.3 53 19 48 80 655 2 *1
21 34.8 53 21 48 80 680 2 *1
22 36 53 22 48 80 686 2 *1
24 385 59 24 48 80 693 2 *1
27 42.3 53 27 48 80 745 2 *1
30 46 53 30 48 80 761 2 *1
32 48.5 53 32 53 85 770 2 *1
33 49.8 53 33 53 85 781 2 *1
35 52.3 53 35 53 85 800 2 *1
36 53.5 53 36 52 85 808 2 *1
38 56 53 38 52 85 865 2 *1
41 59.8 53 38 51 85 937 2 *1
| _If 46 66 53 38 50 85 1032 2 *1
' 50 71 53 55} - 85 1220 2 *1
> *1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B
L
18300M / 18300A 6-point Sockets, geep
6-kant Steckschlussel, lang
Douilles 6-pans, longues
T

18300A| D: D: Ha H: L | &%
(inch) [ (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm) | (9)
54 17 7

1830 H
(mm) mm) mm)
17 7

C
32.8 54 17 108 1000 2 *1 11/16 328 108 978
19 35.3 54 19 77 108 1010 2 *1 3/4 35.3 54 19 77 108 1010 2 *1
21 37.8 54 21 77 108 1010 2 *1 718 39 54 22 77 108 1010 2 *1
22 39 54 22 77 108 1010 2 *1 15/16 415 54 24 77 108 1060 2 *1
23 40.3 54 23 77 108 1063 2 *1 1 42.8 54 25 77 108 1085 2 *1
24 41.5 54 24 77 108 1060 2 *1 1. 1/16 453 54 27 77 108 1125 2 *1
25 42.8 54 25 77 108 1085 2 *1 1. 1/8 47.8 54 29 77 108 1120 2 *1
26 44 54 26 77 108 1133 2 *1 1. 3/16 49 54 30 77 108 1179 2 *1
27 45.3 54 27 77 108 1125 2 *1 1. 1/4 Sl 54 32 77 108 1200 2 *1
28 46.5 54 28 77 108 1140 2 *1 1. 5/16 54 54 34 77 108 1280 2 *1
29 47.8 54 29 77 108 1120 2 *1 1. 3/8 51513 54 35 77 108 1300 2 *1
30 49 54 30 77 108 1179 2 *1 1. 7/16 57.8 54 37 76 108 1320 2 *1
31 50.3 54 31 77 108 1125 2 *1 1. 1/2 59 54 38 76 108 1423 2 *1
32 51.5 54 32 77 108 1200 2 *1 1. 9/16 615 54 38 75 108 1415 2 *1
33 52.8 54 23 77 108 1200 2 *1 1. 5/8 62.8 54 38 75 108 1450 2 *1
34 54 54 34 77 108 1280 2 *1 1.11/16  65.3 54 38 74 108 1577 2 *1
35 55.3 54 35 77 108 1300 2 *1 1. 3/4 67.8 54 38 74 108 1660 2 *1
36 56.5 54 36 76 108 1280 2 *1 1.13/16 69 54 38 74 108 1680 2 *1
37 57.8 54 37 76 108 1320 2 *1 1. 7/8 71.5 54 67 - 108 1500 2 *1
38 59 54 38 76 108 1423 2 *1 1.15/16 72.8 54 67 - 108 1570 2 *1
40 61.5 54 38 75 108 1415 2 *1 2 75.3 54 66 - 108 1605 2 *1
41 62.8 54 38 75 108 1450 2 *1 2. 1/16 765 54 65 - 108 1770 2 *1
42 64 54 38 75 108 1550 2 *1 2. 1/8 79 54 64 - 108 1812 2 *1
44 66.5 54 38 74 108 1636 2 *1 2. 3/16 80.3 54 63 - 108 1855 2 *1
45 67.8 54 38 74 108 1660 2 *1 2. 1/4 82.8 54 62 - 108 1916 2 *1
46 69 54 38 74 108 1680 2 *1 2. 5/16 84 54 61 - 108 1987 2 *1
48 71.5 54 67 - 108 1500 2 *1 2. 3/8 86.5 54 60 - 108 2047 2 *1
50 74 54 66 - 108 1650 2 *1 2. 7116 89 54 59 - 108 2041 2 *1
52 76.5 54 65 - 108 1770 2 *1 2. 12 91.5 54 58 - 108 2250 2 *1
55 80.3 54 63 — 108 1855 2 *1 2. 9/16 928 54 58 - 108 2310 2 *1
60 86.5 54 60 - 108 2047 2 *1 2. 5/8 95.3 54 56 - 108 2370 1 *1
65 92.8 54 58 - 108 2310 2 *1 2. 34 99 54 55 - 108 2440 1 *1
70 99 54 55 - 108 2440 1 *1 2. 718 102.8 86 53 - 108 3600 1 2
75 105.3 86 52 - 108 3646 1 *2 2.15/16 105.3 86 52 - 108 3646 1 *2
80 1115 86 49 - 108 4039 1 *2 3 106.5 86 51 - 108 3677 1 *2
85 117.8 86 59 - 108 4000 1 *2 3. 1/16 109 86 50 - 108 3939 1 *2
90 124 86 57 - 108 4200 1 *2 3. 1/8 1115 86 49 - 108 4039 1 *2
95 130.3 86 55 - 108 4400 1 *2 3. 3/16 1128 86 48 - 108 4170 1 *2
*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B *1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B
2 C-Ring=18020, Pin/O-Ring=1802A/B 2 C-Ring=1802c, Pin/O-Ring=1802A/B
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18301M
(mm) | (mm)
17

29.8
18 31
19 32.3
20 335
21 34.8
22 36
23 37.3
24 38.5
26 41
27 423
29 44.8
30 46
32 48.5
33 49.8
34 51
35 52.3
36 53.5
38 56
39 57.3
41 59.8
42 61
43 62.3
46 66
50 71
55) 77.3
60 83.5
65 89.8
70 96

Ha
(mm)
77

77
77
77
77
77
77
77
77
77
77
77
77
77
77
77
76
76
76
75
75
74
74

108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B [ VLI

(mm)
24
27
28
30
32
33

34
36

415
45.3
465
a9

515
52.8
54

56.5

D1 D2 H L
(mm) (mm) (mm) (mm)
54 24 170

54
54
54
54
54
54
54

27
28
30
32
33
34
36

170
170
170
170
170
170
170

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B [ Vit

(mm)
24
27
30
32
33

36
41

D
(mm

41.5
45.3
49

515
52.8
56.5
62.8

l<—Hi—>

L i
(mm) | (@)

692
710
725
740
750
770
780
800
830
860
880
910
970
980
980
986
882
1025
1130
1213
1245
1400
1400
1520
1735
1985
2090
2310

&3
(©)

1327
1375
1390
1407
1537
1590
1670
1800

1060
1125
1179
1200
1200
1280
1450

PR R PR R

P RNNNMNNNMNOMNNRNNNNNODMNNNNNMNONRNNNONMNNDNNNNNDNDDNDNNN

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1

18301M /18301A

[m]):

SURFACE DRIVE

1/16
1/8
3/16
1/4
5/16
3/8
7116
1/2
. 9/16
1. 5/8
1.11/16
1. 3/4
1.13/16

NN EEEEEREE

29.8
323
34.8
36

38.5
39.8
42.3
44.8
46

48.5
51

52.3
54.8
56

58.5
59.8
62.3
64.8
66

53

Impact Sockets

Impact Steckschlissel

38

6-point Deep Sockets, Thin Walled
6-kant Steckschliissel, diinnwandig
Douilles & paroi mince longues, 6-pans

74

Douilles Impact

108 692 2 il
108 725 2 *1
108 750 2 =l
108 770 2 *1
108 800 2 il
108 828 2 *1
108 860 2 *1
108 909 2 *1
108 910 2 *1
108 970 2 *1
108 1014 2 *1
108 986 2 *1
108 1000 2 *1
108 1025 2 *1
108 1200 2 *1
108 1213 2 *1
108 1285 2 il
108 1360 2 *1
108 1400 2 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B | JePIVE1]

18104M

fe H—>

Special Sockets for Spring Clamps
Steckschliissel fir Federbrieden
Douilles pour brides de ressorts

Surface Drive Sockets, deep
Surface Drive Steckschliissel, lang
Douilles longues, Surface Drive

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Bit Holder
Klingenhalter
Porte embouts

18106 O

D1 H L i
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) ((¢)] (pcs.)
18106 32 54 16 68 640 2

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

16106-SC
- Replacement Screw : M6x10,‘3mm

107-16 L L L=40 L=100
(mm) (mm) (mm) ()} (9)
Bits for Inhex Screws
1 07'1 6 Klingen fiir Innensechskant-Schrauben 10 40 100 46 122 10
Embouts pour vis 6-pans males creux 12 40 100 52 146 10
18 40 - 56 - 10
14 40 100 60 166 10
16 40 - 69 - 10
17 40 100 73 193 10
L 16 18 40 - 78 - 10
19 40 100 80 232 10
22 40 100 97 254 10
107-16 L &b R
(inch) (mm) (9) (pcs.)
3/8 40 45 10
1/2 40 56 10
TORX Bit 9/16 40 60 10
® Bits
107-16 (T) @ TORX® Klingen o 40 69 10
Embouts, TORX® 3/4 40 80 10
g = N
U
— W 107-16 L L L=50 L=100
| | 16 | [©) mm) | mm) | (@ ©
T L 1 L 1 T55 50 100 57 108
T60 50 100 64 130
- T70 50 100 73 159
TORXPLUS® Bits L I
1 07'1 6 (IP) @ TORXPLUS® Klingen 1%7P)16 (?”
Embouts TORXPLUS® J
N 55IP 50 57
= m 60IP 50 64
~ W 701P 50 73
||
L 1 T 1
107-16 L L=60 L=100
107-16 (XZN Bits XZN xzN) mm) | (mm) [©) ©)
= ( ) @ Klingen XZN M14 60 100 83 131
Embouts de vissage, XZN M16 60 100 93 161
= $ m18 60 100 103 177
4
16
L el
18106-16 D H L (kD
(mm) (mm) (mm) (mm) g pcs.) -
10 54 24 92 686 2 *1
12 54 24 92 692 2 *1
13 54 24 92 696 2 *1
14 54 24 92 700 2 *1
Bit Hold! lete with Bit, Inh 16 =2 24 92 709 2 i
it Holder complete with Bit, Inhex
1 81 06'1 6 Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant 17 54 24 92 713 2 *1
Porte embouts avec bit 6-pans creux 18 54 24 92 718 2 il
19 54 24 92 764 2 *1
22 54 24 92 781 2 *1
‘T 18106-16 | D H L 0
‘,\ D (W) (mm) (mm) (mm) g pcs.) >
] J 1/2 54 24 92 696 2 *1
9/16 54 24 92 700 2 *1
o 5/8 54 24 92 709 2 1
3/4 54 24 92 764 2 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B R I WL

TORX" and JORXes: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 81 07_22 Bit Holder complete with Bit, Inhex
Klingenhalter komplett mit Klinge, Innensechskant
Porte embouts avec bit 6-pans creux

107-22 D H L
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) () (pcs.)
19 54 28 98 910 2

*1

22 54 28 98 932 2 *1
24 54 28 98 946 2 *1
27 54 28 98 986 2 *1
30 54 28 98 1008 2 *1
32 54 28 103 1029 2 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

]

1 81 07 E:itngglr?gher

Porte embouts

18107 44 54 22 70 770 2 “l
*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

16107-SC

- Replacement Screw : M8x14, @4mm

L
N

1 07_22 Bits for Inhex Screws
Klingen fiir Innensechskant-Schrauben

Embouts pour vis 6-pans males creux

5/8 50 120 10
3/4 50 140 10
718 50 162 10
1 50 190 10
1. 14 55 243 10

107-22 (T) ToRX Kingen

Embouts, TORX®

107-22 L 1
M (mm) (©)

T 70 60 125

T 80 60 141 10

T oo o e 0 ég

T100 60 170 10
| |z
I L | k 1

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. WTOOL CO,LTD.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

18760

Adaptor (Quick Release)
Verbindungsstiick (Quick Release)
Adaptateur (Quick Release)

18888AL

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

18770

Universal Joint
Gelenk-Einsatz
Joint articulé

18771

s

KokentooLco.,Lp.

1] |
CIVEY

LOCKING
ADAPTOR

()]
18760-175 54 175 1400 1 1
18760-200 54 200 1580 1 1
18760-250 54 250 1885 1 E
18760-330 54 330 2380 1 1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B | dad VL]

L
(mm) (©)
95 980

18888AL

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B  [o VLIt

Lock & Quick Release

A 1] il
IS IS

LOCK RELEASE

XXXX

You may not hold the sliding part while moving to avoid heating up by friction and
reduction by wear.

L
-
18770 127 1350 il

18771 115 1210 1 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B | dsA VL]

Our ball joints are spring-loaded and can therefore be adjusted to an
angle of max. 30°.

Unsere Kugelgelenke sind federbelastet dadurch sind sie auf einen
Winkel von max 30° einstellbar.

Nos joints a rotule sont a ressort et peuvent donc étre réglés jusqu'a
un angle de 30° maximum.



L] k] L
(sq.) (sq.) (mm) (

9)
18866A 1" 3/4" 66.5 580
18866A-200 1" 3/4" 200 1100

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B [ JSPAVEPI

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel konnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
magliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d'occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniere uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.

k] L
(sg.) (sq.) (mm) ()}
80 935

18877A 1" 1.1/2"

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

18866A Cgrag)iggzngsstucke Q(e)ir\ga(r;r:rna%ie &

Réducteurs Sans Garantie

18866A-200 A

1 8877A Cg?g%ungsstuok

Augmentateur

KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

17400M / 17400A 6 kant Steckschidssel

Douilles 6-pans

17400M| D D2 H L
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()]
36 62 86 20 77

FLAT DRIVE® 2126
41 68 86 22 80 2346 1
42 70 86 22 80 2330 1 *1
46 74 86 26 84 2360 1 *1
50 79 86 27 84 2400 1 *1
52 82 86 38 84 2340 1 *1
54 84 86 38 84 2340 1 *1
55} 85 86 44 90 2450 1 *1
58 88 86 44 90 2510 1 *1
60 91 86 43 90 2640 1 *1
65 97 86 48 95 3050 1 *1
70 103 86 52 100 3350 1 *1
75 108 86 56 105 3700 1 *1
80 115 86 60 110 4240 1 *1
85 122 86 60 110 4550 1 *1
90 128 86 60 112 4840 1 *1
95 135 127 52 112 7660 1 *2
100 140 127 53 115 7700 1 *2
105 146 127 57 120 8000 1 *2
110 153 127 60 124 9200 1 *2
115 160 127 62 128 10700 1 *2
120 166 127 64 132 11200 1 *2
125 173 127 67 136 13000 1 *2
130 180 127 69 140 14200 1 *2
135 186 127 73 145 14940 1 *2
140 190 127 76 150 15600 1 *2
150 200 127 83 160 16500 1 *2
L
EEEEEE
(inch) (mm) (mm) mm) (mm) ()]
1. 5/8 68 86 22 80 2346
1.11/16 71 86 22 80 2300 1 *1
1. 3/4 73 86 22 80 2290 1 *1
1.13/16 74 86 26 84 2360 1 *1
1. 7/8 7 86 26 84 2440 1 *1
1.15/16 79 86 27 84 2400 1 *1
2 80 86 27 84 2420 1 *1
2. 1/16 82 86 38 84 2340 1 *1
2. 18 84 86 38 84 2340 1 *1
2. 3/16 85 86 44 90 2450 1 *1
2. 1/4 87 86 43 90 2460 1 *1
2. 5/16 88 86 44 90 2510 1 *1
2. 3/8 91 86 43 90 2640 1 *1
2. 7116 93 86 47 95 2860 1 *1
2. 12 96 86 47 95 3000 1 *1
2. 9/16 97 86 48 95 3050 1 *1
2. 5/8 100 86 51 100 3300 1 *1
2.11/16 101 86 51 100 3300 1 *1
2. 3/4 103 86 52 100 3350 1 *1
2.13/16 105 86 55 105 3670 1 *1
2. 718 106 86 B5] 105 3610 1 *1
2.15/16 108 86 56 105 3700 1 *1
3 108 86 b5 105 3680 1 *1
3. 1/8 115 86 60 110 4240 1 *1
3. 1/4 118 86 59 110 4370 1 *1
3. 3/8 123 86 60 110 4570 1 *1
3. 1/2 128 86 60 112 4840 1 *1
3. 5/8 132 86 52 112 5500 1 *1
3. 3/4 135 127 52 112 7660 1 *2
3. 7/8 140 127 53 115 7700 1 *2
4 146 127 57 120 8000 1 *2
4. 1/8 146 127 57 120 8000 1 *2
4. 1/4 153 127 60 124 9200 1 *2
4. 1/2 160 127 62 128 10700 1 *2
4. 5/8 166 127 64 132 11200 1 *2
4. 3/4 168 127 64 132 11200 1 *2
4. 7/8 173 127 67 136 13000 1 *2
5 180 127 69 140 14200 1 *2
5. 1/4 186 127 73 145 14940 1 *2
6 205 127 88 165 16500 1 *2
6. 1/2 205 127 94 175 17500 1 *2

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/8  prepronery
= P254-255
*2 PIn/O-Ring=1702A/8 =
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17405M D1 D2 H
(mm) (mm) (mm) (mm)
46 74 86 26

1
1
1
1
2

2
2
2
2
2
2
2
2
2

50
55
60
65
70
75
80
85

.11/16
. 34
.78
.15/16

. 116
. 18
. 3/16
. 14
3/8
. 7116
.12
. 9/16
. 5/8

79
85
91
97
103
108
115
122
128
135
140

1

86
86
86
86
86
86
86
86
86
27

27
44
43
48
52
56
60
60
60
52
53

L Y\
(mm) g9

T
84
84
90
90
95

100
105
110
110
112
112
115

*1 CiRlng=‘17DOC. Pin/O-Ring=1701A/B
*2 Pin/O-Ring=1702A/B

41
42
46
50
54
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100
105
110
115
120
125
130

68
70
74
79
84
85
91
97
103
108
115
122
128
135
140
146
153
160
166
173
180

86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
86
127
127
127
127
127
127
127
127

2360
2400
2450
2640
3050
3350
3700
4240
4550
4840
7660
7700

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

22 80 2300
22 80 2290 1
26 84 2440 1 Al
27 84 2400 1 *1
27 84 2420 1 “l,
38 84 2340 1 *1
38 84 2340 1 =l
44 90 2450 1 *1
43 90 2460 1 il
43 90 2640 1 *1
47 95 2860 1 i,
47 95 3000 1 *1
48 95 3050 1 *1
51 100 3300 1 *1
'Il 7 |_D£
<—H,—=
H
L

D2 Hi
(mm) | (mm) | (mm)
63 86 26

27
27
28
30
30
33
35
38
40
42
46
49
52
55]
58
62
65
68
72
74
76

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B
*2 Pin/O-Ring=1702A/B

70.5
705 115
705 115
80.5 125
90.5 135
90.5 135
90.5 135
90.5 135
99.5 145
985 145
1075 155
1155 165
1145 165
1225 175
1215 175
1305 185
1385 195
1375 195
135.5 | 195
1445 205
1425 205
1425 205

PRPRPRPRRPREPEPPRPRPRPEPPEPRPRRLERERERR

Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

17405M / 17405A O Zomisoses

Douilles 12-pans

D.

L

_n |

17300M /17300A

6-point Deep Sockets
6-kant-Steckschlissel,lang
Douilles longues 6-pans

1. 5/8 68 86 27 705 115 3080
1.11/16 71 86 27 705 115 3180
1. 3/4 73 86 27 705 115 3210
1.13/16 74 86 28 80.5 125 3440
178 7 86 28 80.5 125 3550
1.15/16 79 86 28 80.5 125 3590
2 80 86 30 90.5 135 3916
1/16 82 86 30 90.5 135 4030
1/8 84 86 30 90.5 135 4160
3/16 85 86 33 90.5 135 4200
1/4 87 86 33 90.5 135 4160
3/8 91 86 35 90.5 135 4370
7116 93 86 35 90.5 135 4490
12 96 86 35 90.5 135 4630
. 9/16 97 86 38 99.5 145 5260
2. 5/8 100 86 38 99.5 145 5320
21116 101 86 38 99.5 145 5670
2. 3/4 103 86 40 98.5 145 5780
2.13/16 105 86 40 985 145 6000
2.7/8 106 86 40 98.5 145 6080
2.15/16 108 86 42 107.5 || 155 6580
3 108 86 42 1075 155 6850
3. 1/8 115 86 46 1155 165 7740
3. 3/4 135 127 55 1215 175 12200
3.7/8 140 127 56 1205 175 11080

MDD DNDDNDDDD
PRRPRPRRPRPREPREPREPRRERREREREP RPN

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B = P254-255
*2 Pin/O-Ring=1702A/B

KokentooLco,Lto.

*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*1
*2
*2
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 71 08 O E:}ngglr?r?aruter

Porte-embouts -

17108
*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B | EIPPL

H L [0y
mm) (mm) (mm) (mm) ()}
60 86 30 85

2200 1

*1

16107-SC
- Replacement Screw : M8x14, @ 4mm
_f Ersatzschraube : M8x14, @ 4mm
D2 Vis de remplacement : M8x14, @ 4mm
1 07_32 Bit for Inhex Screws
Klingen fuir Innensechskant-Schrauben
Embouts pour vis 6-pans méle creux 107-32 L KA
(mm) (mm) ()]
19 60 300
22 60 320
_ﬂ:rﬂ 24 60 330
_{ 27 60 360
30 60 390
e 32 32 60 410
36 60 460
171 08_32 Bit Holder complete with Bit
Klingenhalter, komplett mit Klinge

Porte embouts avec bit 17108-32 D H L d
(mm) (mm) (mm) (mm) (9)
19 86 30 115

2500
22 86 30 115 2520 1
24 86 30 115 2530 *1
27 86 30 115 2560 *1
30 86 30 115 2590
32 86 30 115 2610 *1
36 86 30 115 2660 *1

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B

fe— H-

PR PP
*
fis
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

17760  Voiareerngen

Rallonges

D L &
(mm) (mm)
86 175

17760-175 3300 1
17760-250 86 250 4500 1
17760-330 86 330 5200 i

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B

L

17770 coocense

Joint articulé

L 1
(mm) (©)

17770 200 4700 1

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B [ daA¥EI

1 7788A & Cg?é)i;odrungsstl']ck Egixagsgztie

Réducteur Sans Garantie

(0] k| L
(sa.) (sa.) mm) ()]
1" 98

17788A 1.1/2" 2600 1 *1

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B | daPiVepists)
Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit AX gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie L _.I
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene

mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.

I ik} L
(sa.) (sa.) mm) ()

17799A 1.1/2" 2.1/2" 115 3790

1 7799A Cg?bﬁ:]drungsstmk

Augmentateur

*1 C-Ring=1700C, Pin/O-Ring=1701A/B

A
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

1 9400M / 1 9400A 6-point Sockets .
6-kant Steckschlissel
B L Lot L | L | O
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] e
FLAT DRIVE® 50 88 127 39 115 7270 1 *1
55 94 127 42 115 7350 1 *1
60 100 127 45 125 7870 1 *1
65 105 127 48 125 7790 1 *1
70 110 127 51 125 7640 1 *1
75 118 127 54 125 7740 1 *1
80 124 127 57 125 7640 1 *1
85 127 127 61 132 7840 1 *1
90 135 127 64 132 8500 1 A,
95 140 127 71 140 10160 1 *1
100 146 127 71 142 11500 1 *1
105 155 127 74 146 11350 1 *1
110 160 127 76 155 12710 1 *1
115 167 127 78 158 13980 1 *1
120 175 175 79 160 15430 1 g2
125 180 175 82 165 16590 1 *2
130 185 175 85 169 17590 1 *2
135 190 175 89 175 19030 1 *2
140 200 175 93 180 21810 1 *2
145 205 175 95 183 24440 1 *2
150 210 175 97 192 25720 1 *2
160 225 175 102 200 30920 1 *2
165 230 175 105 204 32610 1 *2
170 235 175 106 207 34390 1 *2
175 240 175 109 211 36210 1 *2
180 250 175 110 214 40630 1 *2
185 255 175 113 218 42690 1 *2
190 265 175 113 220 47440 1 *2
200 275 175 116 225 51550 1 *2
210 285 175 123 235 57170 1 *2
L 215 290 175 126 240 60260 1 *2
225 305 175 133 250 70180 1 *2
235 315 175 140 260 77060 1 *2

19400A L D2 H L &d
(inch) mm) (mm) mm) (mm) (9)
1/8 92 127 41 115

28 6665 i

2. 3/8 100 127 45 125 7870 1 *1
2. 716 102 127 46 125 7840 1 *1
2,12 103 127 47 125 7810 1 *1
2. 9/16 105 127 48 125 7790 1 *1
2. 5/8 107 127 49 125 7790 1 *1
21116 108 127 50 125 7790 1 *1
2. 3/4 110 127 51 125 7640 1 *1
2.13/16 113 127 52 125 7690 1 *1
2.7/8 115 127 53 125 7730 1 *1
2.15/16 118 127 54 125 7740 i *1
3 120 127 55 125 7740 1 *1
3. 1/8 124 127 57 125 7640 il *1
3. 1/4 125 127 59 125 7740 1 *1
3. 3/8 127 127 61 132 7840 i *1
3. 12 135 127 64 132 8500 1 *1
3. 5/8 138 127 64 132 9330 1 *1
3. 3/4 140 127 71 140 10160 1 *1
3. 7/8 143 127 70 140 10830 1 *1
4 146 127 71 142 11500 1 *1
4. 1/8 155 127 70 142 11250 1 *1
4. 1/4 160 127 76 155 12710 1 *1
4. 3/8 163 127 76 155 13100 1 *1
4. 1/2 167 127 78 158 13980 1 *1
4. 5/8 175 175 79 160 15430 1 *2
4. 7/18 180 175 82 165 16590 1 *2
5 183 175 81 165 17090 1 *2
5. 1/4 190 175 89 175 19030 1 *2
5. 3/8 198 175 94 180 20880 1 g2
5. 1/2 200 175 93 180 21810 1 *2
5. 5/8 203 175 94 182 22480 1 *2
5. 3/4 207 175 103 192 24440 1 *2
6 217 175 100 196 28510 1 *2
6. 1/8 218 175 99 196 29720 1 *2
6. 5/8 233 175 105 205 33500 1 *2
7 248 175 110 213 39160 1 *2

*1 Pin/O-Ring=1901A/B
[=>p255 |
*2 Pin/O-Ring=1902A/B
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

19300M o ket Stecksehlisseltang

Douilles longues 6-pans

19300M D: H: H: L i)
(mm) | (mm) | (mm) (mm) (mm) [ (mm) ()}

75 118 127 129 190 11930 1 *1

80 124 127 46 129 190 12280 1 *1

85 127 127 49 134 195 12480 i il

90 135 127 52 144 205 14000 1 *1

95 140 127 55 149 210 14630 i il
100 146 127 58 154 215 15520 1 *1
105 155 127 62 1465 220 18250 1 il
110 160 127 65 150.5 225 18740 1 *1
115 167 127 68 1535 230 20940 1 *1
120 175 175 72 1575 235 23530 1 *2
125 180 175 74 1585 238 26110 1 *2
130 185 175 76 1635 243 25320 1 *2
135 190 175 80 1655 248 26290 1 *2
140 200 175 82 1645 248 28940 1 *2
145 205 175 84 1635 248 29520 1 *2
150 210 175 88 168.5 255 30600 1 *2
155 215 175 92 167.5 255 31680 1 *2
160 225 175 95 1705 260 35560 1 *2
165 230 175 98 1695 260 36040 i §2
170 235 175 100 1725 265 37230 1 *2
175 240 175 102 1765 270 39420 1 *2

L

*1 Pin/O-Ring=1901A/B
=) P255
*2 Pin/O-Ring=1902A/B B

1 9760 Extension Bars
Verléangerungen
Rallonges
(m m) (mm) (g)
19760-250 17800 1 *1

19760-500 127 500 27800 1 *1

*1 Pin/O-Ring=1901A/B [ dat%]

19770 cocicencee

Joint articulé

L 1
(mm) (©)

19770 303 21360

*1 Pin/O-Ring=1901A/8

1 9977A Cg?tgg:ﬂrungssmck mgir\ﬂzagspa%ie

- Réducteur Sans Garantie
*1 Pin/O-Ring=1901A/B

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

R

19977A 2.1/2" 1.1/2" 7210 1

Die mit & gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.

L—
KokentooLco,Lto.
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Impact Sockets
Impact Steckschlissel
Douilles Impact

10400M / 10400A O Zomseces

Douilles 6-pans

Adaptor
Verbindungsstiick
Réducteur

10099A

FLAT DRIVE®

<o

KokentooLco.,Lp.

19370

110 170 175 88 179 20160 1

115 175 175 90 183 21160 i il
120 180 175 91 185 21930 1 *1
125 188 175 94 190 23940 1 *1
130 193 175 97 194 25050 1 *1
135 200 175 101 199 26930 1 *1
140 205 175 105 205 28560 1 *1
145 210 200 106 207 29600 1 *2
150 215 200 109 212 31240 1 *2
160 228 200 114 220 35500 1 *2
165 235 200 117 224 37940 1 *2
170 240 200 118 227 39660 il *2
175 245 200 121 231 41400 1 *2
180 255 200 122 234 45740 il *2
185 265 200 125 238 50350 1 *2
190 275 200 125 239 54650 i *2
200 285 200 128 245 59190 1 *2
210 295 200 135 255 64970 1 *2
215 300 200 138 260 68150 1 *2

1 D2 H L
m) (mm) (mm) (mm)
165 175 86 176

19370 i =il
4.1/4 168 175 87 178 19770 1 *1
4.3/8 172 175 88 180 20660 i il
4.1/2 175 175 89 182 21160 1 *1
4.5/8 178 175 90 183 21550 1 *1
4.3/4 180 175 91 185 21930 1 *1
4.7/8 188 175 94 190 23940 1 *1
5 188 175 95 191 24500 1 *1
5.1/8 193 175 97 194 25050 1 *1
5.1/4 197 175 100 198 25990 1 *1
5.3/8 201 175 102 202 27750 1 *1
5.1/2 205 175 105 205 28560 1 *1
5.5/8 208 200 106 208 30110 il *2
5.3/4 212 200 108 210 30610 1 *2
5.7/8 215 200 109 212 31240 il §2
6 219 200 110 214 32460 1 *2
6.1/8 223 200 112 216 33670 1 *2
6.1/4 227 200 114 218 34590 1 *2
6.3/8 231 200 115 221 36720 1 *2
6.1/2 235 200 117 224 37940 1 *2
6.5/8 238 200 118 226 38800 1 *2
6.3/4 241 200 119 228 39870 1 *2
6.7/8 245 200 120 230 40640 1 *2
7 251 200 121 232 43570 1 *2
7.1/8 257 200 122 234 46450 1 *2
7.1/4 263 200 123 236 48400 1 *2
7.3/8 269 200 124 238 52500 1 *2
7.12 275 200 125 240 55350 1 *2
7.5/8 278 200 127 242 56050 1 *2
7.3/4 282 200 129 245 57620 1 *2
7.7/8 285 200 130 248 60870 1 *2
8 290 200 132 250 62550 1 *2
8.1/8 293 200 133 251 63760 1 *2
8.1/4 295 200 135 255 64970 1 *2
8.3/8 298 200 136 258 65580 1 *2
8.1/2 300 200 138 260 68150 1 *2
8.5/8 305 200 139 262 70760 1 *2
8.3/4 310 200 140 264 73830 1 *2
8.7/8 313 200 142 267 75780 i *2
*1 Pin/O-Ring=2001A/B
*2 Pin/O-RinEZZOOZA/B
I I
(sa.) (sa.) (mm) (©) -
10099A 3.1/2" 2.1/2" 182 16870 1 *1

*1 Pin/O-Ring=2001A/B

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Griinden Ihrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A\ des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’une maniere uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
et accidents.



SLEEVE-DRIVE SOCKETS

3/8”  SLEEVE-DRIVE STECKSCHLUSSEL
1/2” DOUILLES, SLEEVE DRIVE
3/4”




SLEEVE-DRIVE

Sleeve-Drive Sockets
Sleeve-Drive Steckschllssel
Douilles, Sleeve Drive

[EAE7
SLEEVE DRIVE
SOCKET

The deepened drive end of the Sleeve-Drive tools prevents the sometimes
"wobbly" connection between pulse tool - extension - socket. An O-ring
inside Sleeve-Drive optimizes the perfect fit of extension bars and sockets
on the anvil to the effect, that the exactness of the required torque given
by the pulse tool is generally improved. Further, the Sleeve-Drive avoids
the direct transmission of vibrations on the pulse tool and finally on the
operator.

Der Sleeve-Drive Vierkant-Antrieb vermeidet durch die vertiefte Passung
den "Wackelkontakt" zwischen Maschine - Verlangerung - Steckschlissel.
Ein im Antriebsende der Sleeve-Drive-Steckschlissel eingesetzter
Ring optimiert den festen Sitz der Verlangerungen und Steckschlissel
auf der Schrauberspindel und sorgt somit fur die unmittelbare Weitergabe
des vorgegebenen Drehmomentes ohne wesentliche Drehkraftverluste.
Nicht zuletzt vermeidet der Sleeve-Drive Antrieb die Ubertragung von
Schwingungen auf Mensch und Maschine.

Ces nouveaux outils Sleeve-Drive se caractérisent par un entrainement
carré allongé et un joint torique incorporé. Le guidage rigide ainsi obtenu
maintient les outils Sleeve-Drive dans |'axe de la broche de la machine
et garantit une connection optimale machine-rallonges-douilles. Le jeu
latéral et les vibrations engendrés par les outils traditionnels sont de ce fait
supprimés. Il en résulte une transmission plus précise du coupe de serrage
et un plus grand confort de travail pour l'opérateur.

Sleeve Drive Sockets

Wrenches

248  KokemtooLco,Lro.

SLEEVE DRIVE SOCKET PULSE TOOL
-
N

a7
] N
The “Sleeve Drive” Sockets and accessories are designed for use

on Pulse Tools with anvils of certain lengths and diameters as shown
hereunder.

_
~

Die serienmassigen “Sleeve Drive” Steckschlussel kénnen nur auf
Impuls Schraubern mit Antriebswellen der nachstehenden Langen und
Durchmesser gesteckt werden.

Les douilles “Sleeve Drive” ne peuvent étre placeés que sur des axes
des boulonneuses a impulsions d’une longueur et d’'un diamétre selon la
spécification ci-dessous.

Anvil Diameter Minimum Anvil Length
(mm) (mm)

3/8"sq. 12 10
1/2"sq. 16 10
3/4"sq. 25 11.8




Sleeve-Drive Sockets
33 Sleeve-Drive Steckschlissel
Douilles, Sleeve Drive

N‘I1 3400 gﬁg:}tss"rggtg:ilussel

Douilles 6-pans
L

NV13400 D: H L & <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.
8 19 6 43 (513) 10

133

10 15.8 19 7 43 53 10 *1
11 17 19 8 43 54 10 *1
12 18.3 19 9 43 55 10 *1
13 19.5 22 10 43 80 10 §2
14 20.8 22 10 43 80 10 *2
15 22 22 ail 43 81 10 *2
16 23.3 22 11 43 83 10 *2
17 245 22 11 43 85 10 *2
18 25.8 22 11 43 89 10 *2
19 27 22 11 43 98 10 *2
21 29.5 22 11 43 105 10 *2
22 30.8 22 11 43 112 10 *2
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B

*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1302A/B

NV13145-100/-150 / -200 Schafisteckschijssel

- Douilles rallongées

NV13145-100 D1 H L j_
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
6 13 19 6 100 108

10 *1
8 13 19 8 100 110 10 *1
10 155 19 10 100 112 10 *1
12 18 19 12 100 120 10 *1
13 19 19 13 100 127 10 *1
14 21 19 14 100 131 10 *1
15 22 19 15 100 133 10 *1
16 24 19 15 100 144 10 *1
17 25 19 15 100 154 10 *1
EEBEEE
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
6 13 19 6 150 160 ﬁ
8 13 19 8 150 160 g
10 155 19 10 150 165 m
12 18 19 12 150 168 g
13 19 19 13 150 170 rzﬂ
14 21 19 14 150 175
15 22 19 15 150 177
16 24 19 15 150 190
17 25 19 15 150 203
R
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
6 13 19 6 200 210
8 13 19 8 200 210
10 1155 19 10 200 212
12 18 19 12 200 214
13 19 19 13 200 218
14 21 19 14 200 220
15 22 19 15 200 226
16 24 19 15 200 235
17 25 19 15 200 250

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B [ il

NV13760-P ciaroerngen

Rallonges

D L vl
NN
19 75 95

NV13760-75P

NV13760-125P 19 125 125
NV13760-150P 19, 150 150
NV13760-250P 19 250 255

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B Rl L
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Sleeve-Drive Sockets

Sleeve-Drive Steckschliissel 33 59
Douilles, Sleeve Drive ,

183“'35 / '75 / '150 @ gg%iili;memts

183H-35 L Ed
(inch) (mm) 9) (pcs.)
35 15 10

3/16

183H-35 L
(mm) (mm)

183H
(mm) m) m @)
3 75 6 34

— 7132 35 16 10
1 14 35 18 10
" 5/16 35 20 10
6.7 7/16" 3/8 35 26 10

7116 35 28 10

1/2 35 38 10

Ho

DIN3126 E11.2

3 35
4 35 4 75 6 35
5 35 5 75 6.5 36
6 35 6 75 75 39
7 35 7 75 85 44
8 35 8 75 95 47
= 9 35 10 75 - 57
10 35 1 75 - 60
11 35 12 75 - 65
12 35 14 75 - 79
: 3 [ N
= e (mm) (mm) (mm) ()}
R s 4 150 6 51
S = 5 150 65 55
6 150 75 65
8 150 95 87
10 150 - 118
Y 12 150 - 136
- ® i
= 183T-35/-75/-150 (T) @® torxais
i Embouts, TORX® 1837-35 L
@ Rl T25 35 18 10
L T30 35 18 10
67 716" T40 35 20 10
T45 35 22 10
T50 35 26 10
T55 35 30 10
T60 35 38 10
K]
———
h 1.2
DIN3126 E11.2
150 L R 183T-75 L R
(T) (mm) (mm) @ (T) (mm) (mm) (@)
T30 150 6 50 T30 75 6 35
T40 150 6.9 58 T40 75 6.9 37
Tas 150 8 70 T45 75 8 2
T50 150 9 82 T50 75 9 45
T55 150 11.4 113 T55 75 11.4 55
T60 75 135 67
® 1 ey
1831-35 /75 (IP) ® gz
Embouts TORXPLUS? () (oY )
30IP 35 18 10
= 40IP 35 20 10
451P 35 22 10
501P 35 26 10
551p 35 30 10
6.7 7/16” 60IP 3

250 KokesmrooLco. .

183T-75
(IP)

301P
R] 40P 75 6.8 37
- “E{ 451P 75 8 41
M 112 50I1P 75 9 45
DIN3126 E11.2 551P 75 11.4 56
60IP 75 135 67
TORX" and JORXes: 5re registered trademarks of Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX" und JORXsdes:

5 38 10
L £D ‘
(mm) (mm) (9) (pcs.)
75 6 35 10

10
10
10
10
10

ind eingetragene Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX' et TORYss' sont des marques déposées sous le nom de la société Acument Intellectual Properties, LLC.



Sleeve-Drive Sockets

33 33 Sleeve-Drive Steckschliissel
, Douilles, Sleeve Drive

183X-35/-75/-150 (XZN) @® 2=
183X-35 L YN R Embouts, XZN
M 4 35 18 10 i

M 6 35 20 10 R 67 7116
M 8 35 22 10

M10 35 26 10 L

M12 35 30 10

M14 35 38 10

11.2
DIN3126 E11.2

"o

183X-75 L R 183X-150 L R Y
(XZN) (mm) (mm) ()] (XZN) (mm) (mm) ((¢)]
M 4 75 6 34 M 5 150 6 50
M 5

75 6 34 M 6 150 6.2 53
M 6 75 6.2 36 M 8 150 7.4 64
M 8 75 7.4 39 M10 150 9.8 93
M10 75 9.8 54 M12 150 11.7 121
M12 75 11.7 57
M14 75 135 67

N "1 3 1 34 E:itngglr?ﬁarllter

D1 D2 H L &d O Porte-embouts
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.) W
22 15 45 100 5 1

NV13134 225
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B

For DIN3126 E11.2 Bits - HE{
Fir DIN3126 E11.2 Bits .4 @
Pour DIN3126 E11.2 Embouts kl 1.2

DIN3126 E11.2

ANIHA-3IANTTTS

13134-sC

- Replacement Screw : M8x5, @ 4mm

N"1 41 34 Bit Holder
Klingenhalter

D: D> H L Y Porte-embouts

(mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) ()]

NV14134 225 25 15 55 130

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

For DIN3126 E11.2 Bits - HE{
Fir DIN3126 E11.2 Bits .4 @
Pour DIN3126 E11.2 Embouts kl 1.2

DIN3126 E11.2

13134-SC

- Replacement Screw : M8x5, @ 4mm

KokemtooLco,ro. 25|



Sleeve-Drive Sockets
Sleeve-Drive Steckschllssel 1 / 33

Douilles, Sleeve Drive

N"1 440 0 g:ﬁgmtsstggtgf:imssel

Douilles 6-pans

ey
b i
L

NV14145-100/-150/-200 O Simiedsoes.

Douilles rallongées

! ]
L |
il L L L
(mm) (mm) mm) (mm) (mm)
10 15115 25 10 100
g 12 18 25 12 100 1
@ 13 19 25 13 100 175 1 *1
E 14 21 25 14 100 181 1 *1
i 15 22 25 15 100 185 1 *1
5 16 24 25 15 100 193 1 *1
0 17 25 25 15 100 201 1 *1
18 26 25 15 100 211 1 *1
19 28 25 15 100 221 1 *1

NV14760-P Gizeees:

Rallonges

N"1 4433A' Cg?lgggtsmgssmcke mgir\gag:rn;xtie

Réducteurs Sans Garantie

257  KokesmrooLco. .

e L L[ L o
(mm) (mm) (mm) mm) (mm) ()] (pcs.) S
12 25 9 54 120 10 il

19.5
13 20.7 25 10 54 120 10 *1
14 22 25 10 54 120 10 il
15 23.2 30 11 54 188 10 *2
16 24.5 30 11 54 189 10 *2
17 25.7 30 12 54 190 10 *2
18 27 30 12 54 190 10 ‘2
19 28.2 30 12 54 190 10 *2
21 30.7 30 12 54 191 10 *2
22 32 30 12 54 192 10 *2
23 332 30 12 54 196 10 *2
24 34.5 30 12 54 200 10 *2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B = P254-255
[ = P254-255 |
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

NV14145-150 1 H L &
(mm) mm) (mm) mm) (mm) (9)
10 25 10 150 200

15.5

12 18 25 12 150 215 1

13 19 25 13 150 220 1 *1
14 21 25 14 150 225 1 *1
15 22 25 15 150 230 1 *1
16 24 25 15 150 240 1 *1
17 25 25 15 150 250 1 *1
18 26 25 15 150 262 1 *1
19 28 25 15 150 275 1 il

EEE
(mm) (mm (mm) mm) (mm) (9)

10 155 25 10 200 236

12 18 25 12 200 250 1

13 19 25 13 200 260 1 *1
14 21 25 14 200 270 1 *1
15 22 25 15 200 275 1 *1
16 24 25 15 200 287 1 *1
17 25 25 15 200 300 1 *1
18 26 25 15 200 310 1 *1
19 28 25 15 200 320 1 il

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B

L &
(mm) (mm) @
25 75 149

NV14760-75P

NV14760-125P 25 125 230
NV14760-175P 25 175 308
NV14760-250P 25 250 422

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B [ da¥i

lalaliglalo
(mm) | (mm) | (mm) (©) S
NV14433A-75P 172" 3/8" 75 120 *1
NV14433A-100P  1/2" 3/8" 100 145 1 *1
NV14433A-150P  1/2" 3/8" 150 187 1 *1

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B [ daA¥ErIt

Adapting down from bigger square drive to smaller square drive may lead to
excessive torque load and possibly cause breakage. Always stay within safe torque
of the smaller square drive.

Die mit A\ gekennzeichneten Artikel kénnen bei Uberbelastung zu Bruch gehen.
Aus Grinden lhrer eigenen Sicherheit sollten die betreffenden Werkzeuge nie
ruckartig, sondern nach und nach belastet werden, um Bruch und damit verbundene
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

Il est possible d'appliquer aux articles marqués A des couples de serrage
susceptibles d’occasionner leur rupture. Pour votre propre sécurité, veuillez toujours
appliquer la charge d’'une maniére uniforme et progressive. Ceci pour éviter ruptures
etaccidents.



Sleeve-Drive Sockets

33 Sleeve-Drive Steckschlissel
Douilles, Sleeve Drive

N‘I1 6400 gﬁg:\r:tsstggt::;lussel

Douilles 6-pans

NV16400 D: H L & <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pc:
17 30 44 12 65 448

5 "1
18 31.3 44 13 65 470 5 1
19 325 44 13 65 455 & *1
21 35 44 15 65 472 5 1
22 36.3 44 16 65 471 & *1
28 375 44 16 65 471 5 *1
24 38.8 44 16 65 467 5} *1
26 41.3 44 16 65 477 5 *1
27 425 44 16 65 473 5 *1
28 43.8 44 16 68 483 5 *1
29 45 44 18 68 464 5 *1
30 46.3 44 18 68 492 5 *1
32 48.8 44 19 70 514 5 *1
33 50 44 20 70 564 5 *1
34 SiL3 44 20 70 588 5 1
35 52.5 44 20 70 593 5 *1
36 53.8 44 20 70 598 5 *1
38 56.3 44 20 72 670 2 *1
41 60 44 22 72 687 2 *1 1]_ ___E[
46 66.3 44 23 77 906 2 *1
50 69 44 23 77 1116 2 *1 L —l-

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B H
; L

NV16760 voimernen

Rallonges

ANIHA-3IANTTTS

o
4 175 870

NV16760-175 4 1 *1
NV16760-250 44 250 1160 1 *1
NV16760-330 44 330 1460 1 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

KokontooLco,ito. 253



C-Ring Lock Clamps and Pullers
Sicherungsklemmen und Abzieher
Crochets de sécurité et extracteurs

One Piece solid springs steel ring. Simply set by
finger pushing and easily removed by puller. Much
more convenient and safer than combination of pin
and o-ring.

Aus starkem Federstahl, in einem Stlick. Bequem,
mit einem Fingerdruck einzusetzen und mit dem
Auszieher zu l6sen. Einfacher und sicherer als die
Kombination Stift und Ring. PK1402C

MADE [N JAPAN

Acier a ressorts, en une piece. Mise en place d'une Qﬁ?\‘-i
simple pression du pouce, enlévement au moyen de o

la griffe d'extraction. Beaucoup plus facile et sir que
la combinaison goupille/bague.

C-Ring

>
- EEEE
g ‘ (mm)
E 1301C =12 8
? 1302C >12

1401C =14

1402C >14

=46

1600C [3/4"]
1801C =70
1802C >70
1700C =90

C-Ring Set

C-Ring Puller
ﬂ

PK1301C 1301C + 149
PK1302C 1302C + 149
PK1401C 1401C + 149
PK1402C 1402C + 149
PK1600C 1600C + 152
PK1801C 1801C + 152

Puller

254 KokesmrooLco. .



Pins & O Rings
Halteringe und Stifte
Goupilles et joncs

Pin

No Opening D L
. (mm) (mm) (mm)
15

1200A 10.2 100

1302A > 12 25 175 100

1401A =14 35 20 100

b 1402A > 14 35 25 100
1o 1500A s
B 1601A = 46 E5 35 100

L 1602A > 46 55 45 100
1801A =70 6 45 100

1802A > 70 6 75 50

1701A =9 7 75 50

1702A > 90 7 110 50

1901A =115 9 110 50

1902A >115 9 155 50

2001A =140 13 155 1

2002A >140 13 180 1

0-Ring

No Opening D1
. (mm) (mm) (mm)
25 9

12008
1301B =12 35 13

13028 > 12 35 16

14018 =< 14 4 19

14028 > 14 4 24 100

15008 5 28 100 &
16018 =< 46 5 36 100 m
16028 > 46 5 45 100 5
1801B =70 7 45 100 %
18028 > 70 7 75 50 2
1701B = 90 10 75 50 m
17028 > 90 10 114 50

19018 =115 105 114 50

19028 >115 105 158 50

20018 <140 15 158 1

20028 >140 15 183 1

KokontooLco,to. 255



Pins & O Rings/C-Ring Lock Clamps

Halteringe und Stifte/Sicherungsklemmen
Goupilles et joncs/Crochets de sécurité

sandars | S0 (58T 4] T SIS
Sockets C-Ring 1301C 1302C 1401C 1402C 1600C 1801C 1801C 1802C 1700C
size 0-Ring/Pin 1200A/B 1301A/B 1302A/B 1401A/B 1402A/B 1601A/B 1602A/B 1801A/B 1802A/B 1701A/B 1702A/B
4 [ ]
4.5 3/16 [ ]
5 [ ]
5.5 [ ]
6 1/4 [ ] [ ] [ ]
7 9/32 [ ] [ ] [ ]
8 5/16 [ ] [ ] [ ]
9 11/32 [ ] [ ] [ ]
10 3/8 [ ] [ ] [ ]
1 7/16 [ ] [ ] [ ]
12 [ ] [ ] [ ]
13 12 [ ] [ ] [ ]
14 9/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
15 [ ] [ ] (]
16 5/8 [ ] [ ] [ ]
17 11716 [ ] [ ] (] (]
18 [ ] [ ] [ ] (]
19 3/4 [ ] [ ] (] [ ]
20 [ ] [ ] [ ] (]
21 13/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
22 8 [ ] [ ] [ ] [ ]
23 [ ] [ ] [ ] [ ]
24 15/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
25 1 [ ] [ ] [ ]
26 [ ] [ ] [ ]
27 1- 1/16 [ ] [ ] [ ]
28 [ ] [ ] [ ]
29 1- 1/8 [ ] [ ] [ ]
30 1- 3/16 [ ] [ ] °
31 [ ] [ ] (]
32 1- 1/4 [ ] [ ] (]
33 1- 5/16 [ ] [ ] [ ]
34 1- 3/8 [ ] [ ] (]
36 [ ] [ ] (] [ ]
37 1- 7/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
38 1- 12 [ ] [ ] [ ] [ ]
39 [ ] [ ] [ ] [ ]
40 1- 9/16 [ ] [ ] [ ] [ ]
M 1- 5/8 [ ] [ ] [ ] [ ]
42 [ ] [ ] [ ]
43 1-11/16 [ ] [ ] [ ]
44 [ ] [ ] [ ]
45 1- 3/4 [ ] [ ] [ ]
46 1-13/16 [ ] [ ] [ ]
47 [ ] [ ] [ ]
48 1- 78 [ ] [ ] [ ]
1-15/16 [ ] [ ] [ ]
50 [ ] [ ] [ ]
2 [ ] [ ] [ ]
52 2- 1/16 [ ] [ ] [ ]
54 2- 1/8 [ ] [ ] [ ]
55 2- 3/16 (] [ ] [ ]
56 [ ] [ ] [ ]
2- 1/4 (] [ ] [ ]
58 2- 5/16 (] [ ] [ ]
60 2- 3/8 [ ] [ ] [ ]
62 2- 7/16 [ ] [ ] [ ]
63 [ ] [ ] [ ]
2- 12 [ ] [ ] [ ]
65 2- 9/16 [ ] [ ] [ ]
67 2- 5/8 [ ] [ ] [ ]
68 2-11/16 [ ] [ ] [ ]
70 2- 3/4 [ ] [ ] [ ]
2-13/16 [ ] [ ]
2- /8 [ ] [ ]
75 2-15/16 [ ] [ ]
3 [ ] [ ]
3- 1/16 [ ] [ ]
80 3- 1/8 [ ] [ ]
3- 1/4 [ ] [ ]
85 [ ] [ ]
3- 3/8 [ ] [ ]
90 3- 12 [ ] [ ]
3- 5/8 [ ] [ ]
95 3- 34 [ ] [ ]
100 3- /8 [ ] [ ]
105 4 [ ] [ ]
4- 18 [ ]
110 4- 1/4 [ ]
115 4- 172 [ ]
120 4- 5/8 [
4- 3/4 [
125 4- 7/8 [ ]
130 5 [ ]
135 5- 14 [ ]
140 [ ]
150 [ ]
6 [
6- 172 [ ]
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SOCKETS WITH TURNABLE PLASTIC PROTECTORS

STECKSCHLUSSEL MIT DREHBAREN SCHUTZHULSEN AUS KUNSTSTOFF
DOUILLES A PROTECTIONS PLASTIFIEES
-

o\ -

>

-~




Protector
ProtektorehUllsen
Protections

PROTECTOR
SOCKET

PROTECTOR

Safety

Turnable plastic protector increases operator’s
safety during assembly process.

Unsere drehbaren Kunststoff-Hilsen erhdhen die
Arbeitssicherheit wahrend des Montageprozesses.

Nos protections rotatives plastifiées augmentent
la sécurité lors du montage.

Scratch proof

Protector helps to reduce the possibility giving damage
on painted, polished and sensitive surfaces. Protector
is free rotation designed.

Die Protektoren vermeiden Beschadigungen an
lackierten-, polierten- bzw. empfindlichen Oberflachen.
Unsere Protektoren sind frei drehbar.

Les protections évitent des endommagements sur des
surfaces laquées, polies ou sensibles. Nos protections
ont une libre rotation.

[ Socket
Protector

258  KokesmrooLco. .



Protector
33 Protektorehtlsen
Protections

1 34 0 0 M = F R g:Eg:\Tsstggtg::shIUssel

Douilles 6-pans

13400M D1 H L &4
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
8FR 22 6 40

[E] i

15.7 33.3 FLAT DRIVE®
10FR 18.2 22 7 33.3 40
12FR 20.8 22 9 333 43
13FR 21.8 25 10 333 56
14FR 23.6 25 10 E31S) 56
16FR 26.1 25 11 333 57
17FR 21:3 25 12 333 60

D-

13300M-FR O &ZanSeaeiiest ing

Douilles longues, 6-pans

13300M D1 D2 Hi Hz L WY\
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
8FR 16.1 22 9

67.5 81.3 87
10FR 18.6 22 11 67.5 81.3 99
12FR 2iLil 22 13 67.5 81.3 116
13FR 22.3 25 14 67.5 81.3 143
14FR 23.6 25 15 67.5 813 153
16FR 26 25 17 66.5 81.3 161
17FR 27.2 25 18 66.5 81.3 173

13300G-FR

133006 D: D: H H. L 548 O Impact Socket with Sliding Magnet /i < 5
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) mm) ()] Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet Py
8FR 16.1 2 5 275 813 87 Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous 9|
Magnet m
10FR 18.6 22 55 27 81.3 110 g
12FR 21.1 22 7 27 81.3 141 @]
13FR 22.3 25 7.5 26 813 170 ~
14FR 23.6 25 8 25 81.3 191
16FR 26 25 8.5 28 81.3 215
17FR 27.2 25 9 28 813 225
MAGNET MAGNET

WL

13760-P.FR ees:

D L &d Rallonges
(mm) (mm) ((¢)]

13760-75P.FR 26.2 75 100
13760-125P.FR 26.2 125 145
13760-250P.FR 26.2 250 220

f I | | D

= <

| L |

& The protector could be broken with any impacts. Please handle with care.

KokontooLco,ro. 259



Protector

ProtektorehUllsen 33
Protections

1 440 0 M = F R gzﬁgmtsstgg:g;lmsel

Douilles 6-pans 14400M D1 KA
(mm) (mm) (m m) (mm) (mm) (g)

10FR 19.5 39.3
12FR 22 28 9 39.3 90
13FR 23.2 28 10 39.3 90
. 14FR 24.8 28 11 39.3 90
‘ 16FR 27 33 10 39.3 135
17FR 28.2 33 12 39.3 135
19FR 31 33 13 39.3 130
D ]: D:
7%

‘\ SRR
£l

14300M-FR 6 Fant Steckecniissdl lang

Douilles longues, 6-pans

14300M Ho
EEIEI NN

10FR 19.8 81.3

12FR 223 28 13 63 81.3 167
13FR 235 28 14 63 81.3 167
14FR 24.8 28 15 63 81.3 179
16FR 27.3 33 17 63 81.3 237
17FR 28.5 33 18 63 81.3 237
19FR 31 33 20 62 81.3 245

14300G-FR

O Impact Socket with Sliding Magnet 3 14300G
Impact Steckschliissel mit versenkbarem Magnet @ (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

Douilles Impact avec aimant, glissant pour écrous 10FR 19.8

o

.9 e — 12FR 223 28 7 27 81.3 170

B 13FR 235 28 745 26 81.3 190

'5 14FR 24.8 28 8 25 81.3 194

g 16FR 273 33 8.5 215 81.3 275
17FR 28.5 33 9 275 81.3 277
19FR 31 33 10 28.5 81.3 313

MAGNET MAGNET

14760-P.FR G

Rallonges
(m m) (mm)

14760-75P.FR 34.2
14760-125P.FR 34.2 125 280
14760-250P.FR 34.2 250 480

-

& The protector could be broken with any impacts. Please handle with care.
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Protector
Protektorehtlsen
Protections

15.1
108V 16.9
12sv 194

13sv

20.4

7
8
8

75
75
75

151 0

108V 16.9 7 100

12sv 194 8 100
8

13sv

20.4

1

(r
15.1 6 15
108V 16.9 7 150
128V 19.4 8 150
13sv 20.4 8 150

15.1
108V 16.9
12sv 19.4
13sv 20.4

115-100 D
(mm) (mm)
8sVv 15.1

108V
128v
13sv

115 D
(mm) (mm)
8sv

15.1

108V 16.9

12sv 19.4

13sv 20.4
MAGNET

16.9
19.4
20.4

4.2
5.6

6 75 54
H L &

(mm) (mm) ()]

35 100 44

4.2
5.6

6 100 67
H L &

(mm) (mm) ()]

3.5 150 63

4.2
5.6
6

75
75

100
100

MAGNET

AN

AAAARNALIRRRRRRRNY

150
150
150
9.5
=2
1/4"

115G-100 D H: H: L £d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)
8FR 4 26 100 5

15.1
10FR 16.9 4.5 26 100
12FR 19.3 6 26 100

13FR 20.4 6.

5 25 100 85
115G-150 D Hi H: L LYY
(mm) (mm) mm) (mm) (mm) (9)
8FR 26 150 75

(r

15.1 4
10FR 16.9 4.5 26 150
12FR 19.3 6 26 150
13FR 20.4 6.5 25 150

& The protector could be broken with any impacts. Please handle with care.

113-75 D H L 53
(mm) (mm) (mm) (mm) ()}
8Sv 6 75 34

37
44

45
113-100 D H L 52
(mm) (mm) (mm) (mm) (@)

8sv 6 10 43

47
54

00 55

113-150 D H L iyl
(mm) (mm) (mm) mm) ()}
8sv 0 62

66
72
80

115-75 D H L I\
(mm) (mm) (mm) (mm) (¢)]
8sV 35 75 85

40
48

52
60

70
79
87

60
80

80
100
110

113-75SV / -1008V / -1508V

Nut Setters
Steckschliissel Klingen &

Embouts pour écrous

115-758V /-100SV / -150SV
O Nut Setters with Magnet f

Steckschlussel Klingen mit Magnet
Embouts avec aimant pour écrous

Magnet
I v
MAGNET

SLIDE MAGNET

115G-100FR / -150FR / -200FR

O Nut Setters with sliding Magnet 5
Steckschlussel Klingen mit versenkbarem Magnet

Embouts avec aimant, glissant pour écrous

Magnet
e ——

115G-200 D Hi Hz L &b

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()]
8FR 15.1 4 26 200 90
10FR 16.9 4.5 26 200 100
12FR 19.3 6 26 200 125
13FR 20.4 6.5 25 200 135

KokentooLco,Lto.
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PROTECTOR

262

Specifications or design of any
product in this catalogue are subject
to change without notice.

REPLACEMENT

Remove a damaged Protector and
put a new Protector on socket /
Extension bar by pressing.

For your safety, worn out or cracked
Protector must be replaced.

KokentooLco.,Lp.

Wir behalten uns das Recht vor,
jedes in diesem Katalog gezeigte
Werkzeug, auch ohne vorherige
Ankindigung, in Ausftihrung und
Design &ndern zu diirfen.

il

AUSTAUSCH

Entfernen Sie defekte Protektoren
und ersetzen Sie diese auf lhrem
Steckschlissel/Verlangerung mittels
einer Presse.

Bitte tauschen Sie zu lhrer Sicherheit
verschlissene Protektoren aus !

Nous nous réservons le droit

de modifier les modeles et les
dimensions des outils présentés
dans ce catalogue et ce sans autre
notification préalable.

REMPLACEMENT

Retirez les protections défectueuses,
remplacez celles-ci et fixez-les sur
les douilles/rallonges a I'aide d’'une
presse.

Pour votre sécurité remplacez toute
protection défectueuse.
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Industrial Sockets
SteckschlUssel, Industrie-Ausfihrung 73
Clés a douilles, finissage industriel

@ INDUSTRIAL SOCKETS 4 N\
Industrial sockets are thin walled sockets to be

used on electric or pneumatic nut runners for
assembly work only.

Bei den Industrial Steckschlisseln handelt es
sich um diunnwandige Werkzeuge, die auss-
chliesslich auf pneumatischen und elektrischen
Drehschraubern (nicht schlagend) verwendet
werden durfen.

Les douilles Industrielles a paroi mince ne
doivent étre utilisées que sur des vis a fixer par

visseuses (non-chocs).
\§ J

2240 0 M g:EgLTSS{ggtg;IUssel E 2[5]

Douilles 6-pans 22400M D1 D2
O] (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (pcs )
FLAT DRIVE®
| | | f 10 3 11 2
D. I D. 8 11.2 11.7 6.9 22 11 10
l Z0% l 10 14.3 12.9 7.7 22 15 10
12 16.8 155 9.3 22 23 10
fe—H->
13 18 16.4 9.8 22 23 10

22425 iggiz Stoeccklfstihli]ssel

Douilles TORX® 22425 D: D2 Y
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs. )

11.2
rl—/l_ T 112 8
o . D. E 6 7.7 11.2 5.4 22 8 10
0 E7 8.3 11.2 6.6 22 9 10
L E8 96 112 7 22 9 10
L

E10 113 12 8.2 22 10 10

a

TORX®

INDUSTRIAL

(E)
E4 E5 ©E6 E7 E8 EI0 EIl EI2 E14 E16 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 E32
sl 37 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
[ s: | 27 33 40 43 53 68 74 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213

22300M / 22300A & ket Steckschiised, ang

Douilles longues, 6-pe{ns 22300M| D: D> H:
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (m m) pcs )

11.2
11 2 11.7
10 14.3 12.9 ll 39 50 33 10
12 16.8 155 13 39 50 50 10
13 18 16.4 14 39 50 50 10
s, EEBEEIEEE
D: D: (inch) (mm) (mm) (mm) ()] (mm) (9) (pcs.)
% A ¥ l 11.2 24 10
~ 5/16 11 2 11.7
H . 3/8 137 125 11 40 50 33 10

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
2 6 4 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
m‘ﬁ TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



Industrial Sockets
93 Steckschlussel, Industrie-Ausfuhrung
Clés a douilles, finissage industriel

23400M H L ()
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
6 9.9 6 26 20 10

[E] i
17.3 FLAT DRIVE®
7 10.8 17.3 6.5 26 20 10
8 12 17.3 6.9 26 22 10
10 14.5 17.3 8 26 24 10
11 15.8 17.3 9.3 26 25 10
12 16.8 17.3 9 26 25 10
13 18 17 9.4 26 24 10
14 19.5 18.5 11 27 31 10
15 21 19.5 11.5 28 39 10
16 22 20 12 28 42 10
17 235 215 12.5 29 51 10
18 24.6 225 13 30 51 10
19 26 235 13.5 30 58 10
21 28 26 14.5 32 77 10
B2 L | Lt Lo | o oo

(inch) (mm) (mm) (mm) (mm ()} pcs.)
5/16 12 17.3 6.9 26 22 10
3/8 13.9 17.3 8 26 22 10
7116 15.8 17.3 9.3 26 25 10
1/2 18 17 9.4 26 24 10
9/16 19.5 18.5 11 27 31 10
11/16 24.6 225 13 30 51 10
3/4 26 2315] 13.5 30 63 10

EEBEBEE

(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 12 17.3 6.9 26 22 10
10 14.5 17.3 8 26 24 10
12 16.8 17.3 9 26 25 10
14 19.5 18.5 11 27 31 10

23410M D1 2 H L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.)
8 12 6.9 26 22 10

6-point Sockets
6-kant Steckschliissel
Douilles 6-pans

23400M / 23400A

[e—H —=>i

12-point Sockets
12-kant Steckschlissel
Douilles 12-pans

T Tt
zaz 0}

23405M O

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlussel
Douilles, Surface Drive

23410M

[E]rik
17.3 SURFACE DRIVE T —W
10 145 173 8 26 24 10 i | | 4
12 168 173 9 26 25 10 [ -
13 18 17 9.4 26 24 10 77
14 195 185 11 27 31 10 BTN S
15 21 195 115 28 39 10 . S
16 22 20 12 28 42 10 @
17 235 215 125 29 51 10 2
18 246 225 13 30 51 10 P2
19 26 235 135 30 53 10
23425 TORX® Sockets
TORX® Steckschlissel
23425 D: D2 H L :j_ < Douilles TORX®
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
E5 7 17.3 52 26 20 10
E6 83 173 5.4 26 21 10 rl—/l_ﬂ_ 1
E7 89 173 6.6 26 22 10 3‘ , D:
Es 99 173 7 26 23 10 Z a7 |
E10 12 17.3 8.2 26 24 10 Sal
E11 133 17.3 8.7 26 25 10 L
E12 145 173 9.3 26 26 10
El4 158 173 106 26 27 10
E16 18 17 118 26 27 10
TORX®
(E)
B3 =+ =5 s 7 E8 El0 E1l El2 El4 El6 EI8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 ES2
s BEAEED) s7 46 56 61 74 93 99 110 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 20.0
] 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.
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Industrial Sockets
SteckschlUssel, Industrie-Ausfuhrung 73
Clés a douilles, finissage industriel

23300M /23300A & ket Steckschiised, lang

Douilles longues, 6-pans

23300M| D: D: Ha He L £ | <&
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.)
7 8 B5} 40 10

106 174 415
[Eas 8 12 17.4 9 415 55 45 10
FLAT DRIVE® 10 145 174 11 415 55 52 10
11 16 17.2 12 415 55 55 10
12 168 172 13 415 55 58 10
‘1\_ —W _f 13 18 17 14 415 55 57 10
D D 14 20 18 16 415 55 68 10
L—| T 1 15 21 20 16 40.5 55 78 10
zzzj(/ 16 22 20 17 405 55 79 10
= 17 235 22 18 40.5 55 96 10
- 18 245 23 19 39.5 55 96 10
19 25 24 20 39.5 55 102 10
T8 o | |t | o [ | o |03 |
(inch) mm (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
5/16 12 17.4 9 415 55 45 10
3/8 14 17.4 11 415 55 51 10
7/16 16 17.2 12 415 55 55 10
112 18 17 14 415 55 57 10
9/16 20 18 16 415 55 68 10
11/16 235 22 18 40.5 55 96 10
3/4 25 24 20 39.5 55 102 10

23305M ig:ﬁgmtSDtgg?sfr?lciikszg,Iang

Douilles longues 12-pans 23305M D: D> ™ Ho L & <>
. (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
=5 T 8 12 17.4 9 415 55 45 10

D: 10 145 17.4 11 41.5 55 52 10
12 16.8 17.2 13 415 55 58 10
14 20 18 16 41.5 55 68 10

23310M Suriace Dive Steckschliseg, lang

Douilles longues, Surface Drive

=+
23310M
[=1: (mm) mm) (mm)
p=rH
8 12

SURFACE DRIVE

Hi He L / <O
9 55 45 10

17.4 415
10 14.5 17.4 11 41.5 55 52 10
12 16.8 17.2 13 415 55 58 10
T | | | T 13 18 17 14 41.5 55 57 10
D. D: 14 20 18 16 415 55 68 10
l oY l 15 21 20 16 40.5 55 80 10
17 235 22 18 40.5 55 96 10
le—Hi—>
g H
¥ L
=
%)
3
TORX® Deep Sockets
= 23325 TORX® Steckschlissel, lang
Douilles longues TORX® 23325 D1 D- Hi H» L Y <
(3] (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
1—I—/]_I'I_l i ES5 6.9 17.4 52 415 55 50 10
D: D: E 6 7.9 17.4 5.4 41.5 55 52 10
" 4 E7 8.9 17.4 6.6 415 55 55 10
> E 8 9.9 17.4 7 41.5 55 58 10
H L E10 11.8 17.2 8.2 415 55 60 10
E12 14.5 17.2 9.3 41.5 55 68 10
El4 15.7 17.2 10.6 415 55 77 10
E16 18 17 11.8 415 55 80 10

23760-P Viigernoen

Rallonges D L s :
(mm) (mm) ()] (pcs.)
. e 18 75 70 10

23760-75P
23760-125P 18 125 110 10
23760-250P 18 250 200 5

T
Ca

)l

-

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
2 6 6 TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
Mm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.
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Industrial Sockets

93 Steckschlussel, Industrie-Ausfuhrung
Clés a douilles, finissage industriel

24400M H L <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
10 21 9 37 45 10

15,8
11 16.5 21 9.5 37 46 10
12 17.8 21 10 37 47 10
il8 19 22 10.5 37 53 10
14 20.3 22 11 37 56 10
15 215 22 115 37 52 10
16 22.8 22 12 37 62 10
17 241 23 12.5 37 69 10
18 25.1 24 13 37 74 10
19 26.6 25 14 38 89 10
20 279 26 15 38 92 10
21 29.1 27 15.5 38 102 10
22 30.1 28 16 40 113 10
23 315 29 16.5 40 128 10
24 329 30 17 42 140 5
26 35 32 19 42 165 5
27 36.5 &8 19.5 43 196 B
29 39 35 20.5 43 190 5
30 40 36 22 46 222 5
32 42.8 38 23 46 250 5
Ll L L6 L
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
7116 16.5 21 9.5 37 46 10
1/2 19 22 10.5 37 53 10
9/16 20.3 22 11 37 56 10
5/8 22.9 22 12 37 62 10
3/4 26.6 25 14 38 89 10
15/16 329 30 17 42 140 10
24405M H L iy (@
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} pcs.)
10 15.3 21 9 37 45 10
12 17.8 21 10 37 47 10
14 20.3 22 11 37 56 10
17 24.1 23 12.5 37 69 10
19 26.6 25 14 38 89 10

24410M 2 H Y (>
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} pcs.)
10 21 9 37 45 10

(=]

FLAT DRIVE®

24400M / 24400A

24405M

L —

24410M

12-point Sockets
12-kant Steckschlissel
Douilles 12-pans

6-point Sockets
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

Surface Drive Sockets
Surface Drive Steckschlussel

Douilles, Surface Drive

[
15.3 SURFACE DRIVE _
12 17.8 21 10 37 47 10 ¥ | | g
D: D:
13 19 22 10.5 37 53 10 <
i n
14 20.3 22 11 37 56 10 _lr. -
15 215 22 115 37 52 10 H >
16 22.8 22 12 37 62 10 -
17 24.1 23 125 37 69 10 t >
18 25.1 24 13 37 74 10
19 26.6 25 14 38 89 10
21 29.1 27 155 38 102 10
22 30.1 28 16 40 113 10
24 32.9 30 17 42 140 10
24425 TORX® Sockets
TORX® Steckschliissel
24425 D: D2 H L N <& Douilles TORX®
(E) (mm) (mm) (mm) (mm ()} (pcs.)
E10 13.2 21 8.2 36 68 10
E12 14.6 21 9.3 37 70 10 r_/]_m f
E14 16.5 21 10.6 37 75 10 D | ' Ds
E16 19 21.9 11.8 37 80 10 (1
E18 20.3 21.9 13 37 83 10 Ball ‘@Z—L
E20 22.9 22 14.4 37 121 10 L
TORX®
(E)
B3 =+ =5 s 7 Es El0 ELl El2 El4 E16 El8 E20 E22 E24 E26 E28 E30 ES2
Couwl 3.7 46 56 61 7.4 93 99 11.0 128 146 165 183 201 220 237 255 27.3 29.0
s
(r W] 27 33 40 43 53 68 71 79 92 105 119 132 148 157 175 183 200 213
S2

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.

TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.
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Industrial Sockets
SteckschlUssel, Industrie-Ausfuhrung
Clés a douilles, finissage industriel

1/ 33

6-point Sockets, deep
6-kant Steckschliissel, lang
Douilles longues, 6-pans

24300M / 24300A

24300M| D: D2 Hy He L Eh | <
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
10 21 11 59 7 91 10

FLAT DRIVE® 153
11 16.5 21 12 59 7 95 10
12 17.8 21 13 59 7 99 10
18 19 21.8 14 59 77 107 10
14 20.3 21.8 16 59 7 118 10
15 215 21.8 16 59 77 123 10
16 22.8 22 17 59 7 141 10
17 24 23 18 59 77 150 10
18 25 24 19 59 7 164 10
19 26.5 25 20 58 7 177 10
20 27.8 26 21 58 77 178 10
21 29 27 23 58 77 187 10
22 30 28 27 57 77 202 10
Ha 24 32.8 30 27 57 7 252 10
L 27 36.5 33 28 56 7 303 10
30 40 36 34 55 77 342 10
32 42.8 38 34 55 7 405 10
L L L | 8 L
(inch) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
716 16.5 21 12 59 7 95 10
1/2 19 218 14 59 77 107 10
9/16 20.3 218 15 59 7 118 10
5/8 228 22 17 59 7 141 10
21/32 24 23 18 59 7 150 10
11/16 25 24 19 59 7 164 10
24305M (O spmoumsces e —
12-kant Steckschlissel,lang
Douilles longues 12-pans 15/16 32.8 30 27 57 77 252 10
AR
(mm) mm) (mm) (mm) (mm) (mm) () (pcs.)
10 5.3 21 11 59 7 91 10
12 17.8 21 13 59 77 99 10
14 20.3 21.8 16 59 7 118 10
17 24 23 18 59 7 150 10
19 26.5 25 20 58 7 177 10

24310M

Surface Drive Sockets, deep

2 Surface Drive Steckschlussel, lang .
= Douilles longues, Surface Drive
5 (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
8 SURFACE DRIVE 10 15.3 21 11 59 77 91 10
z 12 17.8 21 13 59 7 99 10
13 19 21.8 14 59 77 107 10
14 20.3 21.8 16 59 77 118 10
15 215 21.8 16 59 77 123 10
16 22.8 22 17 59 77 141 10
17 24 23 18 59 7 150 10
_1' 18 25 24 19 59 77 160 10
D 19 265 25 20 58 77 177 10
l 21 29 27 23 58 77 187 10
22 30 28 27 57 77 202 10
" 24 32.8 30 27 57 77 250 10
L

Extension Bars
Verlangerungen
Rallonges

24760-P

D L i g
(mm) (mm) @) (pcs.)
24 75 140 10

24760-75P
24760-125P 24 125 200 5
24760-250P 24 250 370 5
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

3300C / 4300C Zenclerzen Schisoel i Haleleder A

Douille avec ressorts de retenue pour bougies 3300C D Hi s L 5D <>
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()} (pcs.)
13 11 17 70 66 10

[OEER O] 17.5

14 19 11 17 70 82 10
ﬁ 3 16 205 13 17 70 91 10
18 23.9 12 21 70 140 10
SPARK PLUG
SOCKET 20.8 26.9 i35 22 70 132 10
4300C D H: H2 L 2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
16 21 13 21 70 101 10
18 239 12 21 70 132 10
20.8 26.9 135 22 70 130 10

He
Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip if it would be used with
shallow engagement.

3300CB O Zhacnasai s

Douille pour bougies (BMW) 3300CB D Hi H: L KA <>
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
: 16 228 13 19 65 118 10

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip if it would be used with
shallow engagement.

SPARK PLUG SOCKETS with SPRING CLIP

An internal brass guide holds the clips in place,
O which ensures perfect alignment of the spark plug
into the threaded plug hole of the cylinder head,
thus preventig thread damage.

The brass guide also eliminates stress loading
and possible damage to the ceramic insulator of
the spark plug.

SPARK PLUG /SPRING CLIP \ BRASS \SOCKET BODY

He

Douille pour bougies, avec aimant, 12-pans

MAGNET

3305 P Spark Plug Socket with Magnet, 12-pt. opening ;
Zindkerzensteckschlissel mit Magnet, 12-kant @

L iy <
Maghos mm) | mm) | (@ | (pcs)

17 70 87 10

17 70 100 10

&
e

& The magnet could be broken with any impacts. Please handle with care.

33 0 0 s / 43 0 0 S ggﬁcrii::;gn?ggﬁleutsssglitgi?él:}?grrnieinsatz

Douille pour bougies avec caoutchouc 3300S D Ha Ha L
. (mm) (mm (mm) (mm) (mm)
v 16 19 17 70

20.9

1>
R

[ . 18 23.9 21 21 70 145 10
20.8 26.9 27 22 70 140 10
b 2 —
— EEREIEIEER
RUBBER (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
I 16 21 19 21 70 100 10
_ 18 . 239 21 21 70 130 10
T_ 20.8 26.9 27 22 70 135 10
= H1
L Ha:

KokentooLco,,Ltp.



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

-1 D D- H L NN < - - Spark Plug Sockets with Spring Clips
33(0;(7)1%1)80 m J(:g) 330 0 c 1 80 / 250 O Zundkerzen-Schlissel mit Haltefedern
. Douille avec ressorts de retenue pour bougies
14 19 18 11 180 205 5

16 20.5 18 13 180 220 5

26.9 18 135 180 260 5

O
!

-

Y

16 20.5 18 13 250 290 5
20.8 26.9 18 135 250 340 5

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip if it would be used with
shallow engagement.

[=1%: 3 =]

L

kR 3305P-250

SPARK PLUG O Spark Plug Socket with Magnet, 12pt. opening ;
SOCKET Ziindkerzensteckschliissel mit Magnet, 12-kant

Douille pour bougies, avec aimant, 12-pans
Magnet

330 D: D
(mm) l m
14 19 18

& The magnet could be broken with any impacts. Please handle with care.

3340 c Universal Spark Plug Sockets with Spring Clips c
Gelenk-Zuindkerzenschliissel mit Haltefeder
3340C D: D> H L iy < Douille articulée avec ressorts de retenue pour bougies
(mm) (mm) [ (mm) [ (mm) | (mm) ()] (pcs.) 434 0 C O
14 19 19 11 88 109 10 .
16 21 19 13 88 122 10
18 23.9 19 12 88 145 10

20.8 26.8 19 135 88 174 10
4340C D1 D> H L 58 | <&
(mm) ) mm) (mm) nm) ()} (pcs.)
16 " 21 25 13 100 220 10
20.8 26.8 25 135 100 250 10

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip if it would be used with
shallow engagement.

3345P Universal Spark Plug Socket with Magnet, 12-point opening

Magnet
& The magnet could be broken with any impacts. Please handle with care.

1 27c T-type Universal Spark Plug Socket Wrench 2
T-Griff mit Gelenk-Zundkerzenschlissel
Poignée en T avec douille universelle pour bougies

RETAINING SPRING

7C
(mm) mm mm) [l
14 19 11 315

16 21 13 315 150 530 1
18 239 12 315 150 590 1
20.8 26.8 135 315 150 590 1

Spring clip type spark plug sockets caused deforming the clip if it would be used with
shallow engagement.

KokentooLco,Lto.

Gelenk-Ziindkerzensteckschliissel mit Magnet, 12-kant Ausfiihrung

3345pP L A <> Clé pour bougies a déclenchement articulée avec aimant, 12 pans
(mm) (mm) nm) (mm) (9) (pcs.) ;
14 3 19 19 88 110 10 @

AN

A

27
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

3751 N Torque Ratchet for Spark plugs
Drehmoment-Knarre fiir Ziindkerzen
Cliquet pour bougies a déclenchement 25Nm

TORQUE RATCHET

The torque is set at 25Nm. When the torque is loaded higher than
25Nm, the gear slips and no increased torque is transmitted.
Cylinder heads and spark plugs are protected by this mechanism.

DREHMOMENT-KNARRE

Die Knarre ist auf ein Drehmoment von 25Nm eingestellt. Ist das
Drehmoment von 25Nm erreicht, springt das innere Getriebe
tiber. Dies schont die Ziindkerzengewinde am Zylinderkopf.

CLIQUET A DECLENCEMENT

Le cliquet est fixé a un torque d’une capacité maximale de 25NM.
Une fois les 25NM atteints, ce mécanisme évite tout
dépassement du cliquet.

§el> —

3751 J Torque Ratchet for Spark plugs
Drehmoment-Knarre fiir Ziindkerzen
Cliquet pour bougies a déclenchement 25Nm

D T H L
(mm) (mm) (mm) (mm)
3751N-25 . 34 57 43 178
3751J-25 34 57 43 178

@

3225A Set for Torque Controlled Installation of Spark Plugs
Set zur Drehmoment kontrollierten Montage von Ziindkerzen

Jeu qui permet la rotation controlée lors du montage des bougies a déclenchement

3225A 4 Pieces Set/N’A=960g
METAL CASE:W215xH80xT47mm

Accessories
3300C Spark Plug Sockets [E_ =] 3751025
16,208 e— | 3763-125

3701 -20 N m / -30 N m B?é?]l;r?of\ndeiptf/resrg%t\j‘Tngggtﬁﬁe 20Nm / 30Nm

Adaptateurs dynamométriques 20Nm / 30Nm -

le— 0 —>
)

KokentooLco.,Lp.



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

2350G-12PSG 8 urcRi: Secketsior pec.Glow Plugs

Douille pour bougies PSG

3341G-70 /-89

3341G-70 D: H L §d | & Universal PSG Glow Plug Socket with NUT GRIP®
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) (9) (pcs.) Gelenksteckschliissel fiir PSG-Gliihkerzen mit 2fach Kugelhalterung
10 19 6 70 76 10

145 Douille articulée pour bougies de préchauffement PSG, avec le systéme de billes de retenue, double.

16.5 | 15.5

He | w | L |82 | < BE A{::
(mm) | (mm) | (mm) ()] (pcs.) A
12 41 50 41 10

NUT GRIP®

2350G-PSG
(mm)
v [

11 15.8 19 6 70 80 10
12 17 1) 6 70 85 10
3341G-89 D1 D2 H L AN &2
EEEEE
8 12 19 75 89 82 10
9 3/8 13.3 19 7.5 89 87 10
10 145 19 6 89 92 10
12(DP52) 17 19 12 89 101 10

GLOW PLUG SOCKETS, NUT GRIP®

Twin balls at the 6-point opening hold bolt/nut tightly for safe and reliable work.

Die zwei Kugeln in der 6-kant Offnung unserer NUT GRIP® Gliihkerzensteckschliissel
halten die Ziindkerze sicher im Steckschliissel. Dies erlaubt ein Arbeiten auch an schwer
zugéanglichen Stellen.

Les deux billes se trouvant dans I'ouverture de notre NUT GRIP® (6 pans) pour bougies
de préchauffement, maintiennent la bougie de déclenchement dans la douille. Ceci permet
I'accés dans les endroits difficilement accessibles.

3342G_1 50 Deep length universal Glow Plug Socket
Extra langer Gliihkerzen-Steckschliissel mit Gelenk
NUT GRIP® Douille articulée pour bougies de préchauffement, extra longue

GLOW PLUG

3342G D1 D2 H L N
(mm) (mm) [ (mm) [ (mm) [ (mm) ()] (pcs.)
8 12 18 75 150 137 10

1 44 KM For Glow Plugs
Fur Gluhkerzen

Pour bougies de préchauffement
i T

22.7
12 200 22.7 7.5 102 1

144KM L D € oY s
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pce.)
8 200 75 95 1

For Glow Plugs
Fur Gluhkerzen
Pour bougies de préchauffement

148KM L D1
(mm) (mm) (mm)
245

8Sx12 23.6

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

s P4305 M _77 Socket for Diesel engine injectors SPAI0SM-TT D1 D> H L A ™
Steckschliissel fiir Diesel-Einspritziisen ) ) (mm ) (mm) (g) (p&s )

) Douilles spéciales pour injecteurs :

) Tt ' 27 365 33 28 77 212 10

SP4305M.77-27
For fuel injection pump of BMW diesel cars.

i
.

41 33 St Dese v -m-
Steckschlussel fur Diesel-Einspritziisen ¥
Douilles spéciales pour injecteurs () () ) 9 (pcs)
23 55 86 10

4133 23.9

==
4133
D+ — Dz For fuel injection pump of M.B diesel cars.
b I

[P

N22T2 T 2 ]| oo | 5 [
Steckschlussel fur Einspritzdiusen (a) 5
Douilles pour injecteur diesel () (G Ay (G ) < (pcs)

22 1/ 27 22 72 150 10

28.5

|-

4122.72-22
For M.B Trucks, Holder nut of injection post.

SPA122-69 S i crenraicon

Douilles pour injecteur diesel SP4122-69| D Ha Ha L iy <
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) @ (pes.)
22 28.4 22 22 32 69 185 5
D2
F 1]
D1
o
L — L M14x P15

Flare Nut Sockets N <

3300FN O I N 3300FN D: D2 H L s | & >
hi kschliissel fii i y 5

e mmactissel i Ooenvrmtem o | ) o | o | | | |

- - 8 6 53 6.4 38 10

[ T, 14.5 17.3
et 9 16 17.3 7 53 6.8 41 10
} 10 16.8 17.2 7.5 53 7.2 42 10
11 18 17 8.5 53 8.3 42 10
S 12 20 18 9 5 8.8 50 10
ﬁ 13 211 20 95 62 9.4 66 10
14 22 20 10.5 62 105 66 10
D1 15 23 22 11 70 11.5 82 10
16 24 23 115 70 12 90 10
17 25 24 12.5 80 13 110 10
. 18 27 25 13 80 1L8/5 120 10
R 33300 F N/8 O luul gggggcileﬁsosglss:lz auf Schiene 29 28 26 14 80 145 130 10
Jeu de douilles sur rail 22 32 295 16 80 16 180 10
24 345 315 17 80 17 200 10

RS3300FN/8 8 Pieces Set/Rail 200mm

9,10, 11, 13, 14, 16, 17, 19

SP4300M-85 () sheriastockschitssel i Lambeia Sonden -E
Douilles spéciales pour sonde Lambda )
s P4300 M '1 1 u O SP4300M.85-22 33

L 2
30 29 85 8 10

228
SP4300M.110-22 33 30 34 110 8 279 5

LAMBDA PROBES

lv I ﬂ lz Socket for Lambda Probes
Open section allows for use with wire/connector.
274  KokemrooLco., b, »




325 17 40 24 57 157
26 35 27 19 40 24 57 170 10
27 36.1 27 195 40 24 57 175 10

4300H series
Removes and installs oil pressure switches

L 4
(mm) | (9)

4300H(8P) series
Socket for Switches, Mercedes Benz and MAN

4010M-10
(mm) (9) (pcs )

8(12P) 63.5
10(12P) 23 63.5 100 135 10
4010M-120
(mm)
8(12P) 23 83.5 120 151
10(12P) 23 83.5 120 155

Cylinder head bolt socket for TOYOTA
4010M(12P) is Double Hex bit socket.
XZN(Triple Square) bit socket has different shape.

I EEE

m)
ST4027.140 23 103.5

T

Head Bolt Bit Socket for VW/AUDI
ST4027-140 can not substitute with 3027, 4027-CV bit series.

13145M-150
(12P)
(mm)

12
*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A-B RIS

16305M D: | D. 5
(mm) (mm) mm) (mm) (mm (mm) | (g9) pcs

26.3 100 500

*1

17 30 44 17 74 100 544 2 *1
19 325 44 19 74 100 655 2 *1
22 36.3 44 22 74 100 700 2 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A+B

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Oil Pressure Switch Sockets
Steckschlussel fiir Oldruckschalter
Douilles pour interrupteur, pression d’huile

4300H

-
F
_
T4

8-point Sockets
8-kant Steckschlissel
Douilles 8-pans

4300H (8P) O

T

D: —

4010M-100 / -120 (12P)

Bit Sockets for Double Inhex Screws (12-point)
Steckschlussel fiir Innenzwélfkant-Schrauben
Douilles & 6-pans doubles

r=———mu}\
=z

Head Bolt Bit Socket for VW/AUDI
Bit Steckschlussel fur Zylinderkopfschrauben VW/AUDI
Douilles tournevis spéciales pour boulons de culasse VW/AUDI

ST4027-140 @

13145M-150 / -200 (12P) O stiredciiose

Douilles, série allongée

13145M,
(12P) o2
(mm) (mm) | (mm)
15.8 19 10 200 151 1 *1
12 18.3 19 12 200 159 1 *1

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B Rl FLH

12-point Sockets, deep
12-kant Steckschlissel, lang
Douilles longues, 12-pans

16305M

Al

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Double 4-point Sockets
Doppelvierkant Steckschlissel
Douilles 4-pans, doubles

4109M

=)

4109M
(mm) (mm)

| |_f 14 26.8

H L <&
(mm) | (mm) (9 (pcs.)
11 38 110 10

-
=8

D 17 30 12,5 40 140 10

. n 19 315 14 40 150 10

u _)| 215 35 16 40 170 10
- " <H 23 37 165 43 180 10

4109M series
For Lubrication service

6-point Sockets
6-kant Steckschliissel
Douilles 6-pans

- \

4020-60 (MH) ©

4111M

4111M D1 D2 H L i <
-T_ _1_ (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) g (pcs.)
Ds | | D» 24 30 17 40 133 10

02] =

4111M
For Lubrication service

Bit Socket for XZN-Screws with hole
Steckschlussel fir XZN-Schrauben mit Loch
Douilles tournevis avec trou pour empreinte XZN

=T

U
R

——— L

4020-60 VY. <&
(XZN) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
24 20 60 {is5) 10

(121

4020-60-MH16
Specially designed for oil drain plug on gearbox of AUDI, VW,
PORSCHE.

4-point Male Sockets
Oldienst-Steckschlissel
Douilles males 4-pans

3110M / 3110A

11 ¥ <
m) nm mm) mm) ()] (pcs.)
6 18 10 28 30 10

— O —>

m

v, 8 18 10 28 30 10
10 18 10 28 33 10
12 18 10 28 37 10

L 3110A D H L AN N
(inch) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
5/16 18 10 28 30 10
3/8 18 10 28 33 10
1/2 18 10 28 37 10

4110M / 4110A @ Sin'seaciinse, veran

Douilles males 4-pans

4110M D H L VY. <
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
8 24 10 32 57 10

KokentooLco,,Ltp.

411 fiYi <
(inch) nm) mm) mm) (9) (pcs.)
3/8 o 24 10 &2 62 10

12

24

10

32

64

f
g U D 10 24 10 32 62 10
7 l 105 24 10 32 64 10
12 24 10 32 64 10
*H*‘ 13 24 10 32 66 10
L 135 24 10 32 67 10
19 25 15 37 101 10
20 26 15 37 114 10

10



158 L1 L2 d Ay Ay
63 230 13 319

85x10S

3012M-25 D L FiYiN <
(mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
14 19 25 30 10

17 19 25 30 10

4202
METAL CASE:W190xH59xT45mm
Sockets

106 Drain Plug Keys
8Sx10S, 8Hx3/8H, 10Hx11H, 12Hx13H, 14Hx17H, 19H

4102 Drain Plug Key Adaptor

106 Ha H. Hs L (O
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm (9)
8 8 17 32 40

85x10S

8Hx3/8H 8 8 17 32 38
10Hx11H 8 8 17 32 42
12Hx13H 8 8 17 32 47
14Hx17H 8 8 17 32 55
19H - 8 17 24 49

4102 D: D: H L A} ¢
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) [ (9)
17 25 24 16 40 82

3400M-24 D1 D2 H L )
oL 2L L Lo L | oo
27 24 76

36.5 21.5 135

10
30 40 25 135 24 91 10
32 428 28 135 24 108 10

36 47.2 32 135 24 135 10

Automotive Tools

Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids

1 58 For Lubrication Service
Schmierdienst-Werkzeuge

Service lubrification-vidange

lourds et véhicules utilitaires

3012M-25

Inhex Sockets
Steckschliissel firr Innensechskant-Schrauben
Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

4202

Oldienst-Satz

Drain Plug Keys Set

Jeu d’embouts pour le montage et démontage des bouchons de vidange

4-point / 6-point Male bits
Innenvierkant / Innensechskantsteckschliissel

Embouts males 4-pans / 6-pans

Hs

Adaptor for 106 Drain plug key
Halter fur Oldienst-Einsétze 106

Porte embouts pour 106

T

D:

|

3400M-24

Extra short 6-point Sockets for Oil-Filter Service
Extra kurze Steckschliissel fir Offilter
Douille extra courte pour filtre a huile

KokontooLco,ro. 27/7/



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1206 O [

(<)

1206 3 Pieces Set/S’A=320g
CARDBOARD BOX

150.14H Sockets 154K-14
12,14

1 54K Push and Pull-Ratchets
Hub Knarre
Clé a cliquet de levage

"™ R
[ |
(mm) (mm) (mm) (mm) (©))
of 14 480 280

‘| 24.6 9
}@ %
L |
150-14H Einadioe fr 154K

Douilles pour 154K 150-14H ) H L £a <
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
10 16 5 17 16 10

T 12 173 5 18 14 10
o 14 19.2 7 21 17 10

1 45 L H 3/8 F Eﬁgrrgr?-sl?i(?r?gzgrl:ﬁl):ssvgﬁﬂfgiemen-Spannrolle &

Clé multicran a cliquet pour galet-tendeur 145LH3/8] L D c £ S
(LH-S) (mm) (mm) (mm) (9) (pes.)
108 25 90 10

8" 100 15.5

Belt Tension Pulley Wrench

For LH-10S bolt on TOYOTA engines 1ZZ
(1.8L), 1AZ (2.0L) and 2AZ (2.4L), belt
tension pulley.

TOYOTA
17Z-FE@.8)
1AZ-FE(201)
2AZ-FE(241)

& This item has less strength due to the special design.

4282 1/2" Sq.Dr. Generator Service Set
1/2" Lichtmaschinen-Service Satz

Jeu 1/2" pour I'entretien des générateurs éléctriques

4282 4 Pieces Set/[SA=449g
PLASTIC BAG

Sockets

4020.100-M10
4020.140-M10

4025.100R-T50

185

Generator Service Set
. For removing and installing belt pulley
at the generator.

17mm Hex. drive

wHstix'is a registered trademark of OSG CORPORATION System Engineering Department.

27 8 wrstixist ein registriertes Markenzeichen der Firma OSG CORPORATION System Engineering Department.
Mm TOOLCO.,LTD. wsthx” est une marque déposée de OSG CORPORATION System Engineering Department.



Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1 21 UE Door Hinge Wrench Set
Montagesatz fiir Kfz-Tirscharniere

Jeux d’outils spéciaux pour charnieres de portes

|IIlIIIlIII|Ti

©

PLASTIC BAG

179B.12H Sockets 145KD-12
10, 12,13

@ 179B.12H XZN Bits
M8, M10, M12

@ 179B.12H TORX® Bits
T40, T45, T50

179B.12H Hex Bit
8

3247 Bit Socket Set
Schraubendreher-Steckschliissel Satz

3247 4 Pieces Set//y, Jeu de douilles de vissage

PLASTIC BAG

Sockets
3025.160 Tamper-resistant TORX® Bit Sockets

@ T27H, T30H, T40H, T50H

For Air Bag
For air-bag unit in hard to reach places in or
around the steering wheel.

Tamper Resistant TORX® Bit
Sockets have less strength.

3300 M/4'L1 20 g?:é(lfstcileutssel Satz

4 Pieces Set// Jeu de clés a douille

PLASTIC BAG

Sockets
Y 3300M(L120) 6-pt. Extra Deep Sockets
O 8,10, 12, 14

Extra Deep Socket
%. Extra deep socket can be used to fasten or loosen longer
bolts such as Bumper bolt and Door hinge etc.

BUMPER BOLT |

DEEP SOCKET

DOOR HINGE % | :@

2
EXTRA DEEP SOCKET

3350 M/Z' L1 20 gfgglfstc?ﬁssel Satz

Jeu de clés a douille

3350M/2-L120 2 Pieces Set/A’/

PLASTIC BAG
Sockets

3/8" 3350M(L120) Nut Grip Extra Deep Sockets
10, 12

Nut Grip Extra Deep Socket

Body Bumper Nut I “
E ez L7772
Bumper Bolt Z ); |

TORX’is a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.

‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. K l
TOOLCO,LTD.

TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1 21 2 Long shank Screwdriver 4 pieces set 4 Pieces Set/ A=380g
Extra lange Schraubendreher 4teiliger Satz PLASTIC BAG
Tournevis longs. Jeu de 4 piéces e
168T(250)
20IPR
168T(250)
T20, T25, T30

Long shank Screw Screwdriver

04) o

168T (250) ® @ Eintineesimaenioner

Tournevis extra longs

85

350 85 1
360 120 1
1 69/2 Door Trim Pad Tool, 2 pieces set 169/2 2 Pieces Set//S’A=200g
Demontagehebel fir Turclips, Satz 2-teiling PLASTIC BAG
1 69 Jeu, levier pour le démontage des garnitures de portes Clip Handles
169
6, 10
H L &b O
6 115 & 215 80 2
10 120 9 230 110 2
i Clip Handle

1 ng Window Molding Remover Trim Clip
Zum Losen von Fenstergummis
Pour le démontage des joints de vitres
£d <
m) ) (C)} (pcs.)
169WM 100 210 90 2

Window Molding Remover

B TS

H
L N
1 69 H R/z Hose Remover, 2 pieces set 169HR/2 2 Pieces Set//N’A\=180g
Universalhaken, 2teiliger Satz PLASTIC BAG
1 69 H R Pour le démontage des tuyaux. Jeu de 2 pieces T
169HR
A B
<D €3 = -
el (mm) (mm (gi (pés.)

. A 100 200 75 2
— B 100 200 90 2

Hose Remover

1.8x13 1.8x13

TxW iV ¢ A >
50 150 60 2

1 69 B P For Battery Screws
Fur Batterie-Verschlussstopfen
Pour vis de batterie

Quick Fastener

For Battery screw

TORX"js a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
2 8 O TORX" ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
Mm TOOLCO.,LTD. TORX’ est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.



4425 D1 D: H L 5d | <&
(E) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
E10N 13.2 21 8.2 36 47 10

E12N 14.6 21 9.3 37 48 10
E14N o 16.5 21 10.6 37 50 10
E16N 19 22 11.8 37 60 10
E18N 20.3 22 13 37 60 10
E20N 22.8 22 14.4 37 65 10
RS4425/6-N 6 Pieces Set/Rail 200mm %

E10N, E12N, E14N, E16N, E18N, E20N 370

Engine type : QR/MR
Flywheel bolt for NISSAN:E20N

13145A.150
(inch)

9/16(D20)

*1 C-Ring=1301C, Pin/O-Ring=1301A/B R IPRVPEH

14145A.150 H L
(inch) (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
13 150

9/16(D20)
*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
For Land Rover Prop Shaft

*1 C-Ring=1301C,Pin/O-Ring=1301A/B
*2 C-Ring=1401C,Pin/O-Ring=1401A/B

UNIVERSAL
DOUBLE JOINT

13772 and 14772 have less load capacity than standard. In the interest of your safety
always use properly.

14305M D2 Hi .
(mm) (mm) ( mm mm) (mm (g) cs.)
42

457 10 *2
32 445 30 32 63 85 542 10 *2
36 49.5 30 36 61 85 635 2 *2

*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

2.7x18.6 22
2 3.7x24 24 40 79 lO
3

3.7x30 30 40 128 10
W
(mm) (mm) (mm) (pcs.)
6101 [34" 6.4x335

TORX' s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
‘TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX" est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC.

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

TORX® Sockets
TORX® Steckschlissel
Douilles TORX®

T [l ’ -
e | et o
—— .

Rs4425/6- N O dim ggggc?ﬁ;sosglsgt"z auf Schiene

Jeu de douilles sur rail
- e -
.\ e -
b 5 N 5

13145A-150
14145A-150

4425-N O

5

Extra Long Socket
Schaftsteckschlssel
Douilles, série allongée

o
R
| 43
-

H L

13772-P
14772-P

Universal Double Joint
Doppelgelenk-Einsatz
Joint articulé double

1 43 05 M O gzﬁgmtsljtzslgsfﬁlaksit:I,Iang

Douilles longues 12-pans

i Ir

f=— H1 >

41 01 Sockets for Slotted Heads
Steckschliissel fir Schlitzschrauben
Douilles tournevis pour vis a fente

6101 S -

]
w
v

<
J
e
A

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

43 0 0 M ( L6 0 ) \}!{Vgcierilu’t\:lej:ns—gf:sgt:(#ﬁggzsl extra lang &

Douilles extra longues pour écrous de roue 4300M(L60) L H ™
(mm) m) (mm) (mm) (9) (pcs.)
25 60 21 98 10

23.6
25.1 25 60 21 100 10
2L 25 60 2 102 10

19
21

Wheel Nut Sockets

Please note that thin walled design is only for
wheel nut work and Torque rating is limited.

4300 M (L1 1 0) O \évah;rﬁlu,t\:g:ns-gf:r:egc(hﬁg?el, extra lang &

Douilles extra longues pour écrous de roue 4300M(L110) Ha fj_
(mm) (mm) | (mm) | (mm) (9) (pcs.)
32

110 155
32 93 110 170 5
32 93 110 165 5

19
21

Please note that thin walled design is only for wheel nut work and Torque rating
is limited.

471 1 X @ Spinning cross wrench
T-Griff fur die Radmuttermontage

Poignée coulissante pour montage des écrous a roue

FREE-TURN

CROSS WRENCH
Ls
(mm) (mm) (mm)
ariix [127 140 1

287  KokesmtooLco. .



17 237 252 21 208 5 L
19 257 272 23 [ 219 5 *1
21 275 29 25 226 5 4
22 29 305 26 238 5 *1

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B
PLASTIC PROTECTOR

f 4 f

D2 D1

PLASTIC PROTECTOR
KUNSTSTOFF HULSE
PROTECTION EN PLASTIQUE

A detachable plastic protector is fitted to the socket to prevent damage to the wheel when
working in tight areas.

The socket size and Ko-ken mark printed on the shaft makes it easier to see if the socket
is still rotating or stopped.

Zum Schutz empfindlicher Leichtmetallfelgen ist eine drehbare und abnehmbare
Kunststoff Huilse an dem Steckschliissel montiert. Die aufgedruckten Markierungen am
Werkzeugschaft zeigen auRerdem ob das Werkzeug steht oder rotiert.

La douille est pourvue d’'un insert en plastique détachable. Il sert & prévenir tout dommage
aux jantes lors de I'utilisation des douilles.
Le marquage sur la tige rend I'identification des douilles trés facile.

198-17 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-17 : 10 pcs.

198-19 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-19 : 10 pcs.
280PM-19

198-21 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-21 : 10 pcs.
280PM-21

198-22 : Spare Plastic Protector for 14145PM.110-22 : 10 pcs.

CARDBOARD BOX:W125xH95xT34mm
Sockets

14145PM.110 Impact Wheel Nut Sockets
17,19, 21

(mm

19 257 272 13 52 19 [ 150 5
21 275 29 13 55 21 180 5

Designed for Low Profile Wheel nut socket.

Detachable plastic protector is fitted to the adaptor to prevent damage to painted or surface treatment area on the wheel.

The Plastic insert locate inside of the adaptor prevents damage to wheel nut.
Colour coded band make size identification easy.

Die abnehmbare Kunststoffhiilse schiitzt die Felge vor Kratzern oder Schrammen an der empfindlichen Oberflache.

Der Kunststoffanschlag im inneren des Werkzeugs schiitzt zusétzlich die Radmutter.
Die Farbmarkierung macht die Identifikation des Werkzeugs einfach.

Automotive Tools

Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

WHEEL NUT
SOCKET

ADAPTOR
SOCKET

La protection plastifiée amovible, protége la jante et évite des endommagements sur des surfaces délicates.

Le plastic inséré a l'intérieur de I'outil protége également I écrou de roue.
L'identification de I'outil est simplifiée par le marquage en couleur.

PLASTIC PROTECTOR

REON

Low Profile
Wheel Nut

280PM-21

%\\\\ Adaptor Socket

14145PM-110

14201M

280PM

A
hd

14145PM.110-21
Wheel Nut Socket

Wheel Nut Sockets Set Q
Radmuttern Steckschliissel im Satz
Douilles pour écrous de roue

EXTRA THIN WALL
EXTRA DUNNWANDIG
PAROIS EXTRA MINCES

Special design for wheel nut work.

-110mm length gives socket extra reach for nuts recessed deep inside the wheel and ideal
for Aluminum wheel nuts where access to nut is very tight.

-Blue(17mm), Red(19mm), Yellow(21mm) and White(22mm) colour coded shafts make size
identification easy.

-Plastic insert helps prevent damaged to wheel nut.

Speziell entwickelt fiir die Montage von Radmuttern

- Die Lange von 110mm erlaubt es mit diesem Steckschliissel auch extra tiefe Radmuttern
zu erreichen.

- Dieser Steckschlussel ist ideal fir Radmuttern von Aluminiumfelgen, da gerade dort der
Platz zwischen Schraube und Felge auBerst gering ist.

- Durch die farbige Markierung; blau(17mm), Rot(19mm), Gelb(21mm) und Wei3(22mm)
wird die Erkennung des passenden Werkzeugs erleichtert.

- Der Plastikanschlag schont die Radmutter vor Beschadigungen.

Douilles spécialement concues pour les écrous de roue :

- La longueur de 110mm permet d'atteindre les écrous enfoncés profondément.

- Idéales pour les écrous des jantes en aluminium ou le passage est souvent étroit

- Les corps de couleurs différentes facilitent I'identification : bleu (17mm), rouge (19mm),
jaune (21mm) et blanc (22mm)

- Les inserts en plastique évitent de détériorer les jantes.

Please note that thin walled design is only for wheel nut work and Torque rating

is limited.
Wheel Nut Sockets @
Radmuttern Steckschliissel
Douilles pour écrous de roue

Adaptor Socket for Low Profile Wheel Nut
Adapter Steckschlissel fur kurze Radmuttern
Adapteur pour des écrous de roue courts

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1 41 1 8M Wheel Nut Sockets, Double Ended
Radmuttern Steckschliissel, doppelseitig

Douilles pour écrous de roue & ouvertures doubles

le—O—>

1 421 8M Wheel Nut Sockets, Double Ended with Extension Bar
Radmuttern Steckschlissel, doppelseitig, mit Verlangerung

Douille pour écrous de roue & ouvertures double plus rallonge

AN1 430 U Impact Sockets, Aluminium alloyed, for aluminium wheel nuts
Aluminium-legierte Impact Steckschltssel fir Aluminium Radmuttern
Douilles Impact en aluminium pour écrous de roue aluminium

Lok

T
D:
4

o

‘]I.

1 41 1 3J Impact Sockets with Plastic Stops for Hub Cap Screws
Impact Steckschliissel mit Plastik-Anschlag fiir Zier-Radmuttern
Douilles Impact avec arrét en plastique, pour écrous de roue décoratifs

PLASTIC

14113M Fix Zie Ragmuttern

Pour écrous de roue décoratifs

-
4] J
—H
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14118M D Hi Hz L &2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
28 13 48 150 10

17x19 155

19x21 31 175 13 57 177 10
19%22 31 17.5 15 57 187 10
14218M

CARDBOARD BOX

W] 14118PM
O Tona =ty 14760ST-B

Interchangeable Wheel Nut Socket of 19mm and 21mm.

AN14300 D1 D2 Hi H2 L
(mm) (mm) | (mm) | (mm) [ (mm) [ (mm)
17 257 30 17 62 80
s [

282 30 19 61 80
21 30.7 30 21 61 80

*1 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

1411 H L | && >
EEE R AR
17 257 30 14 80 251 10 *1
19 282 30 16 80 286 10 *1

21 30.7 30 20 80 309 10 *1
*1 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

14113M D1 D H L 9 D
(mm) (mm) | (mm) | (mm) | (mm) (9) pcs. -
17 25.7 30 34 80 230 10 *1

19 - 28.2 30 38 80 262 10 *1
21 30.7 30 42 80 285 10 *1

*1 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/8



14124 D. Hi H L 8 | <
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) [ (mm) ()] (pc:
28 24 25 65 10

21x24.5 29.5 157
26x27.5 315 35 245 245 65 197 10

14124/3 3 Pieces Set//f
CARDBOARD BOX:W125xH91xT43mm
oL e—) :
T 14760-75B
26%27.5

14124 D: H Iﬁl
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9)
17 25 15 50 83

20.5
18 21 25 15 50 83 10 *1
18.5 23 25 15 50 o5 10 *1
19 . 25 30 20.5 50 140 10 *2
21 28 30 20.5 50 153 10 *2
24.5 29.5 30 23 50 138 10 *2
26 EiLS 30 23 50 147 10 *2
205 35 30 23 50 181 10 *2

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B = P254-255
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B

RS14124/7 7 Pieces Set/Rail 250mm %
18, 18.5, 19, 21, 24.5, 26, 27.5 980

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

14124 O

Lock Nut Busters (Double Ended)
Felgenschloss-Knacker, doppelseitig

Douilles taraudées a ouvertures doubles pour
dévisser les écrous ou goujons de roue antivols.

14124/3 O

'

14124 O

Lock Nut Busters (Double Ended) in Set
Felgenschloss-Knacker, doppelseitig im Satz

Jeu de douilles taraudées a ouvertures doubles pour
dévisser les écrous ou goujons de roue antivols.

§

Lock Nut Busters
Felgenschloss-Knacker

Douilles taraudées pour dévisser les
écrous ou goujons de roue antivols.

| !

le—H —

D2

s

RS14124/7 O um

Socket Set on Rail
Steckschlisselsatz auf Schiene
Jeu de douilles sur rail

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge

Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

Torsion Extension Bars (for tightening only)
Torsionsstab-Verlangerungen (nur zum Anziehen)
Barres de torsion (pour serrage seulement)

14112-P

_$
D
|M %J
| L |
14101MP Torsionstabe (ur zum Anciehen) AN

Barres de torsion (pour serrage seulement)

Nl

-

L i

14101MP-M/8 QO Vieiiimsiancer e

Support métallique d’atelier

KokentooLco,,Ltp.

Torque [Nm]

~
o
S

N
o
3

,_.
@
3

,_A
o
S

wu
=]

14112-P D L &d
(Nm) (mm) (mm) (9)
25 208 206

90Nm

95Nm 25 202 200 1
100Nm 25 196 198 il il
110Nm 25 213 220 1 *1
120Nm 25 201 219 i il
130Nm 25 205 225 1 *1
140Nm 25 205 230 il 0
150Nm 25 195 250 1 *1
170Nm 25 195 257 1 *1

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B [ JePX VLI

14101MP
(mmxNm)

17x 95Nm 25.7 |

17x110Nm 257 12 204 M 10 *1
17x120Nm 25.7 12 200 [ 10 il
19x 90Nm 282 13 259 | 10 *1
19x100Nm 282 13 233 10 i
19x120Nm 28.2 13 203 [ 10 *1
19x140Nm 282 13 199 B 10 E
21x100Nm 30.7 14 214 [ 10 *1
21x120Nm 307 14 203 10 &
22x150Nm 30.7 14 220 [ 10 *1

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B [ dsAVRI

As the torque could vary with the type and the condition of the impact wrench, we
strongly recommend the control with a torque wrench.

Da die Drehmomentwerte von Art und Leistung des verwendeten Schlagschraubers
abhéngen, empfehlen wir die Kontrolle der Kombination Schlagschrauber/
Torsionsstab mittels eines Drehmomentschliissels.

Etant donné que le couple peut varier selon modeéle, la capacité ou I'état de la clé
a choc, le controle de la combinaison clé & choc/barre par clé dynamométrique est
indispensable.

14101MP-M/8 8 Pieces Set/[f/\=2,300g

HANGER

Torsion Bar

14101MP Impact Torsion Bars
17x95Nm, 17x110Nm, 17x120Nm,
19x90Nm, 19x100Nm, 19x120Nm, 19x140Nm, 21x100Nm

Torque table included in delivery.
Drehmomenttabelle wird mitgeliefert.

Tableau des couples de serrage inclus dans la livraison.

Torsion Bars

— Designed for tightening wheel nuts with an impact wrench.
— Prevent the excessive torque road.

— Colour coded shafts make size identification easy.

Torsionsstéabe

— Zur Montage von Radmuttern mit dem Schlagschrauber.

— Schitzt die Radmutter vor zu hohen Anzugsmomenten.

— Die Farbmarkierung erleichtert das Erkennen des passenden Werkzeugs.

Barres de torsion

— Pour le montage d'écrous de roue avec visseuse a chocs.
— Protége I'écroue d'un serrage a couple excessif.

— La colorisation des barres facilite I'identification des tailles.

Standard Socket
" (14400M-19)

L1l

Torsion Bar
(14101MP-19x90Nm)

1 2 3 4 5
Time [sec.]



14101M D H L
(mmxNm) (mm) (mm) (mm) (9)
22 11 208 230

14x 95Nm
15x110Nm
17x 60Nm
17x 75Nm
17x 95Nm
17x110Nm
17x120Nm
19x 60Nm
19x 90Nm
19x110Nm
19x120Nm
19x135Nm
19x170Nm
21x100Nm
21x120Nm
22x160Nm

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B R IPRTPLH

23.2
25.7
25.7
25.7
25.7
25.7
28.2
28.2
28.2
28.2
28.2
28.2
30.7
30.7
32

11
12
12
12
12
12
13
13
13
13
13
13
14
14
15

201
216
228
214
204
200
219
259
214
203
206
190
214
203
209

230
227
240
256
285
284
237
275
278
297
339
332
288
288
385

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

4x180Nm

As the torque could vary with the type and the condition of the impact wrench, we
strongly recommend the control with a torque wrench.

Da die Drehmomentwerte von Art und Leistung des verwendeten Schlagschraubers
abhangen, empfehlen wir die Kontrolle der Kombination Schlagschrauber/
Torsionsstab mittels eines Drehmomentschlissels.

Etant donné que le couple peut varier selon modeéle, la capacité ou I'état de la clé
a choc, le contrdle de la combinaison clé & choc/barre par clé dynamométrique est
indispensable.

—>|

o
Il

|<—

27x450Nm
32x600Nm
33x600Nm

16101M D H L
mmxNm) (mm) (mm) (mm)
38.8 24 235

850 1
425 27 280 1236 1 *1
48.8 32 280 1370 1 *1
50 33 280 1370 1 *1

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B [Pl PLH

As the torque could vary with the type and the condition of the impact wrench, we
strongly recommend the control with a torque wrench.

Da die Drehmomentwerte von Art und Leistung des verwendeten Schlagschraubers
abhangen, empfehlen wir die Kontrolle der Kombination Schlagschrauber/
Torsionsstab mittels eines Drehmomentschliissels.

Etant donné que le couple peut varier selon modele, la capacité ou I'état de la clé
a choc, le controle de la combinaison clé & choc/barre par clé dynamométrique est
indispensable.

Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

1410IM O wosoncind fuum Avsenen A

Barres de torsion (pour serrage seulement)

il

-

How to use Torsion Bar:

1.Use with a 1/2” Sq. Dr. Pneumatic impact wrench.

2.Set air pressure 0.6MPa, and set impact wrench dial to Medium range.

3.Choose a suitable Torsion bar according to wheel nut size and indicated tightening torque.
4.Attach the torsion bar to impact wrench and apply load.

5.Check the actual tightening torque value with torque wrench.

6.Adjust air pressure or torque value according to the results of check 5.

7.Tight other wheel nut in diagonal order.

Anwendung der Torsionsstabe:

1.Verwendung mit Druckluft-Schlagschraubern mit 1/2” Anschlussvierkant.

2.Stellen Sie den Druck auf 6 Bar ein, und wahlen Sie die mittlere Einstellung am
Schlagschrauber.

3.Wahlen Sie den passenden Torsionsstab (Kombination aus Schllsselweite der
Radschraube und Drehmoment) aus, und befestigen ihn am Geréat.

4.Ziehen Sie nun die Radmutter an, bis sich der Torsionsstab nicht weiter dreht.

5.Uberpriifen Sie das Anzugsmoment mit dem Drehmomentschliissel.

6.Passen Sie den Luftdruck bzw. die Einstellung am Schrauber dem Resultat der
Drehmomentuberprifung (Punkt 5.) an.

7.Ziehen Sie nun alle Radschrauben diagonal an.

Conseils d"utilisation:

1.A utiliser avec une visseuse a chocs pneumatique en carré entrainant 1/2".

2.Choisissez comme pression d'air 0.6HPa et ensuite la position moyenne de la visseuse.

3.Prenez une barre de torsion correspondant a I'ouverture du 6-pans de la vis ainsi qu'au
couple nécessaire.

4.Serrez la vis jusqu'a I'arrét de la barre de torsion.

5.Controlez le couple avec une clé dynamométrique.

6.Ajustez pression et/ou couple selon le résultat du contréle sous 5.

7.Serrez toutes les vis en diagonale.

16101M O ¥3¥§iSﬂjas‘i‘éié'?n'u‘(igzhﬁﬁ?5?21?2%&) nens A
Barres de torsion pour serrage seulement]
18101M O

24x350Nm

27x350Nm 1

27x450Nm 47 27 300 1579 1 *1
30x500Nm 51 30 300 1563 1 *1
32x450Nm 53.5 32 300 1600 1 *1
32x550Nm 53.5 32 300 1602 1 *1
32x600Nm 53.5 32 300 1602 1 *1
32x700Nm 51.5 32 300 1630 1 *1
33x550Nm 55 33 300 1638 1 1l
33x600Nm 55 33 300 1638 1 *1
36x600Nm 58.5 36 300 1718 i il

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B [R5

KokentooLco,Lto.
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

6102M-400 E e sictictniesel fir Ragmuten

Douilles extra-longues pour écrous de roue
81 02M'400 6102M-400
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

41Wx21W 1880 1
32 . 48 5 40 32 400 1480 1
33 49.8 40 32 400 1500 1

8102M-400

() (mm) (mm) (mm) (mm)

41Wx21W 49.9 2610

32 48.5 49.9 32 400 2210 1

33 49.8 49.9 32 400 2220 i

& 6102M/8102M are for hand use only. Do not use with a power tools.

Combination type

41Wx21W
Extra long Socket for wheel nut
1 61 02M_270 _400 Extra long Sockets for wheel Nuts
Extra lange Steckschliissel fiir Radmuttern
1 81 02 M 270 / 400 : Douilles extra-longues pour écrous de roue
i 1
Ds Dz
H
L J
16102M-270 ; £ i 16102M-400 J:i
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9) (mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) ()]
38.8 270 1034 1 *1 38.8 400 1430
27 425 44 27 270 1088 1 *1 27 425 44 27 400 1460
30 463 44 30 270 1144 1 4l 30 463 44 30 400 1510
32 34 48.8 44 32 270 1157 1 *1 32 48.8 44 32 400 1530
33 50 44 32 270 1200 1 *1 33 50 44 32 400 1530
36 53.8 44 32 270 1250 1 *1 36 53.8 44 32 400 2180
38 563 44 32 270 1610 1 "1 *1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B
41 60 44 32 270 1640 1 *1
*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B
18102M-270 18102M-400
(mm) (mm) (mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm)
373 270 1627 1 *1 37.3 400 1865 1 *1
24 38.5 270 1628 1 *1 24 38.5 54 24 400 1869 1 *1
26 41 270 1667 1 *1 26 41 54 26 400 1925 1 *1
27 42.3 270 1680 1 *1 27 42.3 54 27 400 2272 1 *1
29 44.8 270 1680 1 *1 29 44.8 54 29 400 2278 1 =l
30 46 270 1680 1 *1 30 46 54 30 400 2266 1 *1
32 48.5 270 1680 1 *1 32 48.5 54 32 400 2322 1 il
33 49.8 270 1700 1 *1 33 49.8 54 32 400 2320 1 *1
34 51 270 1750 1 *1 34 51 54 32 400 2341 1 *1
36 53.5 270 1750 1 *1 36 535 54 32 400 2442 1 *1
38 56 270 1822 1 *1 38 56 54 32 400 2550 1 *1
41 60 270 1800 1 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B
*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

PWB Rear Wheel Nut Sockets
Steckschlissel fur Hinterradmuttern

PWB 2 Douilles spéciales pour écrous de roué arriere

PW6
(mmxmm)

H L b
mm) | (mm) ((¢)] (pc:
12 75

32x17 633 2 #
35x17 50 44 13 75 673 2 *1

38x20 3/ 55 44 14 75 708 2 gl

41x19 58 44 14 80 840 2 *1 T -III
41x20 58 44 14 80 840 2 *1 D — >
41x21 58 44 14 80 831 2 *1 20

B
H

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

PW8 D2 H L
(mmxmm) (m (mm) | (mm) | (mm)
54 13 83

m)
35x17 50
38%20 55 54 14 83
41x19 58 54 14 87 1100 *1
41x20 58 54 14 87 1096 *1 Tightening / Loosening Outer Nut Tightening / Loosening Inner Nut
41x21 58 54 14 87 1089 *1
*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B oU‘eLan;eghSEI
SIZE VEHICLE SIZE VEHICLE
@ X TOYOTA  (~21) @ x[B | wmazA  G~4)
Outer Nut
NISSAN (~31) TOYOTA (2t~)
MITSUBISHI  (~11) 5 Inner Nut
b4 17 . X DAIHATSU  (2~3.5t)
O MiEE" @B e iy
NISSAN (4t~)
@ x BB | MITsuBISHI  (2~3.50) @ x B | MTSUBISHI g::g
HINO (4t~)
PW8 P/4 @ Socket set of Rear Wheel Nut Sockets
Steckschliissel fir Hinterradmuttern, im Satz
PW8P/4 4 Pieces Set//N’=4,250g Jeu de douilles spéciales pour écrous de roué arriére
CARDBOARD BOX:W240xH95xT70mm PWB P @

Sockets

PW8P Impact Rear Wheel Nut Sockets
35x17, 38x20, 41x19, 41x21

] ]l i 0o O
(mmxmm) (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (g) |Colour| (pcs.

35x17 50 54 13 83 93 | 5 *1
38x20 55 54 14 83 103 [ 5 1
41x19 58 54 14 87 1100 [ 5 "1
41x21 58 54 14 87 1089 | 5 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B [EIFEVPLE

PWBL Rear Wheel Nut Socket (long)
Steckschliissel fur Hinterradmuttern, lang

D Douilles spéciales pour écrous de roué arriére longue

mm)

PWs8L
(mmxmm) mr
58

41x21 54

H L
mm) | (mm) ()}
15 105 1263 1 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B YRS

PS6 D: H L | 8D | <

(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) (9) (pc:

17 40 44 19 53 433 5

19 40 44 19 53 419 5 *1

20 44 44 21 55 483 5 *1

21 44 44 23 57 491 5 *1
*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B

PSB Rear Wheel Nut Sockets
GD Steckschliissel fir Hinterradmuttern
P Douilles spéciales pour écrous de roué arriere
i S8 O

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B R IV 5L}
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Automotive Tools
Werkzeuge fur Kfz und Nutzfahrzeuge
Outils pour poids lourds et véhicules utilitaires

- Adaptor ) No Warranty iy
14466A-2008 foiimcnc o IR

14488A-B / -200B 14466A-2008 /2" 34"

14488A-B 1/2" 1" 58 280
14488A-200B 1/2" 1" 200 660
f *2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B
- ol
|
(PW8P-41X21 + 14488A-200B + 1/2"SQ. Impact wrench)
—
° '
© H
L ! .

14466A-B/ 14488A-B
Impact Adaptors (M1/2” SQ.—%3/4”, 17 SQ.)

For temporary fastening a wheel nut socket for large vehicle

ith a light duty 1/2” SQ. DR. | t h.
1 631 BM / 1 631 6A gfeirkz\én?i?sl;\glnfiioﬁi‘:\etgradmuttern e e ene
18316M /18316A O

& Socket is not completely locked with the Ball-type adaptor connection.

Douilles spéciales pour écrous de roué arriére
P p Please beware of accidental socket release.

i

[
Ll
i

2 = EREIEEE

52 44 10 90 865 1 *1 35x17 1153
56 44 13 100 952 1 *1 38x20 III 56 54 13 108 1133 1 *1
59 44 12 100 1037 1 *1 41x19 59 54 12 108 1200 1 *1
59 44 15 100 963 1 *1 41x21 59 54 15 108 1155 1 *1
*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B *1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B [EJPIVIPLH]
1631 18316A D2 f
(inchxinch) (mm) (mm) (mm) (mm) - (inchxinch) (mm) (mm) (mm) (mm) S
1.1/2x13/16 1 *1 1.1/2x13/16 1120 1
*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B *1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

1 631 7 M / 1 631 7A g;irh\é\érll?[?sls'\élljllfﬁoﬁi‘:ﬁgradmu:jtern
Douilles spéciales pour écrous de roué arriere
18317M /18317A ©

T |
e |

an 18317M
- (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (g)

17 40 44 225 67 485 1 *1 17 40 225

19 40 44 225 67 462 1 *1 17.5 40 54 22.5 72 677 1 *1

20 44 44 225 67 517 1 *1 19 43 54 225 72 705 1 *1

21 44 44 225 67 489 1 *1 20 45 54 22.5 72 723 1 *1

22 44 44 2245 67 482 1 *1 20.5 45 54 225 72 723 1 *1
21 45 54 225 72 703 1 *1
22 45 54 22'5 72 696 1 *1

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B

Ze e
(4] (mm) (mm) (mm) (mm)

*1 C-Ring=1600C, Pin/O-Ring=1601A/B
13/16 22.5 72 1 *1

13/16

*1 C-Ring=1801C, Pin/O-Ring=1801A/B [ dPIV L1
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Motorcycle Tools
Motorrad Werkzeuge
Outillage Moto

4400 M D U 6 point Socket, extra short for Motorcycle central chain-wheel screws
6 kant Steckschlussel, extra kurz fiir Motorrad Kettenrad-Zentralmuttern

Douille 6-pans, extra-court, pour moto, pour roue d'entrainement écrou-central

&3
m | (@ | (pcs)

28 239 5
15 28 279 5

D: -— ‘ D2
=H
=1L
4405 M D U 12 point Socket, extra short for motorcycle rear-axle screws
12 kant Steckschlussel, extra kurz, fir Motorrad-Hinterradmuttern

Douille 12-pans, extra-court, pour moto, pour écrou roue-arriére D>
4405

nm) m

1

]

6405A MV O 12 point Socket, extra short for motorcycle rear-axle screws
12 kant Steckschliissel, extra kurz, fiir Motorrad-Hinterradmuttern

Douille 12-pans, extra-court, pour moto, pour écrou roue-arriére -m
6405,

52 16 31 410 5

2.3/16MV 3/ 74.6 53 23 52 790 2

D: D2
$ Rear Wheel Nut
EL

L

3

> Inhex Sockets

2 401 2 M'43 @ Steckschliissel fur Innensechskant-Schrauben

'Q Douilles tournevis pour vis 6-pans creux

o

= 21 26 115 43 140 10
22 26 11.5 43 145 10
23 28 11.5 43 170 10
24 28 11.5 43 170 10
27 32 115 43 226 10

le— O —>f

N d

.
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Motorcycle Tools
Motorrad Werkzeuge
Outillage Moto

1 55 Tyre Lever
Reiffen und Montagehebel

155 D d L Y < Démonte-pneu
(mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
22 10 170 100 10 -

For Motorcycles
Fir Motorrader
Pour motos

104ME O T&sar"

Poignées en T, 6-pans

p——

04ME
(mm) nm mm) mm) mm) ()]
6 9.5 8 200 180 150

7 11 9 200 180 152 1
8 12 10 250 200 183 1
9 14 12 250 200 188 1
10 14 13 250 200 230 1
11 16 14 250 200 234 1
iz 18 15 250 200 355 i Li
13 18.5 17 250 250 390 1
14 20 18 250 250 399 1
15 21 19 250 250 404 1
16 225) 21 250 250 419 1
17 24 22 250 250 568 1 H
18 25 23 250 250 577 1
19 26.5 25 250 250 594 1 @D

1 57 H E T-Handles, for Inhex Screws
T-Griffe fur Innensechskant-Schrauben

157HE 1 L2 iy %Lﬁ Poignées en T, pour vis a 6-pans creux
UM ——<—— 157PE T-Handles for Philips Screws
3 250 180 98 1

T-Griffe fur Kreuzschlitzschrauben Phillips
Poignées en T, por vis a empreinte Phillips

4 250 180 121 ! 1 57T T-Handle for TORX® Screws
5 250 180 158 1 T-Griff fur TORX®-Schrauben
6 250 180 416 1 Poignées en T pour vis a empreinte TORX®
8 250 180 422 1
10 300 190 440 1
1

12 320 210 660
157PE Lz VY0
(PH) (mm) (mm) 9)

2 250 180 95

3 250 180 170 z
@]
NN a
(T (mm) (mm) (©) Z
T25 250 180 95 é
T27 250 180 96 1 -
T30 250 180 167 1
T40 250 180 168 1
T45 250 180 213 1
T50 250 180 215 1

TORX s a registered trademark of Acument Intellectual Properties, LLC.
TORX ist ein registriertes Markenzeichen der Firma Acument Intellectual Properties, LLC. 29 3
TORX' est une marque déposée de Acument Intellectual Properties, LLC. MM' TOOLCO.,LTD.



Motorcycle Tools
Motorrad Werkzeuge
Outillage Moto

22 63A 1/4” Socket set (Inch)
1/4” Steckschlisselsatz (Zoll)
1/4” Jeu de clés a douilles (Pouce) 2263A 29 Pieces Set/£'A=940g

METAL CASE:W240xH100xT32mm

@--@(:';,(3 © @ 2400A 6-pt. Sockets @R—r— s

; - s ey 1/8, 532, 3116, 7/32,
QO00OU yasimm== = O i 5oz 316, 13, (] 276000
DOOD® —— B 3/8, 7/16, 1/2
AACAY ) e ) | @ 2000.28 Bit Sockets «——[S50C)  2769N-150
| ; HEE el | 2770

1/8, 5/32, 3/16, 7/32, O— 2785

1/4, 9132, 5/16

2025.28 Bit Sockets
T10, T15, T20, T25, T30

@ 2010A.25 Bit Sockets

32 0 1 AM W 3/8” Socket set (mixed Metric,Inch,Witworth)
3/8" Steckschliisselsatz (gemischt Metrisch,Zoll,)

Jeu de douilles 3/8” (pouce et métrique) 3201AMW 42 Pieces Set/ =4 700g
METAL CASE:W445xH190xT50mm
3405M 12-pt. Sockets
9,10, 11, 1p2, 13, 14, 15, @:‘:D 3753N
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 @j:l 3760-75
3405A 12-pt. Sockets
5/16, 3/8, 7/16, 1/2, e—[]  3760-125

9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 1) _

25/32, 13/16, 7/8 Se0250
O 3405W 12-pt. Sockets e —— ) 3768N-250

1/8, 3/16, 1/4, 5/16, i

3/8, 7/16, 1/2 —{[5O)  3769N-160

o [ ] 3770

uﬂ@ S

OQ—— 3785
e ] 3344A

4238AM 1/2” Socket set (mixed Metric,Inch)
1/2" Steckschlisselsatz (gemischt Metrisch,Zoll)
Jeu de douilles 1/2” (pouce et métrique) 4238AM
METAL CASE:W446xH266xT50mm

4405M 12-pt. Sockets @ZZD
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 473N
17,18,119:21,122, 28,24, [ m— 4760-125

26, 27, 30, 32

4405A 12-pt. Sockets e————T7] 4760-250
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, EE‘ 4170
11/16, 3/4, 13/16, 7/8,

15/16, 1.1/16, 1.1/8, 1.1/4 {; \5 0 4780

4300C Spark Plug Socket
O 208 O———— 4785

MOTORCYCLE

4251 A 1/2" Socket set (Inch)
1/2" Steckschlisselsatz (Zoll) A =
Jeu de douilles (pouce) 1/2” 4251A 18 Pieces Set/fSh=2
METAL CASE:W330xH68xT48mm

660g

4405A 12-pt. Sockets
3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 19/32, 21/32, 11/16, 3/4, 25/32,
13/16, 7/8, 15/16, 1, 1.1/16, 1.1/8, 1.3/16, 1.1/4
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Tools for construction sites
Werkzeuge fuUr das Baugewerbe
Ouitillage pour l'industrie du batiment

B D 01 4 s E O g:ﬁgmts’\:gf:l?secﬁézselklingen

Douilles 12-pans a embout BDO14SE D Hi Ha L )
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ()}
8 12 12 36 77 35

10 14 12 36 7 38
12 16.5 14 36 77 48
13 17.5 14 36 77 51
14 19 14 36 77 54
17 22.5 14 36 77 76
19 245 14 36 77 83
21 27 14 34 77 104
22 28 14 34 77 120
24 30.3 14 34 77 140
™ 9.5 1/4"H
e haaman @ DIN 3126 Form E 6.3
L
B D 01 4E 12-point Nut Setters, deep
12-kant Steckschliisselklingen, lang

Douilles longues, 12-pans a embout BDO14E D Ha Ho L
(mm) mm) | mm) [ mm) | (mm) (@ (pcs.)

8 12 12 63 104 45 10

/ 12 165 18 63 104 61 10

| ; ! 13 17.5 18 63 104 65 10

w 14 19 18 63 104 72 10

17 225 18 60 104 80 10
o 19 245 18 60 104 95 10

| ——— = 21 27 18 60 104 110 10

° @ 22 28 18 60 104 112 10
24 30.3 18 60 104 123 10

Hi 9.5 1/4"H
S
H.

@ DIN 3126 Form E 6.3

BD01 4E_1 40 6-point Nut Setters, extra deep
6-kant Steckschliisselklingen, extra lang
Douilles extra-longues, 6-pans a embout BDO14E-140 D H L N R
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
3 13 19 20 140 120 10

17 24 26 140 190 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

1/4H
St

CONSTRUCTION
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Tools for construction sites
Werkzeuge fur das Baugewerbe
Outillage pour l'industrie du batiment

B D 01 4XE_ s F Surface Drive Nut Setters, Semi-Deep
Surface Drive Steckschlisselklingen, mittel lang
Douilles semi-profondes, Surface Drive

BDO014XE D H H L iy

bk —
8SF 13 12 49 90 40 10 SURFACE DRIVE e .
10SF 15 12 a9 9 46 10 i -5 _
12SF 17.5 14 48 90 54 10 -

13SF 18.5 14 48 90 58 10

14SF 19.8 14 47 90 64 10

17SF 235 14 46 90 81 10

19SF 255 14 46 90 100 10 I\I—l-h

21SF 28 14 46 90 123 10 D ] :Hﬂ:? @,

24SF 315 14 45 90 137 10

@ DIN 3126 Form E 6.3 " 95 Yah
——=—
H.
L
B D 01 4 E_s F Surface Drive Nut Setters, deep
Surface Drive Steckschliisselklingen, lang

Douilles longues, Surface Drive

[ == @

BDO14E D Ha H2 L
(mm) (mm) (mm) ()] (mm (9)
18 60 104 94

17SF 235 10 [B].-%
SURFACE DRIVE

19SF 255 18 60 104 100 10

21SF 28 18 60 104 110 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

. |
==
v

9.5 1/4'H
St

H

BDOOBE-165 1 kant Stockechijsselkinge, extra fang

Douilles 12-pans a embout, extra longues

BDO08E-165 D Ha H2 L AW
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (9)

17 225 17 110 165 105

19 245 17 110 165 135

21 27 17 110 165 142
@ DIN 3126 Form E 6.3

H: 9.5 1/4'H
St
H:
L
B D 01 1 s E 12-point Universal Joint Nut Setters
12-kant Steckschlusselklingen mit Gelenk
BDO11SE D Hi Ho L N < Douilles 12-pans articulées a embout
(mm) (mm) (mm) ()] (mm) (9) b 2
10 14 12 BS 100 73 vy
12 16.5 12 35 100 77 "
13 175 12 35 100 79
14 19 12 32 100 82
17 225 14 32 100 87 10
19 245 14 30 100 94 10
21 27 14 30 100 103 10
22 28 14 30 100 104 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

NOILONHLSNOD

Hi 9.5 1/4"H
St
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Tools for construction sites
Werkzeuge fuUr das Baugewerbe
Ouitillage pour l'industrie du batiment

6-point Sockets for Anchor Screws
6-kant Steckschliissel
Douilles 6-pans

BD14400MJ

BD14400M)
(mm)
13

D1 D2 H L
(mm) [ (mm) | (mm) | (mm)
25 5 38

IS
(9)

20.7 140
15 232 30 5 38 145
16 245 30 65 38 145
17 12" 257 30 65 38 145
19 282 30 75 38 145
21 307 30 9 38 185
24 345 30 105 38 190

*1 C-Ring=1401C, Pin/O-Ring=1401A/B [ P254-255|
*2 C-Ring=1402C, Pin/O-Ring=1402A/B TR

6-point Sockets for Anchor Screws
6-kant Steckschlissel
Douilles 6-pans

BDO16E

ER-

BDO16E D L &3 e
(mm) (mm) (mm) (mm) (9) (pcs.)
13 50 43 10

19.5 4
17 245 5 50 56 10
D O 19 27 6 50 68 10

L

95 ¢L L @ DIN 3126 Form E 6.3
)

6-point Nut Setters with Plastic Stops
6-kant Steckschliisselklingen mit Plastik-Anschlag
Douilles 6-pans a embout avec arrét en plastique

BDO16JE

BDO16JE D H L 84 £
(mm) (mm) (mm) (mm) ()] (pcs.)
13 19.5 5 60 66 10
17 24.5 6.5 60 80 10
19 27 75 60 90 10
@ DIN 3126 Form E 6.3

PLASTIC

Wing Bolt Socket for Electric Drill
6-kant Steckschliisselklingen fiir Fligelschrauben
Douilles 6-pans a embout pour ecrous & oreilles

D T H L <
31 73 21 104 158 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

CONSTRUCTION
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Tools for construction sites
Werkzeuge fur das Baugewerbe
Outillage pour l'industrie du batiment

B D 01 Wing Bolt Socket
Steckschlussel fur Fliigelschrauben
Douilles pour ecrous a oreilles

*2

D T H L | &2 |
2094|711y oL | |
31 73 21 45 113 10

*2 C-Ring=1302C, Pin/O-Ring=1401A/B

31 1 9 Wing Bolt Socket
Steckschlussel fur Fligelschrauben
Douilles pour ecrous a oreilles

3119 TLX
(mm) (mm)

3 x5
5.5%6

D2
m m IT] IT] m m IT] IT]

3 x5 17.3
5.5x6 21 19.5 14 33 45

For Wing Bolt
Fur Flugelschrauben
Pour ecrous a oreilles

For Drain Plug in Radiator
Fir Kiihler-Ablasschrauben
Pour le vidange du radiateur

1 62 E gtgﬂ;ﬁfgzmdreher

162E Monte-goujons
|
8 23 66 82 3
10 27.9 66 107 10
t
ErE G
(|nch) (i) (mm) (g) . 162E

5/16 23 66 82 10
3/8 27.9 66 107 10
12 27.9 66 108 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

B D004 O Impact Screw and Stud Setters
Impact Stehbolzeneindreher

Monte goujons, Impact

BD004
(mm) (mm) (mm) (mm) (PCS )

12.5x10

12.5x13 38 30 75 388 5
12.5x16 38 30 75 369 5) 8
20 x19 48 44 90 775 2 %
& " =
20 x22 3. 48 44 90 752 2 =
20 x25 62 44 95 1184 2 c
20 x29 62 44 95 1148 2 g
o
z2

] ]
‘ |l
]
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Tools for construction sites
Werkzeuge fuUr das Baugewerbe
Ouitillage pour l'industrie du batiment

Stud Setters
Stehbolzeneindreher
Monte-goujons

HA001

HA003 QO et

Propulseur

B D 022 '1 2 0 P @ 232;)Teerrﬁa'rig§1?:§l§zrhrmaschinen

Adaptateur pour aléseuses

L

="

Adaptors
Verbindungsstiicke
Adaptateurs

BDO023E

95

BD024E @) Upjcssfdevors

Augmentator articulé

S ————
.

KokentooLco.,Lp.

10

VaH

) H L JiY. <
HAOOL .
-
13 47 90 10
15 49 100 10

10(1.5) 15.5
12(1.25) 17.2
16(2.0) 21 18 52 125 10
20(2.5) 245 21 56 155 10
22(2.5) 26.5 27 61 175 10
24(3.0) 28 28 62 185 10

Socket for HAOOL

BD022-120P L £z
(mm) (©))
38 120 100

12 1/2" 120 160 10

D L &
ool n Ll 1
318 55 27

8" 12,5
12 16.5 60 48 10

@ DIN 3126 Form E 6.3

D L £
EIEEAEE
38 19.3 78 63

1/2 12" 19.3 82 73 10

@ DIN 3126 Form E 6.3



Tools for construction sites
Werkzeuge fur das Baugewerbe
Outillage pour l'industrie du batiment

1 708 O Spud Handle Ratchets, reversible

Doppelseitige Gertistbauknarre, umstellbar
Cliquets, réversibles, pour assemblage et démontage -
échafaudages, manche pointu

170S D T L VYN
(mm) (mm) (mm) (mm) ((¢)]
34 38 250 260

10x12

12x14 34 38 250 260

(mm) (mm) (i) (mm) © 1 71 S O Spud Handle Ratchets, reversible

14x17 44.6 50 250 460 Doppelseitige Gerlistbauknarre, umstellbar

17x19 44.6 50 250 460 Cliquets, réversibles, pour _assemblage et démontage -
17x21 146 50 250 260 échafaudages, manche pointu

19x21 44.6 50 250 460

D -
I
T 1 71 O Spud Handle Ratchets (Long), reversible

Doppelseitige Geruistbauknarre, lange Ausfiihrung, umstellbar

Cliquets longs, réversibles, pour assemblage et démontage -
échafaudages, manche pointu

171 D T L
50 380 630

14x17 44.6 1

17x19 44.6 50 380 630 1

17x21 44.6 50 380 630 1

19x21 44.6 50 380 630 1

1 72 O Spud Handle Ratchets (Long), rever